Operator's manual
PbKoBOACTBO 3a ekcnnoatauus
Navod k pouziti
Brugsanvisning
Bedienungsanweisung
Odnyieg xpriong
Manual de usuario
Kasutusjuhend
Kayttdohje

Manuel d'utilisation
Priruénik za koritenje
Hasznalati utasitas
Manuale dell'operatore
EIRBAE

NS HEAM
Operatoriaus vadovas

2-9
10-18
19-26
27-34
35-43
44-52
53-60
61-68
69-76
77-85
86-93

94-101
102-109
110-117
118-125
126-133

(HjHusqgvarna

LietoSanas pamaciba
Panduan Pengguna
Gebruiksaanwijzing
Bruksanvisning
Instrukcja obstugi

Manual do utilizador
Instructiuni de utilizare
PykoBoACTBO No akcnnyartaumm
Navod na obsluhu
Navodila za uporabo
Priruénik za rukovaoca
Bruksanvisning

Kullanim kilavuzu
Moci6HWK kopucTyBaya
Séach hudng dan st dung
BAEFMH

134-141
142-149
150-157
158-165
166-173
174-181
182-189
190-198
199-206
207-214
215-222
223-230
231-238
239-247
248-255
256-263

40-B70, 40-B140


https://manualsfile.com

Product overview

2825 - 001 - 26.05.2026


https://manualsfile.com

(M]

Battery

State of charge button

Error indicator

Battery temperature indicator
Bluetooth® indicator (if applicable)
State of charge indicator

Battery charger (Accessory)

. Charging and error indicator

Symbols on the product

JAN
C

©NOORWN S

Be careful and use the product correctly. This product
can cause serious injury or death to the operator or
others.

Read the operator's manual carefully and make sure
that you understand the instructions before you use this
product.

The product agrees with the applicable EC directives and
regulations.

Recycle the product at an applicable disposal location for
electrical and electronic equipment.

&

The product or package of the product is not domestic
waste.

S

Keep the unit away from water and rain.

Note: Other symbols/decals on the product refer to certification
requirements for some commercial areas.

Product description

Husqvarna 40-B70, 40-B140 is a portable, rechargeable Li-ion 36 V battery
for Husqvarna battery-powered tools.

As part of our continuous product development process, Husqvarna reserves
the right to modify the design and/or appearance of the products without
prior notice.

Intended use

These batteries are for Husqvarna battery-powered tools. Read the power
tool manual to make sure the battery is approved for the power tool.

Note: National or local regulations can regulate the use. Comply with
applicable regulations. These batteries are for use with approved battery
chargers. Refer to Approved battery chargers on page 9.

2825 - 001 - 26.05.2026


https://manualsfile.com

Product damage Type plate

We are not responsible for damages to our product if:

« the product is incorrectly repaired.
«  the product is repaired with parts that are not from the manufacturer or
not approved by the manufacturer. |

AssensLE N |

|
« the product has an accessory that is not from the manufacturer or not | @Husqvarna WITH CELLS FROM L
approved by the manufacturer. HUSQVARNA AB, SE-561 8f HUSKVARNA, SWEDEN QR
. the product is not repaired at an approved service center or by an @7'““‘“
EEVIm= Ah V2 N

approved authority. o N
LION BATTERY PACK
Support
For support about the product, go to the Support section on to access @

instructions, troubleshooting guides, or to use the Husqvarna Self-Service
and the Product Assistant (if available in your market). For more support
about the product, speak to your Husqvarna servicing dealer.

Brand

Manufacturer address
Type

Article number

Model number

Voltage

Ampere-hours
Watt-hours

9. Husqgvarna identity (HID)
10. Battery cell type

11. Serial number with manufacturing date
12. Scannable code

13. Country of assembly

® N R LN
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Safety definitions

Warnings, cautions, and notes are used to point out particularly important
parts of the manual.

WARNING: used if there is a risk of injury or death

for the operator or bystanders if the instructions in the manual
are not obeyed.

CAUTION Used if there is a risk of damage to

the product, other materials or the adjacent area if the
instructions in the manual are not obeyed.

Note: Used to give more information that is necessary in a given
situation.

Important safety instructions

WARN I NG Read all safety warnings and all

instructions. Failure to obey the warnings and instructions
may result in electrical shock, fire and/or serious injury.

NOte: Save all warnings and instructions.

«  Only use Husqvarna approved battery chargers to charge Husqvarna
original batteries. The batteries are software encrypted.

*  Use Husqvarna approved batteries as a power supply for the related
Husqvarna products only. To prevent injury, do not use the battery as a
power supply for other devices.

« Do not try to disassemble or repair the battery. All repairs is to be done
by an approved dealer only.

*  Keep the battery away from sunlight, heat or open flame. The battery
can cause burns and/or chemical burns.

* Do not use a damaged battery or battery charger.

+ Do not cause mechanical shock to the battery.

«  Keep the battery away from children.

*  Keep the battery clean and dry.

«  Clean the battery terminals with a clean dry cloth if they become dirty.

« Do not keep the battery in the battery charger when it is fully charged.

«  Remove the battery from the product when you do not use it and during

transportation.

«  Keep batteries in storage away from metal objects such as nails, screws
or jewelry.

Operation

«  Operate and store the battery only in the recommended temperature
range. Refer to Recommended temperature range on page 8.

«  Push the state of charge button to start the battery before use.
*  The battery must be charged before you use it for the first time.
«  Push the state of charge button to get information of the state of charge

of the battery.
Husqvarna Connect

Husqvarna Connect is a free app for your mobile device. The Husqvarna
Connect app gives extended functions for your Husqvarna product.

«  Extended product information.

2825 - 001 - 26.05.2026


https://manualsfile.com

+ Information about, and help with, product parts and servicing.

For more information about Husqvarna Connect, refer to
www.husqgvarna.com.

Note: Husqvarna Connect app is not available for download in all
markets. Speak to your servicing dealer for more information.

To start to use Husqvarna Connect
1. Download the Husqvarna Connect app on your mobile device.
2. Register in the Husqvarna Connect app.

3. Follow the instruction steps in the Husqvarna Connect app to add the
product.

recommended temperature range. Refer to Recommended temperature
range on page 8.

1. Put the battery in the battery charger. When the charging indicator on
the battery charger comes on, the battery is connected correctly to the
battery charger.

2. The battery is fully charged when all the state of charge indicators on
the battery are on.

3. Remove the battery from the battery charger.

Battery charging status

State of charge indicators Battery status (state of charge)

Note: Husqvarna Connect app is not available for download in all
markets. Speak to your servicing dealer for more information.

4 indicators are on The battery is 76% — 100% charg-

ed.

3 indicators are on The battery is 51% — 75% charged.

To charge the battery

Charge the battery before the first time of operation. A new battery is
charged 30%. Push the state of charge button to get information of the
state of charge of the battery. Operate and store the battery only in the

2 indicators are on The battery is 26% — 50% charged.

1 indicator is on The battery is 11% — 25% charged.

1 indicator flashes The battery is 0% — 10% charged.
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Troubleshooting

Symptoms

Cause

Action

One state of charge indicator flashes. For prod-
ucts with some firmware versions, the battery er-
ror indicator also flashes.

The battery is empty.

Charge the battery.

The battery error indicator flashes.

Heavy workload in combination with very low bat-
tery temperature.

Make the battery warm. For example, move it in-
doors or operate at low speed until the battery is
warm.

The battery does not operate. The operating
range of the battery is at its limit.

Remove the battery from the product. Wait 5 mi-
nutes. Push the state of charge button.

The battery is too cold or too hot to use.

Keep the battery in an ambient temperature be-
tween -10°C (14°F) and 40°C (104°F). When the
battery has the correct temperature, it can be
used again.

Temperature deviation, the battery is too cold or
too hot to charge.

Let the battery cool down or move it indoors to
warm it up. When the battery has the correct tem-
perature, it can be charged again. Make sure to
use the charger where the ambient temperature is
between 5°C (41°F) and 40°C (104°F). Keep the
charger away from sunlight. If the problem contin-
ues, speak to your dealer.

The battery error indicator comes on.

The battery has a critical error.

Speak to your Husqvarna servicing dealer.
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Transport and storage

«  The supplied Li-ion batteries obey the Dangerous Goods Legislation
requirements.

«  Obey the special requirement on package and labels for commercial
transportation, also those from third parties and forwarding agents.

«  Speak to a person with special training in dangerous material before
you send the product. Obey all applicable national regulations.

«  Use tape on the contacts when you put the battery in a package. Put
the battery in the package tightly to prevent damage and accidents.

« Do not keep the battery in an area where static electricity can occur. Do
not keep the battery in a metal box.

*  Putthe battery in a dry, frost free and clean space with correct
temperature.

«  Operate and store the battery only in the recommended temperature
range. Refer to Recommended temperature range on page 8.

«  Charge the battery 30% to 50% before you put it in storage for long

periods.
«  Clean the battery before you put it in storage.
Disposal

The symbol means that the product is not domestic waste. Recycle it
through your local collection system for electrical and electronic equipment.
This contributes to proper end of life waste management. Contact local
authorities, domestic waste services, your dealer or retailer for information.

Incorrect disposal may have potential negative effects on the environment
and human health, due to the potential presence of hazardous substances.

O,

&

Note: The symbol shows on the product or package of the product.

Technical data

For technical data, refer to the rating plate on the battery.

Recommended temperature range

CAUTION: Heavy workload when the battery

temperature is less than 0°C (32°F) can cause a temporary
battery error.

CAUTION Operate and store the battery only in the

recommended temperature range. If the temperature is not in
this range, the battery will not operate correctly.

CAUTION The battery does not charge if its

temperature is not in the recommended temperature range.
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Usage temperature Charging temperature

Storage temperature

-10-40 °C/ 14-104 °F | 5-40°C/41-104 °F

5-25°C/41-77 °F

Approved battery chargers

Table 1: Approved battery chargers for 40-B70, 40-B140

Battery charger 40-C250 40-C80
Output voltage, V 36 36
Input voltage, V 100-240 100-240
Frequency, Hz 50-60 50-60
Power, W 250 70
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O6w, npernen Ha npoaykTa
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AkymynaTopHa 6atepusi

ByTOH 3a CbCTOAHMETO Ha 3apexaaHe

WHpukaTtop 3a rpeluka

WHpvkaTop 3a Temnepatypata Ha akymynaTtopHata 6aTtepus
WHamkaTop 3a Bluetooth® (ako e npunoxumo)

MHaukaTop 3a CbCTOSHUE Ha 3apexaaHe

3apsaHO YCTPOIICTBO 3a akyMynaTopHu 6atepum (NpUHaANexHoCT)
WHpaukaTop 3a 3apexaaHe 1 rpeluka

Cumsonu BbpXy npoaykKra

JAN
C

©NOORWN S

BHumaBaiiTe 1 nanonseaiite npogykTa npaBunHo. Toau
NPOAYKT MOXeE Aa MPUYMHU CEPUO3HO HapaHsBaHe unu
CMBPT Ha onepaTopa uUnu Apyrv xopa.

MpoyeTeTe BHUMATENHO PBLKOBOACTBOTO 3a onepaTopa
¥ ce yBepeTe, Ye pasbupare MHCTPYKLUUTE, Npeau Aa
13nosnaeate TO3n NPOAYKT.

MpoayKTLT OTroBaps Ha M3NCKBAHUSATA Ha NPUNOXUMUTE
[OVIPEKTUBU U pernameHTn Ha EO.

Peuyiknupaiite NpoayKTa B NOAXOASLL MYHKT 3a
M3XBBPIISHE 33 eNEeKTPUYECKO U ENEKTPOHHO
obopyasaHe.

&

MpoAyKTHT UNK onakoBkaTta Ha NpoAykTa He e GUToB
oTnagbk.

S

3aGene)KKa: OcTaHanuTe cMMBONK/CTUKEPU BbPXY NPoayKTa
Ce OTHACAT [0 U3NCKBAHWS NO OTHOLLIEHUE Ha CEPTUUKATH 3a HSIKOU
THProBCKW NAOLM.

[ipbXTe yCTPOICTBOTO Aaney OT BOAA U AbXA.

OnucaHue Ha npoaykra

Husqvarna 40-B70, 40-B140 e npeHocuma, akymynatopHa nuTUeBONOHHA
6atepus 36 V 3a MHCTpyMeHTW Husqvarna c akyMynaTopHo 3axpaHBaHe.

Kato vacT ot Hawwusa HenpekbCHaT npouec Ha paapa6OTBaHe Ha npoaykTH,
Husqvarna Cu 3anassa NpaBoTO Aa NPOMEHSA KOHCTPYKUNATa W/MNN BBHIWHUA
BWUA Ha NpoaykTute 6es npeasapuTenHo n3sectue.

MpegHasHayeHne

Tean akymynatopHu 6aTepum ca 3a UHCTpyMeHTU Husqvarna ¢
aKyMynaTopHO 3axpaHBaHe. MpoyeTeTe PbKOBOACTBOTO Ha EMEKTPUYECKUs
VHCTPYMEHT, 3a a ce yBepuTe, Ye akymynaTtopHaTa 6atepusi e onoGpeHa
32 eNEKTPUYECKUS| UIHCTPYMEHT.

3a6ene)KKa: Bb3MOXHO € M3M0N3BaHETO Ha NPOAyKTa Aa ce
perynupa oT HaUuWoHanH1Te unu MecTHuTe pasnopeabu. Cnasgaite
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NPUNOXMMITE HOPMATUBHY pa3nopeabu. Tean akymynaTopHu 6aTtepumn
ca npeaHasHayeHu 3a ynotpeba ¢ onobpeHu 3apsaHM yeTpoiicTBa

3a akymynaTtopHu 6atepun. HanpaseTe cnpaska ¢ OgobpeHu 3apsgHn
YCTpovicTBa 3a akymynaTopHu barepmm Ha ctpaHuya 18.

Tabenka ¢ gaHHU

MoBpeaa Ha npoaykTa
Hwe He Hocum OTrOBOPHOCT 3a NoBpeau no Hawus NpoaykKT, ako:

*  NPOAYKTHT € HeNpaBUIHO PEMOHTUPAH.

*  MPOAYKTBLT € PEMOHTUPAH C 4acTW, KOUTO He ca OT NPOU3BOANTENS UMK
He ca 0ao6peHu oT NpousBoanTens.

*  NpOAYKTbT MMa NPUHAAMNEXKHOCT, KOSTO HE € OT NPOU3BOAUTENS UMK He
e ogoGpeHa oT Npou3BoanUTens.

*  MPOAYKTBLT He € PEMOHTUPaH B OI06PEH CepBU3EH LIEHTLP Unu OT
of06peH opraH.

Mopapbxkka

3a nogapwbxKa Ha NpoAyKTa oTuaeTe B pasfgena 3a noaapbxka B,

3a fja nonyuynTe AOCTHLN A0 MHCTPYKLMKU, PbKOBOACTBA 3@ TbpPCEHE U
OTCTpaHABaHe Ha Hen3nNpaBHOCTU UNKU Aa u3nonssarte beHKLWISITa 3a
camoobcnyxBaHe Ha Husqvarna n nomoLLHVKa 3a NpoayKTu (ako ce
npegnarat Ha Bawwus nasap). 3a AonbnHUTENHa NOAAPBXKKA 3a NpoaykTa
ce o6bpHeTe kbM Bawwus cepsuaeH aunbp Ha Husqgvarna.

¢ ,

(@ Husvama| sz ,

WITH CELLS FROM N
NusuvARMAAE SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN

QR

Noﬂe\no

EEVI= / N
RECHARGEABLE
|.| ION BATTERY PACK

/

® N R LN

©

Mapka

Anpec Ha npoussoauTen

Tun

Homep Ha apTukyn

Homep Ha mogena

Hanpexexue

Awmnep-yaca

Bar-vaca

MpeHtnuHocT Ha Husqvarna (HID)

. Tvn Ha kneTkuTe Ha akymynatopHaTta GaTepvm
. CepueH HoMep C Aata Ha NpoU3BOACTBO

Ko C Bb3MOXHOCT 3a CkaHupaHe

. ﬂ'bp)KaBa Ha MOHTax
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OedunHnumm 3a 6esonacHoCT

MpenynpexaeHns, 3Haum 3a BHUMaHUe 1 3aGenexku ce n3nonsear 3a
ykasBaHe Ha 0COBEHO BaxHU 4acTy Ha PbKOBOACTBOTO.

3abenexka: sanasere scriu NPEeAYNPEXOEHNS 1 UHCTPYKLMN.

MPEOYNPEXOEHWUE: venonssa ce, ako

nMa pUCK OT HapaHaBaHe unu CMbPT 3a onepaTtopa
W“nu 3a OKOMHUTE, ako He ce Crna3BaTt MHCTpyKuunTe B
PBKOBOACTBOTO.

BH MMAH M E: WM3nonsBa ce, ako uma puck ot

noepefa Ha NPoAyKTa, ApYr MaTepuani Unu cbeceaHata
NNOLL, ako He Ce CnasBaT MHCTPYKLUMUTE B PKOBOACTBOTO.

3abenexkKa: visnonssa ce sa npefocTaBsiHe Ha noBeye

MHOpMaLMs, KOSTO e HeoGXoAMMa B AafeHa CUTyaums.

BaxkHM yka3aHusl N0 TeXHWKa Ha
6e3onacHocT

MPEOYNPEXOEHWUE: npoverere souiw

npeaynpexaeHust 3a 6e3onacHoCT U MHCTPYKLMM.
HecnaasaHeTo Ha NpeAynpexaeHUsiTa u MHCTPYKUMUTE MOXE
[la AoBeAe 0 enekTpUYecku yaap, noxap 1/munu ceprosHo
HapaHsiBaHe.

*  WsnonsBaiiTe caMo 0ao6peHu 3apsiaHM YCTPOIACTBA 3a aKyMynaTopHU
6atepun Husqvarna 3a 3apexaaHe Ha OpurMHanHiu akymynaTopHu
6aTepumn Husqvarna. AkymynatopHute 6atepum ca WwudposBaHn
codTyepHo.

*  W3anonsBaiiTe ofobpeHn oT Husqvarna akymynaTtopHu 6atepuu kato
W3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe Camo 3a CBbp3aHuTe NpoayKTn HusqvarnaA
3a pga npepoTBpaTUTE HapaHsiBaHe, He U3Mnon3BaiiTe akymynatopHata
6aTepus kaTo U3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe 3a ApYru ycTpoicTea.

*  He ce onuTBaiite fa pasrnobssaTe unu nonpaesTe akymynatopHaTa
6aTepus. Beuuku nonpasku TpsibBa Aa ce U3BbPLUBAT caMo OT 0fobpeH
Aunbp.

«  CbxpaHsiBaiiTe akymynartopHata 6atepus faney oT clibHYeBa
CBeTNuHa, TonnuHa Unu OTKPUT OrbH. AKyMynaTopHaTa ﬁaTEpVIH MOXe
Aa NPUYUHU U3rapsaHUs W/ XUMUYECKU n3rapsHmnsa.

*  He nanonseaiite noBpeaeHn akymynatopHu 6atepum unu sapsigHo
YCTPOWCTBO 3a akyMynaTopHu 6atepum.

. He unanaraiite akymynatopHaTa 6atepusi Ha MexaHU4eH yaap.

«  [pbxTe akymynatopHata 6atepus ganeud ot geua.

. I'Io,cu:rbp)KaHTe aKymynaTtopHaTta 6aT8pVI$I 4ncrta un cyxa.

«  ToyucTBaiiTe kNemuTe Ha akymynatopHaTa 6atepus ¢ YucTa u cyxa
Kbpna, ako ce 3aMbpcAaT.

. He npbxTe akymynatopHaTa 6atepus B 3apsiAHOTO YCTPOIACTBO 3a
6aTepuy, KoraTo e HambIHO 3ape/eHa.

«  OrtcTpaHsiBaiiTe akymynatopHaTa 6atepusi OT NpoayKTa, Korato He ro
13non3eate 1 No BpeMe Ha TpaHCNopTUpaHe.

+  CobxpaHsiBaiiTe akymynatopHuTe 6aTtepun naney ot MeTanHu
npeamMeTu, KaTto HanpumMmep reos3gen, BUHToBe unn kayTa.
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Pabora

« PaboteTe c akymynaTopHaTa 6aTepus 1 s CbxpaHsiBaiTe camo B
npenopbYUTENHUA TemMnepaTypeH AnanasoH. HanpaBeTe cnpaeka c
[penopvyuteneH TemneparypeH gnanasoH Ha cTpaquya 17.

*  HatucHeTe GyToHa 3a CbCTOSHUETO Ha 3apexaaHe, 3a Aa cTapTupare
akymynatopHaTa 6aTtepus npeau ynotpeba.

«  AkymynaTtopHaTta 6aTepus TpsbBa Aa 6bae 3apeaeHa, npeau Aa s
usnonssare 3a MbpBU MbT.

. HatucheTe 6yTOHa 3a CbCTOAHMETO Ha 3apexjaHe, 3a Aa nony4unTe
MHhOpMaLWs 3a CbCTOSHUETO Ha 3apexaaHe Ha akymynaTopHata
Gatepus.

Husqvarna Connect

Husqvarna Connect e 6e3nnatHo npunoxexue 3a Bawweto mobunHo

ycTpoiicTso. MpunoxenneTto Husqvarna Connect ocurypsiea paswmnpexu

yHKUMM 3a Bawma npoaykT Ha Husqvarna.

*  PaswwpeHa npoaykToBa MHopmaLms.

*  VHdopmauus 1 NoMoLL, 3a HYacTUTE Ha NPOAYKTa U CEPBU3HOTO
obcnyxsaHe.

3a noseuye MHcopmaLysi oTHocHo Husqvarna Connect HanpaBeTe cnpaska ¢
www.husgvarna.com.

3abenexka: MpunoxeHneTo Husqvarna Connect He e HanuyHo
3a U3TernsiHe Ha BCUYKM Nasapu. FoBopeTe ¢ Balums cepBuaeH anmbp 3a
noBeye MHchopmaLms.

1a Connect

3a pa sai Aa e Husq

1. Waternete npunoxexneto Husqvarna Connect Ha Balueto Mo6unHo
YCTPOICTBO.

2. Peructpupaiite ce B npunoxeHveto Husqvarna Connect.

3. CrnepBaiiTe CTBNKUTE C UHCTPYKLMM B NpunoxeHneTo Husqvarna
Connect, 3a aa no6asnTe NpoaykTa.

3abenexka: MpunoxeHmeto Husqvara Connect He e

HaNW4HO 3a U3TernsHe Ha BCUYKU Nasapu. FoBopeTe ¢ Bawms
CepBU3eH Anbp 3a noBeye MHopMaLs.

3a 3apexgaHe Ha akymynatopHata 6atepus

Mpepv nbpeaTa paboTHa onepauysi 3apedeTe akymynaTopHata 6atepust.
HoBaTta akymynaTtopHa 6atepus e 3apeaeHa Ha 30%. HatucHeTe 6yToHa 3a
CbCTOSIHUETO Ha 3apexpjaHe, 3a aa nony4urte I/IHdJDpMaL[I/Iﬂ 3a CbCTOSAHMETO
Ha 3apexaaHe Ha akymynaTtopHaTta 6atepusi. PaboteTe ¢ akymynaTopHata
6aTepusi 1 51 CbXpaHsiBaiiTe camo B NPEnopbYUTENHNS TeMnepaTypeH
[Avana3soH. HanpaseTe cnpaBka C /Ipernopbautesneq TeMneparypeH
AnanasoH Ha ctpaHnya 17.

1. MMocTaBeTe akymynaTopHaTa G6aTepusi B 3apsiAHOTO YCTPOICTBO.
KoraTo MHAMKaTOpBT 3a 3apexaaHe Ha 3apsHOTO YCTPOWCTBO 3a
aKkymynaTopHu 6atepum CBeTHe, akymynaTtopHaTa 6atepus e cBbp3aHa
NpaBUIHO KbM 3apSIAHOTO YCTPOIICTBO 3a akyMynaTopHu 6atepum.

2. AkymynaTopHaTa 6aTepusi € HambfIHO 3apefieHa, KoraTo BCUUKM
MHAVMKaTOPY 3@ CLCTOSIHMETO Ha 3apsif Ha akymynaTopHata 6atepus
cBETAT.

3. OrtcTtpaHeTe akymynatopHaTa 6atepusi OT 3apsiiHOTO YCTPOMCTBO.
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CbCcTosiHMe Ha 3apexaaHe Ha akyMmyraTtopHara

6atepus

MHppkaTopy 3a CbCTosHUe Ha 3a-
pexaaHe

CheTosiHMe Ha akyMynaTopHaTa
Gatepusi (CbCTosiHME Ha 3apexaa-
He)

MHJJMKGTODM 3a CLCTOsIHUe Ha 3a-
pexaatqe

CheTosiHUe Ha akyMyNiaTopHaTta
Garepus (CbCTOsHME Ha 3apexaa-
He)

2 nHAUKaTopa CBeTAT

AxymynaTopHata 6atepusi e 3ape-
AeHa Ha 26% — 50%.

4 yHpyKaTopa CBeTAT

AxymynaTopHata 6aTepusi e 3ape-
AeHa Ha 76% — 100%.

1 vHaukaTop cBeTn

AkymynaTtopHaTa 6atepus e 3ape-
neHa Ha 1% — 25%.

3 WHOMKaTopa CBeTAT

AkymynaTtopHata 6aTepus e 3ape-
neHa Ha 51% — 75%.

1 WHOUKATOp Mmura

AkymynaTopHaTa 6aTepus e 3ape-
neHa Ha 0% — 10%.

TbpceHe u OTCTpaHsiBaHe Ha HEU3NPaBHOCTM

Cumntomu

MpuunHa

Deiicteue

Tepua CbLo mura.

EAVH MHAMKATOP 3a CbCTOSIHUETO Ha 3apexaaHe
mura. 3a NpoayKTM C HsIKoM Bepcun Ha hbpMyepa
MHAMKATOPBT 3a rpeLlka Ha akymynatopHata 6a-

AkymynatopHaTa 6aTepus e ustolleHa.

BapepneTe akymynatopHaTa 6atepusi.
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CumnTomMu

MpyunHa

Deiicteue

MH,C[MKGTOp‘bT 3a rpeluka Ha akymynaTtopHaTta 6a-
Tepusa mura.

Fonamo HaTtoBapBaHe B KOMSI/IHaL[MH C MHOro
HUCKa TemnepaTypa Ha akyMynaTopHara Gate-
pws.

Barpeiite akymynaTtopHata 6atepusi. Hanpumep
npemecTeTe 5 Ha 3aKpUTO UNW paboTeTe Ha HUCKa
CKOpOCT, [IoKaTo akymyrnaTopHaTa 6atepusi ce 3a-
rpee.

AkymynaTopHaTa 6atepusi He paboTu. PaGoTHusT
obxBaT Ha akymynaTopHaTa 6atepusi € Ha rpaHu-
yata cu.

OtcTpaHeTe akymynaTtopHata 6atepus ot npoayk-
Ta. M3vakaiite 5 MuHyTU. HaTucHete ByToHa 3a
CBbCTOSHNETO Ha 3apexaaHe.

AKyMynaTopHaTa 66T8pl’|ﬂ € npekaneHo ctyaeHa
Unu npekaneHo ropetlla 3a u3nonseaHe.

[pwbxTe akymynatopHaTta 6atepus npu Temnepa-
Typa Ha okonHata cpefa mexay —10°C (14°F) n
40°C (104°F). Korato akymynaTtopHata 6aTtepus
€ ¢ NpaBunHaTa TemnepaTypa, Ta Moxe Aa ce 13-
non3ea OTHOBO.

OTKIOHEHWe Ha TemneparTypara, akyMynaTopHaTa
GaTepuns e npekaneHo cTyaeHa unu npekaneHo
ropelya 3a 3apexaaHe.

OcraBeTe akymynatopHata 6atepus aa ce oxna-
M UNK 5 NpemecTeTe Ha 3akpuTo, 3a Aa A 3a-
rpeete. KoraTo akymynaTopHata 6atepusi € ¢
npasunHaTa Temnepartypa, T8 Moxe fia ce 3ape-
1 OTHOBO. YBepeTe Ce, Ye U3nonaeare 3apsiaHo-
TO YCTPOWCTBO, KOraTo TemnepaTyparta Ha OKofl-
HaTa cpepa e mexay 5°C (41°F) n 40°C (104°F).
[pbXTe 3apsAHOTO YCTPOMCTBO Aaney OT ClbH-
YeBa CBETNMHA. AKO NPoGneMbT NPoAbIKaBa, ce
o6bpHeTe kbM Balums aunbp.

MHavkaTopbT 3a rpellka Ha akymynatopHaTta 6a-
TepusiTa cBeTBa.

AxymynaTopHaTa 6aTepusi UMa KpUTUYHA rpeLuka.

O6bpHeTe ce KbM Baluvsi cepBuseH aunbp Ha
Husqvarna.
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TpaHcnopTupaHe U cbxpaHeHue

«  [locTaBeHWTe NUTUEBONOHHN akyMynaTopHu 6aTepumn oTroBapsT Ha
M3WCKBaHWSITA Ha 3aKOHOAATENCTBOTO 3@ OMaCHMW NPOAYKTH.

+  CneunanHoTo N3ncKBaHEe Ha OMakoBKaTa U eTUKeTUTE 3a ThProBCKO
TpaHcnopTupaHe TpsabBa fa ce Cnassa, BKMIOYNTENHO Te3n OT TpeTu
CTpaHu 1 CneanTopu.

«  O6bpHeTe ce kbM YOBEK, NPEMUHan cneuunanHo obyyeHne 3a pabota ¢
onacHu MaTepuanu, Nnpeav 4a uanpatute npogykra. CnassainTe BCUYKU
NPUAOKUMN HALMOHAMNHW PernameHTH.

«  KoraTo nocrassite akymynatopHata 6atepus B onakoska, nocTaBeTe
TUKCO BBPXY knemuTe. MocTaBsiiTe akymynaTopHaTa 6aTtepusi NITLTHO B
onakoBkaTa, 3a ja NpeAoTBpaTUTE NOBPeAa W 3MONOMyKH.

*  He cbxpaHsiBaiiTe akymynaTtopHata 6aTepusi Ha MecTa, KbeTo
MOXe Aia ce HaTpyna CTaTU4HO enekTpuyecTBo. He cbxpaHsBaiite
aKymynaTtopHaTa 6atepusi B MeTanHa KyTus.

«  [ocrtaBeTe akymynaTtopHaTa 6aTepusi Ha CyXo 1 YUCTO MSCTO 6e3
CKpEeX 1 C MoaxoAsiia Temneparypa.

«  Pa6orteTe ¢ akymynaTopHaTta 6atepuisi 1 i CbxpaHsiBaiite camo B
npenopbLYUTENHNA TeMnepaTypeH AnanasoH. HanpaseTe cnpaska ¢
[NpenopvyanteneH TeMnepatypeH AnanasoH Ha cTpaqnya 17.

. Bapepnete akymynatopHata 6atepusi mexay 30% v 50%, npeau aa s
OCTaBWTE 3a CbXPaHEHWE 3a NPOALIKUTENHO BPEME.

«  [ouncrtete akymynatopHata 6aTepusi, npeau Aa s OCTaBUTe 3a
CbXxpaHeHue.

NaxBbprisiHe

CVMBONMBT 03HaYaBa, Ye NPOAYKTLT He e GUTOB oTnaabK. Peyuknupaiite
ro 4ypes3 mecTtHaTa cuctema 3a C"bSI/IpaHe Ha eneKkTpu4ecko U enekTpoHHO
o6opyasaHe. ToBa AonpuHAcs 3a NPaBWUITHOTO yNpaBneHve Ha oTnagbuuTe
B Kpas Ha XXU3HEHUs LMKbI. CB'bp)KeTe Ce C MeCTHUTe BfacTtu, MecTHuUTe
cnyx6u 3a otnagbum, Bawwmsa aunbp unu Teprosew Ha ApebHo 3a

MHbopmauus. HenpaBUMHOTO U3XBBPNSIHE MOXeE 1@ OKaxe NOTEHLManHo
OTpULATENHO BNUsIHWE BbPXY OKOMHATa CPeAa M HOBELLKOTO 3[paBe nopaaun
NOTEHUManHOTO Hanuyue Ha onacHu BelecTea.

&Y,

o

3abenexka: cavsomr ce HaMMpa Ha NPoAyKTa Un Ha

onakoskaTa Ha NpoaykTa.

TexHU4YecKun XxapakTepucTUKM

3a TexHU4eCKV XapaKTepUCTUKN HanpaBeTe cripaBka ¢ TaGenkara ¢ AaHH!
BbpXY akymynatopHata 6atepus.

MpenopbunTeneH TemnepaTypeH
AnanasoH

BHUMAHWE: ronsworo HaToBapBaHe, Korato

TemnepaTypaTa Ha akymynaTopHata 6atepus e noa
0°C (32°F), Moxe Aa NpUuMHM BpeMeHHa rpellka Ha
akymynatopHaTa 6atepus.

BHUMAHWE: pasorere ¢ akymynaTopHaTa

6aTepus 1 5 CbxpaHsiBaiiTe camo B NPenopbUUTENHNSA
TemnepaTypeH AnanasoH. AKo TemriepatypaTa He e B
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TO31 Anana3oH, akymynatopHaTa GaTepMH HAMa aa pa601v|
npasuIHo.

BHUMAHWE: AkymynaTtopHata 6atepus He ce

3apexpa, ako Temneparypara it He € B NpenopbYnUTenHIus
TemnepaTypeH AuanasoH.

Opo6peHu 3apsgHM YCTpocTBa 3a akymynaTopHu Gatepun

TeMnepaTypa Ha us-
rnonasaHe

TeMneparypa Ha sa-
pexpaaHe

Temnepatypa Ha Cb-
XpaHeHue

-10 - 40°C/14 — 104°F

5-40°C/41-104°F

5-25°C/41 -T7T°F

Ta6nvua
3apsinHO YCTPOCTBO 3a akyMyraTopHu Gatepun 40-C250 40-C80
WaxopHo Hanpexehnue, V 36 36
BxopgHo HanpexeHue, V 100 - 240 100 - 240
YecroTa, Hz 50 - 60 50 - 60
MouyHoct, W 250 70
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Prehled vyrobku
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Baterie

Tlagitko stavu nabiti

Chybova kontrolka

Kontrolka teploty baterie

Ukazatel Bluetooth® (je-li k dispozici)
Ukazatel stavu nabiti

Nabijecka (pfislusenstvi)

. Kontrolka nabijeni a chyby

Symboly na vyrobku

JAN
C

©NOORWN S

Budte opatrni a vyrobek pouzivejte spravné. Tento
vyrobek muze zpUsobit obsluze a dal$im osobam vazné
zranéni.

Pred pouzitim vyrobku si prectéte tento navod
k pouzivani a ujistéte se, Ze pokynim rozumite.

Odevzdejte vyrobek ve sbérném dvore pro recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni.

&

Vyrobek odpovida pfisluSnym smérnicim a nafizenim ES.

Vyrobek ani obal vyrobku nelze zlikvidovat jako domaci
odpad.

S

PovsSimneéte si: paisi symbolystitky na virobku se tykaji

certifikanich pozadavk( pro nékteré komeréni oblasti.

Chrarite jednotku pfed vodou a destém.

Popis vyrobku

Husqgvarna 40-B70, 40-B140 je pfenosny nabijeci 36V lithium-iontovy
akumulator pro akumulatorové naradi Husqvarna.

V ramci naseho procesu neustalého vyvoje vyrobku si spole¢nost Husqvarna
vyhrazuje pravo ménit konstrukci a vzhled vyrobkil bez pfedchoziho
upozornéni.

Zamyslené pouziti

Tyto baterie jsou uréeny pro akumulatorové naradi Husqvarna. Prectéte
si ndvod k pouzivani elektrického nastroje a ujistéte se, Ze je baterie pro
elektricky nastroj schvalena.

Povsimnéte si: pousiti muze byt upraveno narodnimi nebo

mistnimi pfedpisy. DodrZujte platné predpisy. Tyto baterie jsou uréeny
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k pouZziti se schvalenymi nabije¢kami. Viz ¢ast Schvdlené nabijecky na
strani 26.

Typovy §titek

Poskozeni vyrobku

Neneseme odpovédnost za poskozeni vyrobku, pokud:

« byl vyrobek nespravné opraven,

« byl vyrobek opraven pomoci soucasti od jiného vyrobce nebo soucasti,
které nejsou vyrobcem schvaleny,

*  ma vyrobek prislusenstvi od jiného vyrobce nebo prisluSenstvi, které
neni vyrobcem schvaleno,

«  vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim stfedisku nebo
schvalenym odbornikem.

Podpora

Chcete-li ziskat podporu pro vyrobek, prejdéte do ¢asti Podpora na webu ,
kde najdete pokyny a pfirucky pro odstrariovani problému, nebo pouzijte
samoobsluzny portal Husqvarna a privodce vyrobky (je-li dostupny na
vasem trhu). V pfipadé dal$ich dotazi ohledné vyrobku se obratte na
autorizovany servis Husqvarna.

Po_®

AssensLE N |

|
| B Husquarna | s eece from

HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN

Type ArtNo.
( : ) Mode no.
EEVI= lAh

SWh \@D / N
HD
RECHARGEABLE

® N R LN

Znacka

Adresa vyrobce
Typ

Objednaci ¢islo
Cislo modelu
Napéti
Ampérhodiny
Watthodiny
Husqgvarna ID (HID)

. Typ ¢lanku baterie

. Vyrobni ¢islo s datem vyroby
. Skenovatelny kéd

. Zemé montaze
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Definice tykajici se bezpeénosti

Varovani, vystrahy a poznamky slouzi jako upozornéni na konkrétni dulezité
¢asti navodu.

VYSTRAHA Pouziva se v pfipadé nebezpedi

urazu nebo usmrceni obsluhy nebo okolnich osob, pokud
nejsou dodrzeny pokyny uvedené v tomto navodu.

VAROVANI: pousivasev piipadé nebezpedi

poskozeni vyrobku, daldich materialt ¢i $kod na majetku
v blizkém okoli, pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené
v tomto navodu.

PovSimnéte si: rousiva se k poskytnuti dalSich informaci, které
jsou nezbytné v dané situaci.

Dilezité bezpecnostni pokyny

VYSTRAHA Pozorné si prectéte véechna

bezpeénostni upozornéni a pokyny. Pfi nedodrzeni varovani
a pokynd mlze dojit k Urazu elektrickym proudem, pozaru
nebo vaznému zranéni.

Povsimnéte si: uoste siveskera upozornéni a pokyny.

«  Knabijeni originalnich baterii Husqvarna pouzivejte vyhradné
schvalené nabijecky Husqvarna. Baterie jsou softwarové zasifrovany.

+  Pouzivejte pouze schvalené baterie Husqvarna vhodné jako zdroj
napajeni pro souvisejici vyrobky Husqvarna. Abyste zabranili zranéni,
nepouzivejte baterii jako zdroj napajeni pro jina zafizeni.

«  Baterii nerozebirejte ani neopravujte. V8echny opravy smi provadét
pouze schvéleny prodejce.

«  Chranite baterii pfed sluncem, teplem nebo otevienym ohném. Baterie
muze zpUsobit popaleniny nebo chemické popaleniny.

«  Nepouzivejte poSkozenou baterii ani nabijecku.

*  Nevystavujte baterii mechanickym naraziim.

*  Uchovavejte baterie mimo dosah déti.

«  Udrzujte baterii Cistou a suchou.

«  Pokud se kontakty baterie za$pini, oCistéte je Cistym suchym hadfikem.

«  Je-li baterie pIné nabita, vyjméte ji z nabijecky.

*  Vyjméte baterii z vyrobku, kdyz ho nepouzivate nebo béhem prepravy.

«  Baterie uchovavejte mimo dosah kovovych pfedmétu, jako jsou napf.
hiebiky, Srouby nebo Sperky.

Provoz

«  Baterii pouzivejte a skladujte pouze v doporu¢eném teplotnim rozmezi.
Viz ¢ast Doporuceny teplotni rozsah na strani 25.

«  Pred pouzitim baterie ji zapnéte stisknutim tlacitka stavu nabiti.

«  Baterii je nutné pred prvnim pouzitim nabit.

+  Stisknutim tlagitka stavu nabiti ziskate informace o stavu nabiti baterie.

Husqvarna Connect

Husqgvarna Connect je bezplatna aplikace pro mobilni zafizeni. Aplikace
Husqvarna Connect doda vaSemu vyrobku Husqvarna dopliikové funkce.

«  Rozsifené informace o vyrobku.

22
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+ Informace o dilech a servisu a napovéda pro tyto polozky.

Vice informaci o aplikaci Husqvarna Connect naleznete na adrese
www.husqgvarna.com.

Povsimnéte si: Aplikace Husqvarna Connect neni dostupna
ke stazeni na v8ech trzich. Dalsi informace ziskate u svého prodejce
poskytujiciho servis.

Jak zaélt pouZivat aplikaci Husqvarna Connect
1. Stahnéte si aplikaci Husqvarna Connect do mobilniho zafizeni.
2.V aplikaci Husqvarna Connect se zaregistrujte.

3.  Pri pfidavani vyrobku postupujte podle pokyn( v aplikaci Husqvarna
Connect.

Baterii pouzivejte a skladujte pouze v doporu¢eném teplotnim rozmezi. Viz
&ast Doporuceny teplotni rozsah na strani 25.

1. Vlozte baterii do nabijecky baterii. Pokud se rozsviti ukazatel nabijeni
na nabijecce, baterie je spravné pripojena k nabijecce.

2. Baterie je pIné nabita, kdyz na baterii sviti vSechny ukazatele stavu
nabiti.

3.  Vyjméte baterii z nabijecky.

Stav nabijeni baterie

Ukazatele stavu nabiti Stav baterie (stav nabiti)

Sviti 4 ukazatele Baterie je nabita na 76-100 %.

Povsimnéte si: Aplikace Husqvarna Connect neni dostupna

ke stazeni na v$ech trzich. Dal$i informace ziskate u svého prodejce
poskytujiciho servis.

Sviti 3 ukazatele Baterie je nabitd na 51-75 %.

Sviti 2 ukazatele Baterie je nabita na 26-50 %.

Sviti 1 ukazatel Baterie je nabita na 11-25 %.

Nabiti baterie

Pfed prvnim pouzitim baterii nabijte. Nova baterie je nabita na 30 %.
Stisknutim tlacitka stavu nabiti ziskate informace o stavu nabiti baterie.

Blika 1 ukazatel Baterie je nabita na 0-10 %.

2825 - 001 - 26.05.2026

23


https://manualsfile.com

QOdstranovani problémi

Pfiznaky

Piftina

Akce

Blika jeden ukazatel stavu nabiti. U vyrobku s né-
kterymi verzemi firmwaru blika také chybova kon-
trolka baterie.

Baterie je vybita.

Nabijte baterii.

Blika chybova kontrolka na baterii.

Vysokeé zatizeni v kombinaci s velmi nizkou teplo-
tou baterie.

Zahtejte baterii. Napfiklad ji pfesurite dovniti nebo
pouzivejte vyrobek pfi nizké rychlosti, dokud se
baterie nezahreje.

Baterie nefunguje. Bylo dosazeno limitu provozni-
ho rozsahu baterie.

Vyjméte baterii z vyrobku. Pockejte 5 minut. Stis-
knéte tlacitko stavu nabiti.

Baterie je pfili$ studena nebo pfili§ horka pro pou-
Ziti.

Baterii uchovavejte pfi okolnich teplotach =10 az
40 °C. Kdyz ma baterie spravnou teplotu, Ize ji
znovu pouzit.

Teplotni odchylka, baterie je pfili§ studena nebo
piili§ horka pro nabijeni.

Nechte baterii vychladnout nebo ji pfesurite do
interiéru, aby se zahfala. Kdyz ma baterie sprav-
nou teplotu, Ize ji znovu nabit. NabijeCku pouzivej-
te pouze pfi okolnich teplotach v rozsahu 5 az

40 °C. Uchovavejte nabijecku mimo dosah slunec-
nich paprsku. Pokud problém pretrvava, kontaktuj-
te svého prodejce.

Rozsviti se chybova kontrolka baterie.

U baterie doslo ke kritické chybé.

Obratte se na autorizovany servis Husqvarna.

24
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Preprava a skladovani

«  Dodané Li-ion baterie podiéhaji pozadavkium legislativy o nebezpecném
zbozi.

«  Dodrzujte zvlastni pozadavky uvedené na obalu a oznaceni pro
komeréni pfepravu a také ty od tietich stran a dopravct.

*  Nez odeslete vyrobek, promluvte si s osobou specialné vyskolenou
ohledné manipulace s nebezpe¢nymi materialy. Dodrzujte platné
celostatni predpisy.

+  Pred vloZzenim baterie do obalu zalepte kontakty paskou. Vlozte baterii
do obalu a zajistéte ji proti poSkozeni a nehodam.

*  Neskladujte baterii v mistech, kde mize dochazet k vybojim statické
elektfiny. Neskladujte baterii v kovovém obalu.

«  Uchovavejte baterii na suchém a Cistém misté chranéném pfed mrazem
s vhodnou teplotou.

«  Baterii pouzivejte a skladujte pouze v doporu¢eném teplotnim rozmezi.
Viz ¢ast Doporuceny teplotni rozsah na strani 25.

+  Pred dlouhodobym uskladnénim se ujistéte, Ze je baterie nabita na 30
az 50 %.

«  Pred uskladnénim baterii vycistéte.

Likvidace

Symbol znamena, ze vyrobek nelze zlikvidovat jako domovni odpad.
Odevzdejte jej v mistnim sbérném misté pro recyklaci elektrickych

a elektronickych zafizeni. To pfispiva k fadné likvidaci po dosazeni

konce Zivotnosti. Informace vam poskytnou mistni Grady, sluzby zajistujici
zpracovani domovniho odpadu nebo prodejce. Nespravna likvidace mize

mit negativni vliv na Zivotni prostiedi a lidské zdravi v disledku potencialni
pritomnosti nebezpeénych latek.

SF K

POVSimnete Sl Tento symbol je znédzornén na vyrobku nebo

obalu vyrobku.

Technické udaje

Technické udaje jsou uvedeny na typovém $titku na baterii.
Doporuceny teplotni rozsah
VAROVAN I’: Vysoka pracovni zatéz, kdyz je

teplota baterie niz&i nez 0 °C, mize zpUsobit do¢asnou
chybu baterie.

VAROVAN I: Baterii pouzivejte a skladujte pouze

v doporuceném teplotnim rozmezi. Pokud teplota neni
v tomto rozsahu, baterie nebude fungovat spravné.

VAROVANI Baterie se nenabiji, pokud jeji teplota

neni v doporu¢eném teplotnim rozsahu.
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Teplota pfi pouZitl

Teplota pfi nabfjenf

Skladovac| teplota

-10-40 °C/ 14-104 °F

5-40 °C / 41-104 °F

5-25°C/41-77 °F

Schvélené nabijecky

Tabulka
Nabijecka 40-C250 40-C80
Vystupni napéti, V 36 36
Vstupni napéti, V 100-240 100-240
Frekvence, Hz 50-60 50-60
Vykon, W 250 70

26
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Produktoversigt
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Batteri

Knap for ladetilstand

Fejlindikator

Indikator for batteritemperatur
Bluetooth®-indikator (hvis relevant)
Indikator for ladetilstand
Batterioplader (tilbehgar)

. Opladnings- og fejlindikator

©NOORWN S

Symboler pa produktet
A Veer forsigtig, og brug produktet korrekt. Dette produkt

kan forarsage alvorlig personskade eller dgd for brugeren
eller andre.

Laes brugervejledningen, og serg for at have forstaet
indholdet, inden du bruger dette produkt.

Produktet overholder geeldende EF-direktiver og -regler.

Aflever produktet pa en godkendt genbrugsstation til
elektrisk og elektronisk udstyr.

&

Produktet og produktemballagen er ikke almindeligt
husholdningsaffald.

S

Bemark: Andre symboler/meerkater pa produktet henviser til
certificeringskrav i visse handelsomrader.

Hold det veek fra vand og regn.

Produktbeskrivelse

Husqvarna 40-B70, 40-B140 er et transportabelt, genopladeligt Li-ion 36 V
batteri til batteridrevet veerktej fra Husqvarna.

Som en del af vores kontinuerlige produktudviklingsproces forbeholder
Husqvarna sig retten til zendringer af bl.a. form og udseende af produkterne
uden forudgaende varsel.

Anvendelsesformal

Disse batterier er til batteridrevet vaerktgj fra Husqvarna. Lees
brugervejledningen til elvaerktgjet for at sikre, at batteriet er godkendt til
elveerktgjet.

Bemaerk: nationale elier lokale bestemmelser kan regulere brugen.
Overhold gzeldende bestemmelser. Disse batterier er beregnet til brug
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sammen med godkendte batteriopladere. Se Godkendlte batteriopladere pa
side 34.

Typeskilt

Skader pa produktet

Vi er ikke ansvarlige for skader pa vores produkt, hvis:

. produktet er forkert repareret.

«  produktet er repareret med dele, der ikke er fra producenten eller ikke
er godkendt af producenten.

«  produktet har tilbehgr, der ikke er fra producenten eller ikke er godkendt
af producenten.

«  produktet ikke er repareret pa et godkendt servicecenter eller af en
godkendt myndighed.

Support

Du kan fa support til produktet ved at ga til afsnittet Support om at

fa adgang til instruktioner, fejlfindingsvejledninger eller bruge Husqvarna
selvbetjeningen og produktassistenten (hvis tilgeengelig pa dit marked). Tal
med din Husqvarna-serviceforhandler for at fa support til dit produkt.

Po_®
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|
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Varemzerke
Producentens adresse
Type

Varenummer
Modelnummer

Spaending

Amperetimer

Watt-timer
Husqgvarna-identitet (HID)

. Battericelletype

. Serienummer med produktionsdato
. Kode, der kan scannes

. Monteringsland
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Sikkerhedsdefinitioner

Advarsler, forholdsregler og bemaerkninger bruges til at pege pa szerligt
vigtige dele af brugsanvisningen.

ADVARSEL. Bruges, hvis fareren udszetter sig

selv eller omkringstaende personer for risiko for personskade
eller dedsfald ved tilsidesaettelse af instruktionerne i
brugsanvisningen.

BEMI‘ERK: Bruges, hvis der er risiko for skader pa

produktet, andre materialer eller det omgivende omrade ved
tilsideseettelse af instruktionerne i brugsanvisningen.

Bemaerk: Bruges til at give yderligere oplysninger, der er ngdvendige
i en given situation.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner

ADVARSEL Lees alle sikkerhedsadvarsler og

-instruktioner. Hvis man ignorerer advarsler og anvisninger,
kan det medfare elektrisk stad, brand og/eller alvorlig
tilskadekomst.

Bemaerk: Folg alle advarsler og instruktioner.

Brug kun Husqgvarna-godkendte batteriopladere til opladning af originale
Husqvarna-batterier. Batterierne er softwarekrypteret.

Brug kun Husqvarna-godkendte batterier som stremforsyning til de
tilhgrende Husqvarna-produkter. For at undga personskade ma batteriet
ikke anvendes som stremforsyning til andre produkter.

Forseg aldrig at adskille eller reparere batteriet. Reparationer ma kun
udfgres af en autoriseret forhandler.

Hold batteriet vaek fra sollys, varme og aben ild. Batteriet kan medfare
forbraendinger og/eller kemiske forbraendinger.

Brug ikke beskadigede batterier eller batteriopladere.

Du ma ikke forarsage mekanisk chok pa batteriet.

Opbevar batteriet utilgeengeligt for barn.

Hold batteriet rent og tert.

After batteripolerne med en ren og ter klud, hvis de skulle blive
snavsede.

Lad ikke batteriet sidde i batteriopladeren, nar det er fuldt opladet.

Fjern batteriet fra produktet, nar du ikke bruger det, og under transport.
Opbevar batterierne vaek fra metalgenstande som f.eks. sem, skruer og
smykker.

Betjening

Batteriet ma kun betjenes og opbevares i det anbefalede
temperaturomrade. Se Anbefalet temperaturomréde pa side 33.

Tryk pa ladetilstandsknappen for at starte batteriet for brug.
Batteriet skal lades op, inden det tages i brug ferste gang.

Tryk pa ladetilstandsknappen for at fa oplysninger om status for
opladning af batteriet.

30
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Husqvarna Connect

Husqgvarna Connect er en gratis app til din mobile enhed. Appen Husqvarna
Connect giver udvidede funktioner til dit Husqvarna produkt.

*  Yderligere produktoplysninger.
«  Oplysninger om, og hjeelp til, dele og service.

Du finder flere oplysninger om Husqvarna Connect i www.husqvarna.com.

Bemark: Husqvarna Connect-appen er ikke tilgaengelig for
download pa alle markeder. Sperg en serviceforhandler for at fa yderligere
oplysninger.

Séadan kommer du i gang med at bruge Husqvarna Connect
1. Download Husqvarna Connect-appen pa din mobile enhed.
2. Tilmeld dig i Husqvarna Connect-appen.

3. Folg instruktionerne i Husqvarna Connect-appen for at tilslutte
produktet.

Sadan oplades batteriet

Oplad batteriet, for det tages i drift for ferste gang. Et nyt batteri oplades
30%. Tryk pa ladetilstandsknappen for at fa oplysninger om status for
opladning af batteriet. Batteriet ma kun betjenes og opbevares i det
anbefalede temperaturomrade. Se Anbefalet temperaturomrade pa side 33.

1. Seet batteriet i batteriopladeren. Nar opladningsindikatoren pa
batteriopladeren taender, er batteriet tilsluttet korrekt til batteriopladeren.

2. Batteriet er fuldt opladet, nar alle ladetilstandsindikatorer pa batteriet er
teendt.

3. Fjern batteriet fra batteriopladeren.

Batteriets ladestatus

Indikatorer for ladetilstand Batteristatus (opladningstilstand)

4 indikatorer er teendt Batteriet er opladet 76-100 %.

3 indikatorer er teendt Batteriet er opladet 51-75 %.

Bemark: Husqvarna Connect-appen er ikke tilgeengelig for
download pa alle markeder. Sperg en serviceforhandler for at fa
yderligere oplysninger.

2 indikatorer er teendt Batteriet er opladet 26-50 %.

1 indikator er taendt Batteriet er opladet 11-25 %.

1 indikator blinker Batteriet er opladet 0-10%.
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Fejlifinding

Symptomer

Arsag

Handling

En ladetilstandsindikator blinker. Pa produkter
med visse firmwareversioner blinker batterifejlindi-
katoren ogsa.

Batteriet er afladet.

Oplad batteriet.

Batteriets fejlindikator blinker.

Stor arbejdsbelastning kombineret med meget lav
batteritemperatur.

Gor batteriet varmt. Flyt det f.eks. indenders, el-
ler betjen det ved lav hastighed, indtil batteriet er
varmt.

Batteriet fungerer ikke. Batteriets driftsomrade er
ved at na greensen.

Fjern batteriet fra produktet. Vent 5 minutter. Tryk
pa ladetilstandsknappen.

Batteriet er for koldt eller for varmt til brug.

Hold batteriet i en omgivelsestemperatur pa mel-
lem -10 °C og 40 °C. Nar batteriet har den korrek-
te temperatur, kan det bruges igen.

Temperaturafvigelse, batteriet er for koldt eller for
varmt til opladning.

Lad batteriet kele ned, eller flyt det indenders, sa
det kan varmes op. Nar batteriet har den korrekte
temperatur, kan det bruges igen. Serg for at bruge
opladeren, nar omgivelsestemperaturen er mellem
5 °C og 40 °C. Hold opladeren borte fra sollys.
Hvis problemet fortszetter, skal du snakke med din
forhandler.

Batteriets fejlindikator teendes.

Batteriet har en kritisk fejl.

Kontakt din Husqvarna-serviceforhandler.

32
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Transport og opbevaring

«  De medfelgende li-ion-batterier overholder lovkravene vedrgrende
farligt gods.

«  Overhold de seerlige krav vedrgrende emballage og etiketter til
kommerciel transport, ogsa fra tredjeparter og spediterer.

+  Tal med en person med specialuddannelse i farligt materiale, fer du
sender produktet. Overhold alle gzeldende nationale bestemmelser.

«  Seet tape pa kontakterne, nar batteriet leegges i en pakke. Pak batteriet
fast i pakken for at undga skader og uheld.

«  Batteriet ma ikke opbevares pa steder, hvor statisk elektricitet kan
forekomme. Opbevar ikke batteriet i en metalkasse.

«  Placer produktet pa et tert, frostfrit og rent sted med korrekt temperatur.

«  Batteriet ma kun betjenes og opbevares i det anbefalede
temperaturomrade. Se Anbefalet temperaturomréde pa side 33.

*  Oplad batteriet 30% til 50%, for du szetter det til opbevaring i lzengere
tid.

*  Renger batteriet, for du szetter det til opbevaring.

Bortskaffelse

Symbolet betyder, at produktet ikke er almindeligt husholdningsaffald.
Genanvend det via det lokale indsamlingssystem til elektrisk og elektronisk
udstyr. Dette bidrager til en korrekt affaldshandtering ved bortskaffelse af
udtjente produkter. Kontakt de lokale myndigheder, renovationstjenesterne,
din forhandler eller szelger for at fa yderligere oplysninger. Forkert

bortskaffelse kan have potentielt negative virkninger pa miljeet og
menneskers sundhed pa grund af potentiel tilstedevaerelse af farlige stoffer.

O,

&

Bemark: Symbolet vises pa produktet eller emballagen til produktet.

Tekniske data

For tekniske data, se typeskiltet pa batteriet.

Anbefalet temperaturomrade
BEM/ERK: stor arbejdsbelastning, nar

batteritemperaturen er under 0 °C, kan forarsage en
midlertidig batterifejl.

BEMERK Batteriet ma kun betjenes og opbevares

i det anbefalede temperaturomrade. Hvis temperaturen ikke
er inden for dette omrade, fungerer batteriet ikke korrekt.

BEMAERK: satteriet oplades ikke, hvis

dets temperatur ikke er inden for det anbefalede
temperaturomrade.
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tur Opladnir

Opbevaringstempera-
tur

-10-40 °C 5-40 °C

5-25°C

Godkendte batteriopladere

Table 4: Godkendte batteriopladere til 40-B70, 40-B140

Batterioplader 40-C250 40-C80
Udgangsspeending, V 36 36
Indgangsspzending, V 100-240 100-240

Frekvens, Hz 50-60 50-60

Effekt, watt 250 70
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Produkttibersicht
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Akku

Ladezustandstaste

Fehleranzeige
Akkutemperaturanzeige
Bluetooth®-Anzeige (falls zutreffend)
Ladezustandsanzeige

Ladegerét (Zubehor)

. Lade- und Fehleranzeige

Symbole auf dem Gerat

JAN
C

N

&

©NOORWN S

Gehen Sie vorsichtig vor, und verwenden Sie das
Gerat ordnungsgemaf. Dieses Gerat kann schwere
oder todliche Verletzungen des Bedieners oder anderer
Personen verursachen.

Lesen Sie die Betriebsanleitung sorgfaltig durch, und
machen Sie sich mit den Anweisungen vertraut, bevor
Sie das Geréat benutzen.

Dieses Gerat entspricht den geltenden CE-Richtlinien
und Vorschriften.

Recyceln Sie das Gerét an einer entsprechenden

(P

Das Gerat und die Verpackung des Gerats drfen nicht
Uber den Hausmiill entsorgt werden.

S

Halten Sie die Einheit von Wasser und Regen fern.

Recyclingstation fiir elektrische und elektronische Gerate.

H|nWe|S: Weitere Symbole/Aufkleber auf dem Gerét beziehen sich
auf die Zertifizierungsanforderungen fir einige gewerbliche Bereiche.

Produktbeschreibung

Husqgvarna 40-B70, 40-B140 ist ein tragbarer, wiederaufladbarer Lithium-
lonen-Akku mit 36 Volt fiir Akku-Geréate von Husqvarna.

Da wir sténdig an der Weiterentwicklung unserer Produkte arbeiten,
behalt sich Husqvarna das Recht auf Anderungen des Designs oder des
Aussehens der Produkte ohne vorherige Ankiindigung vor.

BestimmungsgeméRe Verwendung

Diese Akkus sind fiir Akku-Gerate von Husqvarna vorgesehen. Lesen Sie
das Handbuch des Elektrowerkzeugs, um sicherzustellen, dass der Akku fiir
das Elektrowerkzeug zugelassen ist.

Hinweis: Nationale oder lokale Bestimmungen regeln ggf. die
Verwendung. Beachten Sie die geltenden Vorschriften. Diese Akkus sind
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fiir die Verwendung mit zugelassenen Ladegeraten vorgesehen. Siehe
Zugelassene Ladegeréite auf Seite 43.

Typenschild

Schaden am Geréat

Wir haften nicht fir Schaden an unserem Gerat, wenn:

«  das Gerét nicht ordnungsgemaéR repariert wird.

. das Geréat mit Teilen repariert wird, die nicht vom Hersteller stammen
oder nicht vom Hersteller zugelassen sind.

« ein Zubehorteil mit dem Gerét verwendet wird, das nicht vom Hersteller
stammt oder nicht vom Hersteller zugelassen ist.

« das Gerat nicht bei einem zugelassenen Service Center oder von einem
zugelassenen Fachmann repariert wird.

Support

Wenn Sie Unterstiitzung zu diesem Gerat benétigen, navigieren Sie auf zum
Support-Bereich, um auf Anweisungen und Anleitungen zur Fehlerbehebung
zuzugreifen, oder verwenden Sie den Husqvarna Self-Service und den
Produktassistenten (falls in lhrem Markt verfiigbar). Wenden Sie sich an
lhren Husqvarna Servicehandler, um weiteren Support fiir das Geréat zu
erhalten.
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Marke

Herstelleradresse

Typ

Artikelnummer

Modellnummer

Spannung

Amperestunden

Wattstunden

Husqgvarna Identifikationsnummer (HID)

. Typ Batteriezelle

. Seriennummer mit Herstellungsdatum
. Scanbarer Code

. Montageland
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Sicherheitsdefinitionen

Warnungen, Vorsichtsmanahmen und Hinweise weisen auf besonders
wichtige Teile der Betriebsanleitung hin.

WARNUNG. Wird verwendet, wenn bei

Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem Handbuch die
Gefahr von Verletzung oder Tod des Bedieners oder anderer
Personen besteht.

ACHTUNG Wird verwendet, wenn bei

Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem Handbuch die
Gefahr von Schéden am Gerat, an anderen Materialien oder
in der Umgebung besteht.

Hinweis: Fir weitere Informationen, die in bestimmten Situationen
notig sind.

Wichtige Sicherheitshinweise

WARNUNG. Lesen Sie alle Warn- und

Sicherheitshinweise. Wenn Sie die Warn- und
Sicherheitshinweise nicht beachten, kann dies zu
Stromschlag, Brand und/oder schweren Verletzungen fiihren.

Hlnwels: Bewahren Sie alle Warn- und Sicherheitshinweise auf.

Verwenden Sie nur von Husqvarna zugelassene Ladegerate zum
Aufladen von Husqvarna Originalakkus. Die Akkus verfiigen (iber eine
Softwareverschlisselung.

Verwenden Sie von Husqvarna zugelassene Akkus nur als
Stromversorgung fir die zugehérigen Husqvarna Gerate. Um
Verletzungen zu vermeiden, verwenden Sie den Akku nicht zur
Energieversorgung anderer Gerate.

Versuchen Sie nicht, den Akku zu reparieren oder zu zerlegen.
Samtliche Reparaturen diirfen nur von einem autorisierten Handler
durchgefiihrt werden.

Halten Sie den Akku von direkter Sonneneinstrahlung, Hitze oder
offenem Feuer fern. Der Akku kann Verbrennungen und/oder
chemische Veratzungen verursachen.

Verwenden Sie keine beschadigten Akkus oder Ladegeréte.
Setzen Sie den Akku keinen mechanischen StéRen aus.

Halten Sie den Akku fern von Kindern.

Halten Sie den Akku sauber und trocken.

Reinigen Sie bei Verschmutzungen die Akkuklemmen mit einem
sauberen, trockenen Tuch.

Entfernen Sie den Akku aus dem Ladegerat, wenn er vollstandig
aufgeladen ist.

Entfernen Sie den Akku aus dem Geréat, wenn Sie es nicht verwenden,
sowie wahrend des Transports.

Lagern Sie Akkus getrennt von Metallgegenstanden wie N&geln,
Schrauben oder Schmuck.

Betrieb

Verwenden und lagern Sie den Akku nur im empfohlenen
Temperaturbereich. Siehe Empfohlener Temperaturbereich auf Seite
42.
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. Driicken Sie die Ladezustandstaste, um den Akku vor dem Gebrauch
zu starten.

«  Vor der erstmaligen Verwendung muss der Akku aufgeladen werden.

. Driicken Sie die Ladezustandstaste, um Informationen zum
Ladezustand des Akkus zu erhalten.

Husqvarna Connect

Husqgvarna Connect ist eine kostenlose App fiir Ihr Mobilgerét. Die
Husqvarna Connect-App bietet erweiterte Funktionen fiir Ihr Husqvarna
Gerét.

*  Erweiterte Produktinformationen.
« Informationen Uber Geréteteile und -wartung sowie entsprechende Hilfe
dazu.

Weitere Informationen zu Husqvarna Connect finden Sie unter
www.husqvama.com.

Hlnwels: Die Husqvarna Connect-App ist nicht tiberall zum Download
erhéltlich. Ihr Servicehandler steht Ihnen gerne fiir weitere Informationen zur
Verfligung.

Erste Verwendung von Husqvama Connect
1. Laden Sie die Husqvarna Connect-App auf Ihr Mobilgerat herunter.
2. Melden Sie sich in der Husqvarna Connect-App an.

3. Befolgen Sie die Anweisungen in der Husqvarna Connect-App, um das
Gerat hinzuzufiigen.

Hinweis: pie Husqvarna Connect-App ist nicht tiberall zum
Download erhéltlich. Ihr Servicehandler steht Ihnen gerne fiir weitere
Informationen zur Verfigung.

So laden Sie den Akku

Laden Sie den Akku vor der erstmaligen Verwendung. Ein neuer Akku ist
zu 30 % geladen. Driicken Sie die Ladezustandstaste, um Informationen
zum Ladezustand des Akkus zu erhalten. Verwenden und lagern Sie
den Akku nur im empfohlenen Temperaturbereich. Siehe Empfohlener
Temperaturbereich auf Seite 42.

1. Legen Sie den Akku in das Ladegerét. Wenn die Ladeanzeige am
Ladegerat aufleuchtet, dann ist der Akku richtig an das Ladegerét
angeschlossen.

2. Der Akku ist vollstéandig geladen, wenn alle Ladezustandsanzeigen am
Akku leuchten.

3. Nehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat.

Akkuladezustand

Ladezustandsanzeigen Akkustatus (Ladezustand)

Der Akku ist zu 76 % bis 100 %
geladen.

4 Ladeanzeigen leuchten

3 Ladeanzeigen leuchten Der Akku ist zu 51% bis 75% gela-

den.

2 Ladeanzeigen leuchten Der Akku ist zu 26% bis 50% gela-

den.
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Ladezustandsanzeigen Akkustatus (Ladezustand)

Ladezustandsanzeigen

Akkustatus (Ladezustand)

den.

1 Ladeanzeige leuchtet Der Akku ist zu 11% bis 25% gela-

1 Ladeanzeige blinkt

Der Akku ist zu 0% bis 10% gela-
den.

Fehlerbehebung

Symptome

Ursache

Aktion

Eine Ladezustandsanzeige blinkt. Bei Produkten
mit einigen Firmware-Versionen blinkt auch die
Akkufehleranzeige.

Der Akku ist leer.

Den Akku aufladen.

40
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Symptome

Ursache

Aktion

Die Akkufehleranzeige blinkt.

Hohe Arbeitslast in Verbindung mit sehr niedriger
Akkutemperatur.

Den Akku aufwérmen lassen. Bringen Sie ihn bei-
spielsweise in einen Innenraum oder betreiben
Sie das Gerét bei niedriger Leistung, bis der Akku
sich aufgewarmt hat.

Der Akku funktioniert nicht. Der Betriebsbereich
des Akkus ist an der Grenze.

Den Akku aus dem Gerat entfernen. Fiinf Minuten
warten. Die Ladezustandstaste drlicken.

Der Akku ist fiir die Verwendung zu kalt oder zu
warm.

Den Akku bei einer Umgebungstemperatur zwi-
schen -10 °C (14 °F) und 40 °C (104 °F) aufbe-

wahren. Wenn der Akku die richtige Temperatur
hat, kann er wieder verwendet werden.

Temperaturabweichung: Der Akku ist zu kalt oder
zu warm zum Laden.

Den Akku abkiihlen lassen bzw. in den Innenbe-
reich bringen, um ihn zu erwarmen. Wenn der
Akku die richtige Temperatur hat, kann er wieder
aufgeladen werden. Das Ladegerét nur bei Umge-
bungstemperaturen zwischen 5 °C (41 °F) und

40 °C (104 °F) nutzen. Das Ladegerat keiner di-
rekten Sonneneinstrahlung aussetzen. Wenn das
Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich bitte
an lhren Handler.

Die Akkufehleranzeige leuchtet auf.

Der Akku weist einen kritischen Fehler auf.

Wenden Sie sich an Ihren Husqvarna Service-
héndler.

Transport und Aufbewahrung

«  Die mitgelieferten Lithium-lonen-Akkus entsprechen den Anforderungen .

des Gefahrgutrechts.

. Beachten Sie fiir den gewerblichen Transport, auch durch Dritte oder
Speditionen, die gesonderte Anforderung auf Verpackung und Etiketten.

Sprechen Sie sich vor dem Versand des Geréts mit einer Person ab,

die speziell im Gefahrgutversand geschult ist. Beachten Sie sémtliche
geltenden nationalen Vorschriften.
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. Bedecken Sie die Kontakte mit Klebeband, wenn Sie den Akku in
eine Verpackung legen. Stellen Sie sicher, dass der Akku eng in der
Verpackung liegt, um Schaden und Unfélle zu vermeiden.

. Lagern Sie den Akku nicht an einem Ort, an dem es zu
elektrostatischen Entladungen kommen kann. Bewahren Sie den Akku
nicht in einem Metallkasten auf.

«  Legen Sie den Akku an einem trockenen, frostfreien und sauberen Ort
mit der korrekten Temperatur ab.

«  Verwenden und lagern Sie den Akku nur im empfohlenen
Temperaturbereich. Siehe Empfohlener Temperaturbereich auf Seite
42.

«  Laden Sie den Akku auf 30 bis 50 %, bevor Sie ihn liber langere Zeit

einlagern.
« Reinigen Sie den Akku, bevor Sie ihn einlagern.
Entsorgen

Das Symbol bedeutet, dass das Gerat nicht tiber den Hausmiill entsorgt
werden darf. Recyceln Sie es tiber lhre értliche Entsorgungsstelle

fur elektrische und elektronische Gerate. Damit tragen Sie zu einem
ordnungsgemaRen Abfallmanagement bei. Wenden Sie sich an die 6rtlichen
Behorden, Abfallentsorgungsdienste, Ihren Handler oder Verkaufer, um
weitere Informationen zu erhalten. Eine unsachgemaRe Entsorgung kann
sich negativ auf die Umwelt und die Gesundheit des Menschen auswirken,
da potenziell Gefahrstoffe vorhanden sein kénnen.

SF R

Hinweis: pas Symbol ist auf dem Gerét oder der Verpackung des
Geréts zu finden.

Technische Daten

Die technischen Daten finden Sie auf dem Typenschild auf dem Akku.

Empfohlener Temperaturbereich
ACHTUNG: Eine nonhe Arbsitsiast bei einer

Akkutemperatur von weniger als 0 °C (32 °F) kann zu einem
voriibergehenden Akkufehler fiihren.

ACHTUNG Verwenden und lagern Sie den

Akku nur im empfohlenen Temperaturbereich. Wenn die
Temperatur nicht in diesem Bereich liegt, funktioniert der
Akku nicht ordnungsgemaR.

ACHTUNG Der Akku wird nicht aufgeladen,

wenn seine Temperatur nicht innerhalb des empfohlenen
Temperaturbereichs liegt.

tur
P ag P

e

Befr L

-10-40 °C/ 14-104 °F 5-40 °C/41-104 °F 5-25 °C/41-77 °F

42
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Zugelassene Ladegeréte

Tabelle

Ladegerét 40-C250 40-C80
Ausgangsspannung, V 36 36
Eingangsspannung, V 100-240 100-240
Frequenz, Hz 50-60 50-60
Leistung, W 250 70
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Mrrarapia

KoupTri kataotaong ¢opriong
'Evdeign opdaApatog

‘Evdeign Beppokpaaiag prrarapiag
‘Evdeign Bluetooth® (eav urapyel)
‘Evdeign kataataang gopTiong
DopTIoTAG pTTaTapiag (ageooudp)
. 'EvdeIgn @opTiong Kal opAaAuaTog

©NOORWN S

s

ZUppoAa aTo TTpoidV
A Na €i0Te TIPOTEKTIKOI KOl VO XPNOIPOTTOIEITE TO TIPOIOV

owaTd. AuTO TO TTPOIOV PTTOPEI VO TTPOKAAETEI goBapd
TPAUNATIONO 1) BAVATO TOU XEIPIOTH 1 AAAWV ATOHWY.

AlaBAaTe TTPOTEKTIKA TO EYXEIPIDIO XPONG KAl
BeBaiwbeiTe OTI EXETE KATAVONTEI TIG 0BNYiEG TTPOTOU
XPNOIHOTTOINTETE AUTO TO TTPOIOV.

To TTPOidV CUHPWVET PE TIG ITXUOUTESG 0BNYIES Kal
Kkavovigpoug EK.

AVOKUKAWOTE TO TTPOioV g€ KATAAANAN ToTToBeTia
amoppIYPng NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU £EOTTAIGHOU.

&

To TTpoidV fj N CUCKEUATia TOU TTPOIOVTOG dEV ATTOTEAEI
OIKIOKO QTTOPPIYHA.

S

nsplsxopsva AMa gupBoAa/oripaTa TToU UTIAPXOUV GTO TTIPOIOV

QAVaQPEPOVTAl OE ATTAITATEIG TTITTOTTOINONG VIO OPITUEVEG EUTTOPIKEG TIEPIOKEG.

Mnyv eKBETETE TN Povada e vepo Kal BPoxr.

Mepiypar TPOIOVTOG

H pmarapia Husqvarna 40-B70, 40-B140 €ivai pia @opntr,
£TTavagopTIopEvn PIratapia 1ovTwy AiBiou 36 V yia epyaAeia Tng Husqvarna
TToU A€IToUpyoUV PE PTTaTapia.

Qg pépog NG dIadIkaaiag Hag TUVEXOUG avaTITUENG TTPoiovTwY, n Husqvarna
Slatnpei To dIKaiWHa va TTPORaivel g€ TPOTTOTTOINTEIG aTN OXediaan f/kal TV
EPPAVION TWV TIPOIOVTWYV XWpig TTPoEIdoTToinan.

MpoBAetTopevn Xpron

Autég o1 ptrarapieg Tpoopifovtal yia epyaleia Tng Husgvarna tou
AeiToupyouv pe ptratapia. AIaBAaTe To eyXeIPiSIo TOU NAEKTPIKOU epyaAeiou
yia va BeBaiwBeiTe OTI N PITaTapia €ival EYKEKPIUEVN YIA TO NAEKTPIKO
epyaheio.

n£p|£X(')u£VG H Xpron pTropei va puBileTal ammod eVIKOUg

1 TOTMKOUG KAVOVITUOUG. TnpPEiTe TOUG ITXUOVTEG KAVOVIGUOUG. AUTEG Ol
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HTTaTapIEG TTPOOPICOVTAI VIO XPAOT PE EYKEKPIUEVOUG QOPTIOTEG PTTATAPIWV.
AvaTpégTe OTNV EVOTNTA EYKEKDILEVOI POPTIOTES TTaTapias arn oeAida 52.

Mvakida aToIXEiWV PNXavAaTOS

ZnuI& oTo TIPoIoV

Aev @époupe euBUVN yia {NUIEG OTO TIPOIOV Hag EAV:

«  To Tpoiodv éxel EmMOKeUAaTE AavBaopéva.

«  To TIpoidV £l EMOKEUATTEN e EEAPTAATA TTOU SEV TIPOEPXOVTAI TTO
TOV KOTOOKEUADTA ) TTOU BeV £XOUV EYKPIBEI TTO TOV KATATKEUATTH.

«  To mpoiov SIaBETEl Eva ageToUAp TTOU eV TIPOEPXETAI OTTO TOV
KATAOKEUAOTH ) TToU Sev £XEl EYKPIOEI ATTO TOV KATAOKEUAQDTH.

«  To rpoidv Sev £Xel ETTIOKEUATTE] OE EYKEKPIPEVO KEVTPO OEPRIG I aTTd
EYKEKPIPEVN APXT).

Y1roaTtnpign

Mo uTTOOTAPIEN TXETIKA PE TO TIPOIOV, PETAREiTE OTNV evoTNTA "YTTOOTHPIEN"
a1 d1eUBuvON yia Vo ATTOKTACETE TTPOaRaan ag odnyieg, 0dnyoug emiAuong
TTPOBANHATWY 1 yia va XpnaipotroinoeTe 1o Self-Service kai Tov Bon6d

yia Ta poidvTa TG Husqvarna (eav gival S1aB<aipog aTnv ayopa aag).

Mo TePIToOTEPN UTTOOTAPIEN OXETIKA UE TO TIPOIOV, OTTEUBUVBEiTE OTOV
avTimpogwtro aépPIig Tng Husqvarna.

S

ASSEMBLED IN

(Ej Husqvarna o CeLes rom

nusuvmuua SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN

Noﬂe\no

EEVI=

T

QR

7 N

RECHARGEABLE
LIION BATTERY PACK

® N R LN

Mdpka

AlgBuvon KaraokeuaaT
Totog

KwdIKog TTpoiovTog
Ap1Bp6g povTéAou

Tdon

ApTrepwpeg

Batwpeg

Tautotnta Husqvarna (HID)

. TUTTOG OTOIXEIWV pTTaTApIag

. ApiBudg ogIpdg Pe NUEPOUNVia TTAPAYWYAS
. Kwdikdg pe duvardtnta odpwaong

. Xwpa guvappoAdynang
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Opiopoi yia TNV ao@aieia

Mo TV €monpavon IBIaITEPA TNUAVTIKWY TUNUATWY TOU EYXEIPIBiou,
XPNOIHOTTOIOUVTAI TTPOEISOTTOINTEIG, TUTTATEIG TIPOTOXNG KAl TNUEIWTEIS.

rl POE IAO nO I H ZH - XpnoipoToieitau dtav

UTTaPXE! KivEuvog TpaupaTiopoU fi Bavatou Tou XEIPIOTA 1
GMwV TTapIoTapevwyY ardpwy, av dev Tnpnouv ol odnyieg
TIOU TTAPEXOVTAI OTO EYXEIPIDIO.

I-IPOZOXH Xpnaipotrolgital dTav UTTAapxe! Kivduvog

TPOKANGNG {nHIAG aTo TTPOidV, € GAAX UAIKG 1) aTovV
TIAPOKEIUEVO XWPO, av dev TNPNBOUV oI 0dnyieg TTou
TIapEXOVTal OTO EYXEIPIDIO.

nsplEXOUEVG XpNOILOTTOIEITaI YIOl TTAPOXT} TIEPITTOTEPWV

TTANPOYOPIWY, Ol OTTOIEG XPEIAZovVTal a€ pia dedopévn KATAaTAaN.

ZnUavTIKEG 0dnyieg ag@aAeiag
I-IPOEIAOI-IOIHZH: AioBaaTe OAeg TIg

TIPOEIBOTTOINTEIG aoPaAEiag Kal OAEG TG 0dnyieg. H pn Tipnon
TWV TTPOEISOTTOINTEWY KAl TWV 0dNYIWV UTTOPET va TTPOKAAETE]
nAekTpoTTANGia, TTUPKAYIA fi/Kal GOBAPS TPAUHATIOHO.

nsplsxopsva DUAGETE OAEG TIG TTPOEIBOTTOINTEIG KAl TIG 0dNYiEG.

XPNOIUOTTOIEITE HOVO EYKEKPIPEVOUG POPTIOTEG TTATAPIag TN Husqvarna
yia va QopTigeTe yVAaIEg ptratapieg Tng Husqvarna. O ptratapieg
PEPOUV KWIIKOTTOINAN AOYITUIKOU.

XpnaolpoTToIEiTE HOVO EYKEKPIPEVEG PTTATAPIEG TNG HUusqvarna wg trnyr
NAEKTPIKAG 10XUOG yIa Ta OXETIKA TTpoiovTa Tng Husqvarna. MNa v
QATTOPUYH TPAUPATIOPWY, PNV XPNOIPOTTOIEITE TNV UTTATApIa WG TTNYA
NAEKTPIKAG 10XUOG yIa AAAEG TUOKEUEG.

MnV ETTIKEIPEITE VO ATTOTUVOPHOAOYATETE 1) VA ETTIOKEUATETE TNV
prraTapia. OAEg oI ETTIOKEUEG TTPETTEI VA YIVOVTAI HOVO OTTO EYKEKPIPEVO
QAVTITTPOTWTTO.

Alatnpeite TNV PITarapia pakpid atrod Tnv nAiakn akTivoBoAia, Tn
BeppodTNTA 1 TIG YUPVEG AGYEG. H pTTaTapia PTTopei va TTPOKaAETE!
eykaupaTa f/kal XnUIka eykaupata.

Mnv XpnoIUoTTOIEITE PTTATApIC f} QPOPTIOTH PTTATAPIAG TTOU EXEI UTTOOTET
gnuia.

Mnv trpokaAeite pnxavikr kpouan oTnv prrarapia.

DUNGOOETE TNV pTTaTApic HOKPIG aTTO TTAIdIA.

Aiatnpeite TNV pTTaTapia kaBapr) Kal OTEYVI.

Av o1 akpodékTeg TNG PITarapiag AepwBouv, KabapiaTe TOUG pe Eva
KaBapo Kal GTEYVO TTavi.

BydiAte TNV pTaTOpia atmo Tov QopTIoT, OTav n YITatapia QopTioTE
TTANPWG.

Na a@aipeite TNV UTTaTapia aTro To TTPoioV OTav Sev TO XPNOCIPOTTOIEITE
KQI KOTA T HETAPOPA.

DUAATOETE TIG PTTATAPIEG PHAKPIG ATTO PHETAAAIKG AVTIKEIJEVA, OTTWG
KAPQIA, VOUIoHOTA KOl KOOURAUATA.

Neimroupyia

XPNOIUOTIOIEITE KAl ATTOBNKEVETE TNV UTTATAPIA HOVO OTO OUVIOTWHEVO
£UPOG BepUOKPATIWY. AVOTPEETE OTNV EVOTNTA SUVIOTWEVO EUPOS
Bepuokpaoiwv arn oeAida 51.
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+  [MartioTe TO KOUPTTi KATAOTAONG POPTIONG YIG VO EKKIVITETE TNV
pTrarapia TPIV aTTo TN XPHON.

*  H prmatapia TPETTEl va QOPTIOTEI, TTPOTOU TNV XPNOIUOTIOINTETE YIA
TPWTN PopPd.

«  [atioTe TO KOUPTTI KATAOTAONG POPTIONG YIA TTANPOPOPIEG TXETIKA HE
TNV KATAOTAON QOPTIONG TNG UTTATAPIAG.

Husqgvarna Connect

H Husqvarna Connect gival Jia Swpedv eQappoyr yia Tn ¢opnTr) CUTKEUN
oag. H epappoyr Husqvarna Connect TTapéxel EKTETAPEVEG AEITOUPYIES YIT TO
TIpoidv Husqvarna Trou SIaBETeTe.

«  TepiogoTepeg TTANPOPOPIES YIA TO TTPOIOV.

«  TMAnpogopieg kal BorBeia yia Ta avTaAAAKTIKA Kal To G€PRIG Tou
TTPOIOVTOG.

Ma TepIoodTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA HE To Husqvarna Connect, avarpégte

aTnv evétTnTa www.husqvarna.com.

nsplEXOUEVG H epappoyr Husqvarna Connect Sev eival SiaBéaiun
yia Aqpn o€ OAeg TIG ayopég. ATreuBUVOEITE OTOV QvTITTPOTWTTO GEPRIG Yia
TIEPITOOTEPEG TTANPOPOPIES.

Exkivnon xpriong Tou Husqvama Connect

1. KareBdaoTe v epappoyr) Husqvarna Connect oTn gpopnTr) GUOKEUR 0OG.

2. Eyypageite otnv epappoyn Husqvarna Connect.

3. AkoAouBroTe Ta BrpaTta Twv 0dnyiwv TTou Ba Bpeite aTnV eappoyn
Husqgvarna Connect yia va TTpogB€aeTe 1O TTPOIOV.

|'|€pI€X0|J€Vd H epappoyri Husqvarna Connect Sev eivai
SiaBéaipn yia Aqyn g€ 0Aeg Tig ayopég. AtreuBuvBeite aTov
QVTITTPOOWTTO O£PPRIG VIO TIEPITTOTEPES TTANPOPOPIES.

DOpTION TNG PTTATAPIAG

PopTiaTE TNV PTTATAPIA TTPOTOU T BECETE O€ AEITOUPYIA VIO TTPWTN POPA.
Mia kaivoUpyia prratapia givar @optiopévn kard 30%. MarioTe To KoupTi
KATAOTAONG QOPTIONG VIO TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TNV KATATTACN POPTIONG
TNG HTTaTapiag. XpnoIPOTIOIEITE KAl ATTOBNKEVUETE TNV PTTATAPIC HOVO OTO
TUVIOTWHEVO EUPOG BEPUOKPATIWV. AVOTPESTE OTNV EVOTNTA SUVIOTLWIUEVO
£Upog Gepiokpaciyv arn geAida 51.

1. ToTroBeTATTE TNV pTTaTApia OTO QOPTIOTH pTraTapioag. Otav n évoeign
@OPTIONG ATOV POPTIOTA TNG PTTATAPIOG AVAWEL, N PTTOTOPIC EXEI
ouvdeBEi TWOTA OTOV POPTIOTH TNG HTTATAPIAG.

2. H pmarapia gival TAfpwg QopTIgpévn 6Tav OAES 01 EVOEIGEIS POPTIONG
aTNV PTTaTaPIa €iVal AVAUPEVEG.

3. A@aipéaTe TNV PTTarapia ammod To QopTIaTH.

Kardortaan ¢oéptiong TN Yrarapiag

Ev&eieig karGoraong goptiong Karéoraon prarapiag (kardaraon

pdprong)

4 gvdeigeIg ival avappéveg H prratapia gival opTiopévn kard

76% - 100%.

H pmaTtapia gival QopTIoHEVN KATA
51% - 75%.

3 evOEIEEIS ival AVapPEVES

48
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Evbeigeig kardoTaang ¢opTiong

KardoTtaon pmarapiag (kardortaon
@dpTIONG)

Evdeieig kardoTaong gopriong

Kardoraon pmarapiag (kardaTtaon
popong)

2 eVOEIEEIG Eival AVOPPEVES

H pmratapia gival opTiopévn Katd
26% - 50%.

1 évdeign avaBooPrivel

H pmaTtapia gival QopTIoHEVN KATA
0% - 10%.

1 €vdeign eival avappévn

H pmatapia givar QopTIopEVn KATd
11% - 25%.

EmiAuan rpoBAnudaTwy

ZUPTITRHOTA

Arria

Evépyeia

emiong.

Mia évdeign KaraoTaong eopTIong avaBoaBrvel.
Mo TTpoidvVTa pE opITpEVEG EKBOTEIG UAIKOAOYITHI-
KoU, 1 €vOEIgn OQAAPATOG PTTaTapiag avaBooBrvel

H prratapia givar adeia.

DoprigTe TNV PTTATAPIA.
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SupmTwHaTa

Arria

Evépyeia

H évdeign a@aAparog TnG PIrarapiag avaBooBrvel.

Bapu goprio epyaciag o ouvduUaopd pe TTOAU xa-
HNAA Beppokpacia PrraTapiag.

OegppdveTe TNV pTratapia. Mo Tapadelypa, PETaKI-
VIAOTE TNV 0€ ECWTEPIKO XWPO 1) AEITOUPYATTE TN OF
XOHUNAR TaxutnTa péxpl va {eaTabei n prrarapia.

H prratapia Sev Asitoupyei. H epBéAeia Asitoupyiag
TNG pTTarapiag ival ato 6p1d TG.

A@aipEaTe TNV pTTaTapia aTrd TO TTPOIOV. Mepipéve-
1€ 5 AemrTd. MaTAOTE TO KOUPTTI KATATTATNG POPTI-
ang.

H prratapia gival TTOAU kpua 1) TTOAU {eaTh yia Xpn-
an.

Aiatnpeite TNV pTraTapia og Beppokpaaia TEPIBAA-
Aovtog petagu -10°C (14°F) kai 40°C (104°F).
‘Otav n Beppokpaaia TNG PIraTapiag ival owaTn,
pTTOpEi va XpnoipoTroineei Eavad.

ATtokAion Beppokpaaiag, n PIratapia givar TToAU
KpUa ) TTOAU {eaTr yia va POPTICTEI.

A@noTe TV prTarapia va KPUWOE! 1 TTpoBepHAvE-
T€ TNV 0€ E0WTEPIKO Xwpo. OTav n Beppokpagia
NG UTTTApIag €ival CWOTH, PTTOPEi VA QOPTIOTE
gavd. GpovTiaTe va XPnaIUOTIOIEITE TOV POPTIOTH
ge anpeia 61ou N Beppokpaaia eival peragu 5°C
(41°F) ka1 40°C (104°F). duAdoaeTe TOV QOPTIOTH
HOKPIA aTTd TO WG Tou fAIoU. Av To TTPOBANUA
TIOPAPEVEL, ATTEUBUVOEITE OTOV QVTITTPOTWTTO 0OG.

H €vdeign a@aApaTog TG PIrarapiag avapel.

H ptratapia apouaiadel Kpioipo o@dAua.

ATmreuBuvBeite aToV QVTITTPOOWTTO T£PPRIG TNG
Husqvarna.

Metagpopd Kal arrobrikeuon

*  O1 TTapeXOHEVEG UTTATAPIES IOVTWY AIBioU TTANPOUV OAEG TIG ATTAITATEIG
NG VOUOBETIAg TTEPi ETIKIVOUVWY EUTTOPEUHATWV.

«  Tpémel va TNPEITe TNV EIBIKA OTTAITNAN TTOU avaypageTal aTn CUOKEUATia
Kal OTIG ETIKETEG TXETIKA PE TNV EUTTOPIKF UETAPOPA, KABWG KAl AUTEG

Qo TPITA PEPN KAl OTTO DIAPETAKOUIOTEG.

*  AmeuBuvbeite o€ éva ATOUO EIBIKA EKTTAISEUPEVO OTA ETTIKIVOUVA UAIKG
TrpoToU oTeikeTe To TTPOIGV. Na TnpeiTe GAoUg Toug IaYXUOVTEG EBVIKOUG

KAVOVITHOUG.
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Av OUOKEUATETE TNV PTTaTApIa, XPNOIKOTIOINCTE TaIvia TTavw OTIg
ETMAPES. ZPNVWOTE TNV PTTATAPIC JETA 0T CUTKEUATIA YIO VO
QATTOTPEWETE TUXOV {NUIEG KAl ATUXAHOTA.

Mnv ammoBnkeVETe TNV PTTATAPIA OE XWPOUG OTTOU EVBEXETAI VO
TTPOKANBEI OTATIKOG NAEKTPIOPOG. Mnv aTTOBNKEVETE TNV UTTATApICa O€
HETAAAIKO KOUTI.

TOTOBETAOTE TNV PTTATAPIA OE OTEYVO Kal KABAPO XWPO OTTouU Sev
UTTAPXEN KivOUVOG TTayETOU HE TN OwOTr Beppokpacia.
XPNOIPOTTOIEITE KOl ATTOBNKEVETE TNV UTTATAPIA OVO OTO GUVITTWHEVO
£UPOG BEPUOKPATIWY. AVATPESTE OTNV EVOTNTA SUVIOTWUEVO EUPOS
Beplokpaaciiv orn oeAida 51.

DoprioTe TV PIratapia kata 30% £wg 50% TTPOTOU TNV QUAGEETE yia
peyaAo xpovikd didaTnua.

KaBapiaTe TV prratapia TpoTou TNV ammoBnkeUaeTe.

ATroppiyn

To aupBoAo anpaivel OTI TO TTPOIOV SEV €ival OIKIAKO ATTOPPIMHA.
AVOKUKAWOTE PETW TOU TOTTIKOU GUOTANATOG GUAAOYNAG NAEKTPIKOU Kall
NAEKTPOVIKOU €€OTTAIGHOU. AuTO GUPBAAAEI otV 0pBn Siaxeipion Twv
amoBARTWY 07O TEAOG TOU KUKAOU {WrG TOUG. ETTIKOIVWVATTE YE TIG TOTTIKEG
APXEG, TIG UTTNPETiEG SIOXEIPITNG OIKIAKWY ATTOPPIPPATWY, TOV QVTITTPOCOWTTO
1 TO KATAOTAHA AIAVIKAG Yia TTANpo@opies. H ea@aAuévn amoppiyn evoEXeTal
va €XEI APVNTIKEG ETTITITWAEIG ATO TrEPIBAAAOV Kal TNV avBpwITIvn uyeia, Aoyw
NG MOAVAG TTAPOUTIag ETTIKIVOUVWY OUTIWV.

SF R

neplﬁxouﬁva AuTé To GUPBOAC UTTAPXE! TIAVW OTO TTPOIOV i aTN

OUOKEUATia TOU TTPOIOVTOG.

Texvika aTolxeia

Ma TEXVIKA OTOIXEIQ, QVATPEETE TNV TTIVAKISA OVOUACTIKWY TIHWY TNG
pTaTapiag.

2 UVIOTWHEVO €UPOG BepUOKPaATILIV

rl POZOXH To BapU goprio epyaaiag 6T1av n

Beppokpaaia Tng putratapiag gival karw améd 0 °C (32 °F)
UTTOPEi Va TTPOKAAETEI TIPOTWPIVO TPAAUA UTTATAPIAG.

rl POZOXH. XPNOILOTTOIEITE KAl ATTOBNKEVETE TNV

pTTaTapia pOvVo OTO OUVIOTWHEVO £UPOG BepUOKpaaiwy. Edv
n Beppokpaaia dev BpiokeTal EVTOG auToU TOU £UPOUG, N
pmratapia Sev Ba AsiIToupyei owaTa.

rl POZOXH. H pmratapia dev gopridel av n

Beppokpaaia TG dev BPIOKETAI EVTOS TOU TUVIOTWHUEVOU
£UPOUG BEPUOKPATIWV.

Oeppokpaaia GopT- Oeppokpaoia amodii-

Oepuokpaoia xpriang onc KEUOTIG

-10-40°C / 14-104°F 5-40°C / 41-104°F 5-25°C | 41-T7T°F
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EyKeKpIJEVOI QOPTIOTEG PTTATAPIAG

Mivakag
DoprioTig prraTapiag 40-C250 40-C80
Taon e§6dou, V 36 36
Taon eig63ou, V 100-240 100-240
Zuyvornra, Hz 50-60 50-60
laxug, W 250 70
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Descripcion del producto
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Bateria

Botdn del indicador del estado de carga
Indicador de error

Indicador de temperatura de la bateria
Indicador Bluetooth® (si procede)
Indicador del estado de carga

Cargador de bateria (accesorio) o )
Indicador de carga y de error

Simbolos que aparecen en el producto

Nota: Los demas simbolos y etiquetas que aparecen en el producto
Tenga cuidado y utilice el producto correctamente. Este ggz\eesrng::n a requisitos de homologacion especificos de otras zonas
producto puede ocasionar lesiones graves o mortales i

Ni el producto ni su embalaje son residuos domésticos.

©NOORWN S

Mantenga la unidad alejada del agua y la lluvia.

tanto al operador como a cualquier otra persona.

Descripcion del producto

Lea atentamente el manual de usuario y asegurese de . L
Los modelos Husqvarna 40-B70, 40-B140 son baterias portatiles y

que entiende las instrucciones antes de utilizar este " < " "
recargables de ion-litio de 36 V para las herramientas a bateria Husqvarna.

producto.
Como parte de nuestro proceso continuo de desarrollo de productos,
Husqvarna se reserva el derecho a introducir modificaciones en su

El producto cumple con las directivas y normativas CE estructura y disefio sin previo aviso.

vigentes.

Uso previsto

@: Estas baterias estan disefiadas para herramientas a bateria Husqvarna.

Recicle el producto en un lugar apto para el desecho de

% Consulte el manual de la herramienta para asegurarse de que la bateria es
equipos eléctricos y electronicos.

compatible.

Nota: El uso puede estar sujeto a normativas nacionales o locales.
Cumpla la normativa aplicable. Estas baterias deben utilizarse con los

g
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cargadores aprobados. Consulte Cargadores de bateria homologados en
la pdgina 60.

Placa de caracteristicas técnicas

Dafios en el producto

No nos hacemos responsables de los dafios que pueda sufrir el producto si:

«  El producto se ha reparado incorrectamente.

«  El producto se ha reparado con piezas que no eran del fabricante o no
autorizadas por el fabricante.

«  El producto tiene un accesorio que no es del fabricante o no esta
autorizado por este.

«  El producto no se ha reparado en un centro de servicio autorizado o por
un organismo homologado.

Asistencia

Para obtener asistencia sobre el producto, vaya a la seccion Asistencia en
donde podra acceder a instrucciones, guias de resolucion de problemas

o utilizar Husqvarna Self-Service y el Asistente de productos (si estan
disponibles en su mercado). Para obtener mas asistencia sobre el producto,
péngase en contacto con su distribuidor Husqvarna.

S

® N R LN

@Husqvarna ool
Husuwmu SE-561 8} HUSKVARNA, SWEDEN
QR
Moﬂe\no
EEVIm= V2 N
i \ RECHARGEABLE
|.| ION BATTERY PACK
Marca
Direccion del fabricante
Tipo
Referencia
Numero del modelo
Tension
Amperios-hora
Vatios-hora

Identificacion de Husqvarna (HID)

. Tipo de celda de la bateria

. N.° de serie con fecha de fabricacién
. Codigo escaneable

. Pais de montaje
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Definiciones de seguridad

Las advertencias, precauciones y notas se utilizan para destacar
informacion particularmente importante del manual.

ADVERTENCIA Indica un riesgo de lesiones o

incluso de muerte del usuario o de las personas cercanas si
no se respetan las instrucciones del manual.

PRECAUCION: Indica un riesgo de dafios en

el producto, otros materiales o el area adyacente si no se
respetan las instrucciones del manual.

Nota: Se usa para proporcionar mas informacion necesaria en una
situacion determinada.

Instrucciones de seguridad importantes

ADVE RTE N C IA Lea todas las advertencias

e instrucciones de seguridad. El incumplimiento de las
advertencias e instrucciones de seguridad puede ocasionar
descargas eléctricas, incendios o lesiones graves.

Nota: cuarde todas las advertencias e instrucciones.

Utilice unicamente cargadores de bateria Husqvarna aprobados para
cargar las baterias originales de Husqvarna. Las baterias estan
codificadas mediante software.

Utilice las baterias aprobadas por Husqvarna como fuente de
alimentacion solo para los productos Husqvarna relacionados. Para
evitar lesiones, no utilice la bateria como fuente de alimentacion de
otros dispositivos.

No intente desmontar ni reparar la bateria. Las reparaciones deben ser
realizadas exclusivamente por un distribuidor autorizado.

Mantenga la bateria lejos de la luz directa del sol, de fuentes de calor
o de las llamas. La bateria puede provocar quemaduras o quemaduras
quimicas.

No utilice una bateria o un cargador de bateria defectuoso o dafiado.
Evite que la bateria reciba golpes.

Mantenga la bateria alejada de los nifios.

Mantenga la bateria limpia y seca.

Si los terminales de la bateria se ensucian, limpielos con un trapo seco
y limpio.

Retire la bateria del cargador cuando esté completamente cargada.
Extraiga la bateria del producto cuando no lo utilice y durante el
transporte.

Guarde la bateria alejada de objetos metalicos, como clavos, tornillos o
joyas.

Manejo

Utilice y guarde la bateria unicamente dentro del intervalo de
temperaturas recomendado. Consulte /ntervalo de temperaturas
recomendado en la pagina 59.

Pulse el botdn de estado de carga para activar la bateria antes de
usarla.

La bateria debe cargarse antes de utilizarse por primera vez.
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+  Pulse el botén de estado de carga para consultar el nivel de carga de la
bateria.

Husqvarna Connect

Husqgvarna Connect es una aplicacion gratuita para su dispositivo mévil. La
aplicacion Husqvarna Connect proporciona mas funciones para su producto
Husqgvarna.

* Informacion ampliada sobre el producto.

« Informacion y asistencia sobre piezas y mantenimiento de productos.
Para obtener mas informacién sobre Husgvarna Connect, consulte
www.husgvarna.com.

Nota: La aplicacién Husqvarna Connect no se puede descargar en
todos los mercados. Péngase en contacto con su distribuidor para obtener
mas informacion.

Uso de Husqvama Connect
1. Descargue la aplicacion Husqvarna Connect en su dispositivo movil.
2. Registre una cuenta en la aplicacion Husqgvarna Connect.

3. Siga las instrucciones de la aplicacién Husqvarna Connect para afiadir
el producto.

Nota: La aplicacién Husqvarna Connect no se puede descargar
en todos los mercados. Péngase en contacto con su distribuidor para
obtener mas informacion.

Carga de la bateria

Cargue la bateria antes de su primer uso. Una bateria nueva esta cargada
al 30 %. Pulse el botén de estado de carga para consultar el nivel de

carga de la bateria. Utilice y guarde la bateria inicamente dentro del
intervalo de temperaturas recomendado. Consulte /ntervalo de temperaturas

recomendado en la pdgina 59.

1. Coloque la bateria en el cargador. Si el indicador de carga del cargador
se enciende, la bateria esta conectada correctamente al cargador.

2. Labateria estd completamente cargada cuando todos sus indicadores

de carga estan encendidos.

3. Retire la bateria del cargador.

Estado de la carga de la bateria

Indicadores del estado de carga

Estado de la baterfa (nivel de car-
ga)

4 indicadores encendidos

La bateria tiene una carga del 76 %
al 100 %.

3 indicadores encendidos

La bateria tiene una carga del 51 %
al 75 %.

2 indicadores encendidos

La bateria tiene una carga del 26 %
al 50 %.

1 indicador encendido

La bateria tiene una carga del 11 %
al 25 %.

1 indicador parpadea

La bateria tiene una carga del 0 %
al 10 %.

2825 - 001 - 26.05.2026

57


https://manualsfile.com

Resolucion de problemas

Sintomas

Causa

Accién

Un indicador de estado de carga parpadea. En
algunos productos (dependiendo de la version de
firmware), también parpadea el indicador de error
de la bateria.

La bateria esta descargada.

Cargue la bateria.

El indicador de error de la bateria parpadea.

Carga de trabajo elevada y temperatura de la ba-
teria muy baja.

Haga que la bateria se caliente. Por ejemplo, co-
léquela en un lugar resguardado o trabaje a baja
velocidad hasta que la bateria esté caliente.

La bateria no funciona. La bateria ha alcanzado
su limite de funcionamiento.

Extraiga la bateria del producto. Espere 5 minu-
tos. Pulse el botén del estado de carga.

La bateria estd demasiado fria o demasiado ca-
liente para utilizarla.

Mantenga la bateria a una temperatura ambiente
entre -10 °C y 40 °C (14 °F y 104 °F). Cuando la

bateria alcance la temperatura adecuada, podra

usarse de nuevo.

Desviacion de la temperatura; la bateria esta de-
masiado fria o demasiado caliente para cargarla.

Deje que la bateria se enfrie o llévela a un lugar
resguardado para que se caliente. Cuando la ba-
teria alcance la temperatura adecuada, podra car-
garse de nuevo. Asegurese de usar el cargador
con una temperatura ambiente de entre 5 °C y

40 °C (41 °F y 104 °F). Proteja el cargador de
bateria de la luz del sol. Si el problema persiste,
poéngase en contacto con su distribuidor.

El indicador de error de la bateria se enciende.

La bateria tiene un error critico.

Acuda a un taller de servicio Husqvarna.
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Transporte y almacenamiento

«  Las baterias de iones de litio incluidas cumplen los requisitos de la
normativa sobre mercancias peligrosas.

«  Es obligatorio cumplir el requisito especial indicado en el paquete y en

las etiquetas para los transportes comerciales, incluidos los realizados

por terceros y agencias de transporte.

«  Hable con alguien con formacién especial en materiales peligrosos
antes de enviar el producto. Respete todas las normativas nacionales
aplicables.

«  Cubra con cinta los contactos cuando ponga la bateria en un paquete.
Embale la bateria en un paquete bien ajustado para evitar dafios y
accidentes.

*  No almacene la bateria en lugares donde pueda generarse electricidad

estatica. No guarde la bateria en una caja metdlica.

«  Guarde la bateria en un lugar seco, resguardado de las heladas, limpio

y que tenga una temperatura adecuada.

«  Utilice y guarde la bateria inicamente dentro del intervalo de
temperaturas recomendado. Consulte /ntervalo de temperaturas
recomendado en la pagina 59.

«  Cargue la bateria entre el 30 % y el 50 % antes de guardarla durante
periodos de tiempo prolongados.

«  Limpie la bateria antes de guardarla.

Eliminacién

El simbolo significa que el producto no puede desecharse con los residuos

domeésticos. Reciclelo a través del sistema local de recogida de equipos

eléctricos y electronicos. Esto contribuye a una gestion adecuada de los
residuos al final de la vida util de los productos. Péngase en contacto con

las autoridades locales, los servicios de recogida de residuos domésticos
o su distribuidor Husqvarna para obtener mas informacion. La eliminacion

incorrecta puede tener efectos negativos en el medioambiente y la salud
humana, debido a la posible presencia de sustancias peligrosas.

O,

&

Nota: El simbolo aparece en el producto o el paquete del producto.

Datos técnicos

Para conocer los datos técnicos, consulte la placa de caracteristicas de la
bateria.

Intervalo de temperaturas recomendado

PRECAUCION Una carga de trabajo elevada

cuando la temperatura de la bateria es inferior a 0 °C (32 °F)
puede provocar un error temporal de la bateria.

PRECAUCION Utilice y guarde la bateria

unicamente dentro del intervalo de temperaturas
recomendado. Si la temperatura no se encuentra en este
intervalo, la bateria no funcionara correctamente.
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PRECAUCION: La bateria no se carga si

su temperatura no se encuentra dentro del intervalo de
temperaturas recomendado.

Cargadores de bateria homologados

T ira de uso

T

rra de carga

Temperatura de alma-
cenamiento

-10 °C-40 °C/14 °F-
104 °F

5°C-40 °C/41 °F-104

5°C-25 °C/41 °F-77

Tabla
Cargador de bateria 40-C250 40-C80
Tension de salida, V 36 36
Tensién de entrada, V 100-240 100-240
Frecuencia, Hz 50-60 50-60
Potencia, W 250 70
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Toote tutvustus
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Aku

Aku laetustaseme nupp

Vea indikaator

Aku temperatuuri naidik
Bluetooth®-naidik (kui on kohaldatav)
Aku laetustaseme naidik

Akulaadija (lisatarvik)

. Laadimise ja torke margutuli

©NOORWN S

Siimbolid tootel
A Olge ettevaatlik ja kasutage toodet digesti. Toode

véib tekitada kasutajale vdi teistele raske voi surmava
kehavigastuse.

Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhend hoolikalt
labi ja veenduge, et oleksite juhistest aru saanud.

See seade vastab kehtivatele EU direktiividele ja
méarustele.

Toimetage see toode elektri- ja elektroonikajaatmete
heakskiidetud vastuvatupunkti.

&

Toode voi toote pakend ei kuulu olmejaatmete hulka.
a

Markus: Tootel olevad tlejaénud siimbolid/tahised viitavad teatud
arivaldkondade sertifitseerimisnduetele.

Hoidke eemal veest ja vihmast.

Toote kirjeldus

Husqgvarna 40-B70, 40-B140 on kaasaskantav 36 V liitiumioonaku
Husqvarna akutoitel tdétavate tooriistade jaoks.

Osana oma pidevast toodete edasiarendusprotsessist jatab Husqvarna
endale diguse muuta seadmete disaini ja/voi valimust iima sellest eelnevalt
teavitamata.

Kasutusotstarve

Need akud on mdeldud Husqvarna akutoitel tddriistadele. Lugege
elektritooriista kasutusjuhendit veendumaks, et aku on elektritdoriista jaoks
heaks kiidetud.

Markus: kasutamist véivad piirata riiklikud v6i kohalikud maarused.

Jargige kehtivaid eeskirju. Need akud on mdeldud kasutamiseks
heakskiidetud akulaadijatega. Vt jaotist Heakskiidetud akulaadijad Ik 67.
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Toote kahjustused

Me ei vastuta meie tootele tekitatud kahjude eest, kui:

+  toodet on valesti parandatud;

« toote parandamisel on kasutatud osi, mis ei ole tootja poolt valmistatud
voi heaks kiidetud;

« tootel on kasutatud lisatarvikut, mis ei ole tootja poolt valmistatud voi
heaks kiidetud;

«  toodet ei ole parandatud volitatud hoolduskeskuses voéi volitatud isiku
poolt.

Tugi

Toote kohta toe saamiseks avage veebisaidi toejaotis, et saada juurdepaés
juhistele, térkeotsingu juhenditele voi kasutada Husqvarna iseteenindust ja
tooteassistenti (kui see on teie turul saadaval). Toote taiendava klienditoe
kiisimustes votke Ghendust Husqvarna edasimiiljaga.

Andmesilt
! AssewBLED I | I
B Husquarna | wmeecce mon SNz
HUSQVARNA AB, SE-561 8f HUSKVARNA, SWEDEN
QR
(:) ogelro
EEVIm= Ah GWh ﬁ) V2 N
HD
RECHARGEABLE
1. Kaubamérk
2. Tootja aadress
3. Tuup
4. Tootenumber
5. Mudeli number
6. Pinge
7. Ampertunnid
8. Vatt-tunnid
9. Husqgvarna ID (HID)
10. Akuelemendi tulp
11. Seerianumber koos tootmiskuupéevaga
12. Skannitav kood
13. Monteeritud riigis
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Ohutuse méaaratlused

Mbistetega ,hoiatus”, ,ettevaatust” ja ,méarkus” juhitakse tahelepanu eriti
olulistele kohtadele kasutusjuhendis.

HOIATUS Tahistab kasutusjuhendi juhiste eiramise

korral kasutaja voi kdrvalseisjate kehavigastuse v6i surmaga
|I6ppeva 6nnetuse ohtu.

ETTEVAATUST Téhistab kasutusjuhendi

juhiste eiramise korral seadme, muude esemete voi
laheduses asuvate objektide kahjustamise ohtu.

Markus: Tahistab antud olukorras vajalikku lisateavet.

Tahtsad ohutuseeskirjad

HO IATUS Lugege l&bi kdik ohutushoiatused ja

kdik juhised. Hoiatuste ja juhiste eiramine v&ib péhjustada
elektrilédgi, tulekahju ja/voi raskeid vigastusi.

MArkus: Hoidke ksik hoiatused ja juhendid alles.

*  Husqvarna originaalakude laadimiseks kasutage ainult Husqvarna
heakskiidetud akulaadijaid. Akud on kodeeritud.

+  Kasutage seotud Husqvarna toodete toiteallikana alati Giksnes
Husqvarna heakskiidetud akusid. Kehavigastuse valtimiseks arge
kasutage akut muude seadmete toiteallikana.

«  Arge pliiidke akut lahti votta ega parandada. Remonttéid tohib teostada
vaid volitatud edasimiiija.

«  Valtige aku kokkupuudet otsese paikesevalguse, kuumuse ja lahtise
leegiga. Aku vdib pdhjustada pdletusi ja/voi keemilisi poletusi.

+  Arge kunagi kasutage kahjustunud akut ega akulaadijat.

«  Valtige aku pérutamist.

*  Hoidke aku eemal lastest.

*  Aku tuleb hoida puhta ja kuivana.

*  Kui akuklemmid maérduvad, puhastage need kuiva puhta lapiga.

«  Kui aku on tais laetud, eemaldage aku akulaadijast.

«  Kuite toodet ei kasuta vdi transpordite toodet teise kohta, ihendage
aku lahti.

+  Hoiustage akusid eemal metallesemetest (nt naelad, kruvid, ehted).

T6o6

«  Kasutage ja hoiustage akut ainult soovitatud temperatuurivahemikus. Vt
jaotist Soovituslik temperatuurivahemik Ik 67.

*  Enne kasutamist aku kaivitamiseks vajutage aku laetustaseme nuppu.
*  Aku tuleb enne esimest kasutamist laadida.
«  Aku laetustaseme nagemiseks vajutage aku laetustaseme nuppu.

Husqvarna Connect

Husgvarna Connect on mobiilsideseadmetele mdeldud tasuta rakendus.
Rakendus Husqvarna Connect annab teie Husqvarna tootele
lisafunktsionaalsuse.

«  Téiendav tooteteave.

«  Toote osade ja hoolduse alane teave ja abi.
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Lisateavet Husqvarna Connect kohta vt jaotisest www.husqvarna.com.

Markus: Kabigis riikides ei saa rakendust Husqvarna Connect alla
laadida. Lisateabe saamiseks votke ihendust hooldusesindusega.

Toote Husqvarna Connect kasutamise alustamine
1. Laadige rakendus Husqvarna Connect alla oma mobiilseadmesse.
2. Registreeruge Husqvarna Connect rakenduses.

3. Toote lisamiseks jargige Husqvarna Connect rakenduse juhiseid.

Markus: Kaigis riikides ei saa rakendust Husqvarna Connect alla
laadida. Lisateabe saamiseks votke tihendust hooldusesindusega.

Aku laadimine

Enne esimest kasutuskorda laadige aku téis. Uus aku on laetud 30%.

Aku laetustaseme nagemiseks vajutage aku laetustaseme nuppu. Kasutage
ja hoiustage akut ainult soovitatud temperatuurivahemikus. Vt jaotist
Soovituslik temperatuurivahemik Ik 67.

Torkeotsing

1. Asetage aku akulaadijasse. Kui akul sittib laadimise margutuli, on aku

oOigesti akulaadijasse (ihendatud.

2. Aku on taielikult laetud siis, kui akul pélevad koik laetustaseme

maérgutuled.

3. Eemaldage aku laadijast.

Aku laadimisolek

Aku laetuse taseme naidikud

Aku olek (laetustase)

Neli laadimistuld poleb

Aku on 76-100% ulatuses laetud.

Kolm laadimistuld pdleb

Aku on 51-75% ulatuses laetud.

Kaks laadimistuld pdleb

Aku on 26-50% ulatuses laetud.

Uks margutuli pdleb

Aku on 11-25% ulatuses laetud.

Mérgutuli vilgub.

Aku on 0-10% ulatuses laetud.

Siimptomid Pdhjus

Toiming

Laetustaseme ks mérgutuli vilgub. Mone piisiva- | Aku on tiihi.
raversiooniga toodete puhul vilgub ka aku térke
margutuli.

Laadige akut.
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Siimptomid PShjus

Toiming

Aku térke méargutuli vilgub.
tuuriga.

Suur tékoormus koos vaga madala aku tempera-

Laske akul soojeneda. Naiteks teisaldage see si-
seruumidesse voi totage madalal kiirusel, kuni
aku on soe.

limiidi.

Aku ei to6ta. Aku té6ulatus on saavutanud oma

Eemaldage aku seadmest. Oodake 5 minutit. Va-
jutage aku laetustaseme nuppu.

Aku on kasutamiseks liiga kiilm voéi liiga kuum.

Hoidke akut keskkonnas, mille temperatuur jaab
vahemikku -10...40 °C. Kui aku on saavutanud 6i-
ge temperatuuri, saab seda uuesti kasutada.

véi liiga kuum.

Vale temperatuur, aku on laadimiseks liiga kilm

Laske akul jahtuda v&i pange see siseruumi soo-
jenema. Kui aku on saavutanud dige temperatuuri,
saab seda uuesti laadida. Veenduge, et kasutate
laadijat keskkonnas, kus Ghutemperatuur jaab va-
hemikku 5-40 °C. Hoidke laadija eemal paikese-
valgusest. Kui probleem ei lahene, pdérduge eda-
simiilja poole.

Siittib aku torke méargutuli.

Akus esineb kriitiline tdrge.

Poorduge ettevotte Husqvarna hooldusesinduse
poole.

Transport ja hoiustamine

«  Tarnitud liitiumioonakud vastavad ohtlike ainete eeskirjade nduetele.

«  Taitke kaubanduslikule transpordile kehtestatud pakendamise ja
margistamise erindudeid (sh kolmandate osapoolte v&i ekspediitorite
teenuseid kasutades).

«  Enne seadme lahetamist konsulteerige isikuga, kes on labinud ohtlike
ainete kaitlemise alase erikoolituse. Jargige koiki kehtivaid riiklikke
eeskirju.

Enne aku pakendisse asetamist katke kontaktid isoleerteibiga.
Kahjustuste ja 6nnetuste véltimiseks asetage aku pakendisse tihkelt.
Arge hoidke akut kohas, kus vdib tekkida staatiline elekter. Arge hoidke
akut metallkastis.

Pange aku kuiva, kiilmumiskindlasse, puhtasse ja sobiva
temperatuuriga kohta.

Kasutage ja hoiustage akut ainult soovitatud temperatuurivahemikus. Vt
jaotist Soovituslik temperatuurivahemik Ik 67.

Laadige enne aku pikemaajalist hoiustamist see 30-50% ulatuses téis.

66
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*  Puhastage aku enne hoiustamist.

Utiliseerimine

See slimbol tdhendab, et seade ei kuulu olmejaatmete hulka.

Taaskaidelge see elektri- ja elektroonikaseadmete kogumisstisteemi

kaudu. See aitab tagada kasutusea I6ppu jdudnud seadmete

nduetekohase jaatmekaitluse. Lisateabe saamiseks votke tihendust kohalike
ametiasutuste, olmejaatmeteenuste, edasimiiija voi jaemiijaga. Vale
kdrvaldamine vaib potentsiaalselt ohtlike ainete sisalduse t&ttu kahjustada
keskkonda ja inimeste tervist.

Y

4

MArkus: simbol asub tootel vai toote pakendil.

Tehnilised andmed

Tehnilised andmed leiate aku andmesildilt.

Heakskiidetud akulaadijad

Tabel

Soovituslik temperatuurivahemik

ETTEVAATUST. Suur tédkoormus, kui aku

temperatuur on alla 0 °C, v&ib pdhjustada ajutise torke.

ETTEVAATUST. Kasutage ja hoiustage akut

ainult soovitatud temperatuurivahemikus. Kui temperatuur ei
ole selles vahemikus, ei to6ta aku korralikult.

ETTEVAATUST: Axutei taeta, kui selle

temperatuur ei ole soovitatud temperatuurivahemikus.

Kasutt

Hoiustamistempera-

Ir L imi tuur

tuur

-10-40°C/14-104 °F | 5-40°C/41-104 °F 5-25°C/41-77 °F

Akulaadija

40-C250

40-C80

Vaéljundpinge, V

36

36
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Akulaadija 40-C250 40-C80
Sisendpinge, V 100-240 100-240
Sagedus, Hz 50-60 50-60

Véimsus, W 250 70

68
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Tuotteen kuvaus
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Akku

Varaustilan painike

Virhetilan merkkivalo

Akun lampdétilan merkkivalo
Bluetooth®-merkkivalo (jos saatavilla)
Varaustilan merkkivalo

Laturi (lisdvaruste)

. Latauksen ja virheen merkkivalo

Tuotteen symbolit
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Ole varovainen ja kayta tuotetta oikein. Tuote voi
aiheuttaa kayttajalle tai sivullisille vakavia vahinkoja tai
kuoleman.

Lue kayttdohje huolellisesti ja varmista, ettd ymmarrat
sen sisallon, ennen kuin alat kayttaa tuotetta.

Tuote tayttéda voimassa olevien EY-direktiivien ja
saannosten vaatimukset.

% Vie tuote asianmukaiseen s&hko- ja
elektroniikkalaitteiden kerayspi .

Tuotetta tai sen pakkausta ei saa havittaa
kotitalousjatteen mukana.

S

HuomautUS: Muita tuotteen symboleita/tarroja tarvitaan joillakin
markkina-alueilla iimaisemaan sertifiointivaatimuksia.

Suojaa tuote vedelt ja sateelta.

Tuotekuvaus

Husqvarna 40-B70, 40-B140 on kannettava, ladattava 36 V:n litiumioniakku
akkukayttoisiin Husqvarna-tyokaluihin.

Jatkuvan tuotekehitysprosessin vuoksi Husqvarna pidéttaa oikeuden
muuttaa tuotteiden rakennetta ja/tai ulkonakéa ilman ennakkoilmoitusta.

Kayttdtarkoitus

N&ama akut on tarkoitettu akkukayttdisiin Husqvarna-tyokaluihin. Lue
sahkaotydkalun kayttdohje ja varmista, ettd akkua voi kayttaa
sahkotyokalussa.

HuomautUS: Kayttoa saatetaan sdadellaan kansallisilla tai
paikallisilla maarayksilla. Noudata sovellettavia saadoksia. Akut on
tarkoitettu kaytettaviksi hyvaksyttyjen akkulatureiden kanssa. Katso kohta
Hyvéksytyt akkulaturit sivulla 76.
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Tuotteen vaurioituminen

Emme ole vastuussa tuotteen vaurioitumisesta, jos

« tuote on korjattu virheellisesti

« tuotteen korjaamiseen on kaytetty muita kuin valmistajan omia tai sen
hyvaksymié osia

«  tuotteessa on muu kuin valmistajan oma tai sen hyvéksyma lisdvaruste

« tuotetta ei ole korjattu valtuutetussa huoltopisteessa tai hyvaksytylla
asiantuntijalla.

Tuki

Jos tarvitset tuotteeseen liittyvaa tukea, siirry Tuki-osioon osoitteeseen ,
misté |6ydat kayttoohjeet ja vianmaaritysoppaat, tai voit kayttaa
Husqgvarna Self Service -portaalia ja Tuoteassistenttia (jos ne ovat
saatavilla markkinoillasi). Voit kysya Husqvarna-tuotteen huoltopalveluista
huoltoliikkeesta.

Tyyppikilpi

Po_®

AssensLE N |

|
| B Husquarna | s eece from

HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN

Te
e gpvem chan pgwn
= Y N
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RECHARGEABLE
LION BATTERY PACK

® N R LN

Tuotemerkki

Valmistajan osoite
Tyyppi

Tuotenumero
Mallinumero

Jannite

Ampeeritunnit

Wattitunnit
Husgvarna-tunniste (HID)

. Akkukennon tyyppi

. Sarjanumero ja valmistuspaivamaara
. Skannattava koodi

. Kokoonpanomaa
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Turvallisuusmaaritelméat

Varoituksia, huomioita ja huomautuksia kaytetaan, kun jotakin kayttéohjeen

osaa halutaan erityisesti korostaa.

VAROITUS Tata kaytetdan, jos kayttdohjeen

noudattamatta jattdmisesté voi seurata kayttéjan tai sivullisen

vamma tai kuolema.

HUOMAUTUS Tata kaytetaan, jos kayttéohjeen

noudattamatta jattamisesta voi seurata tuotteen, muiden
materiaalien tai ymparistdén vaurioituminen.

Huomautus: Tats kaytetan tietyissé tilanteissa tanvittavien

lisatietojen antamiseen.

Tarkeita turvaohjeita

VAROITUS Lue kaikki turvavaroitukset ja ohjeet.

Varoitusten ja ohjeiden noudattamisen laiminlyéminen voi
johtaa s&@hkaéiskuun, tulipaloon ja/tai vakavaan tapaturmaan.

Huomautus: s:ilyt kaikki varoitukset ja ohjeet.

«  Kayta alkuperaisten akkujen lataamiseen vain hyvéksyttyja Husqvarna
akkulatureita Husqvarna. Akkujen ohjelmisto on suojattu.

Kayta Husqvarna hyvaksyttyja akkuja vain kyseisten Husqvarna
tuotteiden virtalahteena. Tapaturmien valttamiseksi akkua ei saa
kayttaa muiden tuotteiden virtalahteena.

Ala yrita purkaa tai korjata akkua. Korjauksia saavat tehda vain
valtuutetut jalleenmyyjat.

Pida akku suojassa auringonvalolta, kuumuudelta ja avotulelta. Akku voi
aiheuttaa palo- ja/tai sydpymisvammoja.

Ala kayta vaurioitunutta akkua tai laturia.

Ala altista akkua mekaanisille iskuille.

Pid& akku poissa lasten ulottuvilta.

Pida akku puhtaana ja kuivana.

Jos akun liittimet likaantuvat, puhdista ne puhtaalla ja kuivalla liinalla.
Irrota akku laturista, kun se on latautunut tayteen.

Irrota akku tuotteesta, kun tuote ei ole kéytdssa ja kuljetuksen ajaksi.

Sailytd akkuja varastossa kaukana metalliesineista kuten nauloista,
ruuveista ja koruista.

Kayttd

Kayta ja sailyta akkua vain suositellussa lampétilassa. Katso kohta
Suositeltu lémpdtila-alue sivulla 75.

Kéaynnista akku ennen kayttéa painamalla akun varaustilan painiketta.
Akku on ladattava ennen ensimmaista kayttokertaa.
Néet akun varaustilan painamalla akun varaustilan painiketta.

Husqvarna Connect

Husgvarna Connect on ilmainen mobiililaitesovellus. Husqvarna Connect
-sovelluksella saat lisdtoimintoja Husqvarna-laitteeseen.

Enemman tuotetietoja.
Tietoja koneen osista ja huolto-ohjeita.

72
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Lisatietoja Husqvarna Connect -palvelusta on osoitteessa
www.husqvarna.com.

Huomautus: Husqvarna Connect -sovellus ei ole ladattavissa
kaikilla markkina-alueilla. Lisé&tietoja saat huoltoliikkeesta.

Husqvama Connect -kéytdn aloittaminen

1. Lataa Husqvarna Connect -sovellus mobiililaitteeseesi.

2. Rekisterdidy Husqvarna Connect -sovelluksessa.

3. Lis&a tuote Husqvarna Connect -sovelluksen ohjeiden mukaan.

Huomautus: Husqvarna Connect -sovellus ei ole ladattavissa
kaikilla markkina-alueilla. Lisatietoja saat huoltolikkeesta.

1. Aseta akku akkulaturiin. Kun laturin lataustilan ilmaisin palaa, akku on

oikein kiinni akkulaturissa.

2. Akku on téysin ladattu, kun kaikki akun varaustilan merkkivalot palavat.

3. lIrrota akku akkulaturista.

Akun varaustila

Varaustilan merkkivalot

Akun tila (varaustila)

Nelja varaustilan merkkivaloa palaa

Akun varaustaso on 76-100 %.

Kolme varaustilan merkkivaloa pa-
laa

Akun varaustaso on 51-75 %.

Kaksi varaustilan merkkivaloa palaa

Akun varaustaso on 26-50 %.

Akun lataaminen

Lataa akku ennen ensimmaisté kayttokertaa. Uuden akun varaustaso on
30 %. Néet akun varaustilan painamalla akun varaustilan painiketta. Kayta
ja sailyta akkua vain suositellussa lampétilassa. Katso kohta Suositeltu
lémpdtila-alue sivulla 75.

Yksi varaustilan merkkivalo palaa

Akun varaustaso on 11-25 %.

Yksi varaustilan merkkivalo vilkkuu

Akun varaustaso on 0-10 %.

Vianmaaritys
Ongelmat Syy Toimenpide
Yksi varaustilan merkkivalo vilkkuu. Tietyilla Akku on tyhja. Lataa akku.

laiteohjelmistoversioilla varustetuissa tuotteissa
my®ds akun virhetilan merkkivalo vilkkuu.
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Ongelmat Syy

Toimenpide

Akun virhetilan merkkivalo vilkkuu.
erittéin alhainen.

Raskas kuormitus samalla kun akun lampétila on | Lammité akkua. Voit esimerkiksi siirtda akun sisa-

tiloihin tai kayttaa tuotetta pienelld kuormalla, kun-
nes akku lampenee.

ylarajan.

Akku ei toimi. Akun toiminta-alue on saavuttanut Irrota akku tuotteesta. Odota viisi minuuttia. Paina

akun varaustilan painiketta.

liian kuuma.

Akkua ei voi kayttaa, koska se on liian kylma tai Sailyta akkua -10 °C (14°F) — 40 °C:n (104°F:n)

lampétilassa. Kun akun lampétila on oikea, sité voi
kayttaa.

ladattavaksi.

Lampétilavaihtelu, akku on liian kylma tai kuuma Anna akun jaahtya tai siirra se sisatilaan lampe-

nemaan. Kun akun lampétila on oikea, akkua voi
jélleen ladata. Kayta laturia vain, kun ympériston
l&mpétila on 5 °C (41°F) — 40 °C (104°F). Suojaa
laturi auringonvalolta. Jos ongelma jatkuu, ota yh-
teytta jélleenmyyjaan.

Akun virhetilan merkkivalo syttyy.

Akussa on kriittinen virhe.

Ota yhteyttad Husqvarna-huoltoliikkeeseen.

Kuljetus ja sailytys

*  Mukana tulleet litiumioniakut ovat vaarallisten aineiden lainsdadannén
maaraysten mukaisia.

«  Pakkausta ja merkint6ja koskevaa erityismaaraysta on noudatettava,
myds kolmansien osapuolten tai huolitsijoiden jarjestdméassa
tavarakuljetuksessa.

«  Keskustele erityiskoulutuksen saaneen vaarallisten aineiden
asiantuntijan kanssa ennen tuotteen lahettamista. Noudata kaikkia
kansallisia maarayksia.

Teippaa liittimet, kun laitat akun pakkaukseen. Aseta akku pakkaukseen
tiukasti, jotta voit valttda vahingot ja onnettomuudet.

Ala séilyta akkua paikassa, jossa on staattista sahkda. Alé sailyta akkua
metallilaatikossa.

Siirré akku kuivaan, pakkaselta suojattuun ja siistiin paikkaan, jossa on
sopiva lampétila.

Kéyta ja sailyta akkua vain suositellussa lampétilassa. Katso kohta
Suositeltu ldmpdtila-alue sivulla 75.

Lataa akku ennen pitkaaikaista séailytysta niin, ettd sen varaustaso on
30-50 prosenttia.

Puhdista akku ennen sen siirtamista sailytykseen.
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Havittdminen

Symboli kertoo, etté tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana.
Kierrata se paikallisen séhko- ja elektroniikkalaitteiden keraysjarjestelman
kautta. Tama edistda asianmukaista jatteenkasittelya laitteiden elinkaaren
lopussa. Lisétietoja saat paikallisilta viranomaisilta, jatehuoltopalveluista tai
jalleenmyyjalta. Vaara havittamistapa voi aiheuttaa ymparistolle ja ihmisille
haittaa mahdollisten vaarallisten aineiden vuoksi.

O

@O

HUOMAUTUS: Kéyta ja sailyta akkua vain

suositellussa lampétilassa. Jos lampétila ei ole talla alueella,
akku ei toimi oikein.

HUOMAUTUS Akku ei lataudu, jos sen

lampdtila ei ole suositellulla lampdtila-alueella.

Kayttélampdotila Latauslémpétila Sailytyslampotila

Huomautus: Symboli on joko tuotteessa tai sen pakkauksessa.

-10-40 °C/14-104 °F | 5-40°C/41-104 °F 5-25°C/41-77 °F

Tekniset tiedot

Tekniset tiedot ovat akun arvokilvessa.

Suositeltu lampdtila-alue

HUOMAUTUS Jos akun lampétila on alle 0 °C

(32 °F), raskas kuorma saattaa aiheuttaa akussa véliaikaisen
virhetilan.
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Hyvaksytyt akkulaturit

Taulukko
Akkulaturi 40-C250 40-C80
L&htéjénnite, V 36 36
Tulojénnite, V 100-240 100-240
Taajuus, Hz 50-60 50-60
Teho, W 250 70

76
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Apercu du produit

7
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Batterie

Bouton d'état de charge

Témoin d'erreur

Témoin de température de la batterie
Témoin Bluetooth® (le cas échéant)
Témoin d'état de charge

Chargeur de batterie (accessoire)

. Témoin de charge et d'erreur

Symboles figurant sur le produit

JAN
C
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Soyez prudent et utilisez le produit correctement.
Ce produit peut causer des blessures graves, voire
mortelles, a I'opérateur ou a d'autres personnes.

Lisez le manuel d'utilisation et assurez-vous de bien
comprendre les instructions avant d'utiliser ce produit.

Le produit est conforme aux directives et
réglementations CE en vigueur.

Déposez le produit dans un site de recyclage approprié
pour équipements électriques et électroniques.

&

Le produit ou son emballage ne font pas partie des
ordures ménageéres.

S

Remarque: les autres symboles/autocollants présents sur le
produit concernent des exigences de certification spécifiques a certaines
zones commerciales.

Maintenez I'appareil a I'abri de I'eau et de la pluie.

Description du produit

Husqvarna 40-B70, 40-B140 est une batterie Li-ion 36 V portable et
rechargeable pour les outils alimentés par batterie Husqvarna.

Dans le cadre de notre processus continu de développement de produits,
Husqvarna se réserve le droit de modifier la conception et/ou I'aspect des
produits sans préavis.

Utilisation prévue

Ces batteries sont destinées aux outils alimentés par batterie Husqvarna.
Lisez le manuel relatif aux outils électriques pour vous assurer que la
batterie est approuvée pour l'outil électrique.

Remarque: La législation nationale ou locale peut réglementer
I'utilisation. Respectez les réglementations en vigueur. Ces batteries sont
destinées a étre utilisées avec des chargeurs de batterie homologués.
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Reportez-vous a la section Chargeurs de batterie homologués a la page
85.

Symboles de conformité

A DEPOSER
EN DECHETERIE

R A DEPOSER
Cet appareil, WALTSN
ses cordons,
et batterie

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Ce produit est conforme aux directives applicables du décret frangais

n° 2014-1577. Ne jetez pas ce produit dans les déchets ménagers. Il doit
étre mis au rebut conformément aux réglementations environnementales
locales en vigueur.

Endommagement du produit

Nous ne sommes pas responsables des dommages subis par le produit si :

« le produit n'est pas correctement réparé ;

« le produit est réparé avec des piéces qui ne proviennent pas du
fabricant ou qui ne sont pas homologuées par le fabricant ;

« le produit est équipé d'un accessoire qui ne provient pas du fabricant ou
qui n'est pas homologué par le fabricant ;

« le produit n'est pas réparé par un centre d'entretien agréé ou par une
autorité homologuée.

Assistance

Pour obtenir de I'aide concernant le produit, rendez-vous dans la section
Support du site afin d'accéder aux instructions, aux guides de dépannage
ou pour utiliser le libre-service et I'assistant de produit Husqvarna (si
disponibles sur votre marché). Pour obtenir de I'aide concernant le produit,
contactez votre atelier d'entretien Husqvarna.

Plaque signalétique

PP @ @

@Husqvarna WiTH CELLS FROM Nz
Nusqmuus SE-561 8} HUSKVARNA, SWEDEN
QR
umm
EEVIm= V2 N
i \ RECHARGEABLE
|.| ION BATTERY PACK
Marque
Adresse du fabricant
Type
Référence

Numéro de modeéle
Tension
Ampéres-heures

No o, wbh=
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8. Watts-heures

9. Numéro d'identification Husqvarna (HID)
10. Type de cellule de batterie

11. Numéro de série avec date de fabrication
12. QR code

13. Pays de montage

Définitions de sécurité

Des avertissements, des mises en garde et des remarques sont utilisés pour
souligner des parties particuliérement importantes du manuel.

Instructions de sécurité importantes

AVERTISSEMENT: iisez tous tes

avertissements de sécurité et toutes les instructions. Le non-
respect des avertissements et des instructions peut étre a
I'origine d'une décharge électrique, d'un incendie et/ou de
blessures graves.

AVERTISSEMENT. Symbole utilisé en cas

de risque de blessures ou de mort pour l'opérateur ou les
personnes a proximité si les instructions du manuel ne sont
pas respectées.

Remarque: Conservez tous les avertissements et toutes les
instructions.

REMARQUE: Symbole utilisé en cas de risque

de dommages pour le produit, d'autres matériaux ou
les environs si les instructions du manuel ne sont pas
respectées.

Remarque: Symbole utilisé pour donner des informations
supplémentaires pour une situation donnée.

«  Utilisez uniquement des chargeurs de batterie Husqvarna homologués
pour charger les batteries Husqvarna d'origine. Les batteries sont
codées par logiciel.

«  Utilisez des batteries Husqvarna homologuées en tant que source
d'alimentation pour les produits Husqvarna correspondants uniquement.
Afin d'éviter toute blessure, n'utilisez pas la batterie comme source
d'alimentation pour d'autres produits.

« N'essayez pas de démonter ou de réparer la batterie. Toutes les
réparations doivent étre effectuées uniqguement par un revendeur agréé.

«  Protégez la batterie des rayons directs du soleil, de la chaleur et
des flammes nues. La batterie peut provoquer des brilures et/ou des
bralures chimiques.

«  Nutilisez pas de batterie ou de chargeur de batterie endommagé(e).

«  Ne soumettez pas la batterie a des chocs mécaniques.

+  Tenez la batterie hors de portée des enfants.

*  Maintenez la batterie propre et séche.

«  Nettoyez les bornes de la batterie avec un chiffon propre et sec si elles
sont sales.
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+  Ne conservez pas la batterie dans le chargeur de batterie lorsqu'elle est

complétement chargée.
«  Retirez la batterie du produit lorsqu'elle n'est pas utilisée et pendant le
transport.

«  Conservez les batteries en stock a distance des objets métalliques, tels

que clous, vis ou bijoux.

Utilisation

«  Utilisez et stockez la batterie uniquement dans la plage de
températures recommandée. Reportez-vous a Plage de températures
recommandée a la page 84.

«  Appuyez sur le bouton d'état de charge pour mettre la batterie sous
tension avant utilisation.

*  La batterie doit étre chargée avant sa premiére utilisation.

«  Appuyez sur le bouton d'état de charge pour obtenir des informations
sur ['état de charge de la batterie.

Husqgvarna Connect

Husqvarna Connect est une application gratuite pour votre appareil mobile.
L'application Husqvarna Connect offre des fonctions étendues a votre
produit Husqvarna.

* Informations produit détaillées.

« Informations et aide sur les piéces et I'entretien du produit.

Pour plus d'informations sur Husqvarna Connect, voir www.husqvarna.com.

Pour commencer a utiliser Husqvarna Connect
1. Téléchargez I'application Husqvarna Connect sur votre appareil mobile.
2. Enregistrez-vous sur I'application Husqvarna Connect.

3. Suivez les instructions de I'application Husqvarna Connect pour vous
ajouter le produit.

Remarque: L'application Husqvarna Connect n'est pas
disponible au téléchargement sur tous les marchés. Pour davantage
d'informations, contactez votre atelier d'entretien.

Chargement de la batterie

Chargez la batterie avant la premiére utilisation. Une batterie neuve est
chargée a 30 %. Appuyez sur le bouton d'état de charge pour obtenir des
informations sur I'état de charge de la batterie. Utilisez et stockez la batterie
uniquement dans la plage de températures recommandée. Reportez-vous a
la section Plage de températures recommandée a la page 84.

1. Placez la batterie dans le chargeur de batterie. Lorsque le t¢émoin de
charge s'allume sur le chargeur de batterie, la batterie est correctement
branchée sur le chargeur de batterie.

2. La batterie est entierement chargée lorsque tous les témoins d'état de
charge situés sur la batterie sont allumés.

3. Dégagez la batterie du chargeur de batterie.

Etat de charge de la batterie

Remar * L'application H [ t n'est pas disponibl

e, ) a que applcation U§qvarna onnectn es,_ pas 's’_’c’”' © Témoins d'état de charge Etat de la batterie (état de charge)

au téléchargement sur tous les marchés. Pour davantage d'informations,

contactez votre atelier d'entretien. 4 témoins sont allumés La batterie est chargée a 76 % —
100 %.
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Témoins d'état de charge

Etat de la batterie (état de charge)

Témoins d'état de charge

Etat de la batterie (tat de charge)

3 témoins sont allumés

La batterie est chargée a 51 % —
75 %.

1 témoin est allumé

La batterie est chargée a 11 % —
25 %.

2 témoins sont allumés

La batterie est chargée a 26 % —
50 %.

1 témoin clignote

La batterie est chargée a 0 % —
10 %.

Recherche de pannes

Symptoémes

Cause

Action

Un témoin d'état de charge clignote. Pour les pro- | La batterie est vide.
duits dotés de certaines versions du firmware, le
témoin d'erreur de la batterie clignote également.

Chargez la batterie.
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Symptémes

Cause

Action

Le témoin d'erreur de la batterie clignote.

Charge de travail importante associée a une tem-
pérature de batterie trés basse.

Réchauffez la batterie. Par exemple, placez-la a
I'intérieur ou faites fonctionner le produit a basse
vitesse jusqu'a ce que la batterie soit chaude.

La batterie ne fonctionne pas. La limite de plage
de fonctionnement de la batterie a été atteinte.

Retirez la batterie du produit. Attendez 5 minutes.
Appuyez sur le bouton d'état de charge.

La batterie est trop froide ou trop chaude pour étre
utilisée.

Maintenez la batterie a une température ambiante
comprise entre -10 °C (14 °F) et 40 °C (104 °F).
Lorsque la température de la batterie est correcte,
elle peut & nouveau étre utilisée.

Ecart de température, la batterie est trop froide ou
trop chaude pour étre chargée.

Laissez la batterie refroidir ou déplacez-la a l'inté-
rieur pour la réchauffer. Lorsque la température
de la batterie est correcte, elle peut a nouveau
étre chargée. Veillez a utiliser le chargeur dans un
endroit ou la température ambiante est comprise
entre 5 °C (41 °F) et 40 °C (104 °F). Maintenez

le chargeur a I'abri de la lumiéere du soleil. Si le
probléme persiste, parlez-en a votre revendeur.

Le témoin d'erreur de la batterie s'allume.

La batterie présente une erreur critique.

Contactez votre atelier d'entretien Husqvarna.

+  Consultez un expert en matiéres dangereuses avant d'expédier le

Transport et remisage

Les batteries Li-lon fournies respectent les exigences de la législation
sur les marchandises dangereuses.

Vous devez respecter l'exigence spécifique relative a I'emballage et aux
étiquettes pour le transport commercial, y compris par des tiers et des
transitaires.

produit. Respectez les lois nationales en vigueur.

Mettez du ruban adhésif sur les contacts lorsque vous placez la batterie
dans un emballage. Placez la batterie dans I'emballage de fagon
hermétique afin d'éviter tout dommage ou accident.

Ne conservez pas la batterie dans un endroit présentant un risque
d'électricité statique. Ne conservez pas la batterie dans une boite
métallique.
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+  Conservez la batterie dans un endroit sec, propre et a I'abri du gel a
une température correcte.

«  Utilisez et stockez la batterie uniquement dans la plage de
températures recommandée. Reportez-vous a la section Plage de
températures recommandée a la page 84.

+  Chargez la batterie entre 30 % et 50 % avant de la remiser pendant des
périodes prolongées.

*  Nettoyez la batterie avant de la remiser.

Mise au rebut

Ce symbole indique que le produit ne fait pas partie des déchets ménagers.
Recyclez-le par le biais de votre systéme de collecte local pour les
équipements électriques et électroniques. Cela contribue a une bonne
gestion des déchets en fin de vie. Contactez les autorités locales, les
services des ordures ménageéres, votre revendeur ou votre détaillant pour
plus d'informations. Une mise au rebut incorrecte peut avoir des effets
négatifs potentiels sur I'environnement et la santé, en raison de la présence
potentielle de substances dangereuses.

Caractéristiques techniques

Pour consulter les caractéristiques techniques, reportez-vous a la plaque
signalétique de la batterie.

Plage de températures recommandée

REMARQU E: une charge de travail importante

lorsque la température de la batterie est inférieure a 0 °C
(32 °F) peut entrainer une erreur temporaire de la batterie.

RE MARQU E: Utilisez et stockez la batterie

uniquement dans la plage de températures recommandée.
Si la température n'est pas dans cette plage, la batterie ne
fonctionnera pas correctement.

REMARQU E: La batterie ne se charge pas si

oY sa température n'est pas dans la plage de températures
%@ recommandée.
|
Température d'utilisa- | Température de char- | Température de stoc-
tion ge kage

Remarque: Le symbole apparait sur le produit ou I'emballage du
produit.

-10-40 °C/ 14-104 °F 5-40 °C / 41-104 °F 5-25°C/41-77 °F
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Chargeurs de batterie homologués

FR Table 10: Chargeurs de batterie homologués pour 40-B70, 40-B140

Chargeur de batterie 40-C250 40-C80
Tension de sortie, V 36 36
Tension d'entrée, V 100-240 100-240

Fréquence, Hz 50-60 50-60
Puissance, W 250 70
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Pregled proizvoda
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Baterija

Gumb stanja napunjenosti

Indikator pogreske

Indikator temperature baterije
Bluetooth® indikator (ako je primjenjivo)
Indikator napunjenosti

Punja¢ baterije (dodatna oprema)

. Indikator punjenja i pogreske

©NOORWN S

Simboli na proizvodu
A Budite oprezni i pravilno upotrebljavajte ovaj proizvod.

Ovaj proizvod moZe izazvati teSke ozljede ili smrt
rukovatelja ili drugih osoba.

Pazljivo procitajte korisnicki priru¢nik i dobro usvojite
sadrzaj uputa prije upotrebe proizvoda.

Reciklirajte proizvod na odgovaraju¢em odlagalistu
otpada za elektri¢nu i elektronicku opremu.

&

Proizvod ispunjava primjenjive direktive i propise EZ-a.

Proizvod ni njegova ambalaza ne spadaju u kuc¢anski
otpad.

S

Napomena: Drugi simboli/naljepnice na proizvodu odnose se na
zahtjeve za certifikaciju za neka trzi$na podrucja.

Jedinicu drzite podalje od vode i kiSe.

Opis proizvoda

Husqgvarna 40-B70, 40-B140 je prijenosna, punijiva litij-ionska baterija od 36
V za baterijske alate Husqvarna.

Sukladno nasem postupku neprekidnog razvoja proizvoda, Husqvarna
zadrzava pravo na preinake dizajna i/ili izgleda proizvoda bez prethodne
obavijesti.

Namjena

Ove su baterije namijenjene za baterijske alate Husqvarna. Procitajte
priruc¢nik za motorni alat kako biste provijerili je li baterija odobrena za
motorni alat.

Napomena: Upotrebu mogu odredivati nacionalni ili lokalni propisi.
Pridrzavajte se primjenijivih propisa. Ove baterije upotrebljavaju se s
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odobrenim punjacima baterije. Pogledajte Odobreni punjaci baterije na Natplsna pIOélca

stranici 93.

Ostecenje proizvoda @ @ @ @

U sljedec¢im okolnostima ne¢emo biti odgovorni za o$tecenja proizvoda: | | I

. proizvod nepravilno popravljen. | @Husqvarna Wi CELLS o Lz

«  proizvod popravljen dijelovima koje nije proizveo proizvodaé ili nemaju HUSQUARNA A8, 5501t HUSKVARNA, SWEDEN QR
odobrenje proizvodaca. @7

ogelro
" . o o . . . EEVIm= Ah GWh
. proizvod ima dodatnu opremu koje nije proizveo proizvodac il nema WD \@ 7 N
odobrenje proizvodaca. 0 LoN ECHARGEABLE.
«  proizvod nije popravljen u ovlastenom servisnom centru ili kod
ovlastenog tijela. @

Podrska

Za podrsku za proizvod pogledajte odjeljak Podrska u kako biste pristupili

et i . " . Lo 1. Marka
uputama, vodi¢ima za rjeSavanje problema ili kako biste upotrijebili . .
samoposluzne znadajke i pomocnika za proizvode Husqvarna (ako je 2. Adresa proizvodaca
dostupan na vasem trzistu). Za dodatnu podr$ku za proizvod obratite se 3. Vrsta
servisnom zastupniku tvrtke Husqvarna. 4. Katalo$ki broj
5. Broj modela
6. Napon
7.  Ampersati
8. Vatsati

9. lIdentifikacija tvrtke Husqvarna (HID)
10. Vrsta céelije baterije

11. Serijski broj s datumom proizvodnje
12. Kbéd koji se moze skenirati

13. Zemlja sastavljanja
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Sigurnosne definicije

Upozorenjima, oprezima i napomenama naglasavaju se posebno vazni
dijelovi priruénika.

UPOZORENJE Upotrebljava se kada se

nepostivanjem uputa iz priruénika mogu uzrokovati smrt ili
ozljede rukovatelja ili promatraca.

OPREZ Upotrebljava se kada nepostivanje uputa
iz prirucnika moze uzrokovati o$tecenje proizvoda ili drugih
materijala u neposrednoj blizini.

Napomena: Upotrebljava se za prikaz neophodnih dodatnih
informacija za zadanu situaciju.

Vazne sigurnosne upute

UPOZORENJE: Procitajte sva sigurnosna

upozorenja i sve upute. Nepridrzavanjem upozorenja i uputa

mozete uzrokovati strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.

Napomena: Spremite sva upozorenja i upute.

«  Za punjenje originalnih baterija tvrtke Husqvarna upotrebljavajte samo
odobrene punjace baterije Husqvarna. Baterije su softverski kodirane.

«  Upotrebljavajte odobrene baterije tvrtke Husqvarna samo za
napajanje odgovarajucih proizvoda tvrtke Husqvarna. Bateriju nemojte
upotrebljavati za napajanje drugih proizvoda jer postoji opasnost od
ozljeda.

«  Bateriju nemojte rastavljati niti pokuSavati popraviti. Sve popravke mora
obavljati samo ovlasteni distributer.

«  Bateriju zastitite od sunceve svjetlosti, vrucine i otvorenog plamena.
Baterija moze uzrokovati opekline i/ili kemijske opekline.

«  Nemojte upotrebljavati oStec¢enu bateriju ni punja¢ baterije.

«  Bateriju nemojte izlagati mehanickim udarima.

«  Baterije drzite podalje od djece.

«  Bateriju odrzavajte Cistom i suhom.

«  Ako se kontakti baterijskog kompleta zaprljaju, obriSite ih Cistom suhom
krpom.

+  Kad se baterija napuni, uklonite je iz punjaca.

« Dok proizvod ne upotrebljavate i tijekom transporta, uklonite bateriju iz
njega.

«  Baterije skladistite dalje od metalnih predmeta poput €avala, vijaka ili
nakita.

Rad

«  Bateriju upotrebljavajte i skladistite samo u preporu¢enom rasponu
temperature. Pogledajte Preporucena radna temperatura na stranici
92

«  Prije upotrebe pritisnite gumb indikatora napunjenosti baterije.
«  Prije prve upotrebe bateriju morate napuniti.

«  Pritisnite gumb indikatora napunjenosti baterije za informacije o stanju
napunjenosti baterije.
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Husqvarna Connect

Husqgvarna Connect je besplatna aplikacija za mobilni uredaj. Aplikacija

Husqvarna Connect pruza vam dodatne funkcije za va$ proizvod Husqvarna.

«  Opsirnije informacije o proizvodu.
«  Dodatne informacije i pomo¢ za dijelove i servisiranje proizvoda.

Vise informacija o Husqvarna Connect potrazite na www.husqvarna.com.

Napomena: Aplikacija Husqvarna Connectnije na svim trZistima
dostupna za preuzimanje. Za vi$e informacija obratite se servisnom
distributeru.

stanju napunjenosti baterije. Bateriju upotrebljavajte i skladistite samo
u preporu¢enom rasponu temperature. Pogledajte Preporucena radna
temperatura na stranici 92.

1. Postavite bateriju u punjac¢ baterije. Kada se ukljuci indikator punjenja
na punjacu baterije, baterija je pravilno prikljuéena na punjac.

2. Baterija je potpuno napunjena kada su uklju¢eni svi indikatori stanja
napunjenjosti na bateriji.

3. lzvadite bateriju iz punjaca baterije.

Status punja&a baterije

Pocetak rada s Husqvama Connect
1. Preuzmite aplikaciju Husqvarna Connect na svoj mobilni uredaj.
2. Registrirajte se u aplikaciji Husqvarna Connect.

3. Pratite korake iz uputa u aplikaciji Husqvarna Connect kako biste dodali
proizvod.

Stanje baterije (stanje napunjeno-
sti)

i napunjenosti

Uklju€ena su Cetiri indikatora Baterija je napunjena 76 % — 100
o
.

%

Ukljuena su tri indikatora Baterija je napunjena 51 % - 75 %.

Napomena: Aplikacija Husqvarna Connectnije na svim
trzistima dostupna za preuzimanje. Za vi$e informacija obratite se
servisnom distributeru.

Ukljuéena su dva indikatora Baterija je napunjena 26 % — 50 %.

Uklju€en je jedan indikator Baterija je napunjena 11 % — 25 %.

Treperi jedan indikator Baterija je napunjena 0 % — 10 %.

Zamjena baterije

Prije prve upotrebe napunite bateriju. Nova baterija napunjena je na
30%. Pritisnite gumb indikatora napunjenosti baterije za informacije o

920
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RjeSavanje problema

Simptomi

Uzrok

Radnja

Treperi jedan indikator stanja napunjenosti. Na
proizvodima s nekim verzijama ugradenog softve-
ra treperi i indikator pogre$ke baterije.

Baterija je prazna.

Napunite bateriju.

Indikator pogreske na bateriji treperi.

Veliko radno opterecenje u kombinaciji s vrlo ni-
skom temperaturom baterije.

Zagrijte bateriju. Na primjer, premjestite je u za-
tvoreni prostor ili radite pri maloj brzini dok se ba-
terija ne zagrije.

Baterija ne radi. Raspon rada baterije je u granica-
ma.

Izvadite bateriju iz proizvoda. Pricekajte pet minu-
ta. Pritisnite gumb stanja napunjenosti.

Baterija je prehladna ili prevruéa za upotrebu.

Bateriju upotrebljavajte u rasponu temperatura
okoline od -10 °C (14 °F) do 40 °C (104 °F).

Kada baterija postigne odgovaraju¢u temperaturu,
mozete je ponovo upotrijebiti.

Odstupanje od temperature, baterija je prehladna
ili prevruca za upotrebu.

Pricekaijte da se baterija ohladi ili je premjestite
van da se zagrije. Kada baterija postigne odgova-
rajuéu temperaturu, moZzete je ponovo puniti. Pu-
njac upotrebljavajte iskljucivo na temperaturama
izmedu 5 °C (41 °F) i 40 °C (104 °F). Punja¢ drzite
podalje od sunceve svjetlosti. Ako se problem na-
stavi pojavljivati, obratite se trgovcu.

UkljuCuje se indikator pogreske za bateriju.

Baterija ima kriti¢nu gresku.

Obratite se servisnom zastupniku tvrtke Husqvar-
na.
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Transport i skladiStenje

« Isporucene litij-ionske baterije podlijeZzu zahtjevima propisa o opasnim
proizvodima.

«  Pridrzavajte se posebnih zahtjeva o pakiranju i oznac¢avanju u
komercijalnom transportu, uklju€ujuci i one treéih strana i prijevoznika.

«  Prije slanja proizvoda obratite se osobi s posebnom obukom za opasni
materijal. Pridrzavajte se svih mjerodavnih nacionalnih propisa.

«  Kada bateriju stavljate u pakiranje, kontakte prelijepite trakom. U¢vrstite
bateriju u pakiranju da biste onemogucili o$teé¢enja i nezgode.

«  Bateriju nemojte spremiti u prostor u kojem moze nastati staticki
elektricitet. Bateriju nemojte ¢uvati u metalnoj kutiji.

«  Postavite proizvod u suh i €ist prostor odgovaraju¢e temperature i
zas$ti¢en od smrzavanja.

«  Bateriju upotrebljavajte i skladistite samo u preporu¢enom rasponu
temperature. Pogledajte Preporucena radna temperatura na stranici
92.

+  Prije dugotrajnog skladi$tenja bateriju napunite na 30 % do 50 %.

«  Ocistite bateriju prije njezina skladistenja.

Zbrinjavanje u otpad

Simbol oznacava proizvod koji se ne ubraja u kuéanski otpad. Reciklirajte ga
s pomocu lokalnog sustava za sakupljanje elektricne i elektroni¢ke opreme.
To pridonosi ispravnom upravljanju otpadom dotrajale opreme. Informacije
zatrazite od lokalnih vlasti, komunalne sluzbe, vaseg trgovca ili prodavaca.

Neispravno odlaganje moze imati negativne ucinke na okoli§ i ljudsko
zdravlje zbog moguceg postojanja opasnih tvari.

O,

&

Napomena: Simbol se nalazi na proizvodu ili pakovanju proizvoda.

Tehni¢ki podaci

Tehnicke podatke potrazite na natpisnoj plocici baterije.

Preporucena radna temperatura

OPREZ Veliko radno opterecenje, kada je

temperatura baterije manja od 0 °C (32 °F), mogu uzrokovati
priviemenu pogresku baterije.

OPREZ Bateriju upotrebljavajte i skladistite samo u
preporu¢enom rasponu temperature. Ako temperatura nije
unutar ovog raspona, baterija nece raditi ispravno.

OPREZ Baterija se ne puni ako temperatura nije u
preporuéenom rasponu temperature.

92
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Te L b Te

P punjenja

Temperatura skladi-
Stenja

10-40°C/14-104 | 5 _49°cra1-104°F

5-25°C/41-77°F

Odobreni punjaci baterije

Tablica

Punjag baterije 40-C250 40-C80
Izlazni napon, V 36 36
Ulazni napon, V 100 - 240 100 - 240
Frekvencija, Hz 50 - 60 50 -60
Snaga, W 250 70
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A termék attekintése
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Akkumulator

Toltottségi allapot gomb

Hibajelzé

Akkumulator-hémérséklet visszajelzé
Bluetooth® jelzélampa (ha van)
Toltottségi allapot jelzéje
Akkumulatortolté (tartozék)

Toltés- és hibajelzd

A terméken talalhaté jelzések

JAN
C

©NOORWN S

Koriiltekintéen jarjon el, és megfeleléen hasznalja
a terméket. A gép a kezel6 és masok sulyos sériilését
és halalat is okozhatja.

Olvassa el a hasznalati utasitast, és a termék
hasznalatba vétele el6tt mindenképpen legyen tisztaban
a benne foglaltakkal.

A termék megfelel a vonatkozé EK-iranyelveknek és
-elirasoknak.

A termék Ujrahasznositasat egy megfeleld, az elektromos
és elektronikus berendezések Ujrahasznositasara
szolgalé ponton kell elvégezni.

&

A termék és a termék csomagolasa nem minésiil
héztartasi hulladéknak.

S

Megjegyzes A terméken szerepld tobbi jel6lés/cimke néhany

piac specifikus vizsgaztatasi kovetelményeire vonatkozik.

Tartsa tavol az egységet a viztél és az esotol.

Termékleiras

A(z) Husqvarna 40-B70, 40-B140 egy hordozhatd, Gjratolthetd, 36 V-os Li-
ion akkumulator a(z) Husqvarna akkumulatoros szerszamaihoz.

Folyamatos termékfejlesztési folyamatunk részeként a(z) Husqvarna
fenntartja a jogot, hogy el6zetes értesités nélkiil modositsa a termékek
kialakitasat és/vagy megjelenését.

Rendeltetésszeril hasznalat

Ezek az akkumulatorok a(z) Husqvarna akkumulatoros szerszamaihoz
valok. Olvassa el az elektromos szerszam hasznalati Utmutatéjat, hogy
megbizonyosodjon arrél, hogy az akkumulator az adott szerszamhoz
alkalmas-e.

MegjegyZéS A hasznalatot nemzeti vagy helyi el6irasok

szabalyozhatjak. Tartsa be a vonatkozo eléirasokat. Ezek az
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akkumulatorok jovahagyott akkumulatortoltékkel hasznalhatok. Lasd:
Jovahagyott akkumulatortdltok101. oldalon.

Adattabla

A termék karosodasa

A termékben keletkezett karokért nem vallalunk felelésséget, amennyiben:

« atermék javitasat helyteleniil végezték;

« atermék javitdsa nem a gyartotdl szarmazo vagy altala jovahagyott
alkatrészekkel tortént;

« aterméket nem a gyartétol szarmazé vagy altala jévahagyott
kiegészitével szerelték fel;

«  atermék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy jovahagyott egyéb
szerviz végezte.

Tamogatas

A termékkel kapcsolatos tamogatasért latogasson el a Tamogatas

vagy hasznalhatja a(z) Husqvarna Onkiszolgald és a Termékasszisztens
szolgaltatast (ha elérhet6é az On piacan). A termékkel kapcsolatos tovabbi
tamogatasért forduljon a(z) Husqvarna szakszervizéhez.

Po_®

AssensLE N |

|
|®Husqvarna WiTh CELLS FROM Lz
HUSQVARNA AB, SE-561 8f HUSKVARNA, SWEDEN
QR
(:) ogelro —
EEV &= Ah GWh @ V2 N
HD
RECHARGEABLE
1. Marka
2. Gyart6 cime
3. Tipus
4. Cikkszam
5. Modell szam
6. Feszlltség
7. Amperora
8. Wattéra
9. Husqgvarna azonosité (HID)
10. Akkumulatorcella tipusa
11. Sorozatszam a gyartasi datummal
12. Beolvashat6 kéd
13. Az 6sszeszerelés orszaga

96
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Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, ovintézkedések és megjegyzések a hasznalati utasitas
kiemelten fontos részeire hivjak fel a figyelmet.

FIGYELMEZTETES: akkor hasznéiatos, ha

a kézikonyv utasitasainak be nem tartasa esetén fennall
a kezel6 vagy a kézelben tartézkodok sériilésének vagy
halalanak veszélye.

VIGYAZAT Akkor hasznalatos, ha a kézikényv

utasitadsainak be nem tartasa esetén fennall a vagyoni kar,
illetve a termék vagy a kdérnyez6 teriilet karosodasanak
veszélye.

Megjegyzés: tovabbi informacict biztosit az adott helyzetben
szlkséges tennivalokrol.

Fontos biztonsagi el6irasok

FIGYELMEZTETES: owassa el az

Osszes biztonsagi figyelmeztetést és az Osszes utasitast.
A figyelmeztetések és az utasitasok figyelmen kivil hagyasa
aramdiitést, tlizet és/vagy komoly sériilést okozhat.

Megjegyzes: Tegyen el minden figyelmeztetést és utasitast.

A Husqvarna altal jovahagyott akkumulatortoltét kizarélag eredeti
Husqvarna akkumulatorok toltésére hasznalja. Az akkumulatorok
szoftveresen kddolva vannak.

A jovahagyott Husqvarna akkumulatorokat csak a kompatibilis
Husqgvarna termékek tapellatasara hasznalja. Ne hasznalja

az akkumulatort mas eszkézok aramforrasaként, mivel ez
balesetveszélyes.

s

Ne prébalkozzon az akkumulator szétszerelésével vagy megj;
Minden javitast csak markakereskedd végezhet el.

Tartsa tavol az akkumulatort a kézvetlen napsiitéstol, hotél és nyilt
langtol. Az akkumulator sulyos égési, illetve vegyi égési sériiléseket
okozhat.

Ne hasznaljon sériilt akkumulatort vagy akkumulatortéitot.

Ne tegye ki az akkumulatort mechanikai behatasoknak.

Az akkumulator gyermekektél elzarva tartandé.

Az akkumulatort tartsa tisztan és szarazon.

Ha bekoszolddnak, az akkumulatorsarukat tiszta és szaraz ruhaval
tisztitsa meg.

Ha az akkumulator teljesen feltoltédott, vegye ki a toltobol.
Hasznalaton kiviil és a széllitashoz vegye ki az akkumulatort

a termékbdl.

A tarolas soran tartsa az akkumulatorokat tavol a fém targyaktol,
példaul szegektdl, csavaroktdl és ékszerektdl.

Kezelés

Az akkumulatort csak az ajanlott hémérséklet-tartomanyban
miikodtesse és tarolja. Lasd: Ajdnlott hémérseklet-tartomany100.
oldalon.

Hasznalat el6tt nyomja meg az akkumulator toltottségi allapotat jelzé
gombot az akkumulator elinditdsahoz.

Az akkumulatort az elsé hasznalat elétt fel kell tolteni.
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+  Nyomja meg az akkumulator tolt6ttségi allapotat jelzé gombot, hogy
informaciét kapjon az akkumulator téltottségi allapotardl.

Husqvarna Connect

Az Husqvarna Connect egy ingyenes mobilalkalmazas. A Husqvarna
Connect alkalmazas kibévitett funkcidkat biztosit Husqvarna termékéhez.
«  Bovebb termékinforméaciok.

« Informaciok és segitség a termékalkatrészekkel és a szervizeléssel
kapcsolatban.

A Husqvarna Connect szolgaltatasokkal kapcsolatos tovabbi informéaciokért
lasd: www.husqvarna.com.

MegjegyZéS: A Husqvarna Connect alkalmazas nem érhet

el minden piacon. Tovabbi tajékoztatasért forduljon az illetékes
szakszervizhez.

A Husqvarna Connect hasznélatanak megkezdése
1. Toltse le a Husqvarna Connect alkalmazast mobileszkozére.
2. Regisztraljon egy fiokot a Husqvarna Connect alkalmazasban.

3. Atermék hozzaadasahoz kévesse a Husqvarna Connect
alkalmazasban megjelend utasitasokat.

Az akkumulator téltése

Az els6 hasznalat el6tt toltse fel az akkumulatort. Az Uj akkumulator
toltottsége 30%. Nyomja meg az akkumulator tltéttségi allapotat jelzé
gombot, hogy informaciot kapjon az akkumulator toltottségi allapotardl. Az
akkumulatort csak az ajanlott hémérséklet-tartomanyban mikodtesse és
tarolja. Lasd: Ajdnlott hmérseklet-tartomany100. oldalon.

1. Helyezze az akkumulatort az akkumulatortéltébe. Ha az
akkumulatortoltdn 1évé toltésjelzo vilagitani kezd, az akkumulator
megfelel6en érintkezik az akkumulatortéltével.

2. Ha az akkumulator teljesen felt6lt6dott, az akkumulatoron 1évé dsszes
toltésjelzo vilagit.

3. Vegye ki az akkumulatort a toltébol.

Akkumulatortéltési allapot

Toltottségi allapot jelz6i Az akkumulétor allapota (t6lt6ttségi

llapot)

4 jelz6fény vilagit Az akkumulator toltottsége 76—

100%-o0s.

3 jelzéfény vilagit Az akkumulator téltéttsége 51-75%-

0s.

MegjegyZéS: A Husqvarna Connect alkalmazas nem érhetd

el minden piacon. Tovabbi tajékoztatasért forduljon az illeték

2 jelzéfény vilagit Az akkumulator téltéttsége 26-50%-

0s.

szakszervizhez.

1 jelz6fény vilagit Az akkumulator toltéttsége 11-25%-

0s.

1 jelzéfény villog Az akkumulator toltéttsége 0-10%-

0s.
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Hibaelharitas

Hibajelenségek

Ok

Teendd

Egy toltéttségi allapotot jelz6 fény villog. Bizonyos
firmware-verziéval rendelkez6 termékeknél az ak-
kumulatorhiba-jelz6 fény is villog.

Az akkumulator lemeriilt.

Téltse fel az akkumulatort.

Az akkumulator hibajelzdje villog.

Nagyon alacsony akkumulator-hémérséklet nagy
munkaterhelés mellett.

Melegitse fel az akkumulatort. Példaul vigye bel-
térbe, vagy miikodtesse alacsony sebességgel,
amig az akkumulator fel nem melegszik.

Az akkumulator nem miikddik. Az akkumulator
a mikodési tartomanya hatarértékén van.

Vegye ki az akkumulatort a termékbdl. Varjon 5
percet. Nyomja meg a toltottségi allapotot jelzd
gombot.

Az akkumulator tul hideg vagy tul meleg a haszna-
lathoz.

Az akkumulatort -10 °C (14 °F) és 40 °C (104

°F) kozotti kornyezeti hémérsékleten tarolja. Ha az
akkumulator hdmérséklete megfeleld, ismét hasz-
nalhato.

Homérséklet-ingadozas, az akkumulator tul hideg
vagy tul meleg a toltéshez.

Hagyja lehilni, vagy vigye beltéri helyiségbe, és
melegitse fel az akkumulatort. Ha az akkumulator
hémérséklete megfeleld, ismét tolthets. A toltst
csak 5 °C és 40 °C kozotti kérnyezeti hémérséklet
esetén hasznalja. A toIté napfénytdl tavol tartan-
dé. Ha a probléma tovabbra is fennall, vegye fel

a kapcsolatot markakereskedéjével.

Az akkumulator hibajelzéje vilagit.

Az akkumulatorban kritikus hiba Iépett fel.

Forduljon az
d6hoz.

Husqvarna mar
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Szallitas és tarolas

« A mellékelt litium-ion akkumulatorokra a veszélyes anyagokra
vonatkozo jogszabalyok kdvetelményei érvényesek.

+  Kereskedelmi szallitdsnal — harmadik fél és szallitmanyozé cégek
esetén is — be kell tartani a csomagolasra és cimkézésre vonatkozd
specidlis eldirasokat.

«  Atermék elklldése el6tt forduljon egy veszélyes anyagok tekintetében
szakképzett személyhez. Tartsa be az 6sszes vonatkozé nemzeti
elbirast.

*  Ha az akkumulatort becsomagolja, az érintkezéket le kell fedni
ragasztdszalaggal. A sériilések és balesetek elkeriilése érdekében
szorosan csomagolja be az akkumulatort.

*  Ne tartsa az akkumulatort olyan helyen, ahol elektrosztatikus toltés
lehet jelen. Ne tartsa az akkumulatort fém dobozban.

*  Helyezze az akkumulatort szaraz, fagymentes és tiszta helyre, ahol
megfelelé a hémérséklet.

« Az akkumulatort csak az ajanlott hémérséklet-tartomanyban
mikodtesse és tarolja. Lasd: Ajdnlott hémérséklet-tartomany100.
oldalon.

*  Hosszu ideig valo tarolas elétt toltse fel az akkumulatort 30-50%-ra.

«  Tarolas el6tt tisztitsa meg az akkumulatort.

Hulladékkezelés

A szimbdlum azt jelzi, hogy a termék nem mindsil haztartasi hulladéknak.
Hasznositsa Ujra az elektromos és elektronikus berendezések helyi
gylijtérendszerében. Ez hozzajarul az élettartam végi hulladékkezeléshez.
Tovabbi informécidért forduljon a helyi hatésagokhoz, a hulladék
artalmatlanitasi szolgaltatast végzé vallalkozashoz, a szervizkereskeddjéhez
vagy kiskeresked6hoz. A helytelen artalmatlanitas potencidlisan negativ

hatassal lehet a kdrnyezetre és az emberi egészségre a veszélyes anyagok
esetleges jelenléte miatt.

SF K

Megjegyzes A szimbdlum a terméken vagy annak csomagolasan

talalhato.

Miszaki adatok

A miszaki adatokat lasd az akkumulator adattablajan.

Ajanlott hémérséklet-tartomany

VIGYAZAT Ha az akkumulator h6mérséklete erés

munkaterhelés mellett 0 °C ala csokken, az az akkumulator
atmeneti meghibasodasat okozhatja.

VIGYAZAT Az akkumulatort csak az ajanlott

hémérséklet-tartomanyban miikddtesse és tarolja. Ha
a hémérséklet nincs ebben a tartomanyban, az akkumulator
nem fog megfeleléen muikodni.

100
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Hasznélati h6mérsék-

Toltési hdmérséklet Tarolasi hémérséklet

A . let
VIGYAZAT Az akkumulator nem t6ltédik, ha
a hémérséklete nincs az ajanlott hémérséklet-tartomanyban. -10-40 °C/14-104 °F 5-40 °C/41-104 °F 5-25 °C/41-77 °F
Jovahagyott akkumulatortéltok
Téblazat
Akkumulatortoite 40-C250 40-C80
Kimeneti fesziiltség, V 36 36
Bemeneti fesziiltség, V 100-240 100-240
Frekvencia, Hz 50-60 50-60
Teljesftmény, W 250 70
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Panoramica del prodotto
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Batteria

Pulsante livello di carica

Indicatore di errore

Spia temperatura della batteria
Indicatore Bluetooth® (se applicabile)
Spia dello stato di carica
Caricabatterie (accessorio)

. Indicatore di carica e di errore

©NOORWN S

Simboli riportati sul prodotto
A Il prodotto pud causare gravi lesioni o morte
dell'operatore o altre persone.

Leggere attentamente il Manuale dell'operatore e
accertarsi di aver compreso le istruzioni prima di
utilizzare questo prodotto.

Il prodotto & conforme alle direttive e normative CE
applicabili.

Riciclare il prodotto in un punto di riciclaggio applicabile
per apparecchiature elettriche ed elettroniche.

&

Prestare attenzione e utilizzare il prodotto correttamente.

Il prodotto o I'imballaggio del prodotto non € un rifiuto
domestico.

S

Nota: Altri simboli o decalcomanie sul prodotto riguardano particolari
requisiti necessari per la certificazione in determinate aree commerciali.

Tenere l'unita lontana dall'acqua e dalla pioggia.

Descrizione del prodotto

Husqgvarna 40-B70, 40-B140 € una batteria agli ioni di litio portatile e
ricaricabile da 36 V per utensili a batteria Husqvarna.

Nell’'ambito del nostro continuo processo di sviluppo dei prodotti, Husqvarna
si riserva il diritto di modificare il design e/o I'aspetto dei prodotti senza
preavviso.

Uso previsto

Queste batterie sono destinate agli utensili a batteria Husqvarna. Leggere il
manuale dell’elettroutensile per assicurarsi che la batteria sia approvata per
tele utensile.

Nota: La normativa nazionale o locale pud regolarne I'utilizzo.
Rispettare le normative applicabili. Queste batterie sono destinate all'uso
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con caricabatteria approvati. Fare riferimento a Caricabatterie omologati alla
pagina 109.

Piastrina modello

Danni al prodotto

Non siamo responsabili dei danni al prodotto se:

« Il prodotto viene riparato in modo errato.

« Il prodotto viene riparato con parti che non provengono o non sono
omologate dal produttore.

« Il prodotto contiene un accessorio che non proviene o non € omologato
dal produttore.

« Il prodotto non viene riparato presso un centro di assistenza autorizzato

o presso un‘autorita competente.

Supporto

Per ricevere assistenza sul prodotto, andare alla sezione Supporto su

per accedere alle istruzioni, alle guide alla risoluzione dei problemi o per
utilizzare il self-service Husqvarna e I'assistente prodotto (se disponibili nel
proprio mercato). Per ulteriore assistenza sul prodotto, contattare il centro di
assistenza Husqvarna.

Po_®

(@rusivarna| ] ,

WITH CELLS FROM N
NusuvARMAAE SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN

QR

Noﬂe\no

EEVI= / N
RECHARGEABLE
|.| ION BATTERY PACK

® N R LN

Marchio

Indirizzo del produttore
Tipo

Codice articolo

Codice modello
Tensione

Ampere-ora

Watt-ora

Husqgvarna identity (HID)

. Tipo di cella batteria

. Numero di serie con data di fabbricazione
. Codice scansionabile

. Paese di assemblaggio

2825 - 001 - 26.05.2026



https://manualsfile.com

Definizioni di sicurezza

Le diciture Avvertenza, Attenzione e Note evidenziano parti molto importanti
del manuale.

AVVERTENZA: Segnala un rischio di lesioni

anche fatali all'operatore o alle persone presenti nel caso in
cui le istruzioni del manuale non vengano rispettate.

ATTENZIONE Segnala un rischio di danni al

prodotto, ad altri materiali o all'area adiacente nel caso in cui
le istruzioni del manuale non vengano rispettate.

Nota: Fornisce ulteriori informazioni necessarie in una determinata
situazione.

Importanti istruzioni di sicurezza

AVVERTENZA: Leggere attentamente tutte

le avvertenze e le istruzioni di sicurezza. La mancata
osservanza delle avvertenze e delle istruzioni puo dare luogo
a scosse elettriche, incendi e/o gravi lesioni.

Nota: conservare tutte le avvertenze e le istruzioni.

Utilizzare solo i caricabatterie approvati Husqvarna per caricare le
batterie originali Husqvarna. Le batterie sono codificate mediante
software.

Utilizzare le batterie omologate Husqvarna come alimentazione
esclusivamente per i prodotti Husqvarna in questione. Per evitare il
rischio di lesioni, non utilizzare la batteria come fonte di alimentazione
per altri dispositivi.

Non tentare di smontare o riparare la batteria. Tutte le riparazioni
devono essere eseguite esclusivamente da un concessionario
autorizzato.

Tenere la batteria lontano dalla luce del sole, dal calore o da fiamme
libere. La batteria pud causare bruciature e/o ustioni chimiche.

Non utilizzare una batteria o un caricabatterie danneggiati.

Non causare shock meccanico alla batteria.

Tenere la batteria fuori dalla portata dei bambini.

Tenere la batteria pulita e asciutta.

Pulire i terminali della batteria con un panno pulito e asciutto, se
necessario.

Non tenere la batteria nel caricabatterie quando & completamente
carica.

Rimuovere la batteria quando non si usa il prodotto e durante il
trasporto.

Conservare le batterie lontano da oggetti metallici, come ad esempio
chiodi, viti o gioielli.

Funzionamento

Utilizzare e conservare la batteria solo nell'intervallo di temperatura
consigliato. Fare riferimento a Temperatura operativa consigliata alla
pagina 108.

Premere il pulsante dello stato della ricarica per avviare la batteria
prima dell'utilizzo.
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+  E necessario ricaricare la batteria prima di utilizzarla per la prima volta.
«  Premere il pulsante dello stato della ricarica per avere le informazioni

sullo stato di carica della batteria.
Husqgvarna Connect

Husqvarna Connect € un'app gratuita per i dispositivi mobili. L'app
Husqgvarna Connect fornisce funzioni estese per il prodotto Husqvarna.
« Informazioni aggiuntive sul prodotto.

«  Dettagli, guida, parti del prodotto e manutenzione.

Per ulteriori informazioni su Husqvarna Connect, fare riferimento a
www.husqvarna.com.

Nota: L'app Husqvarna Connectnon ¢ disponibile per il download in tutti
i mercati. Rivolgersi al centro di assistenza per maggiori informazioni.

Ricarica della batteria

Caricare la batteria prima del primo utilizzo. Una batteria nuova & carica al
30%. Premere il pulsante dello stato della ricarica per avere le informazioni
sullo stato di carica della batteria. Utilizzare e conservare la batteria solo
nellintervallo di temperatura consigliato. Fare riferimento a Temperatura
operativa consigliata alla pagina 108.

1. Inserire la batteria nel caricabatteria. Quando l'indicatore di carica
sul caricabatterie si accende, la batteria & collegata correttamente al
caricabatterie.

2. La batteria & completamente carica quando tutti gli indicatori del livello
di carica sono accesi.

3. Rimuovere la batteria dal caricabatterie.

Stato di ricarica della batteria

Primo utilizzo di Husqvarna Connect
1. Scaricare I'app Husqvarna Connect sul proprio dispositivo mobile.
2. Registrarsi nell'app Husqvarna Connect.

3. Seguire le istruzioni dell'app Husqvarna Connect per aggiungere il
prodotto.

Spie del livello di carica Stato della batteria (stato di carica)

Sono accese 4 spie La batteria & carica al 76% - 100%.

Sono accese 3 spie La batteria & carica al 51% - 75%.

Sono accese 2 spie La batteria & carica al 26% - 50%.

Nota: L'app Husgvarna Connectnon & disponibile per il download
in tutti i mercati. Rivolgersi al centro di assistenza per maggiori
informazioni.

E accesa 1 spia La batteria & carica al 11% - 25%.

La batteria & carica al 0% - 10%.

1 spia lampeggia
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Ricerca guasti

Sintomi

Causa

Azione

Un indicatore del livello di carica lampeggia. Per
i prodotti con alcune versioni firmware, lampeggia
anche l'indicatore di errore della batteria.

La batteria & scarica.

Caricare la batteria.

L'indicatore di errore della batteria lampeggia.

Carico di lavoro pesante in combinazione con la
temperatura della batteria molto bassa.

Lasciare riscaldare la batteria. Ad esempio, spo-
stando il dispositivo all'interno o azionandolo a
bassa velocita finché la batteria non si riscalda.

La batteria non funziona. L'intervallo di funziona-
mento della batteria & al limite.

Rimuovere la batteria dal prodotto. Attendere 5
minuti. Premere il pulsante dello stato di carica.

La batteria ¢ troppo fredda o troppo calda per
essere usata.

Utilizzare la batteria a una temperatura ambiente
compresa tra -10 °C (14 °F) e 40 °C (104 °F).
Quando la batteria ha la temperatura corretta, puo
essere usata di nuovo.

Deviazione di temperatura, la batteria & troppo
fredda o troppo calda per poter essere caricata.

Lasciare raffreddare la batteria o spostarla all'in-
terno per riscaldarla. Quando la batteria raggiunge
la temperatura corretta, pud essere usata di nuo-
vo. Assicurarsi di utilizzare il caricabatteria solo
con una temperatura ambiente compresa tra 5 °C
(41 °F) e 40 °C (104 °F). Tenere il caricabatteria
lontano dalla luce solare. Se il problema persiste,
contattare il rivenditore.

L'indicatore di errore della batteria si accende.

La batteria presenta un errore critico.

Contattare il rivenditore con servizio di assistenza
Husqgvarna.
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Trasporto e rimessaggio

«  Le batterie agli ioni di litio in dotazione rispettano i requisiti di legge sulle
merci pericolose.

« Rispettare i requisiti speciali riportati sulla confezione e sulle etichette
per il trasporto commerciale, comprese quelle di terzi e corrieri.

«  Parlare con personale che ha seguito una formazione specifica in
materiali pericolosi prima di inviare il prodotto. Rispettare tutte le norme
nazionali vigenti.

*  Quando si inserisce la batteria in un contenitore, applicare del nastro
adesivo sui contatti. Inserire la batteria nel contenitore in modo da
garantirne la massima aderenza per evitare danni e incidenti.

«  Non conservare la batteria in aree elettricamente statiche. Non
conservare mai la batteria in una scatola di metallo.

*  Mettere la batteria in un luogo asciutto, non soggetto a gelate e pulito
con una temperatura corretta.

«  Utilizzare e conservare la batteria solo nell'intervallo di temperatura
consigliato. Fare riferimento a Temperatura operativa consigliata alla
pagina 108.

«  Caricare la batteria dal 30% al 50% prima di imnmagazzinarla per lunghi
periodi.

«  Pulire la batteria prima di riporla per lunghi periodi.

Smaltimento

Questo simbolo indica che il prodotto non & un rifiuto domestico. Riciclarlo
tramite il sistema di raccolta locale per le apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Cio contribuisce a una corretta gestione dei rifiuti al termine
del ciclo di vita. Per informazioni, contattare le autorita locali, i servizi di
smaltimento dei rifiuti domestici, il concessionario o il rivenditore di zona. Lo

smaltimento non corretto pud avere potenziali effetti negativi sull'ambiente e
sulla salute, a causa della potenziale presenza di sostanze pericolose.

O,

&

Nota: Il simbolo compare sul prodotto o sull'imballaggio.

Dati tecnici

Per i dati tecnici, fare riferimento alla targhetta dati di funzionamento sulla
batteria.

Temperatura operativa consigliata
ATTENZIONE: Un carico di lavoro pesante con

la temperatura della batteria inferiore a 0 °C (32 °F) pud
causare un errore temporaneo della batteria.

ATTENZION E: Utilizzare e conservare la

batteria solo nell'intervallo di temperatura consigliato. Se la
temperatura non rientra in questo intervallo, la batteria non
funzionera correttamente.

108
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ATTENZIONE La batteria non si ricarica se

la temperatura non rientra nell'intervallo di temperatura
consigliato.

Temperatura d'uso

Temperatura di ricari- Temperatura di stoc-
caggio

-10-40 °C/ 14-104 °F

5-40 °C/41-104 °F 5-25°C/41-77 °F

Caricabatterie omologati

Tabella
Caricabatterie 40-C250 40-C80
Tensione di uscita, V 36 36
Tensione di entrata, V 100-240 100-240
Frequenza, Hz 50-60 50-60
Potenza, W 250 70
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NTVWBZEEMBLTIEEL,

IZY RERPRLESTBVTIEZW,

R mesmormmcH-TEALTEE L, BRENBRH
EEFLTLEED, ChEONYFU—F, BEEKD/(YF—KBE
EREBALTLEE G, REFE/2 7 —FEE 117 XN—5 RSRL
TLEEV,

2825 - 001 - 26.05.2026

11


https://manualsfile.com

(=] =

HEDEE

HTOBE. SHENRORBC VTEEERVELA,

. ABBHE-THEEEhEBEA,

. X—=N—IC&LBDENDTREVHBR, FLEEX—H—0RTLTVAEVE
REEALTARREBEL B4,

. A=—N—CXBDEDTRBEVTIEH ) —, LR X—H—ORALT
VEWT IR U2 ARG EAL LBA,

. BEY-ERtL A LRRERSECANSFBES NTUEL
Ba,

HR—b

ARKOYAR—NCOVTE, OYR— I3V ECBEHLT, FIE, ~
STV 1—=F 42 THA RICT VAT BA, Husqarna L7 H—E X
ERBTIARVRNEERALTLKEELY (BEXV OIS TRA TR
E ) AEBOESHBHR—NIDOVWTR, Husquarna BRFEFEICHSEVE
hE<EEV,

SVFLTL—b

?

0

| #®Husqvarna
HUSQUARNAAB, SE:561 6} HUSKVARNA, SWEDEN
:: e
0

Mode no.

T

EEVI=

o6

AssensLE N |
i GeLs From

Ah

RECHARGEABLE

® N R LN

TR
X—HD—{ERR

24T

HRES

EFILES

EE

TRTE

PR
JNAZ/X—7F D (HID)

. Ny TFU—ELER
. YUTNBSERER
. AFYAOI-R
. HYE

112
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REMDESR

BE, EE, IRl IRBABEORCEESRIERLTVET,

E% . BREBBOERCEDEVSS, FRAENSE
BLIEY, BELEYTRA, $ZVRFEOANCESES
ABRBIBDEEBRLET,

PO ;

;IJE. . BRSBEOETRCHDEVES. HEPHO

YR, FEEBEIZITVT7ICREEZE5R2BRIGBCE
B®RLET,

FERD ¢ sronmTaBrsnIREREEERTH LSRR A
%1,

EEXZRLEOXEEER

E% I R LOBESLTEREINTHRATIESE
Vo BERERICADEVES, BE, XK. $2VERY
BEEERCENBUET,

ERD ¢ vxcomsssUBmEREL TR,

« BB E i Husqvarna ®/NY 71U —OFREICE. Husquarna FEIE/NY
TU—RBROKEFALTIKLEEV, NYFU—RYTRIITT
BStEhTVWET,

+  Husqvarna &BFH/\Y T —&k, BEET S Husquarna RO TIRIC
NDHEALTLKLEETY, BEEH<LO, CONYTFTU—ZEOEED
BRELTHEALBVTIEZL,

c NYFU—BGBULEY, BELESELEYLEVTIEETL, IX
TOBERF, ERFCENDHEETEET,

c NYTU—REHBEPHR, RAPSRELTSLEEV, NyTFTU—IC
KR FERPHRERBEASBE TN HYET,

c BBLENYTFU-PNYFTU—ZREBREEALBLVTILEEL,

c NYTFTU—CHENEEEEEXEVTILEETY,

o NYTFU—RFHFETHBRVEBRICRELTEEL,

c NYTU—EERDDERLCRETREL T LEE L,

c NYTU-ORFOFhE, FRTERLLATERL TSLEEL,

« NYTFTU—NR2LRBEhES, NvTU—2NYTU—REHENS
ALTLEEL,

c FERALBVEEPRERG, FARRBASNYTU—ZBMYALTEE
Wo

s NYTU—BLKE XD, FLREHRBENERMASHMLTRELT
KEEW,

B4

s NYTU—ORESITRER, HREEEEANTOHIT > TILEE
W, HEBERE 116 X\—Z EBRBLTLEEV,

c RBRERZVERL, NvTU—2BBLTASEALTLEE L,

s NYTFU—E BUCEATIAICEBIZLEN BV ET,

- FRERERZCVERTE, NV TU-ORBRENRTEIET,

Husqvarna Connect

Husgvarna Connect &, E/NALF/N1 AAOER T 7)) TF, Husquarna
Connect 7 7' &, #3550 Husquarma HROIRMAEZIRELE T,

© EREmES.
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. RROBREY—ERACEIIEREALT,

Husqgvarna Connect (22 WTE L <&, www.husqvarna.com 288 L T<
ZEW,

EEE: Husqgvarna Connect 7 7' R —BOHHE TR ATV O—RTE
FHA. U<, Y —EARBEXTHSHVEDELEEL,

Husgvamna Connect D2 KT 3
FT7VRENANFNAACA I O-RLET,
T7UTERRETVET.

T7UDRRICHL, FAEREBMLET.

1. Husqvarna Connect 7
2. Husqvarna Connect 7
3. Husqvarna Connect 7

EEE . Husgvarna Connect 77’ i —BOFETRAI>O— K
TEEHA. HL<B, Y —EARTEEETHSEAVEDELEEL,

RYF)—OFxE

MO TRETRHNC, NV TFU—2RBLTILKEE VY, FHRONYFU—F
30 %ABENTVET, REAT—RARIVERTE NV TU—OXE
REFRRENET. NV TU—ORESICREG, HEREEEEATO
HAT2TLIEE N, HEEEHH 116 X\—2 EBRULTEE,

1. NYFU—ZNYTI—RBRICRIFGET, NV TFU-HNYF
U—RBRICELELEIZE, NYTU-RBROXBS DT —
AFRITLET,

2. NYTU—DIRTORESIT—2FRAILTVWRHE, Ny T
—RERELABEITVET,

3. NYTU—RBENSNYTU—EALET,

NYTFU—OXBARAT—EA

ZRREA DT —5 Y TV—RAT—2A ( ZRRE)

AVTT—8K 4 DRT INYFTU—E 76 % ~100 % FEE

o

A2TT—8H 3DORUT NYFTU—d 51 %~75 %REX
o

AODT—8K 22T INY T —E 26 % ~50 % FEEE
Fo

AVTT—=8HF1ORYT NYFU—F 11 %~25 %HEF

o

AT T—8HF 1 ORAE NYTFU—E0%~10 %TEEH.

114
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(M]

NZTNZ2—F127T

R

RE

RISHE

RBREA > DT—2H 1 DRAT . —HD7
T—LADITN=a RETE. NvTFU—-T
TAVIT-RERBLET,

NYTFU—HETT,

NYTV—%RBELTEZV,

NYFV—IF—AVIT— BN RHAT %,

EEERAFBE<, TSNV TU—RENFRIC
BE<B2TVWET,

NYTU—%RBOET, LEXF, EALBHT
BN NYTU—NBEIETTRETHEELETT,

NYTFU—ABELTVEEA. NV TU—0F
FEBEHFRACELTVET,

FREHSNYTU—EZRYALET. 5 7HF
5%Y, RBRERXVERLET,

NYTFU—OBRENMETERINFELBBIED
H, FATERLA,

/¥y 7 U —@ EERE -10~40 °C (14~104 °F )
DBFRCRELTLEEV, /Ty FU—DREN
BEOCEBE, BATEDESLEYET.

BEREATT, NYTU—DRENfRIEDH
FERBIEZD LD, RETEERLA,

NYTFU—OBENTHBETHEIN. BRICA
NTREZLEFET. NYTU—0ORENBYIIC
BBE, RETEDLSLHYET, RERE.
29, AEOBEAN 5~40°C (41~104 °F) 0T
TEALT<EEV, RERFAXOL LS K
WEFIICREL TS EE V., BENMERLEVE
Al BEECHBEAVEDEIEEL,

NYFV—IF—AIT—BHFRIT T %,

NYTFU—CERBIS—HFRELTVET,

Husqvarna # —E ZABRFTEICHSBHLVEDELEE
W

°
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ﬁ%tﬁ“

BEOVFILALAYNY T, BRYOKRHIZETZRACEMR
LTL&ET,

- BFABREOBRE, NYT—IXIRLORBBHB LY, EFRLERER
EEOBEMHIIR>TILEEV,

c ARBEREIDAC, BRWICHAL THRBIREZ T LBELECD
HRSEETV, BETZINTOEARFICH > TIEZT WV,

s NYFTU—ERBIBEER, MFICT—TEREOTLEE L, BEP
BHERHS O, NYTU—ZBBALCL2AWEEL TEE L,

c BERFREIDIARMOSIEMFIHRERELBEVTILEEL,
NYTFU—RBEBEOBIIRELBZVTILEE L,

c NYTU—E BRUL BORYBVWERSSAIC, BU5BRETR
BLTLEEW,

s NYTU—ORESITRER, HREEEERNTOHT>TILE
W, MEBEFE 116 X\—Z #BRLTEEV,

« NYTU—%RMEREIIEER, RERE%E 30~50 %L T
Wo

c REIIEMCNYTU—ZBERLTIEZ,

FER

COX—VE, ZEBAREIITERVIEEZRLTVET, BREKLS
BFRBATORBOBERATATUFAILLTLKEEY, ChiZk

V., BERVOETEEENMEICAYET, FMICOVWTE, SHBOB%
#, BERORRYPLEY—ER, REERLEPTECHSHVEDELEE

Vo BEYENEENTVI AR 20, TEDICERT L, RE
PADRRIIBHBEREFIAREN BV ET,

SF K

SR < BEERLURROBBCEREATLET,

EEHET
FEHTICOVTR, NYFU—OZUTLTL—REBRLTEE W,

R E R

¥
;355 . NYFU—REAN0°C(32°F) KEBDBE. &
AABVE—BHENYTU—IS—HFRETDTRMNS
WEY,

= .

;IE . NYTU—ORESITRE R, HREERE
HATOKT2TL<EELY, BENMERBEGEENOBE, N
YTU—RERBCEELEEA,

535% . OREAMBRESEAOBE. NYTU—RBE
BEhEt A,

116

2825 - 001 - 26.05.2026


https://manualsfile.com

FERRE

EREE

ARERE

-10~40 °C/14~104 °F | 5~40 °C/41~104 °F

5~25°C/41~T7T7 °F

ERERNYTIV—REH

®
NyFU—%RE 40-C250 40-C80
HARE, V 36 36
AHRE, V 100 ~ 240 100 ~ 240
AR, Hz 50~ 60 50~60
L ¥R 250 70

2825 - 001 - 26.05.2026
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(M]

EISE

S dEf HE

2F EAS

HIEIZ| 2% EAIS

Bluetooth® ZEA|7|(BHE e HLR)
S 4] ZAIS

HiEEl ST7I(R4E)
EUULR EANS

H%ﬂﬂi

JAN
C

©NOORWN S

MEE ZalsiM SHt27 AL 8StAA 2. ol MES &
AHEEE CHE Aol MZE 2 40ILt AT S Zeie
A& LICH

=
~
~

2 MES AZ5t7| ™ol AL X MEME F2
BEEAl X[AIAE 2 Of33t = 5 sHAAIR.

{nY,

XNE £E ME o W7|x|E 788 m7|E0| obELict

S0 | ZXol FX| 0HUAIR.

S

= NEOl Chet ofet 71z/aBE YR
Ty

Y R[do| 215 T AIY S LEt

Al ez,

NE HH

Husqvarna 40-B70, 40-B1402 (& ste 3TE 9

) Husqvarna HHE{Z|2 & &

B FOH8, ST 2|8 ol 36V HiE{2ILich

HusqvarnaE X|&%Ql MZ 7 ool JEto 2 AN &1 glol MEel o
A WEE oatg WA HElE BRstn lauch

I/ 38k

0| HE{2|&E= Husqvarna HHE{ZIZ 25 Lich M= 27 Mg

%}E 378
=

E 21 siE TS 370l A0l 7Hs B HHE{ZIQIX] EelstMAI2.

% MEe stgsts 7] Y R Zol H7IFolM R8st 2|<‘: =7t EE & x| Yol et Aol #AE + A&LIch s 7
HAL. g £+t dAIR. ol HIEZIE QI7HE HHE{E] ST7Ie &4 AH8st7| 218t
RALch. oI0tE HYE/E] EF7] H0/x/2] 124 &R S HEFHMAIL.
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I A AF

MNE &4

CIET e B9 TAS KBl &0l sl Mg XIX| gaLic

. mMEol gui2x oA 42T TS

. FEol MEHOIM KBaHK| SRt S2I5HR gt HECZ 4BlE
740
oT

- TBON MALUMOIM MBSHR| 22t SO15Hx| E2 AMIMEITH i
de

+  HMEFO0| A7HE MH|A ME E£E QTHE 7|#oAM s2I=IX] e B2

x|

KEZof chEt X|#S o of x| MMoZ oS stod X|&, 28 s1Z 7t
ol=of HM A S HLE Husqvara MZ AMH|A U HE x| 0|85 AAIR
(3 A olM 0|8 7t58t ZH2). XMZol thEt XI¥2 Husqvara AlHI2 Cf
2ol BolstAAI2.

Po_®

(@rusivamal s

WITH CELLS FROM
HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN

Type ArtNo.
( : ) Mode no.
EEVI= lAh

SWh \@D / N
HD
RECHARGEABLE

® N R LN

=@
MZEA F&

o35
/8

(]
ne o
ek
for fok

et

efmfod-Alzt

OtE-AlZt

Husqgvarna Identity(HID)

. HiEEl 2 /R

. MZE URi7t Z3HE
. AWM IMs FE
=

Yriiz

120
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HYMoIM E35] 38t #ES 7t2lZ m B2, Fol, a7t AL LI

Sl dkol xIAl AR E45R| o8 B UL}
ol QT AtZro| R4S ML AT 2IE0| AS I AFS

Fuct

= 0]- sto mA: S 7o M=
T —=l. dYMOI XA A2 E+5tx| ofg B2 ME, o
E Mz E= QIEE xHoilM msh7t LdE ol e m

M
2
]
0
o
S
2
ro
02
[
1T
P
N
fu
B
[
]
B
>
olo
I
C
=]

B anzan wxng 25 ool 2N 2o

RIAAErE E4stx| gg B9 &7| 4T, 31 So2 ol
48 22 + U

T oE Faot RlEe 2R,

Husqvarna 1% HHE{2| £%17|8 Ab& 3104 Husqvarna & HIEIEIE &
Mt A2, BiE{2l= AZEQo] 2350 Ql&LICH

ZHAEl Husqvarna ME 2| T SZ0l= Husqvarna @15 HIEZ|BH ALS
SHAAR. R4S WXISHT| 5H HHEIEIE CHE FRIQ ®Y 32 ¥RIZ2
AE3tx| DA,

- HIEIEI ST7I8 EafetiLt £BIHET X DHAAIS. BE 4BlE &
oIl chalzol Mer +&afok 8Lict.

. HIEIZIE A EN, Y 5 sjeo2 RE| YRS AR, HHEIZIT} sat
Wz st 34 S zakE & laLch

- S HEE EE e e BT7I8 48K THIAR.

- HiEfElol 71 B2 Jhatxl DAL,

- HiE{EIE ofRlolel 20| BX| g R0l BEsAAlR.

- #sol UM UK HelE KAIFAAL,

© Hiefel} CiRi9IE B9, R0 0l BHo2 vielel BN E S
Al2.

- HiElEl ST0| g2l HH7I0IM HEl2IE B algLIc,

- FMEE A8sHX| o ML ¥ Solls HEIRIE MBollA EalsalAl
(=]

- HEEIE %, LA EE 24T ZE 34 BA0H U 2ES Hata
Ale.

£+5(Operation)

o HE 2 HRlHMEBIE2IE 2S5t EHStAAIR. HE 2L e
jo/x/o] 124 &S g BESFMAIL.

« A8 T HIEIZIE AlRtStE T 5T B HES FEMAIR.

« XS A8st7| Toll= BiE2IE BrE Al X0

- HIEE| ST el HEE olsteiH &1

Husqvarna Connect

Husgvarna Connect= ZHIY &x1& £ & LIt Husqvarna Connect
2 Husqvarna M| Zof & & 7|52 MSELICH

- HEAENEHE.

+ MESE Y Mulaol it FE A =8
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SHAAl

Husqvarna Connectoi| Ci#t &7} HE & www.husqvarna.com2 &=
2.

ZE: U Al olME Husquama Connect #E CHEZE0) A E 4 2l
LIC} REAIEH LHE 2 MH|A CHE| ™ol 225t AAl2.

Husqvama Connect AH& A|ZF 5
1. E2HF & %[0l Husqvarna Connect Y& CR22=ghL|ch
2. Husgvarna Connect {0l SEgtL|ct.

3. Husqgvarna Connect 42| X|& EtA|of wet ME

ZIS: L AlZ0i| AME Husqvarna Connect 42 CIHRZ=0f AFSE £
& LICH XtAIE LI 2 AHIA CHEIH BolstAAlR.

HiE2| ST Y'Y

g 2Yst7| Toll BiE2IE ST MAIR. M BHEI2(7t 30% BSHEIRNELI
Ch HIE2| S el YEE 2lst2{H S JEf HHES FELICH WY 2

=78

= Aol MEt HHEI2IE At S5t D ERStMAIR. HE 2 &9 mo/x/o/

1. HHE{2|E HHE{2] ST7|of 4 lefLich BiE2| F7|9| BT EAISOI
ZAX|H HHE 27t ST7(of 2HEH HZEE Lot

2. ZE HiE2| 7 JEf EAISO| 7KIH BiE{ 2|7} 21 E5] &
Lich

3. HIE{2IE BiEf2] ST7|oM 22l Lch

HHEI2| ST &Y

STYEH ENE HIEIE| SEN(ES Y El)

EAS 4747+ 7H4H BHEA2I7} 76%~100% SHEIA& LI

ch.

EAS 3747+ #HH HHE2I7} 51%~75% S EIAR&L
=

EAS 2747+ 74H

HHE{2I7} 26%~50% SR & L
ch

EAS 1747+ 7H4H BHE{2I7F 11%~25% ST =& L
=

124828 HEHUAL. EAIS 1717} 2ot el HEI2I7+ 0%~10% BElterLIct.
A
k- get=
B4 #el =%

S YEf ZAIS 1707t ZrerelLict. U5 Hejod
HMo| U= MBS B2 HiEE 27 EAIST &
greluict.

BiEf2| zZHol eiaLcth

HIE{2IE STsHAAIR.

122
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a4 el =R
HiE2| 2 F EAISO| ZereduLict. HIE{E| 227t 0 22 W YT 2E7h ot EL| | HHEIZIE wEstH sHAAI2. ol & S04, HiE(2IE
Ct. ALHE &7|7Lt BHE{2I7F e s R kx| $ 2
£ 2 S AZLICH
HHE{2|7t ZHS 8t x| of & LICH BHE{S| 218 o7t | BHE{2IE ME oM 22lguch 52 S 7IchRIL]
Ao = &LICH ch 57 MEf HEZ FELICH
HHE{ZI7H LIS %2 AL AR =HQIM AL E 4 | BIE{2IZ 78 27} -10°C~40°C(14°F~104°F).
AaLch ol gZof EE3tAAIR. HIE{2Z|e| R 7t SHIE
M CA| A S5t ALE S8 = l&Lch
2T T, HHE2I7H 4T X2 AL LT 4N | BHE2I7L A2 w7k x| 7|chel 7L BiE2IE AU
E™E £ glaLich 2 &7 M5 BtE A2, BiE2|l 227t 2
HF2W CHA| STE = JUELICEL STIIE FH R
= 5°C~40°C(41°F~104°F) 0| Bt AL 3t AIAI2.
B7|2 ol HIRIX| of= 2o EEtstalAl2.
27 AL = ci21™ol 2olstMAIR.
HiE{Z| 27 EAISO| ZELIct HHE{2lof AMZtet 277t Q&L Husqvarna AMH|A CHE|Hof| 2ol5t A2,
OlE ol E_El- o UXESD Moot im MRS D SHIE 2% 0| STt MES s&LUch
o = . HE 2 HRloME BIEI2IE B S5t BESAAR. HE 2 e

+  HN3E EIE o2 tEElE /Y 22 #HNE FE o

+ MARIL 25 S74200] 25 0|F0iX|E ¢& R&o tisiME 2F
ghdol CHEt E4 27 M S EFSHAAIR.

+ HNES EU7| Tol fIgst S0l ciEt SEE 182 W AYdA B
QAR RE BT F7t #YE EFHUAR.

+ HIE2IE W7|X|of &S m WY E MHol| Elo|Z & AFSSHAAIR. HHE]
2|7t E=0IX| gt & 7| X|of| w5 H| Lo MA2.

+ I EYE 2 Qe A0 HIEEIE ERE K| OHYAIL. HIEEIE
2% Yxtoll 2Baatx| otAIL.

0[x[9] 124 858 HEFHAIR.
« BT 2EEt| Mol BiE2IE 30%~50% ST AAIR.
« Bt Mol HHE2IE HAStAAIR.

7|

7|z MEo| 7H& H7|E0| ot e oOlgfLict F7| & HA Fulol A
2 HX| £HAAHE Sl MESFHYAIR. ol SHIE Y ZE2 HIIE
Zalof 7|oELIch REMIE LIS S x| =, F U HZIE MulA, tHal™ =
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s
i
o

ol 2olstiiA. S5 £ EXl s Moz olal HRE Hols

&7 9l oltol Zizofl Axisez Sasiol e nid + YAl FTO|: w25 HololMet HieialE sHEsn Ba s
Al2. 571 | 9l HolLtel HiEI2I7t S22 A e
staLict,

o7

(=

— = ol
FO|: ecot#y e Hele Holltel HEl27 B
o
T Jl2s ME == AE w7IxIol EAIZLCH Xl eadc
A N8 BE sdes o es

7Zle H5

J1% CloJElS HEj2Io] BES AT AL, -10~40°C/14~104°F 5~40°C/41~104°F 5~25°C/41~T7°F

HE 2T HY

FEO|: uieial 2571 0°c(32°F) Dlekel m YA/l BHE]
o S0 Al + 2ol ole N2ZE 8 2E A0
sLick.
CI7tE HHE{2| ST 7]
Table 15: 40-B70, 40-B1402 217} € Hislz]| 7|
HIEIE| &%7] 40-C250 40-C80
o dehv 36 36
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HIEIE| X7 40-C250 40-C80
ol e v 100~240 100~240
FUh4, Hz 50~60 50~60
Y w 250 70
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Gaminio apzvalga
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(M]

Akumuliatorius

|krovos bisenos mygtukas

Klaidy indikatorius

Akumuliatoriaus temperatiros indikatorius
Bluetooth® indikatorius (jei taikoma)
|krovos bisenos indikatorius
Akumuliatoriaus jkroviklis (priedas)

. |krovimo ir klaidy indikatorius

Simboliai ant gaminio

JAN
C

©NOORWN S

Bikite atsargs ir tinkamai naudokite gaminj. Sis
gaminys gali sunkiai ar net mirtinai suzeisti naudotojg ar
aplinkinius.

Prie§ naudodami gaminj atidZiai perskaitykite naudojimo
instrukcija ir jsitikinkite, kad instrukcijas suprantate.

Sis gaminys atitinka taikomas EB direktyvas ir
reglamentus.

NuvezZkite gaminj perdirbti | atitinkama elektros ir
elektronikos jrenginiy utilizavimo vieta.

&

Gaminys ar gaminio pakuoté nepriskiriami buitinéms
atliekoms.

S

Pasizymeékite: i ant gaminio pateikti simboliai (ipdukai), skirti

kity komerciniy teritorijy sertifikavimo reikalavimams.

Saugokite gaminj nuo vandens ir lietaus.

Gaminio aprasas

,Husqvarna40-B70, 40-B140" yra neSiojamasis, jkraunamasis li¢io jony 36 V
akumuliatorius, skirtas ,Husqvarna“ akumuliatoriniams jrankiams.
+Husqvarna“ siekia nuolat tobulinti savo gaminius, todél pasilieka teise keisti
gaminiy forma ir (arba) iSvaizda be iSankstinio pranesimo.

Numatytasis naudojimas

Sie akumuliatoriai skirti ,Husqvarna“ akumuliatoriniams jrankiams.
Perskaitykite elektrinio jrankio naudojimo instrukcijg ir sitikinkite, kad
akumuliatorius yra tinkamas naudoti su elektros jrankiu.

PaSIzymekIte: Naudojimas gali biti reglamentuojamas
nacionalinémis arba vietos taisyklémis. Laikykités taikomy reikalavimy. Sie
akumuliatoriai skirti naudoti su patvirtintais akumuliatoriy jkrovikliais. Zr.
Patvirtinti akumuliatoriy jkrovikliai psl. 133.
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Gaminio pazeidimai
Mes neatsakome uz misy gaminio sugadinima, jei:

*  gaminys netinkamai suremontuotas;

*  gaminys suremontuotas naudojant kito gamintojo arba gamintojo
nepatvirtintas dalis;

*  gaminys turi kito gamintojo arba gamintojo nepatvirtintg prieda;

«  gaminys suremontuotas ne patvirtintame techninés priezitros centre
arba jj suremontavo ne patvirtintas atstovas.

Klienty aptarnavimo tarnyba

Norédami gauti pagalbos dél gaminio, Zr. pagalbos skiltj , kurioje rasite
instrukcijas, gedimy nustatymo ir $alinimo vadovus, arba pasinaudosite
Husqgvarna savitarnos paslauga ir gaminio padéjéju (jei yra jasy rinkoje).
Norédami gauti daugiau pagalbos, kreipkités | Husqvarna techninés
priezitros atstova.

Gaminio vardiné plokstelé

Po_®

rsseweLED I
@ Husqvarna o CeLes rom
sn 56851 Bt HUSKVARNA, SWEDEN

EEVI=

A"

RECHARGEABLE
LIION BATTERY PACK

Gamintojas

Gamintojo adresas

Tipas

Gaminio numeris

Modelio numeris

|tampa

Ampervalandés

Vatvalandes

9. ,Husqvarna“ identifikatorius (HID)
10. Galvaninio elemento tipas

11. Serijos numeris su pagaminimo data
12. Nuskaitomas kodas

13. Surinkimo $alis

® N R LN
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Saugos Zenkly reikSmés

|spéjimai, perspéjimai ir pastabos yra skirtos atkreipti démesj j ypac svarbias
vadovo dalis.

PERSPEJIMAS: Naudojamas, kai naudotojui

ar $alia esantiems asmenims kyla mirtino arba sunkaus
suzeidimo pavojus arba jei nesilaikoma vadove pateikty
nurodymy.

PASTABA. Naudojamas, kai kyla pavojus sugadinti

gaminij, kitas medziagas arba padaryti Zalg aplinkai, jei
nesilaikoma vadove pateikty nurodymy.

PaSlZymeklte: Naudojamas papildomai informacijai apie

konkrecia situacijg pateikti.

Svarbiis saugos nurodymai

PERSPEJ I MAS: Perskaitykite visus saugos
ispéjimus ir instrukcijas. Nesilaikydami jspéjimy ir instrukcijy
galite patirti elektros smigj, sukelti gaisrg ir (arba) rimtai
susizeisti.

PaS|Zymek|te: 13saugokite visus jspéjimus ir instrukcijas.

«  Naudokite tik Husqvarna patvirtintus akumuliatoriy jkroviklius, kad
[krautuméte Husqvarna originalius akumuliatorius. Akumuliatoriai turi
koduotg programing jranga.

«  Naudokite Husqvarna patvirtintus akumuliatorius, kaip maitinimo $altinj
susijusiems Husqvarna gaminiams. Kad iSvengtuméte suzeidimy,
nenaudokite akumuliatoriaus kaip kity gaminiy maitinimo $altinio.

«  Nebandykite akumuliatoriaus iSmontuoti ar taisyti. Visus remonto
darbus turi atlikti tik patvirtintas prekybos atstovas.

«  Saugokite akumuliatoriy nuo tiesioginiy saulés spinduliy, karscio ar
atviros ugnies. Akumuliatorius gali sukelti terminius ir (arba) cheminius
nudegimus.

«  Nenaudokite pazeisto akumuliatoriaus ar akumuliatoriaus jkroviklio.

*  Saugokite akumuliatoriy nuo mechaniniy smagiy.

+  Saugokite akumuliatoriy nuo vaiky.

«  Akumuliatoriy laikykite $varioje ir sausoje vietoje.

«  Jeigu akumuliatoriy gnybtai susitepa, nuvalykite juos $varia ir sausa
$luoste.

«  Visiskai jkrauto akumuliatoriaus nelaikykite jkroviklyje.

*  Nenaudodami akumuliatoriaus ar jj gabendami, iSimkite akumuliatoriy i$
jrenginio.

«  Laikykite akumuliatorius atokiau nuo metaliniy daikty, pavyzdziui, viniy,
varzty, juvelyriniy dirbiniy.

Naudojimas

*  Akumuliatoriy naudokite ir laikykite tik rekomenduojamame
temperatiiros diapazone. Zr. Rekomenduojamas temperatiiros
diapazonas psl. 132.

«  Prie$ pradédami naudoti paspauskite jkrovos blisenos mygtuka ir
jiunkite akumuliatoriy.

«  Akumuliatorius turi baiti jkrautas prie$ pirmajj naudojima.
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«  Paspauskite jkrovos biisenos mygtuka, kad patikrintuméte
akumuliatoriaus jkrovos blsena.

Husqvarna Connect

Husqgvarna Connect yra nemokama programélé, skirta mobiliesiems
jrenginiams. Programélé Husqvarna Connect suteikia Husqvarna gaminiui
papildomas funkcijas.

«  Papildoma informacija apie gaminj.
* Informacija ir patarimai apie gaminio dalis ir priezidra.

Daugiau informacijos apie Husqvarna Connect zr. www.husqvarna.com.

PaSIzymekIte: Programélé Husqvarna Connect néra prieinama
visose programéliy parduotuvése. Dél iSssamesnés informacijos kreipkités |
igaliotajj techninés prieZilros atstova.

Norédami pradéti naudoti Husqvarna Connect
1. Atsisiyskite programéle ,Husqvarna Connect” | mobilyjj jrenginj.
2. Uzsiregistruokite ,Husqvarna Connect‘ programéléje.

3. Norédami pridéti gaminj, vadovaukités programéléje Husqvarna
Connect pateiktomis instrukcijomis.

PaSIzymekIte: Programélé Husqvarna Connect néra
prieinama visose programéliy parduotuvése. Dél iSsamesnés
informacijos kreipkités | jgaliotajj techninés priezitros atstova.

Akumuliatoriaus jkrovimas

Prie§ naudodami pirma karta, akumuliatoriy jkraukite. Naujas akumuliatorius
jkrautas 30 %. Paspauskite jkrovos biisenos mygtuka, kad patikrintuméte
akumuliatoriaus jkrovos biiseng. Akumuliatoriy naudokite ir laikykite

tik rekomenduojamame temperatiros diapazone. Zr. Rekomenduojamas
temperatiros diapazonas psl. 132.

1. Akumuliatoriy jstatykite j jkroviklj. Kai jsiziebia akumuliatoriaus jkroviklio
ikrovos indikatorius, akumuliatorius yra tinkamai prijungtas prie
ikroviklio.

2. Kai akumuliatorius visiskai jkrautas, Sviecia visi akumuliatoriaus jkrovos
bisenos indikatoriai.

3. 13 jkroviklio iSimkite akumuliatoriy.

Akumuliatoriaus jkrovimo bisena

|krovas bisenaos indikatoriai Akumuliatoriaus biisena (jkrovos

biisena)

Sviedia 4 indikatoriai Akumuliatoriaus jkrova 76-100 %.

Svietia 3 indikatoriai Akumuliatoriaus jkrova 51-75 %.

Sviedia 2 indikatoriai Akumuliatoriaus jkrova 26-50 %.

Sviedia 1 indikatorius Akumuliatoriaus jkrova 11-25 %.

1 indikatorius mirksi Akumuliatoriaus jkrova 0-10 %.
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Trik¢iy Salinimas

PoZymiai

PrieZastis

Veiksmas

Mirksi vienas jkrovos biisenos indikatorius. Kai ku-
riuose gaminiuose su tam tikromis programinés
aparatinés jrangos versijomis taip pat mirksi aku-
muliatoriaus klaidos indikatorius.

Akumuliatorius i§sekes.

|kraukite akumuliatoriy.

Mirksi akumuliatoriaus klaidos indikatorius.

Didelé apkrova ir labai Zema akumuliatoriaus tem-
peratira.

Susildykite akumuliatoriy. Pavyzdziui, perkelkite |
patalpas arba dirbkite mazu greiciu, kol akumulia-
torius susils.

Akumuliatorius neveikia. Pasiekta akumuliatoriaus
veikimo diapazono riba.

I1Simkite i$ jrenginio akumuliatoriy. Palaukite 5 mi-
nutes. Paspauskite jkrovos blsenos mygtuka.

Akumuliatorius yra per $altas arba per karstas,
todél jo negalima naudoti.

Akumuliatoriaus jkroviklj laikykite nuo -10 °C / 14
°F iki 40 °C / 104 °F temperatiroje. Kai akumu-
liatorius yra tinkamos temperatiiros, jj galima vél
naudoti.

Temperatlros svyravimai, akumuliatorius yra per
Saltas arba per karstas, kad galima bty jj jkrauti.

Leiskite akumuliatoriui atvésti arba nuneskite jj |
patalpa, kad Silty. Kai akumuliatorius yra tinka-
mos temperatiros, jj galima vél jkrauti. Akumulia-
toriy jkroviklj galima naudoti tik nuo 5 °C (41 °F)
iki 40 °C (104 °F) temperattroje. Laikykite jkroviklj
atokiau nuo saulés Sviesos. Jei problema kartoja-
si, kreipkités | savo prekybos atstova.

|siziebia akumuliatoriaus klaidos indikatorius.

|vyko kritiné akumuliatoriaus klaida.

Kreipkités | Husqvarna techninés priezitros atsto-
va.
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Pervezimas ir laikymas

«  Pateikiamam li¢io jony akumuliatoriui taikomos pavojingy kroviniy
gabenimo taisyklés.

«  Laikykités specialiy komerciniy kroviniy gabenimui, jskaitant treciujy
$aliy ar tarpininko transporto priemonémis, taikomy reikalavimy dél
pakavimo ir Zyméjimo.

« Pasitarkite su pavojingy medziagy gabenimo specialistu prie$ siysdami
irenginj. Laikykités visy taikomy nacionaliniy reikalavimy.

«  Pakuodami akumuliatoriy uzdékite juosta ant kontakty. Tvirtai
supakuokite akumuliatoriy, kad iSvengtuméte pazeidimy ir nelaimingy
atsitikimy.

«  Nelaikykite akumuliatoriaus tokioje vietoje, kur gali susidaryti statiniai
krviai. Nelaikykite akumuliatoriaus metalinéje dézutéje.

«  Laikykite akumuliatoriy sausoje, neuzsglancioje ir $varioje vietoje,
kurioje yra tinkama temperatura.

+  Akumuliatoriy naudokite ir laikykite tik rekomenduojamame
temperatiros diapazone. Zr. Rekomenduojamas temperatiros
diapazonas psl. 132.

«  Prie§ saugodami ilgesnj laikq pasirtipinkite, kad akumuliatorius baty
ikrautas 30-50 %.

«  Prie$ saugodami, iSvalykite akumuliatoriy.

Salinimas

Sis simbolis nurodo, kad renginys nepriskiriamas buitinéms atliekoms.

Atiduokite ji perdirbti pasinaudodami vietine elektros ir elektronikos jrenginiy

surinkimo sistema. Taip prisidésite prie tinkamo atlieky tvarkymo. Jei

reikia daugiau informacijos, kreipkités | vietines institucijas, buitiniy atlieky
tvarkymo tarnybas, prekybos atstovg arba mazmenininkg. Netinkamas

iSmetimas gali daryti neigiama poveikj aplinkai ir Zzmogaus sveikatai, nes
gaminyje gali bati pavojingy medziagy.

SF K

PaS|Zymeklte Simbolis, rodomas ant jrenginio arba jrenginio

pakuotés.

Techniniai duomenys

Techniniy duomeny ieskokite akumuliatoriaus nominaliyjy parametry
ploksteléje.

Rekomenduojamas temperatiros
diapazonas

PASTABA: pieis apkrova, kai akumuliatoriaus

temperatira zemesné nei 0 °C (32 °F), gali sukelti laiking
akumuliatoriaus klaida.

PASTABA Akumuliatoriy naudokite ir laikykite

tik rekomenduojamame temperatiros diapazone. Jei
temperatiira neatitinka $io diapazono, akumuliatorius veiks
netinkamai.
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PASTABA Akumuliatorius jkrauti nepavyks, jei

jo temperatiira neatitiks rekomenduojamo temperatiiros

Naudojimo temperatii-
ra

|krovimo temperatiira | Laikymo temperatiira

diapazono. Nuo -10 iki —40 °C/ Nuo 5 iki 40 °C / nuo Nuo 5 iki 25 °C / nuo
nuo 14 iki 104 °F 41 iki 104 °F 411iki 77 °F
Patvirtinti akumuliatoriy jkrovikliai
Lentelé
Akumuliatoriaus jkroviklis 40-C250 40-C80
186jimo jtampa, V 36 36
Ivado jtampa, V 100-240 100-240
DaZnis, Hz 50-60 50-60
Galia, W 250 70
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Akumulators

Uzlades stavokla poga

Kladas indikators

Akumulatora temperatiras indikators
Bluetooth® indikators (ja attiecas)
Uzlades stavok|a indikators
Akumulatora ladétajs (piederums)

. Uzlades un kludas indikators

©NOORWN S

Simboli uz ierices
Esiet uzmanigi un lietojiet ierici pareizi. ST ierice var radit
smagas vai navéjosas traumas operatoram vai citiem.

Ripigi izlasiet $o lietoSanas rokasgramatu un pirms
ierices lietoSanas parliecinieties, ka izprotat noradijumus.

lerice atbilst piemérojamajam EK direktivam un regulam.

Utiliz&jiet ierici piemérota elektrisko un elektronisko iericu
utilizé$anas uznémuma.

&

lerice un tas iepakojums nav sadzives atkritumi.
a

P|eZ|me: Paréjie uz ierices noraditie simboli/uzlimes attiecas uz dazu
tirdzniecibas nozaru prasibam.

Sargiet akumulatoru ladétaju no ddens un lietus.

Izstradajuma apraksts

Husqvarna 40-B70, 40-B140 ir parnésajams, atkartoti uzladejams 36 V litija
jonu akumulators Husqvarna, kas paredzéts ar akumulatoru darbinamiem
instrumentiem.

Més pastavigi pilnveidojam savus izstradajumus, Husqvarna paturam
tiesibas veikt izmainas, pieméram, izstradajumu konstrukcija un/vai to
izskata bez iepriek$é€ja pazinojuma.

Paredzéta lietoSana

Sie akumulatori ir paredzéti Husqvarna ar akumulatoru darbinamiem
instrumentiem. Izlasiet elektroinstrumenta lietotaja rokasgramatu,

lai parliecinatos, ka akumulators ir apstiprinats konkrétajam
elektroinstrumentam.

PieZIme: uz iictosanu var attiekties konkratas valsts vai vietgjie
noteikumi. levérojiet spéka eso3os noteikumus. Sie akumulatori ir paredzéti
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lieto$anai ar apstiprinatiem akumulatoru ladétajiem. Skatiet Seit: Apstiprinatie
akumulatoru ladétaji lpp. 141.

Izstradajuma bojajumi
Més neatbildam par masu izstradajuma bojajumiem, ja:

«  irveikts nepareizs izstradajuma remonts;

«  izstradajuma remonts ir veikts, izmantojot detalas, ko nav nodrosinajis
vai apstiprinajis raZotajs;

«  izstradajumam tiek pievienots piederums, ko nav nodrosinajis vai
apstiprinajis razotajs;

«  izstradajuma remonts nav veikts pilnvarota remontdarbnica vai pie
pilnvarota specialista.

Atbalsts

Lai sanemtu atbalstu saistiba ar smalcinataju, dodieties uz atbalsta sadalu
vietné , lai piek|ttu noradijumiem, problému novér§anas rokasgramatam

vai izmantotu funkciju Husqvarna pasapkalpo$anas paligs un izstradajumu
asistentu (ja pieejams jasu regiona). Lai sanemtu atbalstu saistiba ar
smalcinataju, sazinieties ar Husqvarna, apkopes pakalpojumu nodro$inataju.

Datu plaksnite

Po_®

|
(@ Husvama| sz ,

WITH CELLS FROM N
HUSQUARNA AB, SE-561 8f? HUSKVARNA, SWEDEN

Type ArtNo.
( : ) Mode no.
EEVI= lAh

SWh \@ / N
HD
RECHARGEABLE

® N R LN

Zimols

RaZotaja adrese

Tips

Izstradajuma numurs
Modela numurs
Spriegums

Ampérstundas
Vatstundas

Husqgvarna identitate (HID)

. Akumulatora elementa tips

. Sérijas numurs ar razo$anas datumu
. Skené&jams kods

. Montazas valsts
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DroSibas definicijas

Bridinajumi, norades “Uzmanibu!” un piezimes tiek izmantotas, lai izceltu
Tpasi svarigas lietoSanas rokasgramatas dalas.

BRTD I NAJ U MS. Tiek izmantots tad, ja

rokasgramata sniegto noradijumu neievérosanas dé|
operatoram vai blakus eso$ajam personam draud traumas
vai nave.

IEVEROJ I ET Tiek izmantota tad, ja

rokasgramata sniegto noradijumu neievéro$anas dé| rodas
izstradajuma, citu materialu vai blakus eso$as teritorijas
bojajumu risks.

Piezime: i izmantota, lai sniegtu plasaku informaciju, kas
nepiecieSama attiecigaja situacija.

Svarigi droSibas noradijumi

BRTD I NAJ U MS. Izlasiet visus droSibas

bridinajumus un noradijumus. Neievérojot bridinajumus
un noradijumus, var rasties elektriskas stravas trieciens,
aizdegSanas un/vai smagas traumas.

PleZlme: Saglabajiet visus bridindjumus un noradijumus.

Izmantojiet tikai Husqvarna apstiprinatus akumulatora ladétajus, lai
uzladétu Husqvarna originalos akumulatorus. Akumulatoriem ir Sifréta
programmatira.

Izmantojiet Husqvarna apstiprinatus akumulatorus ka baro$anas avotu
tikai paredzétajiem Husqvarna izstradajumiem. Lai nepielautu traumu
gusanas risku, akumulatoru nedrikst izmantot ka citu iericu baroSanas
avotu.

Akumulatoru nedrikst izjaukt vai remontét. Visi remontdarbi javeic tikai
apstiprinatam izplafitajam.

Neglabajiet akumulatoru vietas, kas ir paklautas tieSai saules gaismai,
karstumam vai atklatai liesmai. Akumulators var radit apdegumus un/vai
Kimiskos apdegumus.

Nelietojiet bojatu akumulatoru vai akumulatora ladétaju.

Nepaklaujiet akumulatoru mehaniskiem triecieniem.

Sargiet akumulatoru no bérniem.

Uzturiet akumulatoru tiru un sausu.

Tiriet akumulatora spailes ar tiru un sausu dranu, ja tas klUst netiras.
Kad akumulators pilniba uzladéts, iznemiet to no akumulatora ladétaja.
Iznemiet akumulatoru no ierices, ja to nelietosiet vai art parvadasiet.
Uzglabajiet akumulatorus vieta, kur nav metala priekSmetu, pieméram,
naglu, skrivju vai rotaslietu.

LietoSana

Lietojiet un uzglabajiet akumulatoru tikai ieteicamaja temperatiras
diapazona. Skatiet Seit: /eteicamais temperatiras diapazons lpp. 140.

Nospiediet akumulatora uzlades stavokla pogu, lai ieslégtu akumulatoru
pirms lietoSanas.
Pirms akumulatora pirmas izmanto$anas reizes tas jauzladé.

Nospiediet akumulatora uzlades stavokla pogu, lai sanemtu informaciju
par akumulatora uzlades stavokli.

2825 - 001 - 26.05.2026

137


https://manualsfile.com

Husqvarna Connect

Husqgvarna Connect ir bezmaksas lietotne mobilajai iericei. Lietotne
Husqvarna Connect nodrosina paplasinatas funkcijas jisu Husqvarna
produktam.

« Paplasinata produkta informacija.

*  Informacija par produkta dalam un apkopi un palidziba ar to.
Papildinformaciju par Husqvarna Connect skatiet vietné
www.husqvarna.com.

lai sanemtu informaciju par akumulatora uzlades stavokli. Lietojiet un
uzglabajiet akumulatoru tikai ieteicamaja temperaturas diapazona. Skatiet
Seit: leteicamais temperatdras diapazons [pp. 140.

1.

levietojiet akumulatoru akumulatora ladétaja. Ja iedegas akumulatora
ladétaja uzlades indikators, akumulators ir pareizi pievienots ladétajam.

Akumulators ir pilniba uzladéts, kad deg visi uzlades stavokla indikatori

PleZlme: Lietotne Husqvarna Connect nav pieejama lejupieladei
visos regionos. Lai iegtu plasaku informaciju, sazinieties ar apkopes
pakalpojumu nodro$inataju.

uz akumulatora.

3. Iznemiet akumulatoru no akumulatora ladétaja.

Akumulatora uzlades stavoklis

Uzlades stavokla indikatori

Akumulatora stavoklis (uzlades sta-
voklis)

Lai saktu izmantot Husqvama Connect
1. Lejupieladéjiet lietotni Husqvarna Connect sava mobilaja iericé.
2. Registréjieties Husqvarna Connect lietotné.

3. Izpildiet Husqvarna Connect lietotné sniegtos noradijumus, lai
pievienotu izstradajumu.

PleZ|me: Lietotne Husqvarna Connect nav pieejama lejupieladei

visos regionos. Lai sanemtu pladaku informaciju, sazinieties ar
izplafitaju, kas nodrosina apkopi.

Akumulatora uzlade

Uzladégjiet akumulatoru pirms ta pirmas lietoSanas reizes. Jauns akumulators

ir uzladéts 30% apméra. Nospiediet akumulatora uzlades stavokla pogu,

Deg 4 indikatori

Akumulators uzladéts 76-100 % ap-
meéra.

Deg 3 indikatori

Akumulators uzladéts 51-75 % ap-
meéra.

Deg 2 indikatori

Akumulators uzladéts 26-50 % ap-
méra.

Deg 1 indikators

Akumulatora uzladéets 11-25 % ap-
mera.

Mirgo 1 indikators

Akumulators uzladéts 0-10 % ap-
meéra.
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Problému novéerSana

PaZimes

Célonis

Darbiba

Mirgo viens uzlades stavok|a indikators. lericés ar
dazam aparatprogrammatiras versijam mirgo art
akumulatora k|idas indikators.

Akumulators ir tukss.

Uzladgjiet akumulatoru.

Mirgo akumulatora klidas indikators.

Liela noslodze apvienojuma ar loti zemu akumula-
tora temperatiiru.

Laujiet akumulatoram sasilt. Pieméram, ienesiet to
telpas vai darbiniet ierici ar |oti mazu atrumu, lidz
akumulators sasilst.

Akumulators nedarbojas. Ir sasniegts akumulatora
darbibas diapazona ierobezojums.

Iznemiet akumulatoru no ierices. Uzgaidiet 5 mi-
nites. Nospiediet uzlades stavokla pogu.

Akumulators ir parak auksts vai parak karsts, lai to
lietotu.

Uzglabajiet akumulatoru temperatira no

-10 °C (14 °F) lidz 40 °C (104 °F). Kad akumu-
lators sasniedz pareizu temperatiru, to var atkal
lietot.

Temperatiras neatbilstiba, akumulators ir parak
auksts vai parak karsts, lai to uzladétu.

Laujiet, lai akumulators atdziest, vai ienesiet to
telpa, lai sasilditu. Kad akumulators sasniedz pa-
reizu temperatdru, to var atkal uzladét. Izman-
tojiet ladétaju tikai tur, kur temperatra ir no

5°C (41 °F) idz 40 °C (104 °F). Sargiet ladétaju
no saules gaismas. Ja klime saglabajas, sazinie-
ties ar izplafitaju.

ledegas akumulatora klGdas indikators.

Radusies kritiska akumulatora klada.

Sazinieties ar Husqvarna izplatitaju, kas nodro$ina
apkopi.
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Transporté$ana un uzglabasana

«  Komplektacija ieklautie litija jonu akumulatori atbilst bistamo prec¢u
normativu prasibam.

«  leverojiet ipadas prasibas attieciba uz iepakojumu un mark&umu
komercialai parvadasanai, tostarp prasibas, ko nosaka tre$as puses un
parvadataji.

«  Pirms parvadat izstradajumu, sazinieties ar bistamo materialu
parvadasanas specialistu. levérojiet visus spéka esos$os konkrétas
valsts likumus.

«  Kad ievietojat akumulatoru iepakojuma, kontaktus aizliméjiet ar imlenti.
Stingri ievietojiet akumulatoru iepakojuma, lai izvairitos no bojajumiem
un negadijumiem.

«  Neglabajiet akumulatoru vietas, kur var rasties statiska elektriba.
Neglabajiet akumulatoru metala karba.

«  Novietojiet akumulatoru sausa, silta un fira vieta, piemérota
temperatara.

« Lietojiet un uzglabajiet akumulatoru tikai ieteicamaja temperattras
diapazona. Skatiet Seit: /eteicamais temperatiras diapazons lpp. 140.

«  Pirms akumulatoru novietojiet ilgsto$ai uzglabasanai, uzladgjiet to par
30-50 %.

. Pirms novietot akumulatoru glabasanai, notiriet to.

Utilizacija

Simbols norada, ka izstradajums nav sadzives atkritumi. Utilizgjiet to,

izmantojot elektrisko un elektronisko iericu savak$anas sistému jasu valstr.

Tas veicinas pienacigu atkritumu apsaimnieko$anu ieri¢u aprites cikla

beigas. Lai iegtu informaciju, sazinieties ar vietéjam valsts iestadém,
sadzives atkritumu parstrades pakalpojumu nodrosinatajiem, izplafitaju vai

mazumtirgotaju. Nepareiza utilizacija var radit iesp&jamu negativu ietekmi uz
vidi un cilvéku veselibu, jo pastav bistamu vielu klatbltnes risks.

O,

&

P|eZ|me: Simbols ir redzams uz izstradajuma vai ta iepakojuma.

Tehniskie dati

Tehniskos datus skatiet akumulatora datu plaksnite.

leteicamais temperatiiras diapazons

IEVE ROJIET Liela noslodze, kad akumulatora

temperatra ir zemaka par 0 °C (32 °F) var izraisit Tslaicigu
akumulatora kladu.

IEVE ROJIET Lietojiet un uzglabajiet akumulatoru

tikai ieteicamaja temperatiiras diapazona. Ja temperatira
nav $aja diapazona, akumulators nedarbosies pareizi.

IEVE ROJIET Akumulators neuzladésies, ja ta

temperatira nav ieteicamaja temperatiiras diapazona.
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LietoSanas temperati-
ra

Uzlades temperatiira

Uzglaba8ana tempera-
tura

-10-40 °C/14-104 °F

5-40 °C/41-104 °F

5-25 °C/41-77 °F

Apstiprinatie akumulatoru ladéetaji

Tabula

Akumulatora |ad&tajs 40-C250 40-C80
Izejas spriegums, V 36 36
leejas spriegums, V 100-240 100-240

Frekvence, Hz 50-60 50-60
Jauda, W 250 70
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Gambaran keseluruhan produk
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Bateri

Butang keadaan cas

Penunjuk ralat

Penunjuk suhu bateri

Penanda Bluetooth® (jika berkenaan)
Penunjuk keadaan cas

Pengecas bateri (Aksesori)

Penunjuk pengecasan dan ralat

Simbol pada produk

A
C

©NOORWN S

Berhati-hati dan gunakan produk dengan betul. Produk
ini boleh menyebabkan kecederaan serius atau kematian
kepada pengendali dan orang lain.

Baca manual pengendali dengan teliti dan pastikan
bahawa anda memahami arahan penggunaannya
sebelum menggunakan produk ini.

Produk ini mematuhi arahan EC dan peraturan yang
berkenaan.

N,

&O

Kitar semula produk di lokasi pelupusan yang berkenaan
untuk elektrik dan elektronik.

Produk atau pakej produk bukan bahan buangan
domestik.

S

Nota: Simbol/pelekat lain pada produk merujuk kepada keperluan
pensijilan untuk sesetengah bahagian komersial.

Jauhkan unit daripada air dan hujan.

Perihalan produk

Husqvarna 40-B70, 40-B140 ialah bateri Li-ion 36 V mudah alih dan boleh
dicas semula untuk alat berkuasa bateri Husqvarna.

Sebagai sebahagian daripada proses pembangunan produk berterusan
kami, Husqvarna berhak mengubah suai reka bentuk dan/atau rupa produk
tanpa memberikan notis.

Tujuan penggunaan

Bateri ini adalah untuk alat berkuasa bateri Husqvarna. Baca manual alat
kuasa untuk memastikan bateri diluluskan untuk digunakan dengan alat
kuasa tersebut.

Nota: peraturan negara atau setempat mungkin mengawal
penggunaan. Patuhi peraturan yang berkenaan. Bateri ini adalah untuk
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digunakan dengan pengecas bateri yang diluluskan. Rujuk Pengecas bateri
yang diluluskan pada halaman 149.

Plat jenis

Kerosakan produk
Kami tidak bertanggungjawab untuk kerosakan terhadap produk kami jika:

«  produk tidak dibaiki dengan betul.

«  produk dibaiki dengan bahagian yang bukan daripada pengilang atau
tidak diluluskan oleh pengilang.

«  produk mempunyai aksesori yang bukan daripada pengilang atau tidak
diluluskan oleh pengilang.

«  produk tidak dibaiki di pusat servis yang diluluskan atau oleh pihak
berkuasa yang diluluskan.

Sokongan

Untuk sokongan tentang produk, pergi ke bahagian Sokongan pada
untuk mengakses arahan, panduan penyelesaian masalah atau untuk
menggunakan Layan Diri dan Pembantu Produk Husqvarna (jika tersedia
dalam pasaran anda). Untuk sokongan lanjut tentang produk, rujuk wakil
pembekal servis Husqvarna anda.

(EHushvarmal smmas]

WITH CELLS FROM N
HUSQUARNA AB, SE-561 8 HUSKVARNA, SWEDEN

EEV s Ah GWh @ V2 N
pr—

iyl

® N R LN

Jenama

Alamat pengeluar

Jenis

Nombor artikel

Nombor model

Voltan

Ampere-jam

Watt jam

Identiti Husqvarna (HID)

. Jenis sel bateri

. Nombor siri dengan tarikh pengeluaran
. Kod boleh diimbas

. Negara pemasangan
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Takrifan keselamatan

Amaran, awasan dan nota digunakan untuk menunjukkan bahagian yang
amat penting dalam manual.

AMARAN: Digunakan jika terdapat risiko

kecederaan atau kematian kepada pengendali atau orang
sekeliling jika arahan dalam manual tidak dipatuhi.

AWAS: Digunakan jika terdapat kerosakan kepada
produk, bahan lain atau kawasan berhampiran jika arahan
dalam manual tidak dipatuhi.

Nota: Digunakan untuk memberikan maklumat lanjut yang perlu dalam
situasi tertentu.

Arahan keselamatan penting

AMARAN Baca semua amaran keselamatan dan

semua arahan. Kegagalan mematuhi semua amaran dan
arahan mungkin menyebabkan kejutan elektrik, kebakaran
dan/atau kecederaan serius.

Nota: Simpan semua amaran dan arahan.

*  Hanya gunakan pengecas bateri Husqvarna yang diluluskan untuk
mengecas bateri asli Husqvarna. Bateri disulitkan dengan perisian.

*  Gunakan bateri Husqvarna yang diluluskan sebagai bekalan kuasa
untuk produk Husqvarna yang berkenaan sahaja. Untuk mengelakkan
kecederaan, jangan gunakan bateri sebagai bekalan kuasa bagi peranti
lain.

+ Jangan cuba memisahkan bahagian atau membaiki bateri. Semua
pembaikan perlu dilakukan oleh penjual yang diluluskan sahaja.

«  Jauhi bateri daripada cahaya matahari, haba atau api. Bateri boleh
menyebabkan kelecuran dan/atau kelecuran kimia.

« Jangan gunakan bateri atau pengecas bateri yang rosak.
« Jangan sebabkan kejutan mekanikal terhadap bateri.

*  Jauhi bateri daripada kanak-kanak.

«  Pastikan bateri bersih dan kering.

«  Bersihkan terminal bateri dengan kain yang kering dan bersih jika
terminal kotor.

« Jangan simpan bateri dalam pengecas bateri apabila bateri dicas
sepenuhnya.

*  Tanggalkan bateri dari produk apabila anda tidak menggunakannya dan
semasa pemindahan.

«  Simpan bateri di tempat yang jauh daripada objek logam seperti paku,
skru atau barang kemas.

Pengendalian

«  Kendalikan dan simpan bateri hanya dalam julat suhu yang disyorkan.
Rujuk Julat suhu yang disyorkan pada halaman 148.

*  Tekan butang keadaan cas untuk memulakan bateri sebelum
digunakan.

«  Bateri mesti dicas sebelum anda menggunakannya buat kali pertama.

*  Tekan butang keadaan cas untuk mendapatkan maklumat keadaan cas
bateri.
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Husqvarna Connect

Husqgvarna Connect merupakan aplikasi percuma untuk peranti mudah
alih anda. Aplikasi Husqvarna Connect menyediakan fungsi lanjutan untuk
produk Husqvarna anda.

«  Maklumat lanjutan produk.

«  Maklumat dan bantuan berkaitan alat ganti dan servis.

Untuk maklumat lanjut tentang Husqvarna Connect, rujuk
wwwhusqvama.com.

NOta: Aplikasi Husqvarna Connect tidak tersedia untuk muat turun di

semua pasaran. Rujuk dengan pembekal servis anda untuk maklumat lanjut.

Untuk mula menggunakan Husqvarna Connect
1. Muat turun aplikasi Husqvarna Connect pada peranti mudah alih anda.
2. Daftar dalam aplikasi Husqvarna Connect.

3. lkut langkah arahan dalam aplikasi Husqvarna Connect untuk
menambahkan produk.

Nota: Aplikasi Husqvarna Connect tidak tersedia untuk muat
turun di semua pasaran. Rujuk dengan pembekal servis anda untuk
maklumat lanjut.

Untuk mengecas bateri

Cas bateri sebelum pengendalian kali pertama. Bateri baru dicas hingga
30%. Tekan butang keadaan cas untuk mendapatkan maklumat keadaan
cas bateri. Kendalikan dan simpan bateri hanya dalam julat suhu yang
disyorkan. Rujuk Julat suhu yang disyorkan pada halaman 148.

1. Masukkan bateri ke dalam pengecas bateri. Apabila penunjuk
pengecasan pada pengecas bateri dihidupkan, bateri disambungkan
dengan betul kepada pengecas bateri.

2. Bateri dicas sepenuhnya apabila semua penunjuk keadaan cas pada
bateri dihidupkan.

3. Keluarkan bateri dari pengecas bateri.

Status pengecasan bateri

Penunjuk keadaan cas Status bateri (keadaan pengecas)

4 penunjuk hidup Bateri dicas 76% - 100%.

3 penunjuk hidup Bateri dicas 51% - 75%.

2 penunjuk hidup Bateri dicas 26% - 50%.

1 penunjuk hidup Bateri dicas 11% - 25%.

1 penunjuk berkelip Bateri dicas 0% - 10%.
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Pencarisilapan

Gejala

Punca

Tindakan

Satu penunjuk keadaan cas berkelip. Untuk pro-
duk dengan sesetengah versi perisian tegar, pe-
nunjuk ralat bateri juga berkelip.

Bateri habis.

Cas bateri.

Penunjuk ralat bateri berkelip.

Beban kerja berat dengan suhu bateri yang sa-
ngat rendah.

Menyebabkan bateri menjadi panas. Contohnya,
alihkannya ke dalam bangunan atau kendalikan-
nya pada kelajuan rendah sehingga bateri menja-
di panas.

Bateri tidak beroperasi. Julat operasi bateri ber-
ada pada hadnya.

Keluarkan bateri dari produk. Tunggu 5 minit. Te-
kan butang keadaan cas.

Bateri terlalu sejuk atau terlalu panas untuk digu-
nakan.

Kekalkan bateri pada suhu sekeliling antara -10°C
(14°F) hingga 40°C (104°F). Apabila bateri men-
capai suhu yang betul, bateri boleh digunakan se-
kali lagi.

Sisihan suhu, bateri terlalu sejuk atau terlalu pa-
nas untuk dicas.

Biarkan bateri menyejuk atau memindahkannya
ke dalam bangunan untuk memanaskannya. Apa-
bila bateri mencapai suhu yang betul, bateri bo-
leh dicas semula. Pastikan pengecas digunakan
apabila suhu sekeliling adalah antara 5°C (41°F)
hingga 40°C (104°F). Jauhkan pengecas daripada
cahaya matahari. Jika masalah berterusan, rujuk
wakil pembekal anda.

Penunjuk ralat bateri dihidupkan.

Bateri mempunyai ralat kritikal.

Rujuk pembekal servis Husqvarna anda.
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Pemindahan dan simpanan

«  Bateri Li-ion yang dibekalkan mematuhi keperluan Undang-undang
Barangan Berbahaya.

«  Patuhi keperluan khas pada pakej dan label untuk pengangkutan
komersial, termasuk oleh pihak ketiga dan ejen pengangkutan.

*  Rujuk orang yang telah melalui latihan khas tentang bahan berbahaya
sebelum anda menghantar produk. Patuhi semua peraturan negara
yang berkenaan.

*  Gunakan pita pada titik sambungan apabila anda memasukkan bateri
ke dalam pakej. Pastikan bateri disimpan rapi di dalam pakej untuk
mengelakkan kerosakan dan kemalangan.

« Jangan simpan bateri di tempat yang mungkin berlaku elektrik statik.
Jangan simpan bateri di dalam kotak logam.

*  Letakkan bateri di tempat yang kering, bebas fros dan ruang yang
bersih dengan suhu yang betul.

«  Kendalikan dan simpan bateri hanya dalam julat suhu yang disyorkan.
Rujuk Julat suhu yang disyorkan pada halaman 148.

«  Cas bateri kepada 30% hingga 50% sebelum anda menyimpan bateri
untuk tempoh masa yang panjang.

«  Bersihkan bateri sebelum anda meletakkannya dalam storan.

Pembuangan

Simbol berikut bermaksud produk tersebut bukan merupakan bahan
buangan domestik. Kitar semula produk melalui sistem pengumpulan
tempatan anda untuk peralatan elektrik dan elektronik. Tindakan ini
menyumbang kepada pengurusan akhir hayat yang betul bagi bahan
buangan. Untuk maklumat, hubungi pihak berkuasa tempatan, perkhidmatan
bahan buangan domestik, wakil penjual atau peruncit anda. Pelupusan
yang tidak betul mungkin mempunyai kesan negatif pada alam sekitar

dan kesihatan manusia, disebabkan oleh potensi kehadiran bahan yang
berbahaya.

O,

&

Nota: Simbol yang ditunjukkan pada produk atau pakej produk.

Data teknikal

Untuk data teknikal, rujuk kepada plat penarafan pada bateri.

Julat suhu yang disyorkan

AWAS Beban kerja yang berat apabila suhu bateri
kurang daripada 0°C (32°F) boleh menyebabkan ralat bateri
sementara.

AWAS Kendalikan dan simpan bateri hanya dalam
julat suhu yang disyorkan. Jika suhu berada di luar julat ini,
bateri tidak akan berfungsi dengan betul.

AWAS Bateri tidak akan dicas jika suhunya berada di
luar julat suhu yang disyorkan.
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Suhu penggunaan

Suhu pengecasan

Suhu penyimpanan

-10-40 °C / 14-104 °F

5-40 °C / 41-104 °F

5-25°C/41-77 °F

Pengecas bateri yang diluluskan

Jadual
Pengecas bateri 40-C250 40-C80
Voltan output, V 36 36
Voltan input, V 100-240 100-240
Frekuensi, Hz 50-60 50-60
Kuasa, W 250 70
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Productoverzicht
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Accu

Laadstatusknop

Foutindicator

Indicator accutemperatuur

Bluetooth® indicator (indien van toepassing)
Laadstatusindicator

Acculader (accessoire)

. Laad- en foutindicator

Symbolen op het product

JAN
C

©NOORWN S

Wees voorzichtig en gebruik het product op de juiste
manier. Dit product kan ernstig of fataal letsel toebrengen
aan de gebruiker of anderen.

Lees de bedieningshandleiding goed door en zorg dat u
de instructies hebt begrepen voordat u dit product gaat
gebruiken.

Het product voldoet aan de geldende EG-richtlijnen en
regelgeving.

Lever het product in bij een geschikte
verwijderingslocatie voor elektrische en elektronische
apparatuur.

&

Het product of de verpakking ervan is geen huishoudelijk
afval.

S

Let Op: Andere symbolen/stickers op het product hebben betrekking
op certificeringseisen voor een aantal commerciéle markten.

Houd het apparaat uit de buurt van water en regen.

Productbeschrijving

Husqgvarna 40-B70, 40-B140 is een draagbare, oplaadbare li-ion 36 V-accu
voor Husqvarna accu-aangedreven gereedschappen.

Husqvarna werkt voortdurend aan het verder ontwikkelen van onze
producten en behoudt zich dan ook het recht voor om zonder aankondiging
vooraf wijzigingen in het ontwerp en/of uiterlijk van de producten door te
voeren.

Beoogd gebruik

Deze accu's zijn bedoeld voor Husqvarna accu-aangedreven
gereedschappen. Lees de handleiding van het elektrisch gereedschap door
om er zeker van te zijn dat de accu is goedgekeurd voor het elektrische
gereedschap.

Let OP: Landelijke of Iokale wettelijke voorschriften kunnen van
toepassing zijn op het gebruik. Houd u aan de geldende regelgeving.
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Deze accu's zijn bedoeld voor gebruik met goedgekeurde acculaders. Zie
Goedgekeurde acculaders op pagina 157.

Typeplaatje

Schade aan het product

We zijn niet verantwoordelijk voor schade aan ons product als:

*  het product niet goed is gerepareerd.

«  het product is gerepareerd met onderdelen die niet van de fabrikant
afkomstig zijn, of onderdelen die niet zijn goedgekeurd door de
fabrikant.

«  het product een accessoire bevat dat niet afkomstig is van de fabrikant
of niet is goedgekeurd door de fabrikant.

*  het product niet is gerepareerd door een erkend servicepunt of door een
erkende autoriteit.

Ondersteuning

Voor ondersteuning over het product gaat u naar het gedeelte
Ondersteuning op voor instructies, handleidingen voor probleemoplossing
of om de Husqvarna Self-service en de Productzoeker te gebruiken
(indien beschikbaar in uw markt). Neem contact op met uw Husqvarna-
servicedealer voor ondersteuning met betrekking tot het product.

Po_®

AssensLE N |

|
|®Husqvarna WiTh CELLS FROM Lz

HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN

QR
(:) ogelro —
eevEm thah mgwh \@ / N
HD
RECHARGEABLE

Merk

Adres fabrikant

Type

Artikelnummer
Modelnummer

Spanning

Ampere-uren

Watt-uren

9. Husqgvarna-identiteit (HID)
10. Type accucel

11. Serienummer met productiedatum
12. Scanbare code

13. Land van assemblage

® N R LN
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Veiligheidsdefinities )

Waarschuwingen, voorzorgsmaatregelen en opmerkingen worden gebruikt
om te wijzen op belangrijke delen van de handleiding. .

WAARSCHUWI NG. Wordt gebruikt om te

wijzen op de kans op ernstig of fataal letsel voor de gebruiker
of omstanders wanneer de instructies in de handleiding niet
worden gevolgd.

OPGELET: Wordt gebruikt indien er een risico :

bestaat op schade aan het product en andere eigendommen
of aan de omgeving wanneer de instructies in de handleiding .
niet worden gevolgd. .

Let OP: Geven verdere informatie die nodig is in een bepaalde situatie. .

Belangrijke veiligheidsinstructies
WAARSCHUWING: Lees atie

Gebruik alleen door Husqvarna goedgekeurde acculaders om
originele Husqvarna-accu's op te laden. De accu's zijn voorzien van
softwarematige encryptie.

Gebruik uitsluitend accu's die zijn goedgekeurd door Husqvarna als
voedingsbron voor de bijbehorende producten van Husqvarna. Gebruik
de accu niet als voedingsbron voor andere apparaten, om letsel te
voorkomen.

Probeer de accu niet te demonteren of repareren. Alle reparaties
mogen uitsluitend worden uitgevoerd door een erkende dealer.
Bescherm de accu tegen direct zonlicht, warmte of open vuur. De accu
kan brandwonden en/of chemische brandwonden veroorzaken.
Gebruik geen beschadigde accu of acculader.

Stel de accu niet bloot aan mechanische schokken.

Houd de accu buiten het bereik van kinderen.

Hou de accu schoon en droog.

Veeg de accupolen schoon met een schone, droge doek als ze vuil
worden.

Verwijder de accu uit de acculader als deze volledig is opgeladen.
Verwijder de accu uit het product wanneer u het niet gebruikt en tijdens
transport.

Sla accu's op uit de buurt van metalen voorwerpen, bijvoorbeeld
spijkers, schroeven en sieraden.

veiligheidswaarschuwingen en alle instructies. Het niet Werklng

opvolgen van de waarschuwingen en instructies kan leiden
tot elektrische schokken, brand en/of ernstig letsel.

Let OP: Bewaar alle waarschuwingen en instructies. .

Gebruik en bewaar de accu uitsluitend binnen het aanbevolen
temperatuurbereik. Zie Aanbevolen temperatuurbereik op pagina 156.
Druk voor gebruik op de laadstatusknop om de accu op te starten.

De accu moet voor het eerste gebruik worden opgeladen.

Druk op de laadstatusknop voor informatie over de laadstatus van de
accu.
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Husqvarna Connect

Husqgvarna Connect is een gratis app voor uw mobiele apparaat. De
Husqvarna Connect-app biedt uitgebreide functies voor uw Husqvarna-
product.

«  Uitgebreide productinformatie.
«  Informatie over, en hulp bij, onderdelen en onderhoud van uw product.

Zie www.husqvarna.com voor meer informatie over Husqvarna Connect.

Let OP: De Husqvama Connect-app kan niet in alle markten worden
gedownload. Neem voor meer informatie contact op met uw servicedealer.

Husqvama Connect gebruiken
1. Download de Husqvarna Connect-app op uw mobiele apparaat.
2. Registreer in de Husqvarna Connect-app.

3. Volg de instructies in de Husqvarna Connect-app om het product toe te
voegen.

Let Op: De Husqvarna Connect-app kan niet in alle markten
worden gedownload. Neem voor meer informatie contact op met uw
servicedealer.

De accu opladen

Laad de accu voor het eerste gebruik op. Een nieuwe accu is 30%
opgeladen. Druk op de laadstatusknop voor informatie over de laadstatus
van de accu. Gebruik en bewaar de accu uitsluitend binnen het aanbevolen
temperatuurbereik. Zie Aanbevolen temperatuurbereik op pagina 156.

1. Plaats de accu in de acculader. Wanneer de laadindicator op de
acculader gaat branden, is de accu goed aangesloten op de acculader.

2. De accu is volledig opgeladen wanneer alle laadstatusindicatoren op de
accu branden.

3. Haal de accu uit de acculader.

Acculaadstatus

Laadstatusindicators Accustatus (laadstatus)

4 indicators branden De accu is 76% - 100% opgeladen.

3 indicators branden De accu is 51% - 75% opgeladen.

2 indicators branden De accu is 26% - 50% opgeladen.

1 indicator brandt De accu is 11% - 25% opgeladen.

1 indicator knippert De accu is 0% - 10% opgeladen.
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Problemen oplossen

Symptomen

Oorzaak

Actie

Een laadstatusindicator knippert. Bij producten
met bepaalde firmwareversies knippert de accu-
foutindicator ook.

De accu is leeg.

Laad de accu op.

De accufoutindicator knippert.

Zware werklast in combinatie met een zeer lage
accutemperatuur.

Laat de accu warm worden. Verplaats de accu
bijvoorbeeld naar binnen of werk alleen met een
lage toerental totdat de accu warm is.

De accu werkt niet. Het bedrijfsbereik van de accu
heeft de limiet bereikt.

Verwijder de accu uit het product. Wacht 5 minu-
ten. Druk op de laadstatusknop.

De accu is te koud of te heet om te gebruiken.

Houd de accu in een omgevingstemperatuur tus-
sen-10 °C (14 °F) en 40 °C (104 °F). Als de
accu de juiste temperatuur heeft, kan deze weer
worden gebruikt.

Temperatuurafwijking, de accu is te koud of te
heet om op te laden.

Laat de accu afkoelen of breng deze naar binnen
om warm te worden. Als de accu de juiste tem-
peratuur heeft, kan deze weer laden. Gebruik de
lader alleen als de omgevingstemperatuur tussen
5°C (41°F) en 40°C (104°F) ligt. Houd de lader
uit direct zonlicht. Indien het probleem zich blijft
voordoen, neemt u contact op met uw dealer.

De accufoutindicator gaat branden.

De accu heeft een kritieke fout.

Neem contact op met uw Husqvarna servicedea-
ler.
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Transport en opbergen

«  De meegeleverde Li-ion-accu's voldoen aan de wettelijke vereisten voor
gevaarlijke goederen.

«  Neem het bijzondere voorschrift op de verpakking en labels voor
commercieel transport in acht. Dit geldt ook voor derden en
expediteurs.

«  Neem contact op met een persoon die gespecialiseerd is op het gebied
van gevaarlijke stoffen voordat u het product verzendt. Neem alle van
toepassing zijnde nationale voorschriften in acht.

«  Breng tape aan over de polen wanneer u de accu in een pakket
plaatst. Plaats de accu strak in het pakket om schade en ongevallen
te voorkomen.

«  Bewaar de accu niet op plaatsen waar statische elektriciteit aanwezig
is. Bewaar de accu niet in een metalen kist.

«  Plaats de accu in een droge, vorstvrije en schone ruimte met de juiste
temperatuur.

«  Gebruik en bewaar de accu uitsluitend binnen het aanbevolen
temperatuurbereik. Zie Aanbevolen temperatuurbereik op pagina 156.

*  Laad de accu op tussen de 30% en 50% voorafgaand aan langdurige
opslag.

*  Maak de accu schoon voordat u deze opslaat.

Afvoer

Het symbool betekent dat het product geen huishoudelijk afval is. Lever
het in bij uw lokale inzamelsysteem voor elektrische en elektronische
apparatuur. Dit draagt bij aan een goed afvalbeheer aan het einde

van de levensduur. Neem contact op met de plaatselijke autoriteiten,

de afvalverwerkingsdienst, uw dealer of verkoper voor meer informatie.
Onjuiste afvoer kan een potentieel negatief effect hebben op het milieu en

de volksgezondheid vanwege de mogelijke aanwezigheid van gevaarlijke
stoffen.

O,

&

Let Op: Het symbool staat op het product of op de verpakking van het
product.

Technische gegevens

Raadpleeg het productplaatje op de accu voor technische gegevens.

Aanbevolen temperatuurbereik

OPGELET Wanneer de accutemperatuur lager

is dan 0°C kan een zware werklast een tijdelijke accufout
veroorzaken.

OPGELET Gebruik en bewaar de accu

uitsluitend binnen het aanbevolen temperatuurbereik. Als de
temperatuur niet binnen dit bereik ligt, werkt de accu niet
correct.
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OPGELET: De accu wordt niet opgeladen als de

temperatuur niet binnen het aanbevolen temperatuurbereik
ligt.

Goedgekeurde acculaders

Gebruil peratuur

L tuur

(o] tuur

-10-40 °C/ 14-104 °F

5-40 °C/ 41-104 °F

5-25°C/ 41-77 °F

Tabel
Acculader 40-C250 40-C80
Uitgangsspanning, V 36 36
Ingangsspanning, V 100-240 100-240
Frequentie, Hz 50-60 50-60
Vermmogen, W 250 70
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Batteri

Ladestatusknapp

Feilindikator

Temperaturindikator for batteri
Bluetooth®-indikator (hvis aktuelt)
Indikator for ladestatus
Batterilader (tilbehar)

. Indikator for lading og feil

Symboler pa produktet

JAN
C

©NOORWN S

Veer forsiktig, og bruk produktet riktig. Dette produktet
kan fare til alvorlig personskade eller dad for brukeren
eller andre.

Les bruksanvisningen naye, og forsikre deg om at du
forstar instruksjonene far du bruker produktet.

Dette produktet samsvarer med gjeldende EF-direktiver
og forordninger.

Lever produktet til et godkjent gjenvinningsanlegg for
elektrisk og elektronisk utstyr.

&

Produktet og produktemballasjen er ikke restavfall.
a

Merk: @vrige symboler/klistremerker angitt pa produktet gjelder
sertifiseringskrav for enkelte markeder.

Hold enheten unna vann og regn.

Produktbeskrivelse

Husqgvarna 40-B70, 40-B140 er et beerbart, oppladbart 36 V litiumionbatteri
for batteridrevne Husqvarna-verktoy.

Husqvarna arbeider stadig med & videreutvikle produktene vare og
forbeholder seg derfor retten til & gjere endringer angaende blant annet form
og utseende uten varsel.

Bruksomrader

Disse batteriene er for batteridrevne Husqvarna-verktoy. Les
bruksanvisningen for elektroverktayet for & sikre at batteriet er godkjent for
elektroverktoyet.

Merk: sruken kan vesre regulert av nasjonal eller lokal lovgivning. Falg
gjeldende forskrifter. Disse batteriene er beregnet for bruk med godkjente
batteriladere. Se Godkjente batteriladere pa side 164.

2825 - 001 - 26.05.2026

159


https://manualsfile.com

Skader pa produktet

Vi er ikke ansvarlige for skader pa produktet vart hvis:

«  produktet er reparert pa feil mate

«  produktet er reparert med deler som ikke kommer fra produsenten eller
som ikke er godkjent av produsenten

«  produktet har et tilbehar som ikke kommer fra produsenten eller som
ikke er godkjent av produsenten

«  produktet ikke er reparert pa et godkjent servicesenter eller av en
godkjent aktar

Stotte

Hvis du vil ha hjelp med produktet, kan du ga til Stette-delen pa for &

fa tilgang til instruksjoner og feilsgkingsveiledninger eller bruke Husqvarna
Self-Service og produktassistenten (hvis tilgjengelig i markedet ditt). Hvis
du gnsker mer stotte for produktet, kan du snakke med Husqvarna-
serviceforhandleren din.

Typeskilt

Po_®

|
(@ Husvama| sz ,

WITH CELLS FROM N
HUSQUARNA AB, SE-561 8f? HUSKVARNA, SWEDEN

( : ) ype ArtNo.
Mode no.
I EEVI= lAh

-

® N R LN

Merke

Produsentens adresse
Type

Artikkelnummer
Modellnummer

Spenning

Amperetimer

Wattimer
Husqgvarna-identitet (HID)

. Ugyldig celletype

. Serienummer med produksjonsdato
. Kode som kan skannes

. Monteringsland
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Sikkerhetsdefinisjoner

Advarsler, oppfordringer og merknader brukes for & understreke spesielt
viktige deler av bruksanvisningen.i

ADVARSEL.: srukes hvis det er fare for

personskade eller ded for brukeren eller andre personer om
instruksjonene i handboken ikke folges.

OBS Brukes hvis det er fare for skade pa
produktet, annet materiell eller naerliggende omrader dersom
instruksjonene i handboken ikke falges.

Merk: Brukes for & gi mer ngdvendig informasjon for en spesifikk
situasjon.

Viktige sikkerhetsinstruksjoner

ADVARSEL Les alle sikkerhetsadvarsler og

instruksjoner. Hvis du ikke overholder advarslene og
instruksjonene, kan dette fore til elektrisk stet, brann og/eller
alvorlig personskade.

Merk: ta vare pa alle advarsier og instruksjoner.

«  Bruk bare Husqvarna-godkjente batteriladere for & lade originale
Husqvarna-batterier. Batteriene er programvarekryptert.

«  Bruk bare batterier som er godkjent av Husqvarna som strgmforsyning
for de tilknyttede Husqvarna-produktene. For a unnga personskader ma
du ikke bruke batteriet som stremforsyning for andre enheter.

«  Ikke prgv a demontere eller reparere batteriet. Alle reparasjoner skal
utferes av en godkjent forhandler.

*  Hold batteriet unna sollys, varme og apen ild. Batteriet kan forarsake
forbrenninger og/eller kjemiske forbrenninger.

+  Ikke bruk defekte eller skadede batterier eller batteriladere.

«  Ikke utsett batteriet for mekanisk stat.

«  Oppbevar batteriet utilgjengelig for barn.

*  Hold batteriet rent og tert.

. Terk av batteripolene med en tarr, ren klut hvis de blir skitne.

+  Tabatteriet ut av batteriladeren nar det er fulladet.

«  Ta batteriet ut av produktet nar du ikke bruker det, og under transport.

«  Oppbevar batteriene unna metallgjenstander, for eksempel spikre,
skruer og smykker.

Bruk

«  Bruk og oppbevar batteriet bare i det anbefalte temperaturomradet. se
Anbefalt temperaturomrade pa side 164.

«  Trykk pa batteristatusknappen for & starte batteriet for bruk.
+  Batteriet ma lades for forste gangs bruk.

«  Trykk pa batteristatusknappen for & fa informasjon om batteriets
ladestatus.

Husqvarna Connect

Husgvarna Connect er en kostnadsfri app for mobilenheten din. Husqvarna
Connect-appen gir utvidede funksjoner for Husqvarna-produktet ditt.

«  utvidet produktinformasjon
+ informasjon om og hjelp med produktdeler og service

2825 - 001 - 26.05.2026

161


https://manualsfile.com

Hvis du vil ha mer informasjon om Husqvarna Connect, kan du se
www.husqvarna.com.

Merk: Husqvama Connect-appen er ikke tilgiengelig for nediasting i alle
markeder. Kontakt serviceforhandleren din for mer informasjon.

Slik begynner du & bruke Husqvarna Connect
1. Last ned Husqvarna Connect-appen pa mobilenheten din.
2. Utfer registrering i Husqvarna Connect-appen.

3. Folg instruksjonene i Husqvarna Connect-appen for a legge til
produktet.

og oppbevar batteriet bare i det anbefalte temperaturomradet. Se Anbefalt
temperaturomrade pa side 164.

1. Sett batteriet i batteriladeren. Nar ladeindikatoren pa batteriladeren
tennes, er batteriet riktig koblet til batteriladeren.

2. Batteriet er fulladet nar alle ladeindikatorene pa batteriet lyser.

3. Fjern batteriet fra batteriladeren.

Batteriladestatus

Indikatorer for ladestatus Batteristatus (ladestatus)

Fire indikatorer lyser Batteriet er 76-100 % ladet.

Merk: Husqvarna Connect-appen er ikke tilgjengelig for nedlasting
i alle markeder. Kontakt serviceforhandleren din for mer informasjon.

Tre indikatorer lyser Batteriet er 51-75 % ladet.

To indikatorer lyser Batteriet er 26-50 % ladet.

Slik lader du batteriet

Lad batteriet for forste gangs bruk. Et nytt batteri er ladet til 30 %. Trykk
pa batteristatusknappen for a fa informasjon om batteriets ladestatus. Bruk

Feilsgking

En indikator lyser Batteriet er 11-25 % ladet.

En indikator blinker Batteriet er 0-10 % ladet.

Arsak

Symptomer

Tiltak

En indikator for ladestatus blinker. For produkter
med enkelte fastvareversjoner blinker ogsa batte-
rifeilindikatoren.

Batteriet er utladet.

Lad batteriet.
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Symptomer Arsak

Tiltak

Batterifeilindikatoren blinker.

teritemperatur.

Stor belastning i kombinasjon med sveert lav bat-

Varm opp batteriet. Du kan for eksempel flytte det
innenders eller bruke det ved lav hastighet til det
er varmt.

pa grensen.

Batteriet fungerer ikke. Batteriets driftsomrade er

Fjern batteriet fra produktet. Vent i 5 minutter.
Trykk pa ladestatusknappen.

Batteriet er for kaldt eller for varmt for bruk.

Oppbevar batteriet i omgivelsestemperaturer mel-
lom —10 °C (14 °F) og 40 °C (104 °F). Nar batteri-
et har riktig temperatur, kan det brukes igjen.

varmt for lading.

Temperaturavvik: Batteriet er for kaldt eller for

La batteriet avkjales, eller ta det med innenders
for & varme det opp. Nar batteriet har riktig tem-
peratur, kan det lades igjen. Bare lad batteriet i

omgivelsestemperaturer mellom 5 °C (41 °F) og
40 °C (104 °F). Laderen ma holdes unna sollys.
Hvis problemet vedvarer, ma du ta kontakt med
forhandleren.

Batterifeilindikatoren tennes.

Batteriet har en kritisk feil.

Ta kontakt med Husqvarna-serviceforhandleren
din.

Transport og oppbevaring

De medfelgende litiumionbatteriene samsvarer med kravene i loven om
farlige varer.

Folg de spesifikke kravene pa emballasije og etiketter for kommersiell
transport, inkludert de fra tredjeparter og fraktleveranderer.

Snakk med en person med spesiell oppleering i farlige materialer for du
sender produktet. Folg alle gjeldende nasjonale forskrifter.

Bruk tape pa kontaktene nar du plasserer batteriet i en pakke. Pakk
batteriet stramt for & unnga skade og uhell.

Batteriet ma ikke oppbevares pa steder der det kan forekomme statisk
elektrisitet. Ikke oppbevar batteriet i en metallkasse.

Plasser batteriet pa et tert, frostfritt og rent sted med riktig temperatur.
Bruk og oppbevar batteriet bare i det anbefalte temperaturomradet. Se
Anbefalt temperaturomrade pa side 164.

Lad opp batteriet til 30-50 % far du setter det til oppbevaring i lange
perioder.
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*  Rengjer batteriet for du setter det til oppbevaring.

Kassering

Symbolet indikerer at produktet ikke er husholdningsavfall. Lever produktet
til gjenvinning ved hjelp av det lokale innsamlingssystemet for elektrisk

og elektronisk utstyr. Dette bidrar til riktig avfallshandtering ved slutten

av levetiden. Kontakt lokale myndigheter, tienester for husholdningsavfall,
forhandleren eller utsalgsstedet for informasjon. Feil avhending kan ha en
potensiell negativ effekt pa miljget og menneskers helse pa grunn av farlige
stoffer.

Y

4

Merk: Symbolet vises pa produktet eller produktets emballasje.

Tekniske data

For tekniske data kan du se typeskiltet pa batteriet.

Godkjente batteriladere

Tabell

Anbefalt temperaturomrade

OBS: Stor belastning nar batteritemperaturen er lavere
enn 0 °C (32 °F), kan fare til midlertidig batterifeil.

OBS: Bruk og oppbevar batteriet bare i det anbefalte
temperaturomradet. Hvis temperaturen ikke er innenfor dette
omradet, fungerer ikke batteriet som det skal.

OBS: Batteriet lades bare hvis temperaturen er innenfor
det anbefalte temperaturomradet.

Oppbevaringstempe-
v v ratur

-10-40°C/14-104 °F | 5-40°C/41-104 °F 5-25°C/41-77 °F

Batterilader

40-C250 40-C80

Utgangsspenning, V

36 36
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Batterilader 40-C250 40-C80
Inngangsspenning, V 100-240 100-240
Frekvens, Hz 50-60 50-60
Effekt, W 250 70
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Przeglad produktu

2825 - 001 - 26.05.2026

166


https://manualsfile.com

(M]

Akumulator

Przycisk poziomu natadowania
Wskaznik btedu

Wskaznik temperatury akumulatora
Wskaznik Bluetooth® (jesli dotyczy)
Wskaznik poziomu natadowania
tadowarka (akcesorium)

. tadowanie i wskaznik btedu

©NOORWN S

Symbole znajdujace sie na produkcie
A Nalezy zachowac ostroznos$c¢ i prawidtowo korzysta¢

z produktu. Produkt moze spowodowaé powazne
obrazenia ciata lub $mier¢ operatora lub innych oséb.

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie i ze
zrozumieniem przeczytac instrukcje obstugi.

Produkt jest zgodny z odpowiednimi dyrektywami
i przepisami UE.

Nalezy podda¢ produkt recyklingowi we wtasciwym

&

punkcie zbioérki sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Tego produktu ani opakowania nie mozna traktowac jak
odpadéw domowych.

o )
Nalezy chroni¢ urzadzenie przed dziataniem wody
i deszczu.
UWaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne umieszczone

na produkcie dotyczg wymogéw zwigzanych z certyfikatami w niektérych
obszarach komercyjnych.

Opis produktu
Husqvarna 40-B70, 40-B140 to przenosny akumulator litowo-jonowy 36 V do
narzedzi akumulatorowych Husqvarna.

W ramach procesu ciagtego rozwoju produktéw Husqvarna zastrzega sobie
prawo do wprowadzania zmian w konstrukgji i/lub wygladzie produktéw bez
uprzedniego powiadomienia.

Przeznaczenie

Akumulatory te sg przeznaczone do narzedzi akumulatorowych Husqvarna.
Nalezy zapoznac si¢ z instrukcjg obstugi narzedzia elektrycznego, by
upewni¢ sig, ze akumulator jest zatwierdzony do uzytku z narzedziem.

UWaga: Uzytkowanie moga regulowac przepisy panstwowe lub
lokalne. Przestrzegaé¢ obowigzujgcych przepiséw. Akumulatory te sg
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przeznaczone do uzytku z zatwierdzonymi tadowarkami. Patrz Zatwierdzone
fadowarki na stronie 173.

Uszkodzenie produktu

Nie odpowiadamy za uszkodzenia naszego produktu, w przypadku gdy:

«  produkt jest nieprawidiowo naprawiany.

«  produkt jest naprawiany przy uzyciu czesci niepochodzacych od
producenta lub niezatwierdzonych przez producenta.

«  produkt jest wyposazony w akcesoria niepochodzace od producenta lub
niezatwierdzone przez producenta.

«  produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym centrum serwisowym lub
przez autoryzowang placéwke.

Wsparcie

W celu uzyskania pomocy technicznej dotyczacej produktu nalezy przejs¢ do
sekcji Wsparcie na , aby uzyskac dostep do instrukcji oraz przewodnikéw
rozwigzywania problemow lub skorzystaé z ustugi Self-Service Husqvarna

i asystenta produktu (jesli jest dostepny na danym rynku). Dodatkowg
pomoc techniczng dotyczaca produktu mozna uzyskaé w swoim punkcie
serwisowym Husqvarna.

Tabliczka znamionowa

AssensLE N |

@Husqvarna Wi CELLS o SNz

o QR

Noﬂe\no

EEVI= / N
RECHARGEABLE
|.| ION BATTERY PACK

Marka

Adres producenta

Typ

Numer produktu

Numer modelu

Napigcie

Amperogodziny

Watogodziny

9. ldentyfikator Husqvarna (HID)
10. Typ ogniwa akumulatora

11. Numer seryjny z datg produkcji
12. Kod do przeskanowania

13. Kraj montazu

® N R LN
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Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do zwrdcenia uwagi na
szczegolnie wazne sekcje instrukeji obstugi.

OSTRZEZEN IE: Stosuija sie, gdy istnieje

ryzyko powaznych obrazen lub $mierci operatora albo os6b
postronnych w wyniku nieprzestrzegania instrukcji obstugi.

UWAGA Jest uzywane, gdy istnieje ryzyko

uszkodzenia materiatéw lub urzadzenia w wyniku
nieprzestrzegania instrukcji obstugi.

UWaga: Stosujg sie, aby przekazac wiecej informagii, ktore sg
przydatne w danej sytuacji.

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE Nalezy doktadnie przeczyta¢

wszystkie ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa i instrukcje.
Niezastosowanie sig do ostrzezen i instrukcji moze
spowodowac porazenie pradem, pozar i/lub powazne
obrazenia.

UWaga: Nalezy zachowa¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje.

Do tadowania oryginalnych akumulatoréw Husqvarna nalezy uzywac¢
wytacznie zatwierdzonych tadowarek Husqvarna. Akumulatory sg
zabezpieczone szyfrem programowym.

Jako zrédta zasilania do powigzanych produktéw Husqvarna nalezy
uzywaé wytgcznie akumulatoréw zatwierdzonych przez Husqvarna. Aby
unikng¢ obrazen, nie nalezy uzywaé akumulatora jako zrédta zasilania
innych produktow.

Nie nalezy podejmowac préb rozmontowania lub naprawy akumulatora.
Wszystkie naprawy muszg by¢ wykonywane wytacznie przez
autoryzowanego dilera.

Chroni¢ akumulator przed bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych, wysokg temperaturg i otwartym ptomieniem. Akumulator
moze spowodowac oparzenia i/lub oparzenia chemiczne.

Nie nalezy uzywac uszkodzonego akumulatora ani uszkodzonej
tadowarki.

Akumulator nalezy chroni¢ przed uszkodzeniami mechanicznymi.
Przechowywaé akumulator z dala od dzieci.

Akumulator powinien by¢ czysty i suchy.

W przypadku zabrudzenia stykéw akumulatoréw wyczyscic je czysta,
suchg szmatka.

Po petnym natadowaniu akumulatora nie nalezy przechowywa¢ go

w tadowarce.

Nalezy wyja¢ akumulator z produktu na czas jego transportu i w czasie,
gdy nie jest on uzywany.

Przechowywaé akumulatory z dala od metalowych przedmiotéw, takich
jak gwozdzie, $ruby czy bizuteria.

Dziatanie

Akumulator nalezy uzytkowac i przechowywac wytgcznie w zalecanym
zakresie temperatur. Patrz Zalecany zakres temperatur na stronie 173.
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*  Przed uzyciem nacisna¢ przycisk stanu natadowania akumulatora, by
uruchomi¢ akumulator.
*  Przed pierwszym uzyciem akumulator nalezy go natadowac.

«  Aby uzyska¢ informacje o stanie natadowania akumulatora, nalezy
nacisng¢ przycisk stanu natadowania akumulatora.

Husqvarna Connect
Husqgvarna Connect to darmowa aplikacja na urzagdzenia mobilne. Aplikacja
Husqvarna Connect zapewnia dodatkowe funkcje dla produktu Husqvarna.
«  Szczegotowe informacje dotyczace produktu.
« Informacje dotyczace produktu oraz pomoc w wyborze czgsci

i konserwacii.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat Husqvarna Connect, patrz
www.husgvarna.com.

Uwaga: Aplikacja Husqvarna Connect nie jest dostepna do pobrania
na wszystkich rynkach. Dodatkowe informacje mozna uzyskaé w centrum
serwisowym.

Rozpoczecie uzytkowania Husqvama Connect
1. Pobra¢ aplikacje Husqvarna Connect na urzadzeniu przenosnym.
2. taczenie w aplikacji Husqvarna Connect.

3. Wykonac¢ instrukcje wy$wietlane w aplikacji Husqvarna Connect, aby
dodac produkt.

Uwaga: Aplikacja Husqvarna Connect nie jest dostepna do
pobrania na wszystkich rynkach. Dodatkowe informacje mozna uzyskaé
w punkcie serwisowym.

tadowanie akumulatora

Natadowac¢ akumulator przed pierwszym uzyciem. Nowy akumulator jest
natadowany do poziomu 30%. Aby uzyskac informacje o stanie natadowania
akumulatora, nalezy nacisna¢ przycisk stanu natadowania akumulatora.
Akumulator nalezy uzytkowac i przechowywaé wytgcznie w zalecanym
zakresie temperatur. Patrz Zalecany zakres temperatur na stronie 173.

1. Wiozy¢ akumulator do tadowarki. Wiaczenie sig wskaznika tadowania
na tadowarce sygnalizuje, ze akumulator podtgczono do tadowarki
w prawidtowy sposéb.

2. Kiedy akumulator jest catkowicie natadowany, wtgczajg sie na nim
wszystkie wskazniki stanu natadowania.

3. Akumulator nalezy wyja¢ z tadowarki.

Stan tadowania akumulatora

Wskazniki poziomu natadowania Stan akumulatora (stan naladowa-

nia)

Poziom natadowania akumulatora
wynosi 76-100%.

4 wskazniki sg wigczone

Poziom natadowania akumulatora
wynosi 51-75%.

3 wskazniki sg wiaczone

Poziom natadowania akumulatora
wynosi 26-50%.

2 wskazniki sg wigczone

Poziom natadowania akumulatora
wynosi 11-25%.

1 wskaznik jest wigczony

Poziom natadowania akumulatora
wynosi 0-10%.

1 wskaznik miga
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Rozwigzywanie probleméw

Objawy

Przyczyna

Postepowanie

Jeden wskaznik stanu natadowania miga. W przy-
padku produktéw z niektérymi wersjami oprogra-
mowania sprzgtowego miga réwniez wskaznik
btedu akumulatora.

Akumulator roztadowany.

Natadowaé akumulator.

Miga wskaznik btedu akumulatora.

Duze obcigzenie w potaczeniu z bardzo niskg
temperaturg akumulatora.

Rozgrza¢ akumulator. Mozna np. przenies$¢ aku-
mulator do pomieszczenia lub pracowac z matg
predkoscia, az sig rozgrzeje.

Akumulator nie dziata. Zakres roboczy akumulato-
ra osiggnat swoj limit.

Wyija¢ akumulator z urzadzenia. Odczekaé 5 mi-
nut. Nacisna¢ przycisk poziomu natadowania.

Akumulator jest za zimny lub za goracy, aby moz-
na byfo go uzywac.

Akumulator mozna uzytkowac w temperaturze
otoczenia od -10°C (14°F) do 40°C (104°F). Gdy
akumulator odzyska witasciwg temperature, bedzie
mogt by¢ ponownie uzywany.

Nieprawidtowa temperatura — akumulator jest za
zimny lub za goracy, aby mozna byto go tadowacé.

Nalezy poczeka¢ az akumulator ostygnie, lub
umiesci¢ w pomieszczeniu celem jego ogrzania.
Gdy akumulator odzyska wtasciwg temperature,
bedzie mégt by¢ ponownie tadowany. tadowar-
ki nalezy uzywac jedynie w zakresie temperatur
otoczenia wynoszacym od 5°C (41°F) do 40°C
(104°F). Nie nalezy wystawiac tadowarki na dzia-
tanie promieni stonecznych. Jesli problem nie us-
tepuje, nalezy skontaktowac sie z dilerem.
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Objawy

Przyczyna

Postepowanie

Wigcza sig wskaznik btedu akumulatora.

Wystapit btad krytyczny akumulatora.

Zwrécic sie do punktu serwisowego Husqvarna.

Transport i przechowywanie

Dotaczone akumulatory litowo-jonowe sg zgodne z przepisami
dotyczacymi towaréw niebezpiecznych.

Nalezy przestrzega¢ specjalnych zalecen podanych na opakowaniu

i etykietach dotyczacych komercyjnych ustug transportowych, takze
tych $wiadczonych przez inne firmy oraz spedytorow.

Przed wystaniem produktu nalezy porozmawiac z osobg przeszkolong
w zakresie materiatéw niebezpiecznych. Przestrzega¢ wszystkich
przepisow krajowych, ktére majg zastosowanie.

Podczas umieszczania akumulatora w opakowaniu zabezpieczy¢ styki
tasma. Zapakowac akumulator tak, aby $cisle przylegat do opakowania;
pozwoli to zapobiec jego uszkodzeniu oraz innym niepozadanym
zdarzeniom.

Nie przechowywaé akumulatora w miejscu, gdzie moze wystepowaé
prad statyczny. Nie przechowywa¢ akumulatora w metalowym
pojemniku.

Umiesci¢ akumulator w suchym, nienarazonym na mréz i czystym
miejscu, w ktérym panuje odpowiednia temperatura.

Akumulator nalezy uzytkowac i przechowywac wytgcznie w zalecanym
zakresie temperatur. Patrz Zalecany zakres temperatur na stronie 173.
Natadowa¢ akumulator od 30% do 50% przed dtuzszym okresem jego
przechowywania.

Przed dtuzszym okresem przechowywania akumulator nalezy
wyczysSci€.

Utylizacja

Symbol ten oznacza, ze produkt nie stanowi odpadu gospodarczego.
Nalezy poddac go recyklingowi za posrednictwem lokalnego systemu zbiorki
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Pozwala to na prawidtowego
zarzadzanie urzadzeniem, ktére osiggneto koniec okresu eksploatacji.

W celu uzyskania informacji nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami,
stuzbami zajmujacymi si¢ odpadami komunalnymi, dilerem lub sprzedawcag
Husqgvarna. Nieprawidtowa utylizacja moze mie¢ negatywny wptyw na
$rodowisko i zdrowie ludzi ze wzgledu na potencjalng obecnos¢ substancji
niebezpiecznych.

3,

&

Uwaga: symbol widoczny jest na urzadzeniu lub opakowaniu
produktu.

Dane techniczne

Dane techniczne znajdujg sie na tabliczce znamionowej akumulatora.
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Zalecany zakres temperatur

UWAGA Duze obcigzenie przy temperaturze

akumulatora ponizej 0°C (32°F) moze spowodowaé
tymczasowg awarig akumulatora.

UWAGA Akumulator nalezy uzytkowac

i przechowywaé wytacznie w zalecanym zakresie temperatur.

Zatwierdzone tadowarki

Jesli temperatura nie miesci sie w tym zakresie, akumulator
nie bedzie dziatat prawidtowo.

UWAGA Akumulator nie taduje sig, jesli jego

temperatura nie miesci si¢ w zalecanym zakresie temperatur.

T tura tadowa-

Temperatura uzytko-

wania

p

nia

Temperatura przecho-
wywania

-10-40 °C/ 14-104 °F

5-40 °C/ 41-104 °F.

5-25°C/41-77 °F.

Tabela
tadowarka 40-C250 40-C80
Napiecie wyjSciowe, V 36 36
Napigcie wejsciowe, V 100-240 100-240
Czestotliwosé, Hz 50-60 50-60
Moc, W 250 70
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Vista geral do produto
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Bateria

Botao do estado de carga

Indicador de erro

Indicador de temperatura da bateria
Indicador Bluetooth® (se aplicavel)
Indicador do estado de carga
Carregador de bateria (acessorio)
Indicador de carregamento e de erro

©NOORWN S

Simbolos no produto
A Tenha cuidado e utilize o produto corretamente. Este

produto pode provocar ferimentos graves ou a morte do
utilizador ou de terceiros.

Leia o manual do utilizador com atengéo e certifique-se
de que compreende as instrugdes antes de utilizar este
produto.

O produto esta em conformidade com as diretivas e
regulamentos aplicaveis da CE.

Recicle o produto numa localizagéo de eliminagao
aplicavel para equipamentos elétricos e eletronicos.

&

O produto ou a respetiva embalagem néo séo residuos
domésticos.

S

Mantenha a unidade afastada de agua e da chuva.

Nota: outros simbolos/autocolantes existentes no produto dizem
respeito a requisitos para homologagédo em algumas areas comerciais.

Descri¢éo do produto

A Husqvarna 40-B70, 40-B140 é uma bateria portatil recarregavel de ides
de litio de 36 V para ferramentas Husqvarna a bateria.

No ambito do nosso processo continuo de desenvolvimento de produtos,
a Husqvarna reserva-se o direito de modificar o design e/ou o aspeto dos
mesmos sem aviso prévio.

Finalidade

Estas baterias destinam-se a ferramentas Husqvarna a bateria. Leia o
manual da ferramenta elétrica para garantir que a bateria é compativel com
a ferramenta.

Nota: A utilizago pode estar sujeita a regulamentos nacionais ou
locais. Respeite os regulamentos aplicaveis. Estas baterias devem ser
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utilizadas com carregadores de bateria aprovados. Consulte Carregadores
de bateria aprovados na pagina 181.

Etiqueta de tipo

Danos no produto

N&o somos responsaveis por danos no nosso produto se:

« o produto tiver sido incorretamente reparado.

« o produto tiver sido reparado com pegas que ndo sejam do fabricante
ou que ndo sejam aprovadas pelo fabricante.

« o produto tiver um acessoério que ndo seja do fabricante ou que ndo
seja aprovado pelo fabricante.

« o produto ndo tiver sido reparado por um centro de assisténcia
autorizado ou por uma autoridade aprovada.

Assisténcia

Para obter assisténcia sobre o produto, aceda a secgao Assisténcia em
para aceder a instrucdes, guias de resolugdo de problemas ou para utilizar
o Self-Service da Husqvarna e o Assistente de produtos (se disponivel no
seu mercado). Para obter assisténcia adicional relativamente ao produto,
contacte o seu distribuidor com assisténcia técnica da Husqvarna.

PP @ @

| |
[ @Husquama| gy, I

HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN

QR
(:) ogelro —
eevEm thah mgwh \@ / N
HD
RECHARGEABLE

Marca

Enderego do fabricante

Tipo

Numero do artigo

Numero do modelo

Tensao

Amperes-horas

Watt-horas

9. lIdentificagdo Husqvarna (HID)
10. Tipo de célula de bateria

11. Numero de série com data de fabrico
12. Cddigo para leitura

13. Pais de montagem

® N R LN
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Definicbes de segurancga

Os avisos, as precaucdes e as notas séo utilizados para indicar partes
especialmente importantes do manual.

ATENQAO utilizado no caso de existir risco de

ferimento ou morte para o utilizador ou transeuntes, se ndo
forem respeitadas as instrugdes do manual.

CU I DADO utilizado se existir risco de danos para o

produto, para outros materiais ou para a area adjacente, se
néo forem respeitadas as instru¢des do manual.

Nota: utilizado para disponibilizar informagdes adicionais necessarias
numa determinada situag&o.

Instrugdes de segurancga importantes

ATENQAO Leia todos os avisos de seguranga

e todas as instrugdes. O incumprimento dos avisos e das
instrugdes podera resultar em choques elétricos, incéndios
e/ou ferimentos graves.

Nota: guarde todas as instrugdes e avisos.

Utilize apenas carregadores de bateria aprovados da Husqvarna para
carregar baterias Husqvarna originais. As baterias contém software
encriptado.

Utilize baterias aprovadas da Husqvarna como fonte de alimentagéo
apenas para os produtos Husqvarna relacionados. Para evitar
ferimentos, ndo utilize a bateria como fonte de alimentagéo para outros
dispositivos.

Néo tente desmontar ou reparar a bateria. Todas as reparagdes devem
ser efetuadas apenas por um distribuidor aprovado.

Mantenha a bateria afastada da luz solar, de calor ou de chamas
abertas. A bateria pode causar queimaduras e/ou queimaduras
quimicas.

Nao utilize uma bateria ou um carregador de bateria danificados.

Né&o provoque um choque mecéanico na bateria.

Mantenha as baterias afastadas de criangas.

Mantenha a bateria limpa e seca.

Limpe os terminais da bateria com um pano seco e limpo caso se
sujem.

N&o mantenha a bateria no respetivo carregador quando esta estiver
totalmente carregada.

Remova a bateria do produto quando néo estiver em utilizagéo e
durante o transporte.

Mantenha as baterias armazenadas afastadas de objetos metalicos
como, por exemplo, pregos, parafusos ou joias.

Funcionamento

Utilize e armazene a bateria apenas dentro do intervalo de temperatura
recomendado. Consulte /ntervalo de temperatura recomendado na
pagina 180.

Prima o botédo de estado de carga para ligar a bateria antes da
utilizagdo.
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«  Abateria tem de ser carregada antes da primeira utilizagéo.

«  Prima o botdo de estado de carga para obter informagdes sobre o
estado de carga da bateria.

Husqvarna Connect

A Husqvarna Connect é uma aplicagéo gratuita para o seu dispositivo

movel. A aplicagdo Husqvarna Connect disponibiliza fungdes alargadas para

o seu produto Husqvarna.

+ Informagdes alargadas sobre o produto.

« Informagdes sobre, e ajuda relacionada com pegas e manutengdo do
produto.

Para obter mais informagdes sobre o Husqvarna Connect, consulte
www.husqvama.com.

Nota: A aplicagéo Husqgvarna Connect n&o esté disponivel para
transferéncia em todos os mercados. Para mais informagdes, contacte o
distribuidor com assisténcia técnica.

Carregar a bateria

Carregue a bateria antes da primeira utilizagdo. Uma bateria nova encontra-
se carregada a 30%. Prima o botdo de estado de carga para obter
informagdes sobre o estado de carga da bateria. Utilize e armazene a
bateria apenas dentro do intervalo de temperatura recomendado. Consulte
Intervalo de temperatura recomendado na pagina 180.

1. Coloque a bateria no carregador da bateria. Quando o indicador de
carregamento do carregador da bateria se acende, a bateria esta ligada
corretamente ao respetivo carregador.

2. A bateria esta totalmente carregada quando todos os indicadores de
estado de carga da bateria estiverem acesos.

3. Remova a bateria do carregador de bateria.

Estado de carregamento da bateria

Indicadores do estado de carga Estado da bateria (estado de car-

ga)

Comegar a utilizar o Husqvama Connect
1. Transfira a aplicagdo Husqvarna Connect para o seu dispositivo mével.
2. Registe-se na aplicagdo Husqvarna Connect.

3. Siga os passos das instru¢des na aplicagdo Husqvarna Connect para
adicionar o produto.

Nota: A aplicagdo Husgvarna Connect n&o esta disponivel para
transferéncia em todos os mercados. Para mais informagdes, contacte
o distribuidor com assisténcia técnica.

4 indicadores est&@o acesos A bateria tem uma carga entre 76%

e 100%.

3 indicadores estdo acesos A bateria tem uma carga entre 51%

e 75%.

2 indicadores estao acesos A bateria tem uma carga entre 26%

e 50%.

1 indicador esta aceso A bateria tem uma carga entre 11%

e 25%.

1 indicador esta intermitente A bateria tem uma carga entre 0%

e 10%.
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Resolugéo de problemas

Sintomas

Causa

Agdo

Em produtos com determinadas versdes de firm-
ware, o indicador de erro da bateria também fica
intermitente.

Um indicador de estado de carga fica intermitente.

A bateria esta descarregada.

Carregue a bateria.

O indicador de erro da bateria fica intermitente.

Carga de trabalho pesada em combinagdo com
uma temperatura da bateria muito baixa.

Aqueca a bateria. Por exemplo, desloque-a para
um espago interior ou utilize-a a baixa velocidade
até que a bateria esteja quente.

A bateria néo funciona. O intervalo de funciona-
mento da bateria esta no limite.

Remova a bateria do produto. Aguarde 5 minutos.
Prima o bot&o do estado de carga.

A bateria estd demasiado fria ou demasiado
quente para utilizar.

Carregue a bateria a uma temperatura ambiente
entre -10 °C (14 °F) e 40 °C (104 °F). Quando a
bateria estiver na temperatura correta, esta pode
ser utilizada novamente.

Desvio de temperatura; a bateria estad demasiado
fria ou demasiado quente para carregar.

Deixe a bateria arrefecer ou desloque-a para um
espaco interior para a aquecer. Quando a bateria
estiver na temperatura correta, esta pode ser car-
regada novamente. Utilize o carregador apenas
quando a temperatura ambiente se encontrar en-
tre 0s 5 °C (41 °F) e 0s 40 °C (104 °F). Mantenha
o carregador afastado da exposigéo a luz solar.
Se o problema persistir, contacte o seu distribui-
dor.
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Sintomas Causa

Agdo

O indicador de erro da bateria acende-se.

A bateria tem um erro critico.

Contacte o seu distribuidor com assisténcia técni-
ca da Husqvarna.

Transporte e armazenamento

«  As baterias de ides de litio fornecidas cumprem os requisitos da
legislagé@o sobre mercadorias perigosas.

«  Cumpra o requisito especial sobre a embalagem e as etiquetas de
transporte comercial, incluindo por terceiros e agentes transitarios.

«  Contacte uma pessoa com formagéao especifica em material perigoso
antes de enviar o produto. Cumpra todos os regulamentos nacionais
aplicaveis.

«  Utilize fita nos contactos quando colocar a bateria numa embalagem.
Coloque a bateria na embalagem de forma fixa para impedir danos e
acidentes.

*  Né&o armazene a bateria numa area onde possa existir eletricidade
estatica. Ndo armazene a bateria numa caixa metalica.

«  Coloque a bateria num local seco, sem gelo, limpo e com a temperatura
adequada.

«  Utilize e armazene a bateria apenas dentro do intervalo de temperatura
recomendado. Consulte /ntervalo de temperatura recomendado na
pagina 180.

«  Carregue a bateria entre 30% a 50% antes de a armazenar durante
longos periodos de tempo.

«  Limpe a bateria antes de a armazenar.

Eliminagdo

O simbolo significa que o produto ndo é um residuo doméstico. Recicle-
o através do sistema de recolha local para equipamentos elétricos e

eletrénicos. Isto contribui para uma gestdo adequada dos residuos no

final da vida util. Contacte as autoridades locais, os servigos de residuos
domeésticos, o seu distribuidor ou revendedor para obter informagdes. A
eliminagao incorreta pode ter potenciais efeitos negativos no ambiente e na
salde humana, devido a potencial presenga de substancias perigosas.

O,

&

Nota: O simbolo aparece no produto ou na embalagem do produto.

Especificagbes técnicas

Para obter as especificagdes técnicas, consulte a etiqueta de tipo da
bateria.

Intervalo de temperatura recomendado

CU I DADO Uma carga de trabalho pesada quando

a temperatura da bateria é inferior a 0 °C (32 °F) pode
provocar um erro temporario da bateria.
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CU | DADO Utili bateri T tura de utili- | Temp de carre- | Temperatura de arma-
/ . Utilize e armazene a bateria apenas zagio gamento Zenamento
dentro do intervalo de temperatura recomendado. Se a
temperatura n&o estiver dentro deste intervalo, a bateria néo 10a40°C/14 a . N . .
funcionara corretamente. 104 °F 5a40°C/412104°F | 5a25°C/41a77 °F
CU I DADO. A bateria ndo carrega se a respetiva
temperatura n&o estiver dentro do intervalo recomendado.
Carregadores de bateria aprovados
Tabela
Carregador de bateria 40-C250 40-C80
Tensdo de saida, V 36 36
Tenséo de entrada, V 100-240 100-240
Frequéncia, Hz 50-60 50-60
Poténcia, W 250 70
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Prezentarea generald a produsului
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Baterie

Buton al stéarii de incarcare
Indicator de eroare

Indicator temperatura baterie
Indicatorul Bluetooth® (daca exista)
Indicator al starii de incarcare
ncarcator de baterie (accesoriu)
incarcarea si indicatorul de eroare

Simbolurile de pe produs

A
C

©NOORWN S

Aveti grija sa utilizati corect produsul. Acest produs poate
cauza vatamari corporale grave sau decesul operatorului
sau al altor persoane.

Cititi cu atentie manualul de utilizare si asigurati-va ca
ntelegeti instructiunile, inainte de a utiliza acest produs.

Produsul respecta directivele si reglementarile CE
aplicabile.

N,

&O

Reciclati produsul la o unitate de eliminare aprobata
pentru echipamente electrice si electronice.

Nici produsul si nici ambalajul sdu nu sunt deseuri
menajere.

S

Nota: Alte simboluri/autocolante de pe produs se referé la cerintele de
certificare pentru unele zone comerciale.

Feriti unitatea de apa si ploaie.

Descrierea produsului

Husqgvarna 40-B70, 40-B140 este o baterie portabild, reincarcabila Li-ion de
36 V pentru unelte Husqvarna alimentate cu baterie.

Ca parte a procesului nostru continuu de dezvoltare a produselor,
Husqvarna isi rezerva dreptul de a modifica designul si/sau aspectul
produselor fara notificare prealabila.

Destinatia produsului

Aceste baterii sunt destinate dispozitivelor Husqvarnaalimentate cu baterii.
Cititi manualul uneltei electrice pentru a va asigura ca bateria este aprobata
pentru unealta electrica.

Nota: utiizarea poate fi reglementata de norme nationale sau locale.
Respectati reglementérile aplicabile. Aceste baterii sunt destinate utilizarii
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cu incarcatoare de baterii aprobate. Consultati /ncércatoare de baterii
omologate la pagina 189.

Placuta de identificare

Deteriorarea produsului

Nu suntem responsabili pentru deteriorarea produsului daca:

«  produsul este reparat necorespunzétor;

«  produsul este reparat cu piese care nu provin de la producator sau care
nu sunt aprobate de acesta;

«  produsul are un accesoriu care nu provine de la producéator sau care nu
este aprobat de acesta;

«  produsul nu este reparat la un centru de service omologat sau de o
autoritate omologata;

Asistenta

Pentru asistenta cu privire la produs, mergeti la sectiunea Asistenta pentru
a accesa instructiunile, ghidurile de depanare sau pentru a utiliza Husqvarna
serviciul de Self-Service si Asistentul pentru produse (daca este disponibil
pe piata dvs.). Pentru asistentad suplimentara pentru produs, adresati-va
reprezentantei de service Husqvarna.

CP@@@?

|
@Husqvarna WiTh CELLS FROM Lz
Husumuua SE-561 8} HUSKVARNA, SWEDEN
QR
Noﬂe\no
EEVIm= V2 N
|.| ION BATTERY PACK
1. Marca
2. Adresa producatorului
3. Tip
4. Numar articol
5. Numarul modelului
6. Tensiune
7. Amperi-ora
8. Watt-ora

9. lIdentificator Husqvarna (HID)

10. Tip celula baterie

11. Numar de serie cu data fabricatiei
12. Cod scanabil

13. Tara de asamblare
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Definitii privind siguranta

5

Avertismentele, atentionarile si notele sunt utilizate pentru a desemna parti
foarte importante din manual.

AVERTISMENT. Se utilizeaza daca exista risc

de vatamare sau de deces pentru operator sau pentru
trecatori, in cazul in care instructiunile din manual nu sunt
respectate.

ATENTIE. Se utilizeaza daca exista un risc de

deteriorare a produsului, a altor materiale sau a zonelor

invecinate, daca instructiunile din manual nu sunt respectate.

Nota: se utiizeazs pentru a furiza mai mutte informatii care sunt
necesare intr-o situatie data.

Instructiuni de siguranta importante

AVE RTISM E NT Cititi toate avertismentele

privind siguranta si toate instructiunile. Nerespectarea
avertismentelor si instructiunilor poate avea ca rezultat
electrocutare, incendii si/sau vatamari corporale grave.

Nota: Pastrati toate avertismentele si instructiunile.

Utilizati exclusiv incarcatoare de acumulatori Husqvarna, pentru a
incarca acumulatori Husqvarna originali. Bateriile sunt criptate prin
software.

Utilizati numai acumulatori Husqvarna aprobati ca sursa de alimentare
pentru produsele Husqvarna asociate. Pentru a evita ranirea, nu folositi
bateria ca sursa de alimentare pentru alte dispozitive.

Nu incercati sa dezasamblati sau sa reparati bateria. Toate reparatiile
trebuie efectuate numai de catre un distribuitor autorizat.

Feriti bateria de lumina solara, de caldura sau de flacari deschise.
Bateria poate provoca arsuri si/sau arsuri chimice.

Nu utilizati un acumulator sau un incarcator deteriorat.

Nu provocati un soc mecanic bateriei.

Nu lasati bateria la indeméana copiilor.

Pastrati bateria curata si uscata.

Daca bornele bateriei se murdéresc, curatati-le cu o laveta curata si
uscata.

Scoateti bateria din incarcatorul de baterii atunci cand este complet
ncarcata.

Scoateti bateria din produs atunci cand nu il utilizati si in timpul
transportului.

Depozitati bateriile la distanta de obiecte de metal, de exemplu cuie,
suruburi sau bijuterii.

Functionare

Utilizati si depozitati bateria numai in intervalul de temperatura
recomandat. Consultati /nferval de temperatura recomandat la pagina
189.

Apasati butonul pentru starea de incarcare pentru a porni bateria
nainte de utilizare.

Bateria trebuie incarcata inainte sa o utilizati prima data.
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«  Apasati butonul pentru starea de incarcare pentru a obtine informatii
despre nivelul de incarcare al bateriei.

Husqvarna Connect

Husqgvarna Connect este o aplicatie gratuita pentru dispozitivul dvs. mobil.
Aplicatia Husqvarna Connect va ofera functii extinse pentru produsul dvs.
Husqgvarna.

*  Informatii pe larg despre produs.

« Informatii despre piese pentru produse si service si asistenta pentru
acestea.

Pentru mai multe informatii despre Husqvarna Connect, consultati
www.husqvama.com.

Nota: Aplicatia Husqvarna Connect nu este disponibila pentru
descarcare pe toate pietele. Adresati-va reprezentantului de service pentru
informatii suplimentare.

Pentru a ncepe sa utilizati Husqvarna Connect
1. Descarcati aplicatia Husqvarna Connect pe dispozitivul dvs. mobil.
2. Inregistrati-va in aplicatia Husqvarna Connect.

3. Urmati pasii cu instructiuni din aplicatia Husqvarna Connect pentru a
adauga produsul.

ncarcarea bateriei

ncarcati bateria inainte de prima utilizare. O baterie noua este incarcata
30%. Apasati butonul pentru starea de incarcare pentru a obtine informatii
despre nivelul de incarcare al bateriei. Utilizati si depozitati bateria numai

in intervalul de temperatura recomandat. Consultati /nterval de temperaturé
recomandat la pagina 189.

1. Introduceti bateria in incarcator. Cand indicatorul de incarcare de pe
incarcatorul de baterii se aprinde, bateria este conectata corect la
ncarcator.

2. Bateria este complet incarcata atunci cand toti indicatorii nivelului de
incarcare de pe baterie sunt aprinsi.

3. Scoateti bateria din incarcator.

Nivelul de incarcare a bateriei

Indicator al stérii de incércare Starea bateriei (starea de incérca-

re)

4 indicatoare sunt aprinse Acumulatorul este incarcat in pro-

portie de 76%-100%.

3 indicatoare sunt aprinse Acumulatorul este incarcat in pro-

portie de 51%-75%.

Nota: Aplicatia Husqvarna Connect nu este disponibila pentru
descércare pe toate pietele. Adresati-va reprezentantului de service
pentru informatii suplimentare.

2 indicatoare sunt aprinse Acumulatorul este incarcat in pro-

portie de 26%-50%.

1 indicator este aprins Acumulatorul este incarcat in pro-

portie de 11%-25%.

1 indicator se aprinde intermitent Acumulatorul este incarcat in pro-

portie de 0%-10%.
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Depanare

Simptome

Cauzi

Actiune

Un indicagtor al starii de incarcare se aprinde in-
termitent. Pentru produsele cu anumite versiuni de
firmware, indicatorul de eroare al bateriei luminea-
za intermitent.

Bateria este descéarcata.

incércati bateria.

Indicatorul de eroare al bateriei se aprinde intermi-
tent.

O sarcina mare in combinatie cu o temperatura
foarte scazuta a bateriei.

Tncalziti bateria. De exemplu, duceti-o intr-o cladi-
re sau utilizati produsul la viteza redusa pana se
incalzeste bateria.

Bateria nu functioneaza. Autonomia de functiona-
re a bateriei este la limita.

Scoateti bateria din produs. Asteptati 5 minute.
Apasati butonul pentru starea de incarcare.

Bateria este prea rece sau prea fierbinte pentru a
fii utilizata.

Pastrati bateria la o temperatura ambianta intre
-10°C (14°F) si 40°C (104°F). Cand bateria are
temperatura corecta, aceasta poate fi utilizata din
nou.

Deviatie de temperatura, bateria este prea rece
sau prea fierbinte pentru a fi incarcata.

Lasati bateria sa se raceasca sau mutati-o in in-
terior pentru a o incalzi. Atunci cand bateria are
temperatura corectd, aceasta poate fi incarcata
din nou. Asigurati-va ca utilizati incarcatorul intr-
un loc in care temperatura ambianta este cuprinsa
intre 5°C (41°F) si 40°C (104°F). Tineti incarca-
torul departe de lumina soarelui. Daca problema
continud, adresati-va reprezentantului dvs.
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Simptome Cauza Actiune
Indicatorul de eroare al bateriei se aprinde. Acumulatorul are o eroare critica. Adresati-va reprezentatului dvs. de service Husg-
varna.

Transport si depozitare

Bateriile cu ioni de litiu furnizate respecta cerintele legislatiei privind
bunurile periculoase.

Respectati cerintele speciale de pe ambalaj si etichete privind
transporturile comerciale, inclusiv cele efectuate de catre terte parti si
companiile de expeditie.

Discutati cu o persoana care a beneficiat de instruire speciala privind
materialele periculoase inainte de a trimite produsul. Respectati toate
reglementarile nationale aplicabile.

Aplicati banda adeziva pe contacte atunci cand introduceti bateria intr-
un ambalaj. Bateria trebuie ambalata bine astfel incat sa se previna
distrugerea si accidentele.

Nu pastrati bateria intr-un loc in care poate aparea electricitate statica.
Nu depozitati bateria intr-o cutie metalica.

Asezati bateria intr-un spatiu uscat si curat, ferit de inghet, cu o
temperatura corecta.

Utilizati si depozitati bateria numai in intervalul de temperatura
recomandat. Consultati /nterval de temperaturd recomandat la pagina
189.

incércati bateria in proportie de 30-50% fnainte de a o depozita pe o
perioada lunga.

Curatati bateria fnainte de a o depozita.

Eliminarea la deseuri

Simbolul de mai jos inseamna ca produsul nu este deseu casnic. Reciclati-I
prin sistemul local de colectare pentru echipamente electrice si electronice.
Astfel contribuiti la gestionarea corecta a deseurilor la sfarsitul duratei

de viata. Contactati autoritatile locale, serviciile pentru deseuri menajere,
distribuitorul sau vanzatorul pentru informatii. Eliminarea incorecta ca deseu
poate avea efecte negative asupra mediului si sanatatii oamenilor, din cauza
posibilei prezente a substantelor periculoase.

SF R

Nota: Simbolul apare pe produs sau pe ambalajul produsului.

Date tehnice

Pentru date tehnice, consultati placuta de identificare a bateriei.
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Interval de temperatura recomandat

ATENTI E: O sarcina mare atunci cand temperatura

bateriei este sub 0 °C (32 °F) poate cauza o eroare
temporara a bateriei.

ATENTIE Utilizati si depozitati bateria numai in

intervalul de temperatura recomandat. Daca temperatura nu

ncarcitoare de baterii omologate

Tabela

se incadreaza in acest interval, bateria nu va functiona

corect.

ATENTIE: Bateria nu se incarca daca temperatura

sa nu se incadreaza in intervalul de temperatura recomandat.

turs de utili- | T

turé de fncar- | T

turd de depo-

zare

care

zitare

—10-40 °C / 14-104 °F

5-40 °C / 41-104 °F

5-25°C/41-77 °F

Tncarcator de baterii 40-C250 40-C80
Tensiune de iesire, V 36 36
Tensiune de intrare, V 100-240 100-240
Frecventa, Hz 50-60 50-60
Putere, W 250 70
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Akkymynsitop

KHonka ypoBHsi 3apsina

MHpaukaTop owwmnbku

WHpavkaTop TemMnepaTtypbl akkyMynsitopa

WnamkaTop Bluetooth® (ecnin npumennmo)

WHpukaTop ypoBHs 3apsiaa

3apsaHoe YCTPOWCTBO ANs akkyMynsiTopa (40nonHUTeNbHoe
o6opynosaHue)

WMHankaTtop 3apaakn 1 owmnbkn

N ok D=

g

CumBoOnbl Ha usgenum

Cobnioaaiite 0CTOPOXHOCTL W Npasuna akcnnyartayum
napenus. Manenne MoxeT cTaTb NPUYMHON TSHKENoi
TPaBMbl UMM CMEPTU ONEPaTopPa N OKPYXKatoLLUX.

>

Mepen Hauanom paGoTsbl C U3ENNeM BHUMATENBHO
npouunTaiiTe PyKoBOACTBO MO KCMyaTauuu 1
y6eanTech, 4To NOHUMaETe NpuBeEeHHbIE 3AECh
VHCTPYKLWN.

=

WNapenve cooTBeTCTBYEeT ﬂeﬁCTByloLlJ,VIM AvpekTusam n
HopmaTuBam EC.

A

W3penve Heobxoaumo caaTh ANs yTunusauum B
COOTBETCTBYHOLMIA MYHKT NepepaboTKi SNEKTPUIECKOro
W 3NeKTPOHHOro 06opyaoBaHNS.

Sanpeu.(ae'rcsl yTUNu3MpoBaTtb AaHHOEe u3aenve n ero
YNakoBKy B Ka4yecTse BbITOBBIX OTXOLOB.

S

anMeanMe: OcranbHble CUMBONbI/HaKNeikn Ha nsaenun
0TBEYaloT TpeGoBaHUsIM, NPeAbABNSEMbIM K CEPTUdUKALNN B
onpeaeneHHbIX KOMMEPYECKUX 30HaX.

He ponyckaiite nonapaHvs BoAbl U AOKAS Ha U3Aenue.

OnucaHue usgenus

Husqvarna 40-B70, 40-B140 npeacraBnsieT coboii NopTaTUBHbI
nepesapsixaeMblii MUTUA-MOHHBIN akkymynaTop 36 B Ans akkyMynsiTopHbIX
MHCTpyMeHTOB Husqvarna.

Husqvarna nocTosHHo paboTaeT Haj yCoBEpLLEHCTBOBaHNEM CBOei
NpoAYKLMK, 1 MO3TOMY KOMNAHWs OCTaBNsieT 3a coboi NpaBo Ha
BHECEHME U3MEHEHWIA B KOHCTPYKLMIO W/UNN BHELLHWIA BUA n3genuin 6es
npeaBapuTenLHOTO YBEAOMIEHUS.

Mcnonb3oBaHue rno HasHa4YeHUIo

3TN akKyMynsiTopbl NpeAHa3HaueHbl A4St akkyMyNSTOPHbIX MHCTPYMEHTOB
Husqgvarna. O3HakoMbTeChb C PyKOBOACTBOM MO JKCnyaTauum
NEKTPOMHCTPYMEHTa, UTo6bl y6eanTbes, YTo akkyMynsiTop ofobpeH Anst
NCNONb30BaHUA C 3TUM SNEKTPOUHCTPYMEHTOM.
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anMeanl/le: Vcronb3oBaHue u3aenis MOoXeT OrpaHNuMBaThCA
rocyaapcTBEHHbIMU U perMoHanbHbIMM HOPMaTUBHLIMW TpeGOBaHVIﬂMM.
CobritofaiiTe NPUMEHUMbIE HOPMATUBHbIE TpeGoBaHMS. DTN akkyMynsTOpbI
npeaHasHaveHbl 4158 UCNoNb30BaHNA C 0,Cl06peHHbIMVI 3apsgHbIMU
ycTpoicTeamu. Cm. pasaen OgobperHeie 3apsaHsie yCTpoicTea Ha CTp.
198.

MacnoptHas Tabnuuka

MoepexaeHue unsgenus

Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTY 3a noBpexaeHue usgenus B cneayrowmx
cny4asax:

*  HeHaAnexalluil PeMOHT 13aenus;

*  VCNONb30BaHWe [N PEMOHTA U3AENUst HEOpPUTMHANBHbIX AeTanei unn
pAeTaneit, He 0A06PEHHBIX MPOU3BOAUTENEM;

*  /CNONb30BaHWe HeOPUrMHAMBLHLIX AOMOMHUTENBHBIX MPUHAANEKHOCTEN
UNW NPUHAZNEXHOCTE, He 010BPEHHbIX Npou3BoaUTENeMm;

*  PEMOHT U3enus B HeaBTOPU3OBAHHOM CEPBUCHOM LIEHTpe Unnt
HeKBanMMULUMPOBaHHbLIM CNeLnan1cToM.

Mopaepxka

[ins nonyyeHusi nogaepXxky no u3aenuio nepeiaute B pasgen “Moaaepxka
Ha caiiTe , rae AOCTYMHbI UHCTPYKLWW, PYKOBOACTBA MO YCTPaHEHWo
HewucnpaBHOCTEN, UK Bocnonb3yiTech 6a3oi 3HaHMin Husqvarna 1 oHnaiiH-
MOMOLLIHVKOM (€CI1 OHM OCTYMHbI Ha BaLLEM pbiHKe). [Nsi nonyyeHus
[IOMONHUTENBHO NOAAEPXKKN MO U3AENNio 06paTUTeCh B CEPBUCHBINA LIEHTP
Husqvarna.

¢

pre— ,

® N R LN

©

@Husqvarna Wi CELLS o < %
HUSQUARNAAS,Se-51  HUSKVARNA, SHEDEN QR
EEVIm= V2 N
@/( ‘ é é@ é\. ol
Mapka
Anpec npoussoauTens
Tun
ApTtukyn
Homep mogenun
Hanps»keHve
Awmnep-yach!
BatT-yachl

MneHTuukaumoHHbIi Homep Husqvarna (HID)

. Twn aKKYyMYNATOPHOro anemeHTa

CepwiiHblii HOMep C AaTol NPOU3BOACTBA
CkaHupyemblii ko
CtpaHa c6opku
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OnpepeneHunsi curHasbHbIX CHoOB

CurHanbHble cnosa "Mpepynpexaenve”, "OctopoxHo" 1 "MpumeyaHue”
ucnonb3yrTca ANnA BblAeneHus 0Cc060 BaxkHbIX MYyHKTOB pyKOBOACTBA.

anMeanme: CoxpaHuTe Bce NPeaynpexaeHs 1 MHCTPYKUMK.

MPEOYNPEXOEHWUE: veronsayercn,

KOrA@ HeCOBIOAEHNE MHCTPYKLMIA PYKOBOACTBA MOXET
NPVBECTM K TPaBMam WM CMepTH onepaTopa unm
HaXOAALMXCS PSAOM NOCTOPOHHUX MALL.

BH M MAH I/I E: Wcnonbayetcs, koraa

HecoBnioAeHNe NHCTPYKLMIA PyKOBOACTBA MOXET NPUBECTM
K NOBPEXAEHUIO U3AENUs, APYrX MaTepUanos unm
npuneratoLyen TeppuTopun.

M PUMEYAHUE: Vicronbsyetcs anst npeaoctaenetns

[IOMONHNTENBHBIX CBEZIEHUIA O KOHKPETHOMN CUTYaLK.

BakHble MHCTPYKUUK MO TEXHUKE
6esonacHocTu

MPEAQYNPEXIAEHWUE: euwmarensio

npoyuTainTe Bce NnpeaynpexaeHns n nHopmamio no
TexHuke 6esonacHocTu. HecobniogeHve npeaynpexaeHnin n
I/IHCprKL[VII;I o TexHUke 6e30NacHOCT MOXET npuBecTu K
MOPaXEHUIO 3NEKTPUYECKUM TOKOM, NOXapy U/unu TsHkenbim
TpaBmam.

*  Mcrnonb3yiiTe Tonbko 0AoGpeHHbIE 3apsiaHble yCTpoiicTBa
Husqvarna ans 3apsaku opuriHanbHelx akkymynatopos Husqvarna.
AKKYMYNSTOPbI 3aLMLIEHbI MPOTrPAMMHBIM LINGPOBAHNEM.

*  Wcnonkayitte onobperHble akkyMynsTopel Husqvarna Tonkko ¢
Temu usaenuamu Husqvarna, Ans KOTOPbIX OHW NpeAHa3HaueHs!.

Bo u3bexaHne TpaBM 3anpeLyaeTcs 1CMonb3oBaTh akkyMymsTop B
Ka4yecTBE UCTOYHWKA NUTAHUSA AN APYTUX U3OENWiA.

*  He nbiTaiiTech paséupatb UN1 PEMOHTUPOBATL akkyMynsTop. flobble
BU/Ibl PEMOHTa A0IKHbI NMPOM3BOANTLCS TONBKO aBTOPU3OBAHHBIM
Aunepom.

*  He ponyckaiiTe BO3AECTBISA CONMHEYHBIX Nyyeid, TEMa Unn oTKpbITOro
nnameHn Ha akkyMynsTop. AKKyMYNsiTOp MOXET CTaTb NPUYNHON
OXOroB, B TOM YNCIIE XUMAYECKUX.

+  3anpellaeTcs MCNONL30BaThb akKyMYNATOP UMK 3apsHOe YCTPOCTBO,
€CINN OHU NOBPEXAEHbI.

*  He nogsepraiite akkyMynsiTop MEXaHN4YECKVM yaapam.

*  XpaHuTe akkyMynsaTop B HEJOCTYNHOM ANs AeTeil MecTe.

+  XpaHuTe akKyMymnsiTop YUCTLIM U CyXUM.

+ B cnyyae 3arpsi3HeHus! KNemm akkyMynsitopa NpOTpUTE UX YUCTOM
CYXOMI TKaHbIO.

*  He ocTaBnsiite akkymynsTop B 3apsiiHOM YCTPOICTBE, KOrAa OH
NOSTHOCTbIO 3aPSKEH.

+  M3BnekaiiTe akkyMynsTop 13 U3fienus, Koraa oHo He ucrnonb3yetcs, a
TakkKe Ha BPeMsi TPaHCTOPTUPOBKN.

+  XpaHuTe akkyMyNsiTOpbl BAANM OT MEeTanm4eckux npeameToB, Takux
KaK rBO37W, BUHTbI UMK OBENUPHbIE U3AENNs.
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Okcnnyarauus

. VcnonbayiiTe 1 XpaHUTe akkyMynAaTop TONbKO B pEKOMEH0BaHHOM
[AvanasoHe Temnepatyp. CM. pasnen PekomMeH[oBaHHbIi
TemMneparypHbIvi ananasoH Ha ctp. 197.

. I'Iepeu ncnonb3oBaHNeEM HaXXMUTE KHOMNKY YPOBHSA 3apsiaa, 4yTOGbI
BKIMOYNTL aKKyMynaTop.

«  [lepen nepBbIM UCNONb30BaHUEM akKyMYNATOP HEOGXOAUMO 3apAAUTS.

*  HaxmuTe KHOMKY ypOBHS 3apsiaa, 4ToBbl NonyyuTs HOpMaLMio 06
YPOBHe 3apsiia akkymynstopa.

Husqvarna Connect

Husqvarna Connect npeacraensieT coboii 6ecnnaTHoe npunoxexue ans
MobunbHoro yctpoiicTsa. Mpunoxenve Husqvarna Connect nossonsiet
noMnb30BaTLCA PACLUMPEHHBIMM (hYHKLUMSMM Ballero uaaenus Husgvarna.
«  [ononHuTenbHas nHdopmMaums o6 nsgenuu.

«  CBeefeHus 0 AeTansx 1 NoMOLLb B TEXHUHECKOM 0BCRYXUBaHUU.

[ononHuTensHyio nHgopmaumio o Husgvarna Connect cm. Ha caiite
WWW.hUSanTI’\a.COI’T‘I.

anMe“laHMe: Mpunoxenune Husqvarna Connect aocTynHo

NS 3arpysku He Ha Bcex pbiHKax. [ns nonyyeHusi 6onee noapo6Hoi
VHdopMaLmK 06paTUTECh B CEPBUCHDIA LEEHTP.

Hauano pa6otsi ¢ Husqvarmna Connect

1. Ckavaiite npunoxenue Husqvarna Connect Ha cBoe Mo6unbHoe
YCTPOIACTBO.

2. 3aperucTpupyiTtech B npunoxerun Husqvarna Connect.

3. BbinonHuTe nowarosbie WHCTPYKLUUKX B NPUNOXEHUN Husqvarna
Connect, 4yTo6bl A06aBUTL U3aENVE.

anlMe"laHVle: Mpunoxenue Husqvarna Connect 4ocTynHO

[NS 3arpy3k1 He Ha BCex pbiHKax. [ns nonyyerns Gonee noapo6Hoii
VHopMaLmmn o6paTUTECh B CEPBUCHDINA LEEHTP.

3apsigKa akkymynsitopa

3apsiauTe akkyMynsTop nepeq nepeoi akcnnyarauueii. YpoBeHb
3apsiAa HoBoro akkymynsitopa coctasnset 30%. Haxmute kHonky
VHOVKaLMM YPOBHS 3apsiaa, 4ToGbl Mony4uTh MHopMaLmio o6
YPOBHe 3apsja akkymynstopa. /icnonbayiite 1 xpaHuTe akkyMynsTop
TOMbKO B PEKOMEHA0BaHHOM [uanasoHe Temnepatyp. Cm. pasaen
PekomeHa0BaHHbIVI TEeMNEPAaTypHbIV ananasoH Ha cTp. 197.

1. BcraBbTe aKKyMynaTop B 3apsaHoe yCTpOﬁCTBO. Korp.a WHOMKaTOop Ha
3apsiEHOM YCTPONCTBE 3aropaeTcs, 30 YKasbIBAET Ha NPaBUIbHOE
NOAKMKOYEHNE akKyMynaTopa K 3apagHomy yCTpOl\;ICTByA

2. Korpa akkymynsitop GyAeT NONHOCTbLIO 3apsKeH, 3aropsTcs Bce
VHAVMKaTOPbI YPOBHS 3apsiAa Ha akkyMynsTope.

3. M3BnekuTe akkyMynsiTop U3 3apsiHOro yCTPOWCTBa.

YpoBeHb 3apsiaa akkymynsatopa

WUHpmkaTopbl ypoBHA sapsifa CocrosiH1e akkymynsitopa (ypo-

BEHb 3apsga)

4 yHpukaTopa ropsiT AKKyMynsTOp 3apshkeH Ha 76—

100%.

3 nHavkaTtopa ropsat AkkymynsTop 3apsxeH Ha 51-75%.
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VHauMKaTopb YpoBHS 3apsiaa

CocTosiHue akkymynsTopa (ypo-
BEHb 3apsAaa)

WHpykaTopsl ypoBHA 3apsiga

CocTosHue akkyMmynsTopa (ypo-
BEHb 3apsAaa)

2 yHauKkaTopa ropst

AKKyMmynsaTop 3apsbkeH Ha 26-50%.

1 WHOUKATOp Muraet

AxkymynaTop 3apsbkeH Ha 0-10%.

1 uHguKaTop roput

AkkymynsTop 3apsbkeH Ha 11-25%.

Mownck u yCcTpaHeHune HeucnpasHocTeN

MpusHaku HeucnpaBHOCTSR

MpuunHa

PelueHune

MuraeT oauH MHAMKaTOP ypoBHS 3apsipa. Ha AKKYMYNSITOP paspsikeH.

HEKOTOPbIX N3AeNUsX C onpeaeneHHol Bepcuei
BCTPOEHHOro NporpammMHoro obecneyeHns Takke
MUraeT MHAMKATOP OLIMBKW akKymynsTopa.

BapsiauTe akkymynsiTop.

2825 - 001 - 26.05.2026
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MpusHaku HeucnpaBHOCTOR

MpyunHa

PelueHue

MH,C[MKGTOD owwmbku Ha aKKymynsitope muraert.

Bbicokas Harpyaka npu O4eHb HIU3KOW Temnepary-
pe akkymynsitopa.

OrorpeiiTe akkymynstop. Hanpumep, pasmectute
€ro B nomeLLeHnn unu paboTaite Ha HU3KOMN CKO-
pOCTU A0 TEX MOp, Moka akKyMyIIATOp He HarpeeT-
cs.

AkkymynsiTop He paboTaeT. [locTurHyT npegen
pabouero ananasoHa akkymynsitopa.

W3Bnekute akkymynsitop u3 usgenus. Mogoxaute
5 MUHYT. HaxkmuTe KHOMKY ypOBHS 3apsiaa.

AKKyMyJ’IRTOp MOXET BblTb CIIULLKOM XOnoAHbIM
WN" CNULWLKOM ropsvmMm Ans Ncnosb3oBaHUA.

Wcnonb3yiite akkyMynsiTop Npu Temneparype ok-
pyxatoLleii cpeabl B Ananasoxe -10-40 °C (14—
104 °F). Korpaa Temnepatypa akkymynsitopa 6yaet
B HOPME, €ro CHOBa MOXHO UCMOMNb30BaTh.

OTKIOHEHWe TeMnepaTypbl, akKyMynsTop Criv-
LUKOM XONOAHbIA UNW CAWLLKOM ropsiyunii Ans 3a-
psaKN.

[aiite akKkymynaTopy OCTbiTb UNW NepemMecTuTe
ero B nometueHue, 4Tobbl oH Harpencs. Koraa
Temnepatypa akkymynsitopa 6ygeT B Hopme, ero
CHOBa MOXHO 3apsixaTb. Micnonbayiite 3apsgHoe
YCTPOICTBO TOMNbLKO NpK TeMnepaType B Ananaso-
He 5-40 °C (41-104 °F). XpaHute 3apsigHoe yc-
TpOﬁCTBD BAanu oT conHeyHoro ceeta. Ecnn npo-
Bnema coxpaHsieTcs, obpaTuTech B Annepckuin
LieHTp.

3aropaeTcsi MIHAVKATOP OLUMGKM Ha akKyMyNsiTo-
pe.

Kputuieckas olumbka akkymynsiropa.

OGpaTuTech B CepBUCHbIi LieHTp Husqvarna.

TpaHcnopTMpoBKa U XpaHeHune

+  Bxopgsune B KOMMNNEKT NUTUIA-MOHHbIE aKKYMYNATOPbLI COOTBETCTBYIOT
TpeGoBaHMsAM 3aKOHOAATENbCTBA B OTHOLLIEHUM OMACHBIX TOBApPOB. .

aKkcnegMTopamm.

+  Cobniopaiite ocobble TpeGoBaHWs K ynakoBke 1 MapKupoBke Anst
KOMMEpYECKUX NEPEBO30K, B TOM YUCTE TPETEUMU NULLaMM1 U

Mepen oTNpaBKO/TPaHCNOPTUPOBKON U3aenus obpaTuTech kK

4ernoBeky, NpoLUezLLemy cnieLuanbHyto NoAroToBKy no pa6ote
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¢ onacHbIM1 MaTepuanamu. CobniogaiTe BCe NpUMeHUMbIe
rocyAapCTBEHHbIE HOPMAaTUBBbI.

«  [lepen nomelLeHeM akkyMynsTopa B yNakoBKy 3aKNeiTe KOHTaKTbl
n3oneHToiA. MNoTHO ynakyiiTe akkyMynsiTop Bo u3bexaHue
NOBPEXAEHWIA U HECHACTHBIX Cy4aeB.

*  He ponyckaeTcsi xpaHeH1e akkymynsiTopa B MecTax, e CyllecTByeT
PUCK BO3HWUKHOBEHWS CTAaTU4ECKOrO 3NeKTpuyecTBa. 3anpeLyaeTcs
XPaHUTb aKKyMynsTOp B METannmu4eckoi kopooke.

«  [llomecTuTe akkyMynaTop B CyXOe, YMCTOe U HenpoMepsLlee MecTo ¢
[OMyCTUMOIA TeMnepaTypoii.

*  Vcnonb3yiiTe 1 XpaHUTE akKyMynsiTop TOMbKO B PEKOMEHI0BaHHOM
AvianasoHe Temnepatyp. Cm. pasgen PekomerqoBaHHbI
TeMreparypHbIv AnanasoH Ha ctp. 197.

«  [lepen nomelleHneM akkyMynsTopa Ha ANUTENbHOE XpaHeHue
3apsigute ero Ha 30-50%.

+  [lepen nomeLleHeM akkyMymnsiTopa Ha XpPaHEHNE OUUCTUTE ero.

YTunusauusa

3T0T cmBON yKasblBaeT Ha TO, YTO AaHHOe usaenve He NoANexuT
yTunusaymm B kavectse ObITOBbIX OTX0A0B. Vlauenme HeOGXO/ZlI/IMO
nepefatb B MECTHbI LeHTp c6opa 1 nepepaboTki aNeKTpU4eckoro

W 3NeKTPOHHOro obopyaosaHusa. Takum obpasom ByaeT obecneyeHo
Haanexatiee OGDZLIJ,GHI/IQ C OTXO0Aamu Mo OKOH4YaHWKU Cpoka CJ'Iy)KsbI.

[ina nonyyeHns nHdopmaLmmn obpaTtutech B MECTHbIE OpraHbl BNacTu,
MeCTHbIe Cry6bl MO yTUNMU3aLmMm 0TX0A0B, K Aunepy unu npopasy. U3-3a
NOTeHUManbHOro Hanu4nsa onacHblX BELWEeCTB HenpaBunbHas ytunmsauunsa
MOXET HaHECTU Bpe[, OKpyXXatoLLeit cpefie 1 300POBbIO NIOAEN.

Y

4

anMeanme: [aHHbI CUMBOST HAHECEH Ha CaMo U3enve Unu

€ro ynakoBky.

TexHn4veckue aaHHble

TexHW4Yeckue AaHHbIe NPUBEAEHbI HA MAcNopTHOM Tabnuuke Ha
aKkymynsitope.

PekomeHaoBaHHbIA TeMnepaTypHbIii
AnanasoH

B H VI MAH I/I E: Bbicokasi pabouasi Harpyaka npu

Temnepatype akkymynsitopa Hinke 0 °C (32 °F) moxeT
NPUBECTU K BPEMEHHO OLLIMGKe akkymynsiTopa.

B H VI MAH I/I E: Wcnonbayiite 1 xpaHute

AKKyMYnSaTOp TOMbKO B peKOMEHA0BaHHOM Anana3oHe
Temnepatyp. Ecnu TemnepaTtypa BbIXOAWUT 3a npeaenbl 3Toro
[AnanasoHa, akkymynsitop He 6yaeT paboTtaTb AOMKHBIM
obpa3om.

B H VI MAH I/I E: AKKYMYNATOP He 3apsikaeTcs, ecnu

ero Temneparypa BbIXOAUT 3a Npe/enbi PeKOMEHA0BaHHOTO
[vanasoHa Temneparyp.
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TeMnepartypa ak-

cnnyaTaumm Temnepatypa 3apsiaku

Temnepatypa xpaHe-
HUA

-10-40 °C / 14-104 °F 5-40 °C / 41-104 °F

5-25°C/41-77 °F

Opo6peHHble 3apsHble YCTpOCTBa

Ta6n.
3apsipHoe YCTpoicTBO 40-C250 40-C80
BbixogHoe HanpsbkeHve, B 36 36
BxoaHoe HanpsokeHue, B 100-240 100-240
Yacrora, 'y 50-60 50-60
MouyHocTs, BT 250 70
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Prehiad vyrobku
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Akumulator

Tlagidlo stavu nabitia

Indikator chyb

Indikator teploty akumulatora

Indikator Bluetooth® (ak je k dispozicii)
Indikator stavu nabitia

. Nabijacka (prisluSenstvo) ~
. Indikator nabijania a chyb
Symboly na vyrobku
Postunuit " Sivaite virobok . Poznamka: Ostatné symboly/emblémy na vyrobku odkazuji na
f f ostupujte opatrne a pouzivajte vyrobok spravnym poziadavky certifikacie pre niektoré komer¢né oblasti.

Vyrobok alebo jeho obal nepredstavuje komunalny
odpad.

©NOORWN S

UdrZuijte zariadenie mimo dosahu vody a dazda.

sposobom. Tento vyrobok moze spdsobit' vazne
poranenie alebo usmrtenie obsluhujiceho pracovnika

alebo inych oso6b. POpIS V)'lrobku

Husgvarna 40-B70, 40-B140 je prenosny, nabijatelny litiovo-iénovy 36 V
akumulator pre nastroje Husqvarna napajané akumulatorom.

Pred pouzivanim tohto vyrobku si precitajte navod na

— obsluhu a uistite sa, Ze rozumiete uvedenym pokynom. V rémci neustéleho vyvoja nasich vyrobkov si spoloénost’ Husqvarna
vyhradzuje pravo zmenit' konstrukciu a/alebo vzhlad vyrobkov bez
predchadzajiceho upozornenia.

Tento vyrobok je v stlade s prisluSnymi smernicami A . [
a predpismi ES. Planované pouzitie
Tieto akumulatory su uréené pre nastroje Husqvarna napajané
@ akumulatorom. Preditajte si navod k elektrickému nastroju a uistite sa, ze
% Vyrobok recyklujte vo vhodnom zariadeni na likvidaciu akumulétor je schvaleny pre dany nastroj.
elektrickych a elektronickych zariadeni.

Poznamka: rouzivanie mozu upravovat' vnitrostatne alebo
miestne predpisy. Dodrziavajte platné predpisy. Tieto akumulatory s uréené
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na pouzitie so schvalenymi nabijatkami akumulatorov. Pozrite si ¢ast’
Schvdlené nabijacky na strane 206.

Typovy §titok

Poskodenie vyrobku

Nie sme zodpovedni za $kody na naSom vyrobku v pripade:

*  nespravne vykonanej opravy vyrobku,
«  opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od vyrobcu alebo diely
schvalené vyrobcom,

*  pouzivania prislusenstva od iného vyrobcu alebo prislusenstva, ktoré
nie je schvalené vyrobcom,

«  oprav vyrobku, ktoré neboli vykonané v schvalenom servisnom
stredisku alebo schvalenymi kompetentnymi osobami.

Podpora

Pre podporu tykajucu sa vyrobku prejdite do asti Podpora, kde najdete
pokyny, navody na rieSenie problémov alebo mézete vyuzit Husqvarna

samoobsluzny portal a asistenta vyrobku (ak je k dispozicii vo vasom trhu).

Pre dal$iu podporu tykajicu sa vyrobku sa obratte na svojho Husqvarna
servisného predajcu.

Po_®

AssensLE N |

|
| B Husquarna | s eece from

HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN

(:) ocel o. —
EEVI= (lAh 1 gWh \@.> / N
HID
®/ / \ recuARcesaLe

LIION BATTERY PACK

® N R LN

Znacka

Adresa vyrobcu

Typ

Objednavacie &islo

Cislo modelu

Napatie

Ampérhodiny

Watthodiny

Identifikator Husqvarna Identity (HID)

. Typ akumulatorového ¢lanku

. Vyrobné ¢&islo s datumom vyroby
. Snimatelny kod

. Krajina montaze
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Bezpeénostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky sluzia na zdéraznenie obzvlast’
délezitych ¢asti navodu.

VYSTRAHA Pouziva sa, ak pre obsluhu alebo

osoby v okoli existuje nebezpecenstvo poranenia alebo smrti
v pripade nedodrzania pokynov v navode.

VAROVANIE: rousiva sa, ak hrozi

nebezpecenstvo poskodenia produktu, inych materialov
alebo okolitej oblasti v pripade nedodrzania pokynov
v navode.

Poznamka: pouzivasana poskytnutie informacii nad ramec
nevyhnutnych informécii v danej situacii.

DélezZité bezpecnostné upozornenia

VYSTRAHA Pregitajte si vSetky bezpecnostné

upozornenia a pokyny. Nedodrzanie tychto upozorneni a
pokynov moze sposobit’ zasah elektrickym pradom, poziar
alebo tazké zranenia.

Poznamka: Uschovaite si véetky upozornenia a pokyny.

Na nabijanie originalnych akumulatorov Husqvarna pouzivajte iba
nabijacku schvalenu spolo¢nostou Husqvarna. Akumulatory st
softvérovo kédované.

Na napédjanie prislusnych vyrobkov Husqvarna pouzivaijte iba
akumulatory schvalené spolo¢nost'ou Husqvarna. V pripade inych
zariadeni nepouzivajte akumulator ako zdroj napdjania, aby ste
zabranili riziku zranenia.

Akumulator sa nepokUsaijte rozoberat' ani opravit. Vetky opravy musi
vykonat' vylu€ne autorizovany predajca.

Akumulator nevystavujte priamemu sine¢nému Ziareniu, teplu ani
otvorenému ohriu. Akumulator méze spodsobit’ popalenie alebo
poleptanie.

Nepouzivajte poskodeny akumulator ani poSkodent nabijacku.
Akumulator chrarite pred mechanickym narazom.

Akumulator uchovavajte mimo dosahu deti.

Udrziavajte akumulator v Cistote a suchy.

Ak sa svorky akumulatora znecistia, ocistite ich Eistou suchou
handrickou.

Ked sa akumulator Uplne nabije, nenechavajte ho v nabijacke.
Pocas prepravy alebo v ¢ase, ked' vyrobok nepouzivate, vyberte
akumulator z vyrobku.

Akumulatory uchovavajte v bezpecnej vzdialenosti od kovovych
predmetov, ako su napr. klince, skrutky alebo $perky.

Obsluha

Akumulator pouzivajte a skladujte iba v odporu¢anom rozsahu tepl6t.
Pozrite si Cast' Odporiucany rozsah teploty na strane 205.

Pred pouzitim spustite akumulator stlaéenim tlacidla stavu nabitia.
Pred prvym pouzitim musite akumulator nabit’.

Stlacenim tlacidla stavu nabitia ziskate informéciu o stave nabitia
akumulatora.
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Husqvarna Connect

Husqgvarna Connect je bezplatna aplikacia pre mobilné zariadenia. Aplikacia
Husqvarna Connect prindSa rozsirené funkcie pre vyrobok Husqvarna.

*  Rozsirené informéacie o vyrobku.
« Informéacie a podpora vztahujuce sa na sucasti vyrobku a servis.

Dalsie informacie o Husqvarna Connect ziskate na www.husqgvarna.com.

Poznamka: Aplikacia Husqvarna Connect je k dispozicii na
prevzatie iba v niektorych trhoch. Ak potrebujete dalSie informacie, obratte
sa na servisného predajcu.

akumulatora. Akumulator pouzivajte a skladuijte iba v odpori€anom rozsahu
teplét. Pozrite si Cast' Odporucany rozsah teploty na strane 205.

1. Vlozte akumulator do nabijacky. Ked' sa na nabijacke rozsvieti indikator
nabijania, akumulator je spravne pripojeny k nabijacke.

2. Akumulator je uplne nabity, ked' na akumulatore svietia vSetky
indikatory stavu nabitia.

3. Vyberte akumulator z nabijacky.

Stav nabijania akumulatora

Indikéatory stavu nabitia Stav akumulétora (stav nabitia)

Ako zadat pouzivat’ Husqvarna Connect
1. Stiahnite si aplikaciu Husqvarna Connect do mobilného zariadenia.
2. Zaregistrujte sa v aplikacii Husqvarna Connect.

3. Ak chcete pridat’ vyrobok, postupujte podia pokynov v aplikacii
Husqvarna Connect.

4 indikatory svietia Akumulator je nabity na 76 % —

100 %.

3 indikatory svietia Akumulator je nabity na 51 % —

75 %.

POZnamka: Aplikacia Husqvarna Connect je k dispozicii na
prevzatie iba v niektorych trhoch. Ak potrebujete dalSie informécie,
obratte sa na servisného predajcu.

2 indikatory svietia Akumulator je nabity na 26 % —

50 %.

1 indikator svieti Akumulator je nabity na 11 % —

25 %.

Nabfjanie akumulatora

Batériu nabite pred prvym pouzitim. Stav nabitia nového batérie je
30 %. Stlacenim tladidla stavu nabitia ziskate informéaciu o stave nabitia

1 indikator blika Akumulator je nabity na 0 % —

10 %.
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Riesenie problémov

Priznaky

Pritina

Akcia

Jeden indikator stavu nabitia blika. V pripade vy-
robkov s niektorymi verziami firmvéru blika aj indi-
kator chyby akumulatora.

Akumulator je vybity.

Nabite akumulator.

Blika indikator chyby akumulatora.

Vysoké pracovné zatazenie v kombinacii s velmi
nizkou teplotou akumulatora.

Zohrejte akumulator. Premiestnite ho napriklad do
interiéru alebo ho prevadzkujte pri nizkych otac-
kach, kym sa akumulator nezahreje.

Akumulator nefunguje. Prevadzkovy rozsah aku-
mulatora je na svojom limite.

Vyberte akumulator z vyrobku. Pockajte 5 minut.
Stlacte tlacidlo stavu nabitia.

Akumulator je prili§ studeny alebo prili$ hortci na
pouzitie.

Akumulator udrzujte pri teplote okolitého prostre-
dia medzi -10 °C (14 °F) az 40 °C (104 °F). Ked'
ma akumulator spravnu teplotu, mézete ho znova
pouzit.

Teplotna odchylka, akumulator je prili§ studeny
alebo prili$ hortci na nabijanie.

Nechajte akumulator vychladnut' alebo ho prene-
ste dovnutra, aby sa zohrial. Ked' ma akumulator
spravnu teplotu, mézete ho znova dobit'. Nabija¢-
ku pouzivaijte iba vtedy, ked je teplota okolitého
prostredia medzi 5 °C (41 °F) az 40 °C (104 °F).
Nabijacku nevystavujte sine¢nému Ziareniu. Ak
tento problém pretrvava, obratte sa na predajcu.

Rozsvieti sa indikator chyby akumulatora.

Akumulator ma kritickt chybu.

Obratte sa na svojho servisného predajcu Husg-
varna.
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Preprava a uskladnenie

«  Dodavané litium-iénové akumulatory spifiaju poziadavky pravnych
predpisov, ktoré sa tykaju nebezpecného tovaru.

«  Priobchodnej preprave dodrziavajte $pecialne poziadavky na baleni
a Stitkoch. Plati to aj pri poziadavkach od tretich stran a prepravcov.

*  Pred odoslanim vyrobku sa poradte s osobou s osobitym vzdelanim
v oblasti nebezpeénych materidlov. Dodrziavajte vSetky prislusné
vnutrostatne pravne predpisy.

«  Privkladani akumulatora do balenia zaistite kontakty paskou.
Akumulator v baleni pevne zabezpecte, aby ste predisli poskodeniu
a nehodam.

«  Neskladujte akumulator na mieste, kde sa méze vyskytovat' staticka
elektrina. Akumulator nevkladajte do kovovej skrinky.

«  Akumulator odlozte na suché a cCisté miesto so spravnou teplotou bez
vyskytu mrazu.

«  Akumulator pouzivajte a skladujte iba v odpori¢anom rozsahu teplét.
Pozrite si cast Odporucany rozsah teploty na strane 205.

«  Pred dlhodobym skladovanim akumulator nabite na 30 — 50 % kapacity.

*  Pred uskladnenim akumulator vycistite.

Likvidacia

Nizsie uvedeny symbol znamena, Ze vyrobok nepatri do komunalneho

odpadu. Recyklujte ho prostrednictvom miestneho zberného systému pre

elektrické a elektronické zariadenia. Prispejete tym k spravnej likvidacii

vyrobku po skonceni jeho Zivotnosti. Informéacie ziskate od miestnych

uradov, sluzby na likvidaciu komunalneho odpadu, vasho predajcu alebo
maloobchodného predajcu. Nespravna likvidacia méze mat’ potencialny

negativny vplyv na Zivotné prostredie a zdravie ¢loveka z dévodu moznej
pritomnosti nebezpeénych latok.

O,

&

Poznamka: Tento symbol sa nachadza na vyrobku alebo na jeho
obale.

Technické udaje

Technické udaje najdete na typovom &titku akumulatora.

Odportic¢any rozsah teploty

VAROVAN I E: Vysoké pracovné zatazenie pri

teplote akumulatora nizSej ako 0 °C (32 °F) moze zapricinit’
docasnu chybu akumulatora.

VAROVAN I E: Akumulator pouzivajte a skladujte

iba v odpori¢anom rozsahu tepl6t. Ak teplota nie je v tomto
rozsahu, akumulator nebude fungovat’ spravne.

VAROVANIE Akumulator sa nenabija, ak jeho

teplota nie je v odpori¢anom rozsahu.
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Teplota pri pouZfvanf Teplota pri nabfjanf

Skladovacia teplota

10-407CA4=104 | 540 °Ciat - 104 °F

5-25°C/41-77 °F

Schvalené nabijacky

Tabulka
Nabfjatka 40-C250 40-C80
Vystupné napiétie, V 36 36
Vstupné napétie, V 100 - 240 100 - 240
Frekvencia, Hz 50 - 60 50 - 60
Vykon, W 250 70
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Pregled izdelka
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Akumulator

Gumb za stanje napolnjenosti
Indikator napake

Indikator temperature akumulatorja
Indikator Bluetooth® (&e je na voljo)
Indikator stanja napolnjenosti
Polnilnik akumulatorja (pribor)

. Indikator polnjenja in napake

©NOORWN S

Simboli na izdelku
A Bodite previdni in uporabljajte izdelek pravilno. Ta izdelek

lahko povzro€i hude poSkodbe oziroma smrt upravljavca
ali drugih.

Pred uporabo tega izdelka morate pozorno prebrati
navodila za uporabo ter jih razumeti.

Izdelek je skladen z veljavnimi direktivami in predpisi ES.

Izdelek reciklirajte v primernem zbirnem centru za
elektri¢no in elektronsko opremo.

&

Izdelek ali embalaza izdelka ne sodita med gospodinjske
odpadke.

S

Opomba Ostali znaki in oznake na izdelku se nanasajo na zahteve
za certifikacijo, ki veljajo za druga komercialna obmodja.

Enoto hranite zas¢iteno pred vodo in deZjem.

Opis izdelka

Husqgvarna 40-B70, 40-B140 je prenosen 36-voltni litij-ionski akumulator za
akumulatorska orodja druzbe Husqvarna.

Nenehno razvijamo svoje izdelke, zato si pri druzbi Husqvarna pridrzujemo
pravico do sprememb njihove oblike in/ali videza brez predhodnega
opozorila.

Namen uporabe

Ti akumulatorji so namenjeni akumulatorskim orodjem druzbe Husqvarna.
Preberite navodila za uporabo elektricnega orodja in preverite, ali je
akumulator odobren za to elektri¢no orodje.

Opomba: Uporabo lahko urejajo drzavni ali lokalni predpisi.
Upostevaijte veljavne predpise. Ti akumulatorji so namenjeni uporabi
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z odobrenimi polnilniki akumulatorjev. Glejte Odobreni polnilniki za
akumulatorje na strani 214.

Tipska plos¢ica

Poskodbe izdelka

Za $kodo na izdelku ne odgovarjamo v naslednjih primerih:

« lzdelek ni pravilno popravljen.

* lzdelek je popravljen z uporabo delov, ki jih ni izdelal ali odobril
proizvajalec,

« Naizdelku je name$¢ena dodatna oprema, ki je ni izdelal ali odobril
proizvajalec.

« lzdelek ni bil popravljen v pooblas¢enem servisnem centru ali pri
pooblas¢enem organu.

Podpora

Za pomoc¢ in podporo za izdelek si oglejte razdelek s podporo na spletnem
mestu , kjer so na voljo navodila in vodniki za odpravljanje teza, ali pa
uporabite Husqvarna Samopostrezni portal in Pomocnika za izdelke (¢e
je na voljo na vasem trgu). Za dodatno podporo o izdelku se obrnite na
servisnega zastopnika Husqvarna.

Po_®

| |
| @Husavarma MLt T
HUSQVARNA AB, SE-561 8f HUSKVARNA, SWEDEN
QR
(:) ogelro —
EEV &= Ah GWh @ V2 N
HD
RECHARGEABLE
1. Znamka
2. Naslov proizvajalca
3. Vrsta
4. Stevilka izdelka
5. Stevilka modela
6. Napetost
7. Amperske ure
8. Vatne ure
9. ldentiteta Husqvarna (HID)
10. Vrsta celice akumulatorja
11. Serijska Stevilka z datumom proizvodnje
12. Bralna koda
13. Drzava sestavljanja
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Varnostne defInICIje «  Zapolnjenje povezanih izdelkov Husqvarna uporabljajte le

akumulatorje, ki jih odobri druzba Husqvarna. Za preprecevanje

Opozorila, svarila in opombe opozarjajo na posebej pomembne dele poskodb akumulatorja ne uporabljajte za napajanje drugih naprav.
prirocnika. «  Akumulatorja ne poskusajte razstaviti ali popraviti. Vsa popravila se
morajo izvajati prek pooblas¢enega prodajalca.
OPOZORILO- Se uporabi, &e obstaja nevarmost «  Baterije ne izpostavljajte neposredni sonéni svetlobi, vrocini ali
" P ’ ) odprtemu ognju. Baterija lahko povzro¢i opekline in/ali kemi¢ne

poskodbe ali Zivljenjske ogrozenosti operaterja ali

° X t an opekline.
opazovalcev ob neupostevanju navodil v tem priro¢niku.

«  Ne uporabljajte poskodovanega ali pokvarjenega akumulatorja ali
polnilnika akumulatorja.

*  Akumulatorja ne izpostavljajte hudim mehanskim obremenitvam.

«  Akumulator hranite zunaj dosega otrok.

«  Pazite, da bo akumulator Cist in suh.

+  Ce so konektorji akumulatorja umazani, jih oistite s Gisto in suho krpo.
* Ko je akumulator popolnoma napolnjen, ga vzemite iz polnilnika

POZOR Se uporabi, ¢e obstaja nevarnost poskodb
izdelka, drugega materiala ali bliznjega obmocja ob
neupostevanju navodil v tem priro¢niku.

Opomba. Se uporabi za podajanje podrobnejsih informacij, akumulatorja.
potrebnih v dani situaciji. * Ko izdelka ne uporabljate in med prevozom akumulator odstranite iz
izdelka.
. *  Akumulatorji med skladiS¢enjem ne smejo priti v stik s kovinskimi

Pomembna VarnOStna naVOdlla predmeti, na primer Zeblji, vijaki ali nakitom.

OPOZORILO: preter w Delovanje

- Preberite vsa varnostna opozorila
in vsa navodila. Neupostevanje opozoril in navodil lahko «  Akumulator uporabljajte in shranjujte samo pri priporogenih
povzroci elektriéni udar, pozar in/ali resno poskodbo. temperaturah. Glejte Priporoden temperaturni razpon na strani 213.

*  Zazagon akumulatorja pred uporabo pritisnite gumb stanja
napolnjenosti.
Opomba- Shranite vsa opozorila in navodila. + Pred prvo uporabo je treba akumulator napolniti.

«  Zaprikaz stanja napolnjenosti akumulatorja pritisnite gumb stanja
«  Za polnjenje akumulatorjev, ki jih odobri druzba Husqvarna, uporabljajte napolnjenosti.

samo polnilnike za originalne akumulatorje Husqvarna. Akumulatorji so

Sifrirani s programsko opremo.
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Husqvarna Connect

Husqgvarna Connect je brezpla¢na aplikacija za vaSo mobilno napravo.
Aplikacija Husqvarna Connect omogoca razsiritev funkcij vasega izdelka
Husqvarna.

«  Dodatne informacije o izdelku.

«  Informacije o izdelku, delih in servisu ter pomo¢.

Vec¢ informacij o storitvi Husqvarna Connect najdete na naslovu
wwwhusqvama.com.

Opomba Aplikacija Husqvarna Connect ni na voljo za prenos

na vseh trgih. Ce potrebujete ve¢ informacij, se obrnite na servisnega
zastopnika.

napolnjenosti. Akumulator uporabljajte in shranjujte samo pri priporo¢enih
temperaturah. Glejte Priporocen temperaturni razpon na strani 213.

1. Akumulator vstavite v polnilnik akumulatorja. Ce na polnilniku baterije
zasveti indikator polnjenja, je baterija pravilno priklopljena na polnilnik.

2. Akumulator je v celoti napolnjen, ko svetijo vsi indikatorji stanja
napolnjenosti na akumulatorju.

3. Akumulator odstranite iz polnilnika.

Stanje napolnjenosti akumulatorja

Indikatorji stanja napolnjenosti Stanje akumulatorja (napolnjenost)

Zacetek uporabe storitve Husqvarna Connect
1.V mobilno napravo prenesite aplikacijo Husqvarna Connect.
2. Opravite registracijo v aplikaciji Husgvarna Connect.

3. Zadodajanje izdelka sledite navodilom v aplikaciji Husqvarna Connect.

4 indikatorji svetijo Akumulator je napolnjen med 76 in

100 %.

3 indikatorji svetijo Akumulator je napolnjen med 51 in

75 %.

2 indikatorja svetita Akumulator je napolnjen med 26 in

50 %.

Opomba: Aplikacija Husqvarna Connect ni na voljo za prenos
na vseh trgih. Ce potrebujete ved informacij, se obrnite na servisnega
zastopnika.

1 indikator sveti Akumulator je napolnjen med 11 in

25 %.

Polnjenje akumulatorja

Baterijo pred prvo uporabo napolnite. Nova baterija je napolnjena 30-
odstotno. Za prikaz stanja napolnjenosti akumulatorja pritisnite gumb stanja

1 indikator utripa Akumulator je napolnjen med 0 in

10 %.
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Odpravljanje tezav

Znaki

Vzrok

Ukrep

Eden od indikatorjev stanja napolnjenosti utripa.
Pri izdelkih z nekaterimi razlicicami vdelane pro-
gramske opreme utripa tudi indikator napake aku-
mulatorja.

Akumulator je prazen.

Napolnite akumulator.

Indikator za napako akumulatorja utripa.

Mocnej$a obremenitev v povezavi z zelo nizko
temperaturo akumulatorja.

Ogrejte akumulator. Akumulator, na primer, pre-
stavite v zaprt prostor ali ga uporabljajte pri nizjih
hitrostih, dokler se ne ogreje.

Akumulator ne deluje. Omejitev delovnega ob-
mocja akumulatorja je dosezena.

Odstranite akumulator iz izdelka. Po¢akajte 5 mi-
nut. Pritisnite gumb za stanje napolnjenosti.

Akumulator je prehladen ali prevro¢ za uporabo.

Akumulator hranite pri temperaturah okolice med
—10 °C (14 °F) in 40 °C (104 °F). Ko bo tempera-
tura akumulatorja ustrezna, ga lahko spet uporab-
ljate.

Odstopanje temperature; temperatura akumulato-
rja je prenizka ali previsoka za polnjenje.

Pocakaijte, da se akumulator ohladi ali ga odnesi-
te v topel prostor, da se ogreje. Ko bo temperatu-
ra akumulatorja ustrezna, ga lahko znova polnite.
Polnilnik akumulatorja uporabljajte samo v okolju s
temperaturami med 5 °C (41 °F) in 40 °C (104 °F).
Polnilnik naj ne bo izpostavljen soncu. Ce tezava
ni odpravljena, se obrnite na svojega prodajalca.

Indikator za napako akumulatorja sveti.

Kritiéna napaka akumulatorja.

Obrnite se na servisnega zastopnika podjetja
Husqvarna.

212
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Prevoz in skladiS&enj

«  Prilozeni litij-ionski akumulatorji so skladni z zahtevami zakonodaje o
nevarnem blagu.

*  Upostevajte posebne zahteve na embalazi in oznakah za komercialni
prevoz ter navodila tretjih oseb in posrednikov.

«  Pred posiljanjem izdelka se posvetujte z osebo, ki je posebej
usposobljena za nevarne snovi. Upostevaijte vse veljavne nacionalne
predpise.

«  Ob vstavljanju akumulatorja v paket prelepite kontakte. Akumulator
vstavite v paket tako, da se ne more poskodovati ali povzrociti poSkodb.

«  Akumulatorja ne shranjujte v prostoru, v katerem je lahko prisotna
stati¢na elektrika. Akumulatorja ne shranjujte v kovinski skatli.

«  Akumulator hranite v suhem in Cistem prostoru s primerno temperaturo
brez zmrzali.

«  Akumulator uporabljajte in shranjujte samo pri priporocenih
temperaturah. Glejte Priporocen temperaturni razpon na strani 213.

*  Pred dolgotrajnej$im skladi§&enjem mora biti akumulator napolnjen med
30 % in 50 %.

*  Akumulator pred skladi$¢enjem odistite.

Odlaganje

Simbol pomeni, da izdelek ni gospodinjski odpadek. Obvezna je reciklaza v
najblizjem zbirnem centru za elektri¢no in elektronsko opremo. To prispeva
k ustreznemu ravnanju z izrabljenimi odpadki Za informacije se obrnite na
lokalne organe, sluzbe za ravnanje z gospodinjskimi odpadki, zastopnika ali
prodajalca. V primeru neustrezne odstranitve odpadkov lahko pride zaradi

morebitne prisotnosti nevarnih snovi do 8kodljivih posledic za okolje in
zdravje ljudi.

O,

&

Opomba Simbol je prikazan na izdelku ali embalaZi izdelka.

Tehniéni podatki

Tehni¢ni podatki so navedeni na tipski ploscici na akumulatorju.

Priporoéen temperaturni razpon

POZOR Ce je temperatura akumulatorja 0 °C

(32 °F), lahko mo¢nej$a obremenitev sproZi zacasno napako
akumulatorja.

POZOR Akumulator uporabljajte in shranjujte samo
pri priporo&enih temperaturah. Ce temperatura ni v tem
obmocju, akumulator ne bo deloval pravilno.

POZOR Akumulator se ne polni, ¢e njegova

temperatura ni v priporoéenem temperaturnem obmocju.

2825 - 001 - 26.05.2026

213


https://manualsfile.com

Obratovalna tempera-

tura Temperatura polnjenja

Temperatura skladis-
&enja

-10-40 °C/14-104 °F 5-40 °C/41-104 °F.

5-25 °C/41-77 °F.

Odobreni polnilniki za akumulatorje

Tabela

Polnilnik akumulatorja 40-C250 40-C80
Izhodna napetost, V 36 36
Vhodna napetost, V 100-240 100-240

Frekvenca, Hz 50-60 50-60
Mog, W 250 70

214
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Pregled proizvoda
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Baterija

Dugme statusa punjenja

Indikator greske

Indikator temperature baterije
Bluetooth® indikator (ako je primenljivo)
Indikator statusa punjenja

Punja¢ baterije (oprema)

. Indikator za punjenje i greSke

Simboli na proizvodu

JAN
C

©NOORWN S

Budite pazljivi i koristite proizvod na pravilan nacin. Ovaj
proizvod moze prouzrokovati teSke telesne povrede ili
smrt rukovaoca i drugih osoba.

Pre kori$¢enja proizvoda pazljivo procitajte korisni¢ko
uputstvo i budite sigurni da ste ga razumeli.

Proizvod je usaglasen sa vazeéim direktivama i
propisima EU.

Reciklirajte proizvod na odobrenoj lokaciji za odlaganje
elektricne i elektronske opreme.

&

Ovaj proizvod ili pakovanje ne treba tretirati kao kucni
otpad.

S

Napomena: Drugi simboli/oznake na proizvodu odnose se na
zahteve za sertifikaciju za odredene komercijalne oblasti.

DrZite jedinicu dalje od vode i kiSe.

Opis proizvoda
Husqgvarna 40-B70, 40-B140 je prenosna, punjiva litjum-jonska baterija od
36 V za Husqvarna baterijske alatke.

Kao deo neprekidnog razvoja proizvoda, Husqvarna zadrzava pravo da
modifikujemo dizajn ifili izgled proizvoda, bez prethodnog obavestenja.

Namena

Ove baterije su namenjene za Husqvarna baterijske alatke. Proitajte
priruénik za elektricnu alatku da biste se uverili da je baterija odobren za
elektri¢nu alatku.

Napomena: Drzavni ili lokalni propisi mogu da reguli$u koriséenje.
Postujte vazece propise. Ove baterije su namenjene za kori$éenje sa
odobrenim punja¢ima baterija. Pogledajte Odobreni punjaci baterije na
stranici 222.
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Osteéenje proizvoda

Nismo odgovorni za o$teéenja proizvoda u sledec¢im sluc¢ajevima:

«  proizvod je popravljen na pogre$an nacin.

«  proizvod je popravljen koris¢enjem delova koji nisu napravljeni ili
odobreni od strane proizvodaca.

«  proizvod ima opremu koja ne potice ili nije odobrena od strane
proizvodaca.

«  proizvod nije popravljen u ovla§¢enom servisnom centru ili od strane
ovlaséenog strucnjaka.

Podrska

Da biste dobili podr§ku u vezi sa proizvodom, idite na odeljak Podrska
na da biste pristupili uputstvima, vodi¢ima za reSavanje problema ili da
biste koristili Husqvarna Samouslugu ili Pomo¢nika za proizvod (ako su
dostupni na vasem trzistu). Za jo$ podrske u vezi sa proizvodom, obratite
se Husqvarna prodavcu.

Plodica sa oznakom tipa

Po_®

PR
(Ej Husqvarna o CeLes rom
Husuwm SE-501 5 HUSKVARNA, SWEDEN

EEVI=

A"

RECHARGEABLE
LIION BATTERY PACK

® N R LN

Marka

Adresa proizvodaca

Tip

Broj artikla

Broj modela

Napon

Amper ¢asova
Vat-Casova

Husqgvarna identitet (HID)

. Tip celije baterije

. Serijski br. sa datumom proizvodnje
. Kéd koji se moZze skenirati

. Zemlja sklapanja
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Bezbednosne definicije

Upozorenja, mere opreza i napomene se koriste da ukazu na narocito vazne

delove korisni¢kog uputstva.

UPOZORENJE: «oristi se ako, usted

nepostovanja uputstava, postoji rizik od nastanka telesnih
povreda ili smrti kod rukovaoca ili prisutnih osoba.

OPREZ Koristi se ako, usled nepo$tovanja

uputstava, postoji rizik od nastanka o$te¢enja na proizvodu,
drugim materijalima ili susednim oblastima.

Napomena: Koristi se za pruzanje vise informacija koje su
neophodne u datoj situaciji.

Vazna bezbednosna uputstva

UPOZORENJE: Progitajte bezbednosna

upozorenja i uputstva u celosti. Nepostovanje upozorenja i
uputstava moze da dovede do strujnog udara, pozara iili
teSkih telesnih povreda.

Napomena: Saduvaite sva upozorenja i uputstva.

«  Koristite samo Husqvarna odobrene punjace baterija za punjenje
Husqvarna originalnih baterija. Baterije su softverski kodirane.

«  Koristite Husqvarna odobrene baterije kao izvor napajanja samo
za odgovarajuée Husqvarna proizvode. Kako bi se sprecila telesna
povreda, nemojte koristiti bateriju kao izvor napajanja za druge uredaje.

«  Nemojte pokus$avati da rastavite ili popravljate bateriju. Sve popravke
mora da obavi isklju¢ivo ovlaséeni prodavac.

«  Drzite bateriju tako da ne bude izlozen suncevoj svetlosti, toploti ili
otvorenom plamenu. Baterija moZe da izazove opekotine i/ili hemijske
opekotine.

«  Nemojte koristiti oStecenu bateriju ili punja¢ baterija.

«  Nemojte izlagati bateriju mehani¢kom udaru.

«  Drzite baterije van domasaja dece.

«  Odrzavaijte bateriju ¢istom i suvom.

«  Zaprljane terminale baterije bi trebalo o€istiti ¢istom i suvom krpom.

«  Nemojte ostavljati bateriju u punjacu baterije kada je potpuno
napunjena.

« lzvadite bateriju iz proizvoda kada ga ne koristite i tokom transporta.

«  Drzite baterije uskladistene tako da budu udaljeni od metalnih predmeta
kao $to su ekseri, vijci ili nakit.

Rad

«  Bateriju koristite i odlaZite isklju¢ivo u preporu¢éenom temperaturnom
opsegu. Pogledaijte Preporuceni opseg temperature na stranici 221.

«  Pritisnite dugme status napunjenosti za pokretanje baterije prije
koristenja.

«  Potrebno je napuniti bateriju pre prve upotrebe.

«  Pritisnite dugme statusa napunjenosti baterije kako biste dobili
informacije o statusu punjenja baterije.

218
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Husqvarna Connect

Husqgvarna Connect je besplatna aplikacija za mobilne uredaje. Aplikacija
Husqvarna Connect pruza prosirene funkcije za proizvod Husqvarna.

+  Dodatne informacije o proizvodu.
« Informacije o delovima proizvoda i servisiranju i pomoci u vezi s njima.

Za viSe informacija o Husqvarna Connect, pogledajte www.husqvarna.com.

Napomena: Aplikacija Husqvarna Connect nije dostupna na svim
trzistima. Obratite se serviseru za vi$e informacija.

informacije o statusu punjenja baterije. Bateriju koristite i odlaZite isklju¢ivo
u preporu¢enom temperaturnom opsegu. Pogledajte Preporuceni opseg
temperature na stranici 221.

1. Stavite bateriju u punja¢ baterije. Kad se lampica punjenja na punjacu
baterije ukljuci, baterija je pravilno povezana na punja¢ baterije.

2. Baterija je potpuno napunjena kad su svi indikatori napunjenosti na
bateriji ukljuceni.

3. lzvadite bateriju iz punjaca baterije.

Status punjenja baterije

Podstak koriS¢enja Husqvarna Connect
1. Preuzmite aplikaciju Husqvarna Connect na svoj mobilni uredaj.
2. Registrujte se u aplikaciji Husqvarna Connect.

3. Pratite korake uputstva u aplikaciji Husqvarna Connect da biste dodali
proizvod.

Indikatori statusa napunjenosti Status baterije (status napunjeno-

sti)

4 indikatora su uklju¢ena Baterija je napunjena 76% — 100%.

3 indikatora su uklju¢ena Baterija je napunjena 51% — 75%.

Napomena: Aplikacija Husqvarna Connect nije dostupna na
svim trzistima. Obratite se serviseru za viSe informacija.

2 indikatora su uklju¢ena Baterija je napunjena 26% — 50%.

1 indikator je ukljué¢en Baterija je napunjena 11% — 25%.

Punjenje baterije

Napunite akumulator pre prvog rada. Nova baterija je napunjena samo
30%. Pritisnite dugme statusa napunjenosti baterije kako biste dobili

1 indikator treperi Baterija je napunjena 0% — 10%.
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ResSavanje problema

Simptomi

Uzrok

Radnja

Jedan indikator statusa napunjenosti baterije tre-
peri. Za uredaje koji imaju neke verzije firmvera,
takode treperi indikator greske u bateriji.

Baterija je prazna.

Napunite bateriju.

Indikator greske baterije treperi.

Veliko radno opterecenje u kombinaciji sa veoma
niskom temperaturom baterije.

Ugrejte bateriju. Na primer, odnesite je unutra ili
radite na niskim brzinama obrtaja dok se baterija
ne ugreje.

Baterija ne radi. Radni raspon baterije je na izma-
ku.

Izvadite bateriju iz proizvoda. Sacekajte 5 minuta.
Pritisnite dugme za status napunjenosti.

Baterija je previ$e hladna ili previSe vru¢a za ko-
riséenje.

Drzite bateriju na mestima gde je temperatura
okoline izmedu -10 °C (14 °F) i 40 °C (104 °F).
Kada baterija dostigne ispravnu temperaturu, mo-
Zete je ponovo koristiti.

Odstupanje temperature, baterija je previ$e hlad-
na ili previSe vruéa za punjenje.

Pustite da se baterija ohladi ili je unesite u zatvo-
reni prostor da se zagreje. Kada baterija dostigne
ispravnu temperaturu, moZete je ponovo puniti.
Koristite punja¢ baterije samo na mestima gde je
temperatura okoline izmedu 5 °C (41 °F) i 40 °C
(104 °F). Drzite punja¢ dalje od sunceve svetlosti.
Ako se problem nastavi, obratite se prodavcu.

Indikator greske baterije se ukljucuje.

Baterija ima kriti¢nu gresku.

Obratite se servisnom centru kompanije Husqvar-
na.
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Transport i skladiStenje

« Isporucene litijum-jonske baterije su usaglaSene sa zakonskim
propisima o opasnoj robi.

«  Postujte specijalne zahteve date na pakovanju i oznakama za
komercijalni transport, uklju€ujuci i one od trecih strana i Speditera.

«  Pre slanja proizvoda se konsultujte sa osobom struénom za opasne
materijale. PoStujte sve vazece drzavne propise.

«  Stavite izolir-traku na kontakte kad stavljate akumulator u paket.
Akumulator treba tesno upakovati da bi se sprecilo ostecenje i nesrecni
slucajevi.

*  Ne ¢uvajte akumulator tamo gde moze doci do statickog praznjenja. Ne
Suvaijte bateriju u metalnoj kutiji.

«  Skladistite akumulator na suvom i ¢istom mestu bez mraza na kojem je
odgovarajuca temperatura.

«  Bateriju koristite i odlaZite isklju¢ivo u preporuéenom temperaturnom
opsegu. Pogledajte Preporuceni opseg temperature na stranici 221.

«  Napunite bateriju od 30% do 50% pre duzeg skladitenja.

«  Ocistite akumulator pre skladistenja.

Odlaganje

Simbol ispod znaci da proizvod ne treba tretirati kao kuéni otpad. Reciklirajte
ga kroz svoj lokalni sistem za sakupljanje otpada za elektri¢nu i elektronicku
opremu. To doprinosi pravilnom upravljanju otpadom. Za vi$e informacija
obratite se lokalnim vlastima, komunalnoj sluzbi ili svojem zastupniku ili

trgovcu. Neispravno odlaganje moze da ima negativan efekat na okoli§ i
ljudsko zdravlje zbog potencijalnog prisustva opasnih supstanci.

O,

&

Napomena: Simbol prikazan na proizvodu ili ambalaZi.

Tehni¢ki podaci

Za tehnicke podatke, pogledajte plocicu tipa na bateriji.

Preporuceni opseg temperature

OPREZ Tezak rad kada je temperatura baterije
manja od 0°C (32°F) moze da dovede do privremene greske
u bateriji.

OPREZ Bateriju koristite i odlazite isklju€ivo u

preporu¢enom temperaturnom opsegu. Ako temperatura nije
u ovom opsegu, baterija nece pravilno raditi.

OPREZ Baterija se ne puni ako njezina temperatura
nije u preporu¢enom temperaturnom opsegu.
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Temperatura pri koris-

Geniu Temperatura punjenja

Temperatura skladi-
Stenja

-10—40 °C/14-104 °F | 5-40°C/41-104 °F

5-25°C/41-77 °F

Odobreni punjaci baterije

Ta6ena

Punja¢ baterije 40-C250 40-C80
Izlazni napon, V 36 36
Ulazni napon, V 100-240 100-240
Frekvencija, Hz 50-60 50-60
Snaga, W 250 70
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Produktéversikt
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Batteri

Knapp for batterikapacitet
Felindikator

Indikator for batteritemperatur
Bluetooth®-indikator (om tillampligt)
Indikator for batterikapacitet
Batteriladdare (tillbehor)

. Laddnings- och felindikator

Symboler pa produkten

JAN
C

©NOORWN S

Var forsiktig och anvand produkten pa ratt satt. Den har
produkten kan orsaka allvarlig eller livshotande skada for
anvandaren och andra.

Léas noggrant igenom bruksanvisningen och se till att du
forstar innehallet innan du anvander produkten.

Produkten éverensstammer med géllande EG-direktiv
och férordningar.

Lamna in produkten for atervinning pa en plats for
kassering av elektrisk och elektronisk utrustning.

&

Produkten eller dess forpackning &r inte hushallsavfall.
a

Notera: Ovriga symboler/dekaler pa produkten avser krav fér
certifieringar inom vissa kommersiella omraden.

Hall enheten borta fran vatten och regn.

Produktbeskrivning

Husqgvarna 40-B70, 40-B140 ar ett barbart, uppladdningsbart litiumjonbatteri
pa 36 V for batteridrivna verktyg fran Husqvarna.

Som en del av den kontinuerliga vidareutvecklingen av Husqvarna-produkter
forbehaller vi oss ratten till &ndringar betréffande produkternas form och
utseende utan foregaende meddelande.

Avsedd anvandning

Dessa batterier &r avsedda for anvandning med batteridrivna verktyg fran
Husqvarna. Léas elverktygets handbok for att kontrollera att batteriet &r
godkant for elverktyget.

Notera: nationelia sller lokala foreskrifter kan reglera anvandningen.
Folj gallande foreskrifter. Dessa batterier &r avsedda for anvandning med
godkanda batteriladdare. Se Godkénda batteriladdare pa sida 230.
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Produktskada

Vi ansvarar inte for skador pa var produkt om:

«  produkten repareras felaktigt

«  produkten repareras med delar som inte kommer fran tillverkaren eller
inte har godkénts av tillverkaren

«  produkten har ett tillbeh6r som inte kommer fran tillverkaren eller inte
har godkénts av tillverkaren

«  produkten inte repareras vid ett godkant servicecenter eller av en
godkand person.

Support

Om du vill ha support for produkten gar du till avsnittet Support pa for att

fa tillgang till instruktioner, felsokningsguider eller for att anvanda Husqvarna
Self-Service och produktassistenten (om sadan finns pa din marknad). Prata
med en Husqvarna-serviceverkstad om du vill ha mer support for produkten.

Typskylt

Po_®

AssensLE N |

|
| B Husquarna | s eece from

HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN

Ah

Type
T cwh
= / N
HID
RECHARGEABLE
LIION BATTERY PACK

® N R LN

Varumérke
Tillverkarens adress
Typ

Artikelnummer
Modellnummer
Spanning
Amperetimmar
Wattimmar
Husqgvarna-ID (HID)

. Typ av battericell

. Serienummer med tillverkningsdatum
. Kod som kan skannas

. Monteringsland
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Sakerhetsdefinitioner

Varningar, forsiktighetsatgarder och anmarkningar anvénds for att betona
speciellt viktiga delar i bruksanvisningen.

VARNING: Anvands om det finns risk fér skador

eller dédsfall fér anvéndaren eller personer i narheten om
anvisningarna i bruksanvisningen inte foljs.

OBSERVERA Anvénds om det finns risk for

skada pa produkten, annat material eller det angransande
omradet om anvisningarna i bruksanvisningen inte foljs.

Notera: Anvénds for att ge mer information som &r nédvandig i en viss
situation.

Viktiga sakerhetsanvisningar

VARN I NG Las alla sékerhetsvarningar och

alla instruktioner. Om du inte foljer varningarna och
instruktionerna kan det leda till elektriska stétar, brand eller
allvarlig skada.

Notera: spara alia vamingar och instruktioner.

+  Anvand endast batteriladdare som godkants av Husqvarna for att ladda
originalbatterier fran Husqvarna. Batterierna har krypterad programvara.

*  Anvand endast godkénda batterier fran Husqvarna som
stromforsorjning for relaterade Husqvarna-produkter. Pa grund av
risken for skador ska du inte anvénda batteriet som strémkalla fér andra
enheter.

+  Forsok inte ta isar eller reparera batteriet. Reparationer far endast
utforas av en godkand aterforséljare.

«  Hall batteriet borta fran direkt solljus, varme och 6ppen eld. Batteriet
kan orsaka brannskador och/eller kemiska brénnskador.

« Anvand aldrig ett skadat batteri eller en skadad batteriladdare.
«  Utsétt inte batteriet for mekaniska stétar.

«  Hall batteriet utom rackhall for barn.

«  Hall batteriet rent och torrt.

«  Rengor batteriets kontakter med en ren och torr trasa om de blir
smutsiga.

+  Latinte batteriet sitta kvar i batteriladdaren nar det &r fulladdat.

«  Ta ut batteriet ur produkten nar du inte anvénder den samt under
transport.

. Hall batterier som forvaras borta fran metallféremal, exempelvis spikar,
skruvar och smycken.

Drift

«  Anvénd och férvara batteriet endast inom det rekommenderade
temperaturintervallet. Se Rekommenderat temperaturintervall pa sida
229.

«  Tryck pa knappen for batterikapacitet for att starta batteriet fére
anvandning.

« Innan du anvander batteriet forsta gangen maste det laddas.

«  Tryck pa knappen for batterikapacitet for att fa information om batteriets
kapacitet.
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Husqvarna Connect

Husqgvarna Connect &r en kostnadsfri app fér mobila enheter. Husqvarna
Connect-appen utokar funktionerna fér Husqvarna-produkten

*  Mer produktinformation.
«  Information om, och hjélp med, produktdelar och service.

Mer information om Husgvarna Connect finns har: www.husqvarna.com.

NOtera: Husqvarna Connect-appen &r inte tillgénglig for nedladdning
pa alla marknader. Prata med en serviceverkstad for mer information.

kapacitet. Anvand och forvara batteriet endast inom det rekommenderade
temperaturintervallet. Se Rekc derat Je intervall pa sida 229.

1. Sétti batteriet i batteriladdaren. Nar laddningsindikatorn pa
batteriladdaren ténds &r batteriet korrekt anslutet till batteriladdaren.

2. Batteriet ar fulladdat nar alla indikatorer for batterikapacitet pa batteriet
lyser.

3. Taut batteriet ur batteriladdaren.

Batteriladdningsstatus

Bérja anvénda Husqvarna Connect
1. Ladda ner Husqvarna Connect-appen pa din mobila enhet.
2. Utfor registreringen i Husqvarna Connect-appen.

3. Folj anvisningarna i Husqvarna Connect-appen for att lagga till
produkten.

for batteril

Batteristatus (batterikapacitet)

4 indikatorer lyser Batteriet &r 76-100 % laddat.

3 indikatorer lyser Batteriet &r 51-75 % laddat.

2 indikatorer lyser Batteriet &r 26-50 % laddat.

Notera: Husqvama Connect-appen ar inte tillgangig for
nedladdning pa alla marknader. Prata med en serviceverkstad for mer
information.

1 indikator lyser Batteriet ar 11-25 % laddat.

1 indikator blinkar Batteriet ar 0-10 % laddat.

Att ladda batteriet

Ladda batteriet fére forsta anvandning. Ett nytt batteri &r laddat till 30 %.
Tryck pa knappen for batterikapacitet for att fa information om batteriets
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Felsdkning

Symptom

Orsak

Atgérd

En indikator for batterikapacitet blinkar. For pro-
dukter med vissa programvaruversioner blinkar
aven batteriets felindikator.

Batteriet &r urladdat.

Ladda batteriet.

Batteriets felindikator blinkar.

Hog belastning i kombination med mycket lag bat-
teritemperatur.

Gor batteriet varmt. Ta till exempel in det inomhus
eller kor med lag hastighet tills batteriet ar varmt.

Batteriet fungerar inte. Grénsen for batteriets
driftsintervall ar ndstan nadd.

Ta ur batteriet fran produkten. Vanta fem minuter.
Tryck pa knappen for batterikapacitet.

Batteriet &r for kallt eller fér varmt for att anvén-
das.

Anvand batteriet i en omgivningstemperatur pa
—10 till 40 °C. Nar batteriet har ratt temperatur kan
du anvénda det.

Temperaturavvikelse: batteriet ar for kallt eller for
varmt for att laddas.

Lat batteriet svalna eller ta in det inomhus fér

att varma det. Nar batteriet har ratt temperatur
kan det laddas igen. Anvand laddaren i en omgiv-
ningstemperatur pa 5 till 40 °C. Utsétt inte ladda-
ren for solljus. Kontakta en aterforsaljare om pro-
blemet kvarstar.

Batteriets felindikator ténds.

Batteriet har ett kritiskt fel.

Kontakta en Husqvarna-serviceverkstad.

Transport och forvaring

*  Medftljande Li-lon-batterier uppfyller kraven i lagstiftningen for farligt .

gods.

«  Folj det sarskilda kravet for forpackning och etiketter for kommersiella
transporter, aven fran tredje parter och speditérer.

Tala med en person med sérskild utbildning i farliga material innan du

skickar produkten. Folj alla tillampliga nationella foreskrifter.
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+ Anvand tejp pa kontakterna nar du lagger batteriet i en forpackning.
L&gg batteriet trangt i férpackningen for att forhindra skador och
olyckor.

«  Forvara inte batteriet pa stallen dar statisk elektricitet kan uppkomma.
Forvara inte batteriet i en metallada.

*  Placera batteriet pa en torr, frostfri och ren plats med ratt temperatur.

«  Anvénd och forvara batteriet endast inom det rekommenderade
temperaturintervallet. Se Rekommenderat temperaturintervall pa sida
229,

«  Ladda batteriet till 30-50 % innan du férvarar det under langre perioder.

*  Rengor batteriet innan du forvarar det.

Avfallshantering

Symbolen innebér att produkten inte &r hushallsavfall. Atervinn den via

ditt lokala uppsamlingssystem for elektrisk och elektronisk utrustning. Detta
bidrar till en korrekt hantering av avfall nar dess livstid &r slut. Kontakta
lokala myndigheter, hushallsavfallstjanster, din verkstad eller aterforsaljare
for information. Felaktig kassering kan ha en negativ paverkan pa miljén och
manniskors hélsa pa grund av potentiell forekomst av farliga amnen.

a5 )g

Notera: symbolen visas pa produkten eller produktens forpackning.

Tekniska data

Tekniska data finns pa typskylten pa batteriet.

Rekommenderat temperaturintervall

OBSERVERA: Tung belastning nar

batteritemperaturen &r lagre an 0 °C kan orsaka ett tillfalligt
batterifel.

OBSERVERA Anvénd och forvara batteriet

endast inom det rekommenderade temperaturintervallet. Om
temperaturen inte ar inom detta intervall fungerar inte
batteriet som det ska.

OBSERVERA Batteriet laddas inte om

dess temperatur inte &r inom det rekommenderade
temperaturintervallet.

=

ddninast, E3 :
ddnir J Forvarir

-10 “"14(?4 SIA 5 40°C/41-104F | 5-25°C/41-77°F
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Godkanda batteriladdare

Tabell
Batteriladdare 40-C250 40-C80
Utspénning, V 36 36
Ingéende spanning, V 100-240 100-240
Frekvens, Hz 50-60 50-60
Effekt, W 250 70

230

2825 - 001 - 26.05.2026


https://manualsfile.com

Uriine genel bakis
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Ir

Ak

Sarj durumu diigmesi

Hata géstergesi

Ak sicakhgr gostergesi
Bluetooth® géstergesi (varsa)
Sarj durumu gostergesi

Aku sarj cihaz (Aksesuar)
Sarj ve hata gostergesi

tin lizerindeki semboller

Bu Griind kullanmadan énce kullanim kilavuzunu

Uriin, gegerli AT direktiflerine ve diizenlemelerine

Dikkatli olun ve riinti dogru kullanin. Bu rin, operator
ya da baskalari agisindan ciddi yaralanmalara veya
6liime neden olabilir.

uygundur.

%& Uriini elektrikli ve elektronik ekipmanlara ézel uygun bir

bertaraf merkezinde geri donusturin.

dikkatlice okuyun ve talimatlari anladiginizdan emin olun.

Uriin ya da (riin(in ambalaji evsel atik degildir.
a

Not: Uriiniin Gizerindeki diger semboller/etiketler, bazi ticari alanlarin
sertifikalandirma gereklilikleri ile ilgilidir.

Uniteyi su ve yagmurdan uzak tutun.

Uriin agiklamasi

Husqgvarna 40-B70, 40-B140, Husqvarna akiill aletler igin tasinabilir, sarj
edilebilir bir lityum iyon 36 V akidur.

Sirekli Urlin gelistirme siirecimiz kapsaminda, Husqvarna énceden
bildirimde bulunmaksizin drinlerin tasarimi ve/veya goriniimdi ile ilgili
degisiklikler yapma hakkini sakl tutar.

Kullanim amaci

Bu akiiler, Husqvarna akdli aletler igindir. Elektrikli alet kilavuzunu okuyarak
akiiniin elektrikli alet icin onaylandigindan emin olun.

Not: Kullanim ulusal veya yerel yonetmelikler tarafindan diizenlenebilir.
Gegerli diizenlemelere uyun. Bu akiiler, onayli aki sarj cihazlariyla kullanim
icindir. Bkz. Onayli akii sarj cihazlari sayfada: 238.
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Uriin hasari

Asagidaki durumlarda trtinimizde meydana gelen hasarlardan sorumiu
olmayiz:

«  (rdn hatal sekilde onariimigsa.

«  Urin, Ureticiye ait olmayan veya Uretici tarafindan onaylanmamis
pargalarla onariimissa.

«  Urlnde, Ureticiye ait olmayan veya uretici tarafindan onaylanmayan bir
aksesuar bulunuyorsa.

< Urlin, onayh bir servis merkezinde veya yetkili bir kurum tarafindan
onariimamissa.

Destek

Uriinle ilgili destek almak amaciyla talimatlara ve sorun giderme
kilavuzlarina erismek veya Husqvarna Self-Service ve Uriin Asistanini
(pazarinizda mevcutsa) kullanmak igin 6gesindeki Destek bélimiine gidin.
Uriin hakkinda daha fazla destek igin Husqvarna servis bayinizle gériistin.

Nominal degderler plakasi

Po_®

ASSEMBLED IN

(Ej Husqvarna o CeLes rom

HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN
v pe

Noﬂe\no

EEVI=

T

RECHARGEABLE
LIION BATTERY PACK

® N R LN

Marka

Uretici adresi

Tip

Uriin numarasi

Model numarasi

Voltaj

Amper-saat

Watt-saat

Husqgvarna kimligi (HID)

. AkU hicresi tipi

. Uretim tarihiyle seri numarasi
. Taranabilir kod

. Montaj tilkesi
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Givenlik tanimlari

Kilavuzun 6zellikle 65nemli bélimlerine isaret etmek icin uyarilar, dikkat
edilecek hususlar ve notlar kullaniimistir.

UYARI Talimatlara uyulmadig: takdirde operatér veya
cevredeki Kisiler igin yaralanma ya da élim riski varsa
kullanihir.

DIKKAT Kilavuzdaki talimatlara uyulmazsa triintn,
diger malzemelerin veya gevredeki alanin zarar gérme riski
varsa kullanilir.

Not: Belirli bir durum igin gerekli olandan daha fazla bilgi vermek lizere
kullanilir.

Onemli emniyet bilgileri

UYARI Tim givenlik uyarilarini ve talimatlar okuyun.
Uyarilar ve talimatlarin g6z ardi edilmesi elektrik carpmasina,
yangina ve/veya ciddi yaralanmalara neden olabilir.

Not: Tdm uyari ve talimatlar saklayin.

«  Husqvarna onayl akileri sarj etmek igin yalnizca Husqvarna onayl aki
sarj cihazlarini kullanin. Akiiler yazilim sifresine sahiptir.

*  Husqgvarna onayl akileri yalnizca ilgili Husqvarna riinleri igin glic
kaynag! olarak kullanin. Yaralanmayi 6nlemek igin akilyl baska
cihazlarin gli¢ kaynag olarak kullanmayin.

«  Aklyl pargalarina ayirmaya veya onarmaya ¢alismayin. TUm onarim
islemleri yalnizca yetkili bayi tarafindan yapilmalidir.

«  Aklyi glines 1s1gindan, i1s1 kaynaklarindan veya agik alevden uzak
tutun. Akl yaniklara ve/veya kimyasal yaniklara neden olabilir.

*  Hasarli akiileri veya aki sarj cihazlarini kullanmayin.

+  Aklyu mekanik darbelere maruz birakmayin.

«  Aklyl cocuklardan uzakta tutun.

«  Aklyl temiz ve kuru tutun.

* Akl terminalleri kirlenirse temiz ve kuru bir bezle silin.

+  Tamamen doldugunda akiyl sarj cihazinda birakmayin.

«  Kullanmadiginiz zamanlarda ve tasima sirasinda akuyt Uriinden
cikarin.

«  Akdleri givi, vida veya miicevherat gibi metal nesnelerden uzak bir
yerde saklayin.

Calisma

«  Aklyu yalnizca 6nerilen sicaklik araliginda galistirin ve muhafaza edin.
Bkz. Onerilen sicaklik araligi sayfada: 237.

«  Kullanmadan 6nce akiyl ¢alistirmak igin sarj durumu digmesine basin.

*  AKUilk kullanimdan &énce sarj edilmelidir.

*  Akinin sarj durumu hakkinda bilgi almak igin sarj durumu diigmesine
basin.

Husqvarna Connect

Husgvarna Connect, mobil cihaziniz igin ticretsiz bir uygulamadir.
Husqvarna Connect uygulamasi, Husqvarna Uriinliniiz igin ayrintili islevier
sunar.

234
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«  Aynintilh Grin bilgileri.
«  Uriin pargalari ve servis hakkinda bilgi ve yardim.

Husqgvarna Connect hakkinda daha fazla bilgi igin bkz. www.husqvarna.com.

NOt: Husqvarna Connect uygulamasi tiim pazarlarda indirilemez. Daha
fazla bilgi igin lUtfen servis bayinizle goristin.

Husqvarna Connect 1kt

y baglama
1. Husqgvarna Connect uygulamasini mobil cihaziniza indirin.
2. Husqgvarna Connect uygulamasinda kaydolun.

3. Uriinii eklemek igin Husqvarna Connect uygulamasindaki talimatlari
izleyin.

dugmesine basin. Aklyi yalnizca énerilen sicaklik araliginda galistirin ve
muhafaza edin. Bkz. Onerilen sicaklik araligi sayfada: 237.

1. Akuyd, aki sarj cihazina yerlestirin. Akl sarj cihazi tizerindeki sarj
gostergesi yandiginda ak, aki sarj cihazina dogru bir sekilde
baglanmis demektir.

AkUnin Uzerindeki tim sarj durumu gostergeleri yandiginda aki
tamamen sarj olmus demektir.

3. Aklyd, aki sarj cihazindan gikarin.

Akl sarj durumu

$Sarj durumu géstergeleri Akii durumu (garj durumu)

4 gosterge yaniyor Akl %76 - %100 doludur.

Not: Husqvarna Connect uygulamasi tim pazarlarda indirilemez.
Daha fazla bilgi igin litfen servis bayinizle gériistin.

3 gosterge yaniyor Akl %51 - %75 doludur.

Akilyi sarj etme

ik kullanimdan 6nce akiiyii sarj edin. Yeni bir akiiniin sarji %30
seviyesindedir. Akliniin sarj durumu hakkinda bilgi almak igin sarj durumu

Sorun giderme

2 gosterge yaniyor Ak %26 - %50 doludur.

1 gbsterge yaniyor Akl %11 - %25 doludur.

1 gbsterge yanip soniiyor Akl %0 - %10 doludur.

Belirtiler Neden

Islem

Bir sarj durumu gostergesi yanip séniyor. Bazi
ariin yazilimi strtimlerine sahip urlinlerde, aki ha-
ta gostergesi de yanip soner.

AkU bostur.

Akuyu sarj edin.
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Belirtiler Neden

islem

Aki hata gostergesi yanip séntiyor.

Cok diistik akl sicakhgi ile birlikte agir is yuku.

Akiiyii 1sitin. Ornegin, akilyli kapali alana alin ve-
ya akii 1sinana kadar diisiik hizda galistirin.

dir.

Ak calismiyor. Akunilin galisma araligi, sinirinda-

Akuyul Urinden cikarin. 5 dakika bekleyin. Sarj du-
rumu diigmesine basin.

Aku kullanilamayacak kadar soguk ya da sicaktir.

Akiiyi -10°C (14°F) ile 40°C (104°F) arasindaki
ortam sicakliklarinda muhafaza edin. Aki dogru
sicakhiga geldiginde tekrar kullanilabilir.

soguk ya da sicaktir.

Sicaklik sapmasi. Akl sarj edilemeyecek kadar

Aklniin sogumasini bekleyin veya isinmasi igin
kapali mekana tasiyin. Akl dogru sicakliga geldi-
ginde tekrar sarj edilebilir. Sarj cihazini yalnizca
5°C (41°F) ile 40°C (104°F) arasindaki ortam sI-
cakliklarinda kullandiginizdan emin olun. Sarj ci-
hazini glines 1sigindan uzak tutun. Sorun devam
ederse bayinize basvurun.

Akl hata gostergesi yaniyor.

AkUde kritik bir hata vardir.

Husqvarna yetkili servisiniz ile iletisime gegin.

Tasima ve depolama

Uriin ile birlikte verilen Lityum iyon akdiler, Tehlikeli Maddeler
Yonetmeliklerinin gereksinimlerini karsilamaktadir.

Ticari amach tasima islemlerinde tglinci taraflar ve araci sirketlerin
belirttikleri de dahil olmak lizere, ambalaj ve etiketler Uizerindeki 6zel
gereksinimlere uyun.

Uriinti gdéndermeden 6nce tehlikeli maddeler konusunda 6zel egitim
almis bir kisiyle goriistin. Yurirltkteki tim ulusal yonetmeliklere uyun.
Akuyt bir ambalaja yerlestireceginiz zaman kontaklari bantlayin. Akiyu
ambalaj igine hasar ve kazalar engelleyecek sekilde sikica yerlestirin.

Akulyl statik elektrigin olusabilecegi yerlerde saklamayin. Akiiyli metal
bir kutuda tutmayin.

Akuyl dogru sicakliktaki kuru, don olmayan ve temiz bir yere koyun.

Akuyd yalnizca énerilen sicaklik araliginda galistirin ve muhafaza edin.
Bkz. Onerilen sicaklik araligi sayfada: 237.

Uzun siireli depolamadan énce akilyii %30-%50 arasindaki bir seviyeye
kadar sarj edin.

Akuyl depoya kaldirmadan 6nce temizleyin.
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Bertaraf

Sembol, Griiniin evsel atik olmadigini gosterir. Uriinii elektrikli ve elektronik
ekipmanlar igin yerel toplama sisteminizden geri dénisturiin. Bu, uygun
kullanim émrii sonu atik yonetimine katkida bulunur. Bilgi igin yerel
yetkililere, evsel atik hizmetlerine, bayinize veya saticiniza basvurun. Yanlis
bertarafin, tehlikeli maddelerin bulunma olasiligi nedeniyle gevre ve insan
saghg: Uzerinde olumsuz etkileri olabilir.

O

@O

DIKKAT Aklyl yalnizca énerilen sicaklik araliginda
calistirin ve muhafaza edin. Sicaklik bu aralikta degilse aki
diizgiin galismaz.

DIKKAT Sicakligi 6nerilen sicaklik araliginda degilse

aku sarj olmaz.

Kullanim sicakhdi Sarj g Dep a

NOt: Sembol, iirin veya Uriin paketi izerinde gosterilir.

-10-40°C / 14-104°F 5-40°C / 41-104°F 5-25°C / 41-T7°F

Teknik veriler

Teknik veriler igin aki tizerindeki nominal degerler plakasina bakin.

Onerilen sicaklik araligi

DIKKAT: Aci sicakiigi 0°Cden (32°F) dsiik

oldugunda agir is yiki, gegici akli hatasina neden olabilir.
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Onayl akii sarj cihazlari

Cizelge
Ak sarj cihazi 40-C250 40-C80
Cikis voltaji, V 36 36
Girig voltaji, V 100-240 100-240
Frekans, Hz 50-60 50-60
Giig, W 250 70

238
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Ornsp BupoGy

239

2825 - 001 - 26.05.2026


https://manualsfile.com

Axkymynsitop

KHonka piBHs 3apsiay

IHAMKaTOp NOMUNKK

IHavKaTop TemnepaTypu akymynsitopa
InavkaTop Bluetooth® (skwo €)

IHavKaTop piBHS 3apsay

3apsgHuin NpucTpil (noaaTKoBWIA akcecyap)
IHAMKaTOp 3apsmKaHHS Ta MOMUNKN

CumBonu Ha BUpobi

A
C

©NOORWN S

BiH MOXe CnpuynHUTY cepiio3Hi TpaBmu abo 3arnbens
ornepatopa 41 CTOPOHHIX OCi6.

Mepen BUKOPUCTAHHAM BUPOBGY YBaXKHO NpoyuTanTe
nociGHMK KopuCTyBaYa i NepeKoHaTecs B TOMY, LLO BU
3pO3yMminu HaBefeHi B HbOMY BKa3iBKM.

Lleit BUpiG BiANOBIAAE YMHHUM AMPEKTUBAM i
pernameHtam €C.

: Ytunisaujto Bupo6y HeobxiaHO NpoBoauTH Ha
BignoBigHOMY NiANPUEMCTBI 3 Nepepobku Biaxoais

eneKkTpuyHoro W €NeKTPOHHOro obnagHaHHs.

Lleit BUpIG i ioro nakoBaHHsA He MOXHa yTunidyBaTu
pa3om i3 NnoGyToBMMU BiAXOAaMU.

S

3axuwiaiiTe NpuUCTpil BiA AoLLy 1 BONOrU.

ByabTe obepexHi Ta BUKOPUCTOBYIATE BUPI6 NpaBuIbHO.

3BepHin yBary: IHwWi No3HayeHHs / Gupkn Ha BUPOGI

CTOCYI0TbCS CepTUiKaLiiHNX BUMOT ANl NEBHWUX TOProBKX 30H.

Onuc supoby

Husqgvarna 40-B70, 40-B140 — ue nopTaTWBHUIA NiTil-iOHHWIA akymynsTop
Ha 36 B ans akymynatopHux iHcTpymeHTiB Husqvarna.

Y mexax 6e3nepepBHOro NpoLecy BAOCKOHANEHHs NPOoAYKLiT KoMnaHis
Husgvarna 3anuwae 3a co6oto npaBo 3MiHIOBaTU An3aliH i/abo 30BHiLUHii
BUrNAA BUPOGiB 6e3 nonepeakeHHs.

MpusHaveHHs

Lli akymynatopu npuaHayeHi Ana akyMynaTtopHux iHcTpymeHTis Husqvarna.
OsHaliomTecst 3 NOCiGHMKOM 3 ekcryaTalii enekTpoiHCTpyMeHTa, Wob
NepekoHaTUCS, Lo aKyMynsTOp CXBarNeHo ANst BUKOPUCTaHHS i3 LM
©MeKTPOIHCTPYMEHTOM.

3BepHin yBary: [loTpumyiiTeck BUMOr AepXaBHUX YN MiCLIEBUX

HopM, [loTpumy#iTecs YMHHUX HOpM. Lii akymynsiTopu npusHadeHi ans
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BUKOPUCTAHHS 3i CXBaNEHMMM 3apAAHNMY NPUCTPOAMY. LvB. CeprugbikoBaHi nacnOpTHa TaGHMHKa

3apsaaHi npucTpoi Ha cTopiHLi 247.

MoLuKkomKeHHA BUpoby @ @

Mwu He Hecemo BiAMOBIAANBHOCTI 3@ NOLLKOAKEHHS, AKLLO:

_ _ | |
*  BWpi6 Byno HenpaBuUMbHO BiAPEMOHTOBAHO; @Husqvarna WiTh CELLS FROM N

*  Bupi6 6yno BiAPEMOHTOBAHO 3 BUKOPUCTAHHSIM AeTaneid, BUroTOBNEHNX ',‘”f“"“""“:_if‘ 561 8t HUSKVARNA, SWEDEN QR

He BUPOBHMKOM ab0 He 3aTBepPIKEHNX HUM; wm

" EEVIm=
*  BuWpi6 obnagHaHo akcecyapom, BUOTOBNIEHUM HEe BUPOBHMKOM abo He Z A
. RECHARGEABLE
SATBEP/DKEHNM HUM; |.| ION BATTERY PACK
*  Bupib Byno BiApPeMOHTOBaHO B HEABTOPU3OBaAHOMY CEPBICHOMY LIEHTpi
abo HEeaBTOPU30BaHO KOMMaHieto.

/

MigTpumKa

LWopo nigTpumku BUpoBy, nepeiiaite 40 po3Ainy NiATPUMKM Ha CTop. , Wo6

oTpMMaTH OCTYN A0 iHCTPYKLiA, NOCIGHUKIB 3 YCyHEHHS! HecnpaBHOCTEN 1. Bpenn
abo cKkopuUCTaTUCS NOPTANoM caMmooGCnyroByBaHHS Ta NOMIYHUKOM 3 2. Appeca BupoGHuka
o6cnyroByBaHHsi BUpoGy Husqvarna (SIKLLO BOHM AOCTYMHi Ha BaLLOMY 3. Tun
PVHKY). |3 3anuTaHHSAMM LWOAO AOAATKOBOI NIATPUMKM BUPOBY 3BepTaiTecs 4. ApTukyn
1o avnepa 3 o6cnyroByBaHHs komnaii Husqvarna. 5. Homep mogeri
6. Hanpyra, B
7.  Amnep-roauHu
8. Bat-roguHu
9. lpeHTtudikatop Husqvarna (HID)

10. Tun enemeHTa akymynsitopa

11. CepiitHnit HOMep i3 AaTOK BUrOTOBIEHHS
12. CkaHoBaHWii koa

13. KpaiHa 36upaHHs
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Po3’sicHeHHs1 TepmiHonorii woao 6esneku

MonepemkeHHs, 3aCTEPEXEHHS i NPUMITKN BUKOPUCTOBYIOTLCS ANt
HaronoLeHHsl Ha 0COBNUBO BaXINMBUX MOMOXEHHSX NOCIGHUKA.

HOHEPED,)KEHHH: Ykasye Ha Te, WO B

pasi NopyLUEHHS! IHCTPYKL|ii, HABEAEHWX Y LIbOMY MOCIGHMKY,
icHye HeGe3neka nopaHeHHst abo cmepTi onepaTopa Yu iHLWKMX
0Ci6, LU0 3HaXOAATLCS NOPYY.

YBAFA Bkasye Ha Te, Wo B pasi HeAOTPUMaHHS

iHCTPYKLii, HAaBeAEHUX Y LibOMY MOCiGHUKY, iCHYe HeGeaneka
MOLUKOKEHHS BUPODY, iHLWIMX MaTepianiB abo HaBKOMMULLHIX
o6’exTiB.

SBeleTb YBArY: BukopuctosyeTsca ans HapaHHs A0RATKOBOI

iHcbopmaLlii woao neBHoi cuTyadii.

BanuBi npaBuna TexHiku 6esneku
HOHEPED,)KEHHH: MpouwuTaiite BCi

nonepemxeHHs 1 iHCTpyKUii. HepoTpumaHHa nonepemkeHb
1A iHCTPYKLi/ MOXe NPU3BECTU 0 YPaXKEHHS €NEKTPUYHUM
CTPYMOM, NOXeXi Ta/aBo TSHKKMX TPaBM.

3BepHITb yBary: 36epexiTb yci nonepemkeHHst i iHCTPyKLi.

OpurinanbHi akymynsiTopu Husqvarna cnig sapspkatv nuie 3a
[0MOMOrOK0 CXBaneHMx 3apsaHux npuctpois Husqvarna. Akymynstopu
NporpamHo 3akofoBaHi.

BukopucToByiiTe akymynatopu, cxBaneHi Husqvarna, nuwe ans
KMBFEHHs1 BiANoBiaHMX BUpo6iB Husqvarna. o6 yHukHyTM
TpaBMyBaHHS, 3a60POHEHO BUKOPUCTOBYBATU aKyMYmNATOP SK [Kepeno
JKMBNEHHS A4Ns IHWWX npunaais.

3abopoHeHo po3bupaTtit Yn PEMOHTYBATN aKyMynsiTop. YCi peMOHTHI
POGOTM Mae BUKOHYBATM NULLIE BNOBHOBAXEHWI aunep.

Tpumaiite akymynatop nogani Big NPAMUX COHSIYHNX NMPOMEHIB, AxXepen
Tenna i BiAKPUTOro BOrHI0. AKyMYNSITOP MOXe NPU3BECTU 0 TEPMIYHUX
Ta/abo ximMi4HMX onikis.

He BuKOpUCTOBY#iTE NOLUKOAXKEHUI akyMynsTop abo 3apsiaHuit
NpUCTPINA.

He ponyckaiite MmexaHiqH1X yaapie No akymynstopy.

Tpvmaiite akymynsitop nogani Big Aitei.

CnigkyiTe 3a TUM, WO6 akymynsTop 6yB YUCTUM i Cyxum.

FAKLO KOHTaKTU aKyMynsiTopHoro 6roka 3abpyaHUNnCs, NpoTpiTh iX
CYXOI0 YNCTOIO TKAHMHOK.

Konu akymynsTop noBHiCTo 3apsanTbCs, BUTAHITL MOro i3 3apsigHOro
npuUcTpoto.

BuiimiTe akymynsiTop i3 Bupoby, SiKLLO BiH Hapasi He BUKOPUCTOBYETLCS
a60 TPaHCNOPTYETLCS.

36epiraiiTe akymynsitopu nogani Big MeTanesux npeaMeTiB Ha KwWTanTt
UBSIXiB, FBUHTIB Y toBeNipHUX BUPOGIB.

O6cnyroByBaHHs

BukopucToByiiTe Ta 36epiraite akymynsTop nviie 3a
pekoMeH[oBaHOro Adiana3oHy Temnepartyp. [us. PekomeHgosarHmi
Aglana3oH TemMneparyp Ha cTopiHyi 246.

242
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*  HaTucHiTb KHOMKy piBHS 3apsiay, Wo6 3anycTUTK akymynsitop nepea

BUKOPUCTaHHSM.

«  [lepep nepLuMM BUKOPUCTAHHSIM akyMynsiTopa oro 060B’si3koBO Crif
3apsanTn.

*  HaTuCHITb KHOTKY piBHA 3apsay, WG AisHaTUCS piBeHb 3apsay
aKkymynsTopa.

Husqvarna Connect

Husqvarna Connect € 6e3KoLITOBHOK NPOrpamoto Anst MobinbHoro

npucTpoto. Y nporpami Husgvarna Connect A0CTynHa HK3Ka PO3LUMPEHNX

dyHKUiT Ana kopucTyBaHHs Husqvarna.

*  pos3lmpeHa iHdopmaLis npo Bupi6;

. BifoMOCTi Npo AeTani i obcnyrosyBaHHs BUpOBY, @ Takox AOBiAKOBa
iHdopmaLis.

o6 oTpumaTy geTanbHilwy iHopmaLio npo Husqvarna Connect, avs.

www.husgvarna.com.

SBeleTb YBAry: v pesxux kpaitax nporpama Husqvarna
Connect moxe 6yTV HEAOCTYNHOO ANS 3aBaHTaxeHHs. Mo goaaTkoBy
iHdopmalito 3BepTaiiTecs [0 CBOro Aunepa 3 06CyroByBaHHs!.

SBeleTb YBAry: v pesxux kpaitax nporpama Husqvarna
Connect moxe 6yT1 He[OCTYNHO ANs 3aBaHTaxeHHs. Mo goaaTkoBy
iHchopmalLyito 3BepTaiiTecsi 4O CBOro Aunepa 3 06CnyroByBaHHs.

BapsmmkaHHa akyMynsTopa

Mepen nepLIMM BUKOPUCTAHHSM akyMynsiTop NoTpiGHo 3apsanTn. HoBuit
akymynsTop 3apsimxeHo Ha 30 %. HaTucHiTb KHOMKy piBHA 3apsagy, Wob
AisHaTucs piBeHb 3apsidy akymynsitopa. Bukopuctosyiite Ta 36epiraiite
aKyMyrnSTOp NuLLe 3a PeKOMEHA0BaHOrO AjianasoHy Temnepatyp. [vB.
PeKomeHrgoBaHmi giana3oH TeMneparyp Ha CTopiHyi 246.

1. YcrtaBTe akyMynsTop y 3apsgxkanbHuii npuctpiii. Konu ingukatop
3apsiAKaHHS Ha 3apsiAHOMY NPUCTPOI BMUKAETLCS, Lie 03HaYae, Lo
aKymMynaTop npasunbHO Nia’eaHaHWA [0 3apsAHOro NPUCTPOLD.

2. SAKwo BCi iHAVMKaTOPW PiBHS 3apsay Ha akyMynsaTopi CBITATbCS,
aKyMynSiTOp MOBHICTIO 3apsiKEHO.

3.  BuiiMiTb akyMynsTop i3 3apsigHOrO MPUCTPOIO.

CrTaH 3apsigkaHHs akyMynsiTopa

LLlo6 noyatu kopuctysatucs Husqvama Connect

1. 3aBaHTaxTe 3acTocyHok Husqvarna Connect Ha cBiii MOGinbHUI
NpuCTPInA.

2. 3apeectpyiitecsa B nporpami Husqvarna Connect.

3. LWo6 nopatu BMpI6, BUKOHATe BKa3iBkv, HaBeaeHi B nporpami
Husqvarna Connect.

IHanKkaTopu piBHA 3apsiay CraH akymynsitopa (piBeHb 3aps-

ay)

CaiTaTbeA 4 iHAMKaTOPU AKyMynaTop 3apsaKeHnii Ha 76—

100 %.

CeitaTbest 3 iHAMKaTOPU AKymMynsiTop 3apsiikeHuii Ha 51—

75 %.

CBiTATbCA 2 iHAMKaTOPYU AkymMynsiTop 3apsfikeHuit Ha 26—

50 %.
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IHAVKaTopU piBHSA 3apaay

CraH akymynsTopa (piBeHb 3aps-
ay)

IHanKaTopu piBHA 3apsgy

CraH akymynsiTopa (piseHb 3aps-
ay)

Ceitutbea 1 inaukaTtop

AKymynsaTop 3apsaxeHuii Ha 11—
25 %.

1 ingukaTop 6numae

AKkymynaTop 3apsmKkeHuii Ha 0—
10 %.

YCyHeHHs1 HecnpaBHOCTEN

Osnakn

MpuunHa

Ois

MUIKU akymynsaTopa.

Bnnmae oauH iHankaTop pisHs 3apsay. Ha Bupo- | AKyMynsTop po3psiKeHuiA.
6ax i3 aesikumu Bepcisimm BEYJ0BaHOro Nporpam-
Horo 3abe3aneyeHHs Takox 6numae iHaukaTop no-

3apsaiTe akymynstop.

244
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OsHakn

MpyunHa

Ois

Brnumae iH,ClI/IKaTOp NOMUNKW akymynsTopa.

Benuke po6oye HaBaHTaXeHHS B NOEAHaHHI 3 Ay-
e HU3bKOK TeMnepaTypoto akyMmynsTopa.

Harpiiite akymynsitop. Hanpwvknag, 3aHeciTb 1oro
B NpuMiLLeHHs abo nonpawoiTe Ha HU3bLKIN LWBna-
KOCTi, IOKU aKyMymSiTOp He HarpieTbes.

AxymynsTop He npautoe. Po6ounii aianasoH aky-
MynsiTopa Ha Mexi.

BuiimiTb akymynsitop i3 Bupoby. 3avekaiite 5 xau-
nVH. HaTUCHITb KHOMKY piBHA 3apsiay.

AkymMynsTop HaaTo XonogHuin abo HaaTo rapsunii
NS BUKOPUCTaHHS.

36epiraiiTe akymynsiTop 3a Temnepartypu Big —

10 °C (14 °F) po 40 °C (104 °F). Konu Temnepa-
Typa aKyMynsiTopa [JOCSirHe MPUAHATHUX 3HaYeHb,
ioro MoxHa Byae 3HOBY BUKOPUCTOBYBATU.

AkymynsiTop € HagTo xonoaHum abo HapaTo raps-
YUM AnNs 3apsaKaHHA.

Daiite akymynaTopy oxosnoHyT abo BigHeciTb 1o~
ro B NpuUMiLLEeHHs!, Wwo6 nigirpitn. Konu Temnepa-
Typa aKyMynaTopa [JOCSirHe NPUAHATHUX 3HaYeHb,
iioro moxHa 6yae 3HoBYy 3apsimxaTtu. Bukopucto-
BYITE 3apsHWIA NPUCTPIN NuLwe 3a TemnepaTtypu
Bia 5 °C (41 °F) po 40 °C (104 °F). He sanuwwaiite
3apsiAHWIA NPUCTPIN Ha COHL. FAKLLO YCYHYTW Npo-
6nemy He BAACTLCS, 3BEPHITLCS 0 AUnepa.

BMUKaETLCS iHAMKATOP NOMUMKK akymMynsTopa.

KpMTVIHHa noMunka akymynatopa.

3BepHiTLCA 10 Annepa 3 06CNyroByBaHHsA
Husqvarna.

TpaHcnopTyBaHHs Ta 36epiraHHs

«  Ha niTiiA-ioHHi akyMynsiTopy NOLUMPIOIOTLCA NpaBuna Woao

HebeanevHoro BaHTaxy.

npasun.

«  [epw Hix BiANPaBNATW BUPIG, NPOKOHCYNbTYiiTECS 3 0C060M0, WO
npoiiluna cnewjianbHy MiAroToBKy LOAO NOBOKEHHS 3 Hebe3neyHnMm
maTepianamu. [loTpUMyiATECs BCIX 3aCTOCOBHUX HaLiOHANbHNX HOPM i

«  [lepep nakyBaHHsIM akyMynsiTopa i3onioiiTe koHTakTu. 3adikcyiite

* Y pasi komepLiliHOro nepeBe3eHHs AOTPUMYIATECS CrieLianbHUX BUMOT

LLIOA0 NaKoBaHHS Ta MapKyBaHHS (Lie NPaBMo TakoX CTOCYETbCS TPETiX
oci6 i ekcneguTopis).

aKyMynaTop y nakoBaHHi, Wo6 3anobirTy 10ro NOLWKOMKEHH!O.

3abopoHeHo 36epiraT akyMmynsTop y MicLji, 1e MOXyTb yTBOPIOBATUCA
cTaTuyHi 3apsau. He 36epiraiite akymynatop y metanesiit kopobu.
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*  306epiraiite akyMmynsiTop y Cyxomy, 3axuLLEHOMY Bif MOPO3Y i1 YUCTOMY
NpUMILLIEHHI 3 BiAMNOBIAHO TeMnepaTypoto.

*  BukopucToByiiTe Ta 36epiraiiTe akymynsiTop nuiie 3a
pekoMeHAoBaHOro Aiiana3oHy Temnepatyp. [IuB. PexomergosaHmuii
Alana3oH TemMneparyp Ha cTopityi 246.

«  [epep poBroTpmBanum 36epiraHHsM akyMynsTop HeobxigHo 3apsanTu
Ha 30-50 %.

«  [epep 36epiraHHsAM NepekoHaiTecs, Lo aKyMynsiTop YACTUIA.

YTtunisauia

Lie#t cumBon osHavae, Lo Liei BUPIG He MOXHa yTUNi3yBaTu pasoMm i3
nobyToBuMY Biaxoaamu. YTunisyiTe ioro yepea micLeBuin NyHKT 36opy
€MEeKTPUYHOTO il eNEeKTPOHHOro o6nagHaHHs. Lie cnpusie npasunbHoMy
ynpaeniHHIO Biaxoaamu. 3BepHiTbCA A0 MICLIEBMX OpraHiB BNaau, cnyxou
360py NobyToBMX BiAXoAis, BaLoro Aunepa abo posapibHoro npogasList
ANsi oTpUMaHHs iHdopmaLii. Ockinbkv BUpIG MoXe MICTUTW HebeaneyHi
PeYOBUHK, AOTO HENpaBUNbHA YTUNI3aL|ist MOXe HALLKOAWTW AOBKINNMHO i
300poB’Io Nofein.

Y

&

TexHiYHi XapakTepucTuku

TexHiyHi AaHi HaBeeHO B NacnopTHii Tabnuyyi akymynstopa.

PexkoMeHgoBaHWin gianas3oH Temnepartyp

YBAFA Konu Temnepatypa akymynstopa Huk4e 0 °C
(32 °F), Benuke poboye HaBaHTaXEHHS MOXe CNPUYNHUTI
TUMYacoBY BiIMOBY akyMynsTopa.

YBArA BukopucTosyiite Ta 36epiraiite akymynsitop
NiLie 3a PeKOMEHAOBaHOrO AianasoHy Temnepatyp. AKLWo
TemnepaTypa BUXOAUTbL 3a MEXi LibOro Jiana3soHy,
aKyMynsTop He NpaLioBaTUME HaNeXHUM YMHOM.

YBArA AKYMynsiTop He 3apsiIKaeTbesl, SIKLLO
ioro Temnepartypa BMXoauTb 3a Mexi pekomeHaoBaHoro
piana3soHy Temneparyp.

T Typa ekc- T Typa 3apsg- Temneparypa 36epi-

3BepHITb yBary: CUMBON HaHECEHUIA Ha BUPIG Y1 ynakoBKy
BUpPOOY.

yaTalyj KaHHA raHHa

-10-40°C/14-104 °F | 5-40°C/41-104 °F 5-25°C/ 41-77 °F
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(M]

CepTtudikoBaHi 3apsigHi npucTpoi

Ta6n.
3apapHuii npucTpii 40-C250 40-C80
Bwuxin, Hanpyra, B 36 36
Bxipna Hanpyra, B 100-240 100-240
Yacrora, 'y 50-60 50-60
MoTyxHicTb, BT 250 70
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(M]

Pin

Nut tinh trang sac

Chi bao I6i

Chi bao nhiét do pin

Chi béo Bluetooth® (néu cd)
Chi bao tinh trang sac

B6 sac pin (Phu kién)

. Chi béo sac va 16i

Cac ky hiéu trén san phdm

JAN
C

©NOORWN S

Can than va st dung san phdm chinh xac. San pham
nay c6 thé gay ri ro trong thuong hoac t& vong cho
ngudi van hanh hoac ngudi khac.

Vui long doc kj sach hudng dé&n van hanh va chéc chan
ban dé hiéu rd cac chi dan trudc khi st dung san phdm
nay.

San pham tuan theo cac chi thi va quy dinh EC hién
hanh.

Hay tai ché san pham tai dia diém thai bd ap dung cho
thiét bi dién va dién tir.

&

San pham ho&c bao bi san phdm khéng phai la rac thai
gia dinh.

S

Gilt thiét bi tranh xa nudc va mua.

Lu’u y: Nhiing ky hiéu/dé-can khac trén san phdm cho biét cac yéu cau
vé chiing nhan danh cho mét s& khu vuc thuong mai khac.

" 2 2 ~
M6 ta san phé&m
Husqgvarna 40-B70, 40-B140 la pin sac Li-ion 36 V di ddng cho dung cu chay
pin Husqvarna.

La mét phan trong quy trinh phét trién san pham lién tuc, Husqvarna gitt
quyén sta ddi thiét k& va/hoac hinh thirc san phdm ma khdng can thdng bao
trude.

Muc dich st dung

Nhiing pin nay danh cho dung cu chay pin Husqvarna. Boc huéng dan clia
dung cu d& dam bao pin dugc phé duyét cho dung cu.

Lu’u y: C6 thé c6 quy dinh dia phuwong hodc qudc gia vé viéc st dung.
Tuén tha quy dinh hién hanh. Nhiing pin nay danh dé s dung vdi bd sac pin
dugc phé duyét. Tham khao Bé sac pin duoc pin duoc phé duyéttrén trang
255,
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2 2 ~

Hu héng san pham

Chang t6i khdng chiu trach nhiém cho hu héng trén san phdm néu:

«  san ph&m bj sta chira sai cach.

«  san phdm dudc slra chita béng céc bd phan khéng do nha san xuét
cung cép hodc khéng dugc nha sén xuét phé duyét.

«  san ph&m co phu kién khong do nha san xuét cung cép hoac khéng
dudgc nha san xuét phé duyét.

«  san ph&m khdng dugc sira chita tai trung tdm bdo dudng dugc phé
duyét hodc bdi co quan dugc phé duyét.

Hb trg

D& nhan hd trg vé san pham, hay di dén phan Hb trg trén dé truy cap hudng
dan, hudng dan khac phuc sy c6 hodc st dung Trg ly san pham va Ty phuc
vu Husqvarna (néu c6 sén & thj trudng ctia ban). D& dugc hd trg thém vé
san pham, hay trao ddi véi dai ly bdo dudng Husqvarna clia ban.

Bang ghi kiéu may

¢

ASSEMBLED IN

(Ej Husqvarna o CeLes rom

?

HUSGUARNA AB, 55.561 5 HUSKVARNA, SWEDEN

vw

Noﬂe\no

EEVI=

T

RECHARGEABLE
LIION BATTERY PACK

® N R LN

Nhan hiéu

Dia chi nha san xut

Loai

S8 hiéu sén pham cu thé

S8 hiéu kiéu may

bién ap

Ampe gio

Oat gio

Ma dinh danh Husqvarna (HID)

. Loai pin

. S0 sé-ri voi ngay san xuét
. Ma quét dudc

. Quéc gia 1&p rap
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Pinh nghia an toan

Cénh béo, than trong va luu y dugc sl dung dé bao hiéu cac phan déc bigt
quan trong ctia sach hudng dan.

> .
CANH BAO Bugce st dung khi co nguy co xay ra

thuong tich hodc t&r vong cho ngudi van hanh hodc ngudi_d
gan néu khéng tuén theo hudng dan trong sach hudng dan.

CHU Y: Bugc st dung khi cé nguy co lam hong san
phém, céc vat ligu khac hoac khu vuc gan ké néu khong tuan
theo hudng dan trong sach hudng dan.

Lu’u y: Pudgc st dung dé€ cung cép thém thong tin can thiét trong tinh
huéng cu thé.

Chi dan an toan quan trong

CANH BAO Doc tét ca canh bao an toan va tat ca

hudng dan. Khang tuan theo nhitng canh béo va chi dan co
thé gay dién giat, gay chay va/hoac trong thuong.

Luu y: Luu moi canh bao va chi dan.

«  Chi sl dung bod sac pin Husqvarna dugc phé duyét dé sac pin chinh
héng Husqvarna . Pin dugc mé héa phan mém.

+  S& dung pin Husgvarna dugc phé duyét lam ngudn cép dién chi cho
cac san phdm Husqvarna lién quan. D& ngan thuong tich, khéng dugc
st dung pin nhu 1a ngudn cdp dién cho cac thiét bj khac.

«  Khéng dugdc ¢ géng thdo hodc slra chia pin. Moi hoat dong stta chita
phaéi do dai ly dugc Gy quyén thuc hién.

+  Gi pin trdnh xa &anh n&ng mét trdi, nhiét hodc ngon Ilra tran. Pin c6 thé
gay bong va/hoac bong hoa chat.

«  Khong sl dung pin hodc bd sac pin bi hong.

«  Khéng dugc gay séc co khi cho pin.

«  Gill pin tranh xa tré em.

«  Gil pin sach va kho.

+  Lau cac cuc cla pin bang vai kho sach néu ching bi ban.

«  Khong dugc dé pin trong bd sac pin khi da sac day.

«  Théo pin khdi san phdm khi ban khdng st dung va trong qua trinh van
chuyén.

+  Ba&o quan pin tranh xa céc vat bang kim loai chang han nhu dinh, vit
hoéc trang strc.

Van hanh

«  Chivan hanh va bao quan pin trong pham vi nhiét d6 khuy&n nghi.
Tham khé&o Pham vi nhiét dg khuyén nghijtrén trang 254.

« Annut trang thai sac d§ khai dong pin trudc khi st dung.

«  Phai sac pin trudc khi st dung 1an dau.

« Annut trang thai sac d8 biét théng tin vé tinh trang sac pin.

Husqvarna Connect

Husqvarna Connect la trng dung mién phi cho thiét bi di dong ctia ban. Ung
dung Husqvarna Connect cung cép cac chiic ndng md rong cho san phdm
Husgvarna cta ban.

«  Théng tin san phdm md rong.
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«  Théng tin v&, va trg gidp vé cac bd phan san phdm va dich vu bao
dudng.

DE biét thém thong tin vé Husqvarna Connect, hdy tham khao

www.husqvarna.com.

Lu’u y: Ung dung Husqvarna Connect khdng cé sé&n dé tai xudng & tat
ca céc thi trudng. Trao déi vdi dai ly bao dudng dé biét thém théng tin.

Céch bt dau sir dung Husqvarna Connect
1. Taixudng (ng dung Husqvarna Connect trén thiét bi di ddng ctia ban.
2. DBang kyHusqvarna Connect trong (rng dung.

3. Lam theo cac budc hudng dan trong ting dung Husqvarna Connect dé
thém san pham.

pin trong pham vi nhiét do khuyén nghi. Tham khdo Pham vi nhiét dé khuyén
nghitrén trang 254.

1. L&p pin vao bd sac pin. Khi chi bao sac trén bd sac pin sang Ién, pin
dugc két néi chinh xac vdi bd sac pin.

2. Pin dugc sac day khi tét ca chi bao sac trén pin déu sang.

3. Théo pin khéi bd sac pin.

Trang thai sac pin

Chl béo tinh trang sac Trang théi pin (tinh trang sac)

4 chi bao sang Pin 76% — sac dudc 100%.

3 chi bao sang Pin 51% - sac dudc 75%.

Luu Y Ung dung Husqvarna Connect khdng c6 san dé tai xudng &
tat ca cac thi truong. Trao déi vai dai ly bao dudng dé biét thém thong
tin.

2 chi bao sang Pin 26% — sac dudgc 50%.

1 chi bao sang Pin 11% - sac dugc 25%.

1 chi bao nhap nhay Pin 0% — sac dugc 10%.

Céch sac pin

Sac pin trudc khi van hanh an dau. Pin mai dugc sac dén 30%. An nat trang
thai sac dé biét thdng tin vé tinh trang sac pin. Chi van hanh va bao quan

252
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Khac phuc su c8

Triéu chiing

Nguyén nhan

Hanh déng

Mat chi béo tinh trang sac nhap nhay. Di véi sén
ph&m c6 mét s6 phién ban firmware, chi béo 16i
pin ciing s& nhap nhay.

Pin can.

Sac pin.

Chi bao 18i pin nhap nhay.

Khéi lwgng cong viéc nang két hgp vdi nhiét dé pin
rat thap.

Lam &m pin. Vi du: di chuyén vao nha hodc van
hanh & téc do thap dén khi pin dm 1&n.

Pin khdng hoat ddng. Pham vi hoat déng cla pin
dat gidi han cla pin.

Théo pin khéi san phdm. Cha 5 phat. An nat trang
thai sac.

Pin qua lanh hodc qua néng dé st dung.

Gilf pin & nhiét dd moi trudng tir -10°C (14°F) dén
40°C (104°F). Khi pin & dung nhiét do, ban co thé
ti€p tuc st dung.

Sai léch nhiét do, pin qua lanh hodc qua nong dé
sac.

D& pin ngudi hodc dem pin vao trong nha dé lam
&m pin. Khi pin 8 dung nhiét do, ban c6 thé sac
lai. Dam bao sl dung bd sac & noi ¢d nhiét do
xung quanh tir 5°C (41°F) dén 40°C (104°F). Gitt
b6 sac tranh anh néng. Néu van dé tiép dién, hay
trao d6i véi dai ly cda ban.

Chi bao 13i pin sang én.

Pin g&p 16i nghiém trong.

Trao d6i véi dai ly bdo dudng Husqvarna cla ban.

Van chuyén va bao quan

«  Pin Li-ion dugc c8p tuan tha cac yéu cau Phap ché vé hang héa nguy .

hiém.

«  Tuan tha yéu cau dac biét trén bao bi va nhdn cho van chuyén thuong
mai, cling nhu yéu cau tir cac bén tht ba va dai ly van tai.

Trao ddi voi ngudi dugc dao tao dac biét vé vat liéu nguy hiém trude khi

ban gli san phdm. Tuan tha t&t ca cac quy dinh 4p dung cla quéc gia.
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«  S& dung bang trén cac cuc ti€p xuc khi ban dat pin vao goi. Dat pin vao
goi that khit d& ngan hu hdng va su c6.

«  Khéng bdo quan pin & nhiing vi tri c6 thé xay ra dién tinh. Khong dugc
bao quan pin trong hdp kim loai.

«  DEé pin & noi khd réo, khong dong bang va sach sé véi nhiét dd chinh
X&c.

«  Chivan hanh va bao quan pin trong pham vi nhiét dd khuy&n nghi.
Tham khéo Pham vi nhiét dé khuyén nghitrén trang 254.

«  Sac pin tir 30% dén 50% trudc khi bao quan pin trong thdi gian dai.

« V& sinh pin trudc khi bao quan.
2: 0 2

Thai bd

Biéu tugng nghia la san pham khong phai 1a rac thai gia dinh. Tai ché san

ph&m thdng qua hé thdng thu gom dia phuong danh cho thiét b dién va dién

tir. Hanh déng nay gop phan vao viéc quan ly dang cach rac thai hét han sir

dung. Lién lac véi cac co quan quan ly dia phuong, dich vu rac thai nha 4,

dai ly hodc nha ban 1& ctia ban dé biét théng tin. Thai bd khong chinh xac

ti&m &n anh hudng tiéu cuc 1&n méi trudng va siic khde con ngudi do sy

hién dién tiém &n cta cac chat nguy hiém.

Y

&

Luwu Y- Biéu tugng ném trén san ph&m hoéc bao bi san pham.

Dit lidu ky thuat
€ biét di liéu k¥ thuat, hay tham khao bién thong s& cla pin.

Pham vi nhiét do khuyé&n nghi

ju)

CHU Y: Khéi lugng cong viéc nang khi nhiét d6 pin
dudi 0°C (32°F) c6 thé gay 16i pin tam thai.

CHU Y: Chi van hanh va bao quan pin trong pham vi
nhiét d6 khuyén nghi. Néu nhiét d6 khéng nédm trong pham vi
nay, pin sé khong hoat dong dung.

CHU Y: Pin khéng sac néu nhiét d pin khéng ndm
trong pham vi nhiét d khuyé&n nghi.

Nhiét dd s dung Nhiét a6 sac Nhiét 6 bdo quan

-10-40°C / 14-104°F 5-40°C / 41-104°F 5-25°C | 41-T7T°F

254
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B sac pin dudc pin dudc phé duyét

Bang 31: B sac pin dudc phé duyét cho 40-B70, 40-B140

B¢ sac pin 40-C250 40-C80
Pién 4p daura, V 36 36
Dién ap dau vao, V 100-240 100-240
Tén s8, Hz 50-60 50-60
Cang suét, W 250 70
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et

B ERAEA

HRIETRIT

e85t iR B IR R AT

Bluetooth® $§7/R4T ( 2EAM )
BEERIT

ith s ER (M)

. ZEAERERT

AR LTS

JAN

q

%& ERAFREEELNBSNEFREEFLE[ETE
L8

©NOORWN S

B , FEBERETR. A RATERSNRER
HEMAERTEHERET,

BAERRRREFH , BREXIBRETRAZER
AR M.

AF=REFEEMAN EC BIFEM,

KRBT REETE TEFENR.
a
N2 ,
;I& . FRIHNEMRS/ARAX R T ELR B SUSAIAEER,

(=
FEmiie

Husqvarna 40-B70, 40-B140 2 —REHERX A 78 36 V 28ty , &R
Husqvarna B3tz 1 T &,

ER=RBETF EREN—E9 , Husqvarna R B8 87 @iZ 1T H/RHPME
RF , BABEBEH.

T R ik

XEEMEIATF Husquarna 1 h TR, HMREETAFM , BRZEHD
KERATRBEHIA.

A BT EKFEK.

X2 .

;jEEs L AERNEATEZIHNERNE S EANES, BEFERZE
Mo LA SUANTNKREREER. BSAUTHBUE BHFEE 262
AL
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7= miRA

HNFETFIERERN>RIRR , RIVEFAR :
RIEWIBEF R,
EAMNERBFEFRE RRGHEF AN TBIHEE R,
7R AE IR B HIER S E RIRG HE R Y .
*T%ﬁ GREER RS PAOMB R @, & H IR RUEN TS

Mo

X

MBRE= @EXZH , oA LN B ZAEARBS, WELE

¥/ , S6EA Husquarna BBIRS A= REBIF (MBELHRETHER
#). MBRBEXTBNESZE , HHRALH Husquama RFRERF,

| | I
[ 9Husqvarnal s, N
mwmm%WHWMMWMN or

M odel n eV =
7 N

RECHARGEABLE

u ION BATTERY PACK

O N OAWN 2

©

10.
11.
12.
13.

kg
&Rk

zin-/J\aT

B4/t

Husqvarna & 44511 (HID)
SRR

FYISRAERS

B

ERER/MEEX

REEX

AFEMERT B

& PRERRIEHBAIERN AR,

A\

#% LTEFFRPORATELARERARAAA
RERMGERFETRKE , SEAUTR,

A

DD 1 wraEmenETEaxE R
R (U RARTFE | £ BRI,

Hetnbh et

%

ATREBERRTHBENESFE.
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EER2AA

BE . snwranenenraRs. DRUEES
HUH , TELSERE, ARFRFEHE,

= .
;IE - REAEEEMRA,

. QEEfEA Husqvarna #EEM FBEEH Husquarna REHEMEH, BME
BTN,

+ {8 Husqvarna #EAERY &t AEMX Husqvarna 7= R EBIR. J@%RE
RAE , BB RBENEDRATHARE,

. ?J%%iﬁ?ﬁﬁ?ﬁ%ﬂ%%imo FaM IS THEREERRBAENZHEER
7o

o EENEERN, RRMAN. B S BB/ R R B
« O7ERRFMBERR BT R,

- BN EBER T,

+ EEEE)LE,

- REROEETR.

+ MRBMEFHS , EABEENTRER,

c HEMERBE , BB OB EE BT BED,

+ HERERFRNREZHTRAE BRI RPERE,

+ HHEFKRNAZEEEYEG 7. BITRKE,

+ RAUERFEREEENERANERSM. BSHAEXNEEEAEE 262
Lo

« AR, BTRERSERANRESM,

- EREASLHAAENERE,
- BTERRSRATEE BONERRS.
Husqvarna Connect

Husqvarna Connect 2 —RAEBHRE LEANWRENARF. Husqvana
Connect R FIT2FF ] A 88 Husqvarna 7= Rt R IhEE.

- VRFE@RES.
« XTHB, FREHNRFNER.
A% Husgvarna Connect EZ{5 5. , 1§58 www.husqvarna.com.

X2
;I& . FHIEFIE TR A Husquarna Connect LA F TH. KT
BEZER  BSENRFREFHKR.

FrikfEA Husqvarna Connect

1. ¥ Husqvarna Connect R iR2F FTHELNBIHIRE .

2. f£ Husgvarna Connect B A2 5 F .

3. IRH& Husqvarna Connect N A2 F I HAS TR R,

X2 .
;I& . HAEFrE TR ERIR At Husqvarna Connect I ARRF T#.
RTMESER , BELNRFAETHKR,

N ERFEE

EEREAZAMABARBTE, HEMH 0% HBE, RTERRSED
AEFBMNEERS. RUERFRECENEANERBL. HSHEX
HEEERAEE 262 T L .

1. BESMMA B SRS, YRR A ERETRTREN , 18
B3 B St R M.
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2. YH@iwFEEEr , BRRSERTHAEREHLRE,

SRS R SR (2l )
3. MEhI SR B,
035 AR 2 WIS RITHR H Ry B B 26% — 50%.
1 IS RITRR HLAY BB 1% — 25%,
BRERIT HHRE (2k) 1 K RAT (45 3BT E R 0% — 10%.
4 RIBRITRE A RN 76% — 100%.
3 HIETITER BB EES 51% — 75%.
WER 3
=R K ) ik
B A BRAETITING. HTREEERANS | SUaBER, GebEE,
B, BHREERT 62 0F,

260
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FER KA Y| E# K
B 5th IR R R AT Ko BIEAR , BEWEERE. s, Gla, KRB AERNRERET
EE AR,
BRI, Bt THEEEERRR, MR ERT @, $55 54, RTEERSE
HiRE R RREE , RELEER. 1£ -10°C (14°F) & 40°C (104°F) Z A M SR E
THEREM, YEMEBNAERER , MATERE
Ao

BEBHTE , SMEEIRRLE , UELER | ERERANIEEABEZAFREAR. HBHEE

LERER  DUBRE S, WRE 5°C (41°F) 2
40°C (104°F) Z AN EBE T EAZBE, %
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